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Jlnanorst ,,beToBeH"
(ITenuo CnageiikoB — bosiH IleneB)

Csemaana Cmouuesa

HAT®U3 ,Kpberso Capados* (bbarapus)

Svetlana Stoycheva. THE “BEETHOVEN” DIALOGUE (Pencho Slaveikov — Boyan
Penev)

Abstract. Two great Bulgarian cultural figures have a special interest in the fate and
creativity of Beethoven. So called ‘dialogue’ can be described in the following way: Boyan
Penev identifies with Beethoven, but very often through his identification with Slaveikov,
who in turn also secretly identifies himself with the composer. The following article first
discusses the question of Slaveikov’s creative recognition, in Beethoven’s music and fate;
then focuses on the very interesting approach by Boyan Penev in his article and in his book
on Beethoven, in which he describes the composer’s works through the poetry of his idol,
Slaveikov.

Keywords: Beethoven, Pencho Slaveikov, Boyan Penev, identification, dialogue,
music, literature, modernism

Ceemnana Cmoiivesa. JUAJIOT'BT ,,BETOBEH* (ITEHUO CJIABEMKOB — BOSIH
I[IEHEB)

Pe3rome. [IBe rojemMu ObIrapcKku KyATYpHH (DUTYpH MPOSBSBAT CIICIIHANICH HHTEPEC
KBM ChJI0aTa U TBOPYCCTBOTO Ha beroBeH. Taka HapedeHUs OHANIOT MOXKEM Ja OIMHIIEM
Haii-o0m10 1o cieanus HaywH: bosta [TeHeB ce naeHTHUIMpa ¢ beToBeH, HO MHOTO YeCTOo
npe3 uaeHTuukanusra ¢ I1. 1. CraBelikoB, KOMTO Ha CBOH peJ| CHIIO CKPUTO CE MJICHTH-
¢unmpa ¢ xomro3uTopa. B craTusTa mbpBO Ce pasmIekKaa BEIPOCHT 32 TBOPUCCKOTO MPH-
mo3naBane Ha 1. II. CnaBeiikoB B My3uKara U chadara Ha beToBeH; mocie GoKychT ce
M3MECTBA KbM €IMH TBbPJE UHTEepeceH noaxo Ha bosu IleneB B cratusita U B KHUTaTa My
3a beToBeH, P KOWTO ,,9eTCHETO  Ha TBOPOUTE Ha KOMITO3UTOPA Ha MECTA CE MPUTTOKPUBA
¢ ,,ueTeHeTo  Ha HeroBusi KyMup CiaBeiKoB.

Karouosu xymu: Jlyneur Ban beroseH, [lenuo Cnagseiiko, bosia [IeneB, naeHTuduka-
1usl, My3HUKa, JIMTepaTypa, MOIEPHU3IbM
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[Toemara na [lenuo CnaseiikoB Cis moll e npsiko cBbp3aHa ¢ TBOPUYECTBOTO U
nnyHocTTa Ha berosen. [1yOnukyBaHa e 3a MbpBU BT B CIL. ,,Mucha“ npe3 1892 .
ChC 3amiaBue Fis-dur' m ¢ moceemieHue: ...Ha e-gica [lloypexosa®. Tlpe3 1896 r.,
KOraTo MPOU3BEACHHUETO BIIN3a B ,,ENMMueckn necHu*, moeThT 3aMeHs JIMYHOTO TOoC-
BEIICHHE C Jalied IMO-YHUBEPCATHOTO MOTO So pocht das Schicksai an die Pforte.
Beethoven (,,I'pii cpbara yyka Ha Bparata. beroBen), koeto Ou TpsiOBano aa ce
nprueMe KaTo WHTepnperauuoHeH opueHTup. [loemara Hocu 3armasuero Cis moll
enBa ot 1902 r. My3ukoBeauTe OMxa OLIEHWIM Ta3u CMsSHA KaTO JPacTUYHA — Ma-
YKOPHA C MMHOPHA TOHAJIHOCT.

Tonannoctra cis moll (10 nue3 MUHOP) MOMYJISIPHO CE CBHP3Ba C Taka Hape-
yenara Jlynna conara (omyc 27, Ne 2) na betosen ot 1801 ., unu Sonata quasi
una Fantasia, KakBOTO € HEHHOTO OPUTHHAIHO Ha3BaHUE, HO BCE MaK KOMITO3UTO-
PBT UMa OI1E €IHO MPOU3BEIECHUE B CHI[aTa TOHATHOCT — CTpYHEH KBapTeT Ne 14,
omyc 131, ot mocta no-kbcHara 1826 1. (03 Aa € U3MBJIHABAHO HAa KOHILIEPT MPEIu
CMBpPTTa My, HO Be4e U3BECTHO 110 BpeMeTo Ha CnaseiikoB). Enun oT chBpeMeHHU-
te Ouorpadu Ha beroBen, Meitnapn ConoMoH, TBBPAH, Y€ TOBA € 0COOCHO JTI00NMa
HEeroBa TBOpOa, eKCIIEpUMEHTaIHa U pe3loMupalia KbcHuTe My KBapTetu (Coro-
MoH, M., 1987, ¢ 298). Kunaepman mbK mpokapBa Bpb3KaTa MEK/1y ABETE IPOHU3BE-
JieHust Ha beToBeH B TOHATHOCTTA cis moll (BbIPeKH BpeMeBaTa UM pas3iiuKa), 1 TO
He camo 1o JimHUs Ha ToHanHoctTa (Kinderman, W., 2009, c. 81). HeBa Kpbcrepa
MIPUIIOMHSI BTOPOTO IPOU3BEACHNE B JI0 AM€3 MUHOpP Ha beToBeH B crarudara cu
,,-JOHaITHOCTTa KaTo 3ariaBue Ha JureparypHa TBopOa. CIS MOLL na Ilenuo Cna-
BeiikoB* (Kpwcresa, H., 2017, c. 66—78). Haii-untepecHuTe HaXOAKH Ha U3KYCTBO-
BE€JIKaTa ca B ThPCEHE Ha XepMEHEBTHKATa Ha Ta3M UMEHHO TOHAJTHOCT — HallpUMep
HelHaTa ,,KkpbcTHA cnienuduka (edna om kpvemuume [03HavaBaiiu Kpbscral mo-
narnocmu — Kpweresa, H., 2017, c. 73-74). He nmo-mainko JitoOOMUTHO € CcrioMe-
HABaHETO Ha pa3lo3HaTaTa CTHIIKA HA APEBHUTE [IMOHMCHEBH XMMHH, Bb3MOKHO
oOsICHEHHE 32 CaKpaJIHOTO MUCTEPHIHO 3ByUeHe Ha coHarara (OneHysawia umnpo-
suzayus s Hapuya ConoMoH). ClaaBeHKOB ChIIO UMa OMpeesieHH TeKHEHUS! KbM
KJIacH4yecKaTa aHTUYHOCT, MPOSIBEHH THKMO B EIMMYECKUTE My TIOEMH — B M300pa Ha
HSIKOM MUTOJIOTHYHH 00pa3u W B OMUTA J1a UMUTHpPA CTWIJIA HA KJlacH4yecKara cTa-
pOrphlKa XeK3aMETpHUHa ToeMa (JIpyT € BBIIPOCHT, Y€ CH3HATEIHO YIBJIKEHUAT

' Fis-dur e 6ykBeHOTO 03HaueHHe Ha beToBeHOBaTa COHATa 3a THAHO BBB (ha Jue3 Maxop, omyc 78
(1809), B xosito criopen bosin [leHeB OnecTsLIO ce CHUETABAT JIUPUUHOMO U300PAdCEHUE C MUHU-
AMIOPHA MEXHUKA, CbC CLONCHU OpHamenmu u Quauepanna obpabomka na momusume (Ilenes, b.
Berxosen. Co¢ust: M3narencku uentsp ,,bosu [Tenes®, 2002, c. 107).

2 Opanuucka lloypexoBa, uexkuHs, neaaror, aupexrop Ha [lnoBnusckara rumuaszus (1881-1885),
CBUPU Ha NUaHO, oMBkeHa 3a AHTOH Illoypek, mpenonasaren no maremaruka B CY (Bx. OeleKKUTE
Ha Crosnka MuxaiinoBa u Kamen Muxainos KbM MOCIETHOTO U3aHUe Ha TBOpOuTe Ha CraBelKoB:
Cnagelikos, [1. Cpunnenus, T. 1. Enuka (cbecTaBuTencTBo, KoMeHTap u pegakuus Crosaka Muxaiino-
Ba, Kamen Muxaiinos). Copus: @urypa, 2001, c. 365-367).
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CTHX M JIO U3BECTHA CTEIICH apXau3WpPaHUAT €3UK HEPSIKO UM IPHUIIABAT TSIKKO U
TPOMABO 3ByU€HE, Ha KOETO 00aue MoeThT Ieaa MeTadOpHIHO — KaTo Ha TEKECTTa
Ha MedeHume numu, moxy-ujo uzeadenu om koutep (Cnapetikos, I1. UBo [{omns. — B:
Cnasetixos, I1., Ha ocmposa na onascenume, 1994, c. 96).

Cewriacau cMe ¢ OaszucHata Te3a Ha HeBa KpbereBa, ue CnaBelkoBUAT U300D
Ha TOHAJHOCT 3a MOSTHYHO 3aIJIaBUE € MMPOAUKTYBAH OT OCb3HABAHEMO HA Ob1O0-
Kama, CKpUma u CbKpo8eHd 6Pb3KA HA e3UKA HA NOE3UAMa U Ha My3UKama, U TO BbB
BpeMe, KOraTo Bce olle Obirapckara My3uKajiHa KyaTypa He € popmupana’. Heka
npoOBame C eJHa KOHKpeTH3alus: BeposTHO ClaBelikoB HE caMoO € JAOJIaBsul, HO U
TBBpPJIE MHOTO MY € JIOTajajia ABYKOJIOHHATa KOMITO3UIIMOHHA paMKa M Ha JBETE
pou3BeeHHs Ha beToBeH B 10 Aue3 MHHOP, IIOM IOEMHTE My OT ,,Enndecku nec-
HU u B yactHocT Cis moll mpurexasar nogobHa cTpykrypa’. ETo 3amo moxem na
JOMYCHEM IPSKOTO KOMIIO3WIIMOHHO, a U CTUJIMCTUYHO BIMsSHUE HA beToBeHOBaTa
MUHOpHA My3HKa C HEHHUTE XapMOHUYHU BbBEICHUS U MMOAHTHU 3aBbPILIEIH, Bb-
TPELIHH KOHTPACTH, Cepro3eH U TparunueH xapakrep (Kinderman, W., 2009, c. 355)
BbpXy noera CnaselikoB. BrBexxpamumar neizax B noemara Cis moll 1o u3BecTHa
CTeleH mojckasBa 3amo CiraBeliKoB CMEHS MbPBOHAYAIHOTO 3arjiaBHe: Olle B Ha-
4aJIoTO MeH3aXbT OTHpania KbM JIlyHHaTa COHaTa ¢ HeiHaTa OTYCTIUBA MTPEITIOMIUS,
Ha YUATO (OH MOoCIe ce HaArpaXkaaT ApaMarnyHuTe ooparu. [Ipenuimnoro 3aria-
Bue Fis-dur OW OTHpaTHIIO IPUMEPHO KbM ocrenama cmpacmuocm (bosia [lenes)
Ha KpoiinepoBara conara, B KOSTO Hampaso ,,ce CKaua“ B U3rapsIIUTe BHTPELI-
HU Tep3aHus Ha cyOekta. C oTHagaHeTo Ha TOBa 3aIJIaBUE KaTo 4e JIU €CTeCTBEHO
0TMaja U MbPBOHAYAIHOTO JIMYHO MTOCBELICHUE — HHTEPECHO € ChBIAJCHUETO, Ue
coHara Fis-dur, omryc 78 Ha beToBeH cbIllo € Ouiia mpuapyKeHa ¢ OCBEIIEHNE Ha
enHa OT JroOuMHuTe My KeHH (0e3 Jla € M3BECTHO aJpechT Ha MOCBEHICHUETO Ha
CnageiikoB j1a ce Opou KbM 0COOCHO OJIM3KHUTE Ha CHPIIETO MY ).

I'HocTnM3MBT cbio € HamekHat oT HeBa KpbcTeBa kato ko, KoiTo commka-
Ba JiBaMaTa TBOPILU. [ HOCTHUYECKH TOCIAHUS TS OTKpHBa (Makap U caMO KOHCTa-
TuBHO) B CnaBeiikoBUTE CTHXOTBOpeHHs ,,Kak ['ocnox nane Bons ga craHe 3eMs U
KakBO moaup ToBa cropu Cartanaun™ u ,,Pox0a Ha cabpHIETO (M JBETE OT CTUXO-
coupkara My ,,Ha octposa Ha Onaxenure™). [L{o ce oTHacs 70 THOCTHYECKUS KITFOY
kbM betoBen, bosu IleneB cbio ro mpuiara HEBEAHBX B ThpPCceHE Ha O0SICHEHHE
32 U3KITIOYMTEITHOCTTA HAa KOMITIO3UTOpA. 32 HETrO CaMUsIT TOW BbILThIIABA THO3UCA!
Beuuku matinu ca cocpedomouenu 6 Heeo. Tou e nosnasan ceéema, npedu d0a 0otioe
Ha 3emama. (...) ...8CAKO He2080 NOIHAHUE € CEPLXONUMHO U NbPEUUHO, BCSIKO Cb-
3epyanue ce ceedxcoa Kvm cnomer u npeouyecmsue... (Ilenes, b., 2002, c. 17).

3 Kpncrera, H., 2017, c. 66. Ciapeiikos 1Ma KOTo Jia Clie/iBa B TOBA OTHOLICHHUE: OT POMAHTUIIUTE [0
mo0umMust Hulie ¢ HeroBoTo oTHACsIHE KbM €3MKa KaTo MY3HMKaHT, OET U KHUBOITHCEII.

4 3a cTpykTypara Ha punocopcekute noemu Ha Crapeiikos Bx. Cuspues, C. UHAMBUAYaTH3MbBT Ha
IMenuo CnageiikoB. / UHauBuyanu3MbT B Objrapckara Jimpruka ot kpas Ha XIX u Hadangoro Ha XX
Bek. Co¢us: Kapuna — Mapuana Tonoposa, c. 157-259.
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Enurpadst, murar ot beroBeH (HapekoxMe ro HHTEPIPETAIMOHEH OPUESHTHUD),
€ pa3zuereH mpaBuWIHO OT KpbcTeBa He karto OnorpaduyeH, a KaTto KyITypeH KO[I.
Hymara pocht 151 cBbp3Ba ¢ Oubneickoro Twvpceme u we namepume, xionaime u
we Bu ce omsopu, B3eTo 3a nesu3 Ha Maconute (I1ak tam, c. 75). [leiictButenHo B
ouorpaduute Ha beToBeH Hape; ¢ ONpeeAoTo uelHo BiusHue Ha [Ipocserie-
HUETO ce 100aBs U JIonupareaHara ¢ 00IlecTBaTa Ha MaCOHU M WIFOMUHATHS (HeC-
JyyaiiHO Hapu4vat Beka Ha [IpocBeleHHeTo BeK Ha TallHUTE 00IIecTBa — ACMaH,
4., 2015). Moxe O6u ToBa naBa ocHoBaHue Ha bosiH [leHeB B CBOSI COOCTBEH TIpO-
4uT Ha beToBeH aa ThpcH cpaBHEHHE 32 U3BBHPEIHOTO 00asHUE Ha TBOPELA CPell
MMEHATa HA MA2eCHUYU U YePHOKHUNCHUYY (OKYIITUCTH U aJIXUMUIM): NOO0OOEH Ha
Ian Teapooscku, Heponum Kapoanyc, 0-p @ayem (Ilenes, B., 1ut. cpu., c. 33).
Jla mpunoMHUM ¥ MpEnrCcaHuTe Ha pbhKa OT caMusi beTOBEH U AbpiKaHU MO CThK-
JIOTO Ha pabOTHATA My Maca eTUIIETCKU HAJITUCH, 38 KOUTO pa3Ka3Ba CEKpeTapsT
Ha komno3utopa Auton lunnnep (Conomon, M., 1987, c. 151). E3orepuunust
CMHCBHJ Ha T€3H HAJIKCH € CBbpP3aH C ThpCeHaTa TallHa Ha U3HA4aIHume UCMuHU,
CKpHTA B €TUNETCKUTE MUCTEPUH, 32 YUUTO IPUEMHUIIU CYUTAT ceOe CU M MACOHH,
u wiromuHatH (Acmad, 5., 2015). EAMHUAT € HaqmuChT BbPXy H300pKECHUETO Ha
Wznpa ot Cauc: 43 cvm gcuuxo, xoemo Oeute, e u uje Ovoe, HUKOU CMbPMEH He e
goucnan oynomo mu. Jpyruar e opduuecku XuMH: Tou e eOuHcmeeH u om camo
cebe cu. U scuuxu Hewa Ovbaxicam Cbuecmsyeanemo cu Ha mosu eourcmeen. U
JBaTa HaAmuca ca B3eTu oT eceto Ha [llunep ,,Mucusra na Moiiceii* (u3BecTHO €
W3BBHPEHOTO BIMSIHUE, KOETO HEMCKHST MOET YIPaXKHIBA BhPXY KOMIIO3HTOPA).

B®B Bcuuku myOnukanuu, npenu na Ob/ie BKIUeHa B ,,Enuuecku necHu®, mo-
emara Ha ClIaBeHKOB € IPUAPYIKEHA OT OIIE E/IUH ITapaTeKCT, OTKbC OT THEBHUKA HA
BeroBeH, KOITO NEHCTBUTEIIHO HE MOXKe J1a Objie oTMUHAT Oe3yuacTHO. CraBa Tyma
3a Taka HapeueHoTo Xailrenowaocko 3aseuyanue ot 6/10 okromspu 1802 1. 3a mbp-
BU ITBT € OTIeYaraHo B Ouorpadusara Ha KOMIIO3UTOPA, HATMCAHA OT CIIOMEHATHUS
Munmnep (1840)°. OTKBCHT C HE3HAYUTEIHO CHKPAIICHUE € CISTHHSIT:

> Epun oT mbpBuTe yuuTeau Ha Berosen — Iomm6 Hede — omtapsBa OpeHa Ha WIIOMHHATHTE
(ocHoBau mpe3 1781 1), chueTaBall OCHOBHU IPOCBETHTEJICKU HJIEH KaTO Ta3W 3a BOJCIIATa POl Ha
pasyMa M KBa3MMacOHCKH puTyaiu. BewiHoct He camo Hede, Ho 1 orie Xopa oT kpbra Ha beroBen
ce oka3Bar Herou uieHose (Bx. Coiomon, M., 1987, c. 35, 42.) Meiinapa ConomoH TBbpau 3a Kapin
JIuxHoBCKH, MOKpOBUTEN Ha beToBeH 3a moBeue OT ABaHAJIECET TOJUHU, Ye € Ol (GpaHKMAcOH U
npuBbpkeHUK Ha Bomrep (c. 70). CnomeHaBa 1 MHEHHUETO Ha aHIIMHMCKUS My3HKajieH KpuThuk E. JIx.
Jent 3a mucmuunusi oyx na gpanxkmacorcmeomo om XVIII eex, otpasen B beroBeHoBara xoposa
¢anrazus, omyc 80 (1808), n HactosBaneTo Ha Kapn Xomn, 4e KOMIO3UTOPHT € O TIOHE U3BECTHO
BpeMe ppaHkmacoH (c. 196).

© Makap 1 OlleHsBaHa JHEC KATO HEIOCTATHYHO ITbJIHA U Haii-Bede HeJ0CTaThuHO OOEKTHBHA, TS
10JIyyaBa rojisiMa MOIYJISIPHOCT U ONpezessl OCHOBHO cxBalllaHusTa 3a berosen npe3 XIX Bek, a u
0-KBbCHO ynpakHsiBa u3BecTHO BiusHue (ConomoH, M., 1987, c. 6).
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Ha cv30am eenuku Hewa — emo KoM KAK6o e Ouil CKIOHeH Mosm YM... Pooew ¢
memMnepamenm Jcug u 0esimeiieH, 00pu CmpacmeH, as 6u0ox nPuHyoeH OmpaHo 0d
HanycHa obujecmseomo u 0a sicusest ycamomen. Men e HegbaMOICHO 0a Ka36am Ha
xopama: I'oeopeme no-sucoko, guxaiime, saugomo com enyx! [...] 4 npunyoen com
0a dcuses kamo uzeHanux. C Hall-0Mmepamumento 4yecmeo ce npudIuNcCasam a3 6
o0buecmeomo, kamo ce 605 0a He 6u Opyaume 0a 3a6enexncam Moemo CbCMosHue.
Ho rakso ockvpbnenue, koeamo Kkotl 0a e modxice 0a 0ozeme omoaied 38yKogeme
Ha ¢nay, a az ne moza! Koeamo kou oa e modce 0a uysa necenma Ha 084aps, a
asz nuwjo ne uysam! [lo0oOHu Hewa me dokapeam noumu 00 OMUAsHUE, U MAJIKO
ocmasaute oa pasuucms cmemka ¢ scusoma cu. Camo uzKycmeomo, mo cnpe po-
kama mu. O, cmpysauie Mu ce He8b3MONICHO 0d HANYCHA C8emd, npedu 0d Cb30am
0HOB4, KOEMO OX ONbIAUCEH Od Cb30AM. ..

To3u UMEHHO TEKCT € HEJBYyCMHUCIICHUAT KO KbM moemara Ha CiiaBelkoB (a
0TYaCTH JIOPU KbM TBOPYECTBOTO My). Hello noBede, Toli ¢ HeliHaTa KaHaBa, IOpU
MOXKEM JIa TO Hape4YeM HEHHHAT ,,cuHoncuc . ClIaBeiKoB OMoeTu3npa OCKbpoIie-
HUETO, OTYASTHUETO W BH3JIUTAHETO HAa KOMIIO3UTOpA CJIe]| 3arydara Ha cliyxa My
OnarofjapeHue Ha U3KyCTBOTO M OCh3HABAHETO Ha MUCHOHEPCKATa MPOMETEEBCKA
posl Ha TBOpela.

3a HUKOTO He e TaiiHa, ue CITaBelKOB MPOEKTUpa COOCTBEHUS cu OHOTpaduicH
OTIMT BBPXY JKUTEHCKUS U TBOpYeCKus moBpat y berosen. Cie kaTo Moke Ja ce
Ka)ke, 4e BCUUKHUTE MY ITOEMHU OT ,,Enndecku necHu" ca agmoduocpaguunu’, Tasu
cJeaBa Ja npueMeM 3a 0c00eH0 aBToororpaduyHa. Tst OTHOBO HU BpbIlla KbM OHAst
3uMa Ha 1884 1., KosATO peoOpbila U3IUI0 )KUTEHCKaTa U TBOpYecKaTa My chala:
M3MPB3BAHETO, MOCICIBATIOTO TEKKO TPUTOAMIIHO OOJIelyBaHE U HECKOHYACMHUTE
JICUEHUS], U30CTPUJIM YYBCTBOTO MY 3a MPEXOAHO U HEMPEXOAHO U 3aKaJMIU OUT-
KHTE Ha JyXa My. B kpaiiHa cMeTKa TEeJIeCHOTO M3IHMTAaHUE CE OKa3Ba OT TOJISIMO
3HAYCHUE 3a PAXKJIAHETO HA UJICOJIOra Ha IIbPBUS OBJITApPCKH MOJICPHUCTHUYEH KP'BT,
KaKTO TOW CaMUST pa3unTa 3aryoara Ha ciiyxa Ha beToBeH karo pakiaHe Ha BEITUK
pedopmarop B My3uKaTta (...0anu He 8b3Meumasa/od 3a2nyuu c6emvm — U HO8 3d-
Kou/0a mypu Ha xapmonusma moti?!). [eHnaaTHUsIT KOMIIO3UTOP MY IOJICKa3Ba U
OuTkara chbC ChjadaTa Kato MpoodiieM Ha MPOOJIEMUTE, C KOUTO ce CONbCKBA €llHA
cBoOOMHA TBOpYecka Bojs. [lofcka3Ba My M €IMHCTBEHOTO CPEACTBO 3a MPEBPb-
IIAHETO Ha MOopakeHHeTo B nobena — Bomsita (copen bosH [leneB anmoTeo3sT Ha
BOJIsATa B BeTOBEHOBUTE TBOPEHUSI 10 CUIA U BHYUUMETHOCT € OUHCMBEH 6 UCHO-
pusma na uskycmsomo — llenes, b., 2002, c. 60). Axo npueMeM UHTEPIIPETALUATA,
4e B 3aBEIIAHUETO CU beTOBEH npouepasa cobcmseenama cu cmvpm, 3a 0a mModice 0a

7 CrnaBelKoB roBOpH 3a ce0e CH M 3a JIMYHATA CH HECPETA JI0PH M KOTaTo M300pa3sBa APyTrd Xyloxk-
Hunu. Cpa0ara UM ro MHTEpeCyBa, JOKOJIKOTO MOXKE Jla 3araTHE upe3 TsIX 3a ceOe CH, JOKOIKOTO B
JKMBOTA UM ce oTpa3siBa Heroara y4acT (Ilenes, b., 1985, c. 226).
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arcusee omuoe6o®. CiaBeikoB ChII0 HESAHOKPATHO TTOCTUYESCKH IIPOUTPaBa CMbPTTa
cu (Moke OM Hali-ePeKTHO U TeaTpaiiHoO B ouepka cu ,,MBo [lons“ ot ,,Ha ocTposa
Ha OnakeHUTE W Hal-mupu4yHO B ,,CaMoTeH rpod B camMoTeH KbT...“ oT ,,ChH 3a
mactre’). Mokem Jia kaxeM, ue upe3 nporaronucta cu B Cis moll Toit mpourpasa
U CBOETO TBOpUYECKO Oe3cMbpTHE, U coOCTBeHara cu nodena Haxa cpadara (Tu na
cvobama Hama wo da poouweur./Tu umawr ceoii ocobern 0sa...). Jla cu cioMHUM
OTHOBO ernurpada, YMHTO CMHUCHI OYCBHUJIIHO Jajied HaJMHHAaBa OCHOBHATa TeMa
Ha bpBa yacT Ha [lera cumdonus, npebpHar oT ClaBeiKoOB B 3HAK 3a rojsMara
OuTka KakTo Ha beToBeH, Taka U Ha HeroBara COOCTBCHA.

CnaBe#KoB € uIIeHHO MPHUBJICUEH OT Jpamara Ha betoBeH. B moemara my Brk-
JaMe TIepCOHAM3UPAHH U PaMaTH3UPaHu OCHOBOIIOJIAT ALY TPOOJIEMHY U HJICH Ha
OBJIrapcKusi MOJICPHU3BM OT IbpPBUs My etall. [IpobieMbT 3a pa3puBa, WK OTIYkK-
JTABAHETO Ha TBOPEIA OT OOIIECTBOTO, CHIO MPUCHCTRAII B TUCMOTO HA KOMIIO3H-
TOpa, 3a CraBeiiKOB € KOHIIENTYaJICH MPOOJieM Ha MOJICPHHU3MA, YHETO OTPAKCHHE
MOXEM Jla OTKPHEM HE CaMO BbB BBIIPOCHATa moema. EJHa OT Hail-OTKpOCHHTE
UJeH B CBETOBB3NPHUEMAHETO Ha MojaepHHcTa ClaBelikoB € 3a 0JarociOBEHOTO
CTpajilaHue: ...ue epeli/genudue ¢ yosewkama negona?!; B cmpadanvemo e He2o8a
[Ha CcBpUETO] drcusom!; ...663p00eHaA/6 6enuKa ckpvo, seruxama oyuia. 11o gymure
Ha Munena KupoBa ecuuku eepou na kynmypromo odeno 6 meopuecmeomo na Cia-
8eliK08 ca 3a0viicenu 0a cmpadam. Cmpadanuemo (...) e Hal-8UCoOKama nPoeepKa
na auunocmma (Kuposa, M., 2018, c. 80). A B ciyuas u berosen, u CnaBeiikoB
¥Mart, Taka Jia ce Kake, IePCOHAIHU CKOKETH Ha CTPaJaHHETO U COOCTBEHH Ipe-
paxnanus. B xpast Ha kpauniata CiaBeiKoB NIOKa3Ba ThKMO B Ta3W MOEMa pak/a-
HETO Ha KYJITYPHUsI TepOii, KAKTO U Ha ce0e CH KaTo KYJITYPEH IepOii.

TpakToBKaTa Ha CTPaJlaHUETO KAaTO M3MUTAHUE TIPS BCUYKO Ha JyXa Cce pas-
BHMBa B HJEsTa 3a JIyXOBHOTO Bb3MOTBaHE, MOCTUKHMO €IUHCTBEHO 4pe3 U BbB
M3KyCTBOTO (.../Kusee ecemosvuyuii 0yx —/a ¢ He2o a3 6 U3KYCMBOMO ICUBESL...).
[MocneaHoTo M3sBICHNE HA TUPUYECKUs CyOeKT Ha CllaBeHKOB OyKBaJIHO MOBTAps
BeroBeHoBoTO JKuges camo 6 uskycmeomo cu!, 3anmcano BbpXy JUCT C €CKU3H MPe3
1816 1. (ConomoHn, M., 1987, c. 124). CnaBelikoBOTO CTpajJiaHue €, Thil Jja Ce KaxKe,
»JJACIUIUIMHUPAHO, OBJIAJITHO 3a pa3iiuka oT SIBOPOBOTO (pasiukara OTJaBHA €
3a0els3aHa ¥ KOMEHTHpaHa OT JIUTeparypoBenute). 1 B ToBa MOXKEM J1a OTKpUEM
pemunucteHms Ha beroen. KomeHTHpaiiky reponYHUS CTUI HA CUM(OHHUUTE MY,
Meitrapn Col0MOH TBBPH, Y€ TEPOUYHATA MYy3HKa Ha KOMIIO3UTOPa ChbBCEM HE ©
KOHBEHIIMOHAJTHO TParn4yecka u OIIe IMO-MaJjKo € TMOJAYNHEeHA Ha UJesITa 328 CMbPT-
Ta — HalpOTHB, MTOBEYETO OT T€3U MY IPOM3BEICHUS 3aBbPIIBAT KATO CUMGPOHUA
Ha nobedama. B TOBa TOU J0JIaBsI KAHTHAHCKOTO CXBAIllaHE, OTPA3EHO B MUCHIITA
Ha unep: [Tvpsuam 3axon Ha mpasuyHOmMo u3KyCcmeo e 0a u3pasu cmpaoawama

8 ConoMoH cbIlO TOBOPH 3a My3WKAIHM WJEH Y BeTOBEH, TpailHO CBbp3aHM ¢ MpejcTaBara 3a
CMBPTTA.
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npupooa. Bmopusm 3axon e 0a uzpasu Cobnpomugamada, Kosamo Mopaibm oKa3ed Ha
cmpaoanuemo (ITak Tam). ToBa mocTaBsi BbIIPOCa U 32 KAHTHAHCKUTE KOPEHH Ha
CnaBeiikOBOTO OTHOIICHHE KbM CTPAIaHUETO U TPAruyHOTO.

Pa3bupa ce, cpoxsBamute TuHuN Mexay CraeiikoB 1 beroBeHn morar na ce
MpoKapar ¥ W3BbH IIUTHPAHOTO 3aBENIAHNE HA KOMITO3UTOPA: HAIPUMEP HECTHXBA-
IIUTE TIONMPABKU, HA KOMTO € MOojyIarai TBopouTe cu beToBeH, HAMa Kak J1a He Ha-
MOMHSIT 32 Hal-Ba)KHUsI YPOK 110 ,,TBOpUYeCKo nucane" Ha C1aBeKoB — HEYMOPHOTO
TPYKEHUUYECTBO BBPXY JHCTA (I0Ope M3BECTHHU Ca MPUYMHHUTE 32 HE3aBbPILCHOTO
3aBETHO MPOM3BEICHNUE Ha roeTa ,,KbpBaBa necen’). B mperomnsBaneTo Ha epoTHY-
HOTO B TOPHHJIOTO Ha CTPAJaHUETO CHIIO CE€ J0JaBs OJIM30CTTa MEXIY JBaMara
tBOpIH. Kakto CraBelikoB BUHATH OJyXOTBOPSIBA YyBCTBATA CH KbM JIIOOMMATA,
Taka M 32 beToBeH J000BTa € om JyxoseH, memagusuuen xapakmep (TBbPICHHE
Ha bosH [ener — Ilenes, b., 2002, c. 49). HamusT noet e yoeneH, ue meopeyvm
Moduce 0a 6voe eHuaHn eOuHCmeeHo — u 00 epod — 3a ceoama mucusi (Kuposa, M.,
2018, c. 55). Cnopen IleneB cHuIHUAT TBOpUYECKH MHCTHUHKT Y betoBeH HaaMorsa
YHCTO YOBEILIKUTE MY JIFOOOBHH CTPACTH, 32 J]a ChCPEAOTOUHN AyXOBHATA CH CHEPTHs
M3ISUIO0 B TBOPYECTBOTO: ...3d Od 5 3anasu 3a no-0oopu dera (Ilak Tam, c¢. 50-51).
Ta3u Te3a sIBHO € MOCTpPOCHA BBPXY (POUAMCTKATA HMEs 33 CyOIMMHPAHETO Ha
ar000BHATA CTPACT B lyXOBHA eHeprus. Haii-ceTHe MOkeM J1a OTKpUEM U JlaJieyHa
MPUIKKA BbB BHHIIHOTO M3ThYBAHE HA JIBAMATa TBOPIU: BETOBEHOBOTO, KAKTO HU
ro mpenasar ouorpadure My, € 0e3 BbHIIHA HUTM(OBKA, C U3BECTHA CKOBAHOCT,
NPUBHIHA HAIMEHHOCT, JOPU NpeIHaMepeHa rpy0oCT ¢ eMUTApUCTKU eIEMEHTH
(Conomon, M., 1987, c. 83); CnaBeliKOBOTO — ChIIO HEIHIIECHO OT rPyOU HOTKH U
Oe3mapIoHHOCT, HO U ¢ OankaHcku npuBkyc (Kuposa, M., 2018, c. 58-59).

[Ipe3 Bropara roguiHUHA Ha CII. ,,3naropor™ (1921) uznuza u3zHeHaaBarara’
crarust Ha bosH [lenes ,,Iparnunure cumdonnn Ha berxosena®. Crarusita mpe-
pacTBa B KHMra, U3/1aJieHa mocMbpTHO Tpe3 1930 r, a B Halle BpeMe nmpeusaaaeHa
OT U3/1aTeNCKus LUEeHTHP ,,bosiH [leneB* na MHcTutyTa 32 nuteparypa koM bAH ¢
npearoBop ot my3ukoBena'’ Mean Xnedbapos. Ako Cis moll e punocodcka moema,
TexcroBete Ha bosH [leneB (1 To3u B ,,3maropor', u pa3mIMPEHUST) OTTOBAPST HA
xaHpa purococko ece.

° M3HeHajBalia camo 3a OHE3H, KOMTO Mo3HaBaT bosH IleHeB eMHCTBEHO KAaTo JMTEpaTypeH Hc-
TOpHK, 03 J1a OI03HpaT, Y€ ce € MHTepecyBall OT My3HKa U € OwI Jocta 100bp MUAHUCT, U 0e3 1a
OTYMTAT KYJITYpHATa NOJNUTHKA Ha ,,371aTOpor'’ ¢ 0cOOCH aKIEHT BbPXY CHHTE3a Ha U3KYyCTBAaTa.

10" Baxno yrounenue, Thii kato Xe6apos MMEHHO OT TIO3UIUATA CH HA MY3UKOBE] KDUTUKYBA UIIH
HE MOXeE J[a TPUeMe HIKOU OT OI[EHKUTE Ha €MH CaMO MY3MKaJIHO HAaueTeH JIMTEPaTop, KaKbBTO 32
Hero e bosu Ilenes.
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Ortte mppBara (pasza OT MbPBHUS TEKCT MPO3BYYaBa MO MEHUOCIABECHKOBCKU: [TH-
msam, Koumo 600u om cmpaoanue kom npepadxcoaue... (Ilenes, b., 1921, c. 493).
Tesara, k0sATO 111e ObJIe 3alIUTEHA HA CJCIBAIIUTE CTPAHUIIN, CE OTHACS 10 33104~
HUs auanor, koito bosu IleneB Boau ¢ orcpeya u oun' Ha ObATAPCKHUS MOJCPHH-
3bM KOHKPETHO B TEKCTOBeTe cu 3a betoen. Pa3bupa ce, 6asupano Ha (akra, ue
KaTo JIUTepaTypeH UCTOpPHK [IeHeB MO3HABa, W3/1aBa M HECTHOKPATHO aHATU3Upa
U anonoreTu3upa Gurypara u TBopuecTBoTo Ha CrnaBeikoB: /Jo den Ouewen moi
ocmasa Hau-eonamama ¢ueypa ¢ aumepamypama Hu (Ilenes, b., 1985, c. 353).
bausoctTa 10 ,,Kpera’ ¥ CKPUTOTO My IIUTHPAHE Ce 3ackiBaT 0cobeHo koraro Ile-
HEB CTHTra JI0 HHTEPIpeTHpaHe U Guinocopusnpane Ha My3UKATHOTO TBOPUECTBO
Ha KOMITO3UTOpa ciiej paszennara 3a Hero 1802 r. ToraBa mpusmara Ha JIOOUMUS
CraBeiikoB H/IBa CAKAI OT camMo cebe cu. Hampumep HHTepIpeTausaTa My Ha BTO-
pust Cis moll, kBapretaus onyc 131 yIMBUTETHO HAOMHS MOAHTATa HA MOEMara
Ha CrnaBelikoB: Pewenuemo e gzemo. (...) Hnousuoyarnama 6ons He cpewa geue
Hukaxea epascoeornocm... (...) Ta ce ymevpoicoasa ne 6 nobeda HaAO epaxcoed-
Hama cvoba, a cvC 3a61a056AHEMO HA eOHA HO8A OeUCMEUMENHOCH — OeUCmElU-
MeTHOCMMa Ha U3KYCEOmo U Ha Heoepanudenama meopuecka oyuia. (Ilenes, b.,
2002, c. 84).

Ot nmpyra ctpana, bosu TTener cwiio ce BhiaHyBa 0T beroBenoBute/Craseiiko-
BUTE TEMHU KaTO aKTyaJTHH MOJICPHUCTHYHU TEMH Ha CBOETO BPEeMe: 3a MMOCTHTAHETO
Ha HOB0 OMHOUleHUe KbM CBETA W TBOPUYECTBOTO; 33 HAJMOTBAHETO HA Chadara
ype3 ayxa (ToraBa chadaTa He MIe ,,d9yKa Ha Bpararta‘); 3a KOMIICHCATOpHATA POJIS
Ha W3KYCTBOTO CIPSIMO JKHBOTA, WM 3a Taka HapedeHATa My JKU3HECTPOWTENHA
¢byukiws (OCHOBOTIONATAIA HIEs HA MOICPHHCTKATA JOKTPUHA, pa3paboTeHa B
ecterukara Ha Ockap Yaia v BE3MpHeTa KaTo BEPyO M OT OBJITapCKUTE MOIAEP-
HUCTH).

[IepBOTO MpOM3BeneHHEe Ha beToBeH, KbM KoeTo ce oOpbina bosH [lenes, e
Jlynnara conara. ETo KakbB €CEHCTHYCH pa3ka3 ChTBOPSBA TOM:

Jlynnama conama 3anousa ¢ MeiaHxoiHa HowjHa necen. Haxou zanyman cam
Howma pazeosapsi cve cebe cu u cwve 36es0oume. I[lpupooama ymanodcsa 3a mue
MBKAMa My CbC C8OSMA NOe3usi U MUWMUHA U 20 NPUMUPABA C Heu30edCHama my
yuacm. Ana neyarHama Mucwi e 8e4Ho OYOHA, 8ce eOHA U Could, CKpbOma He 3a-
MUpa — mst 36y4u OM HAYAI0mMo 00 Kpail 8 MOHO8e, KOUMO ce paxicoam u yMupam
6 envounume Ha oywama. Tas ckpvb e no-cuiHa om uapogeme HA NPUPOOama —
npumuperuemo pyxea nood Hes. Konkomo no-0vi1b60ko eHuxea é cebe cu camommu-
Kb, MOJIKO8A No-Hecnokolna cmaga necosama mucwvi. (Ilenes, b., 1921, c. 439)

1" TTo Jlumuo-/1e6eaHOBOTO Jicpey u 60UH HA HCU60ma OT CTHXOTBOpeHHeTo My ,,Ha Ileruo Coa-

BEHKOB®.
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AHaIOTMYHO 3BYYH JUPUUECKUSAT MEH3ax, ¢ KOUTO 3amouBa noemara Ha Cna-
BEHKOB:

Tauncmeena u wyOHa ImMHA HOW
nonvxeaule ¢ OUXAaHue cit MOPHO

U 1eexa Hao CoHHUL MUP NPUGEMHO
CUsiHUe POU Mpenemnu 3a6e30uyil;
HEBHAIMEH 2080 800€XA CbC MAX

6 2paduHama cvOyOeHume GemxiL.
Howma 6e sicna, Ho 310k06eH mpak
ce coupawe bemxoeeny 6 dywama —
U MOl Kpb3 He2o HUWO He Ch3pe.

JlornuHo e ma fomycHeM, e 3a Ja pasKpue peiueusma Ha cmpadanuemo Ha
berosen, Bosu Tlenes mie m3mon3Ba CrnaBeikoBaTa KOHIEMIHS 3a CTPAJaHHUETO,
pasrepHara B ,,Enndecku necHu. ETo orie eiMH nUTar Ha Ta3u Tema, mepudpasa
Ha CIIaBeHKOB: ...Hewjacmuemo He ¢ 0A0eHO HANPA3HO, 8 He20 ce Kpue O0biO0K
emucwi (...) Cowunckama padocm HACMBNEA CAMO Clled CMpadanue, paxcod ce
om cmpadarnue. Mooice bu be3 mvkama, Koamo my 6e omcvoeHa, mou He ou 00-
Wwi 00 mosa e2nvbssane u ocmucisine Ha ceoemo meopuecmeo (Ilenes, b., 2002,
c. 63—-64). MinBa u OykBaJHUAT IUTaT OT oemata Ha CrnaBeiikoB: Cove cunama Ha
dyxa mou nobexcoasa ciabocmma Ha RIbMMA — NPEEb3M026a C80sl HeOb2, KAKMO
ce uzpaszsnea Ilenuo Cnageitkoe (nogu. moe — C. C.), ¢ 2copodomo cv3narue, ue epee
senuuue 6 yogeuikama Hesoss. B modbaska ciensa uneHtudukanusta Ha betoBeH ¢
JUPUYUECKHUS Tepoii OT cTuxoTBOopeHneTo Ha CraBeikoB ,,bonHusaT MoHax* ot ,,Ha
ocTpoBa Ha Onaxxenute: Tou e bonnuam monax Ha Claseukos, Ceemusm Cydicu-
men Ha Boza (Ilak Tam, c. 64). Llsna cTpanuna aBTOpBT MOCBELIaBa B MpepasKas
U [IUTHPAHE HAa UCTOPHUSITA HA OOJTHHUS MOHAX, KOTOTO ChOPATITa MY MKAIAT 3apajan
HETMOABIYKHOCTTA MYy H JIOPU MY TIO)KEJIaBaT CMBPTTA KaTto U30aBICHHE, a TOW UM
OTroBapsi ¢ MUCJIEHA MOJUTBA KbM bora (moaHTara Ha CTHXOTBOPEHHETO) J1a MY
JaJie OIle JIHU JIa UM TTOKaXKe:

HAO0 CKPbO U MBKA KAK Ce 8b36UCSEA,
KOMYMO € JICUBOMA BUCUUA HYHCOA.

Te nexa 6voam 30pasu... Bo Hesons

30 MeH cu mu OMCbOUIL 0d JHCUBESL...

Te crabu ca 6 mowma na meouma 80Jist —
as @ Hemowyma cu, 6ooice, CUNEH C Hesl.
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Pasnosnae nu bosiH IleneB Temara 3a HagMorHaroto crpaganue y berosew,
TYyTaKCH W3HUKBA B Ch3HAHMETO My 00pa3bT Ha OonHus MoHax. KBaprer A-moll,
omyc 132 Toli Hapuua noema Ha npesvL3Mo2HAmMmomo cmpadarue (BTOPUYHO KAHPO-
BO JIUTEPATYPHO MIPEeHA30BaBaHe) M BEAHATa CJIE/IBa acolMalusTa: B nes umento e
svnaIvmen 0opazom Ha on3u onen monax (nomgd. moe — C. C.), kouimo 6nazocrass
cvobama cu u cmpadanuemo, upes koemo ce e evssucun oyutesero (Ilak Tam, c. 83).

CpaBuenuerto, koeto npasu bosiH [1enes, na berosen c [Ipomereii (renoxophu-
AM MUMar 8b3NIAMEHABA Opy2Ume ¢ 02bHsl, Wo e OMmKpaouan om bocoseme — lle-
HeB, b., 1921, c. 497) cpuo u3mexna karo nepudpasa Ha CraBeKOBUTE CTUXOBE
ot Cis moll (...Tu cne/om nebecama naamvx [lpomemees/oa 2o 3anaruut 8 XopcKu-
me cvpya...). I B aBata ciydasi ctaBa Ayma He 3a JIOHECEH, a 3a Bb3IIJIAMEHEH B
chpllaTa Ha XopaTa BbTPEIleH Or'bH, CHMBOJIM3UPAL JYXOBHOTO MIPpEepaXKaaHe, KbM
KOETO MOXKe J1a TiacHe camo TBopel ¢ [IpomereeBara Mo,

Koraro roBopu 3a beroBenosara IIspBa cum¢ponusi, bosn Ilenes cpuio ckpu-
To uutupa CnaseiikoB: Ceemno u 600po Hacmpoenue NPoOHUKEA He208ama Nbped
cuM@honuss — OHO8a HACMPOEHUe, ¢ KOemo noemvm [TyK ,,KOMIO3UTOPBT  CUMII-
TOMaTU4HO € 3aMEHEH OT ,,I0eTa"“!?] noema c8ost Ovave U MpyOeH Nbm npe3 eoHo
JSIMHO ympo, OleHysay 3a muxa geuep 6 poonus cu kom. M kamo ue au consm ce
cOov08a 6 yHecenama necen Ha mas cumponusi... (Ilenes, b., 2002, c. 19).

He uyBame nu:

B 30pu panun na nom, az ouwam
Ha JISIMHO YMpO c8edicecmma —

u munea mu oywama 600pa

34 JIeK oM OXONHA Meumda.

3a nex nvm, 3a nouuska muxa
npe3 AcHa eeuep 8 poOHUU Kvin,
Kb0emo me ¢ MUiysKu 4aka

Ha MOUMO wacmue CbHAm.

(,,Hn mpx HEe mpxBa Hag moneHu™ ot ,,ChH 3a mactue™, 1907)

Bbosin [1eneB cbI110 € HasICHO ¢ OpAKOTO BiausHUE Ha beToBeH Bbpxy CraBelkoB
(u3BBH Cis moll) — criopes HEro MOETHT Ch3/IaBa €Ha OT CIBHUEBUTE CH KAPTHHU,
BI'BXHOBEH M3KITFOUUTEITHO OT O00pUs MOMuUE Ha ckepyomo Ha beToBeHOBaTa COHa-
ta C-dur, nocBeTeHa Ha XalH: ...HA8bMpPeE 6 080PA ce MY Kbyuyd 3d0 KIOHUME
Ha yvHatu Ovpeeca; Kpau niema u3eusda u Ovp3a NEHIU8 NOMOK, Ha Niema ce

12 Tlemuo CnaBeiikoB chIO yHoTpeOsBa Jymara ,,OeT, 3a Jja Ha30Be M300110 TBOpENA, MOET MO

Jymia.

20



cmpyngeam eoHo ciied 0py2o posik deya, davekam ce u ce cmesm 0o boea — ¢ msix
3aeono ce cmee u nporemma (Ilenes, b., 2002, c. 20). Tyk Toii nepudpaszupa ot
Kpall ToKpaii CTUXOTBOpeHHETO ,,[leiizax‘ ot ,,Ha ocTpoBa Ha OnakeHuTe™.

Jpyr mBT ChbBCEM HECKPUTO, OYKBaITHO TIOKa3HO, u3noi3Ba CllaBeHKkoB, 3a J1a
OTIMTA HIKAKBB YCIOBEH CIIOBECEH ,,IIPEBOJ  HAa My3HKara Ha beToBeH:

bemxogen ou moevn 0a nosmopu dymume ua Ilenuo Cnasetikos, Kazanu 6 xapax-
mepucmukama Ha Heno Beuep [ot ,,Ha octpoBa Ha Onaxenute |: Ye xybasomo
Jrcusee He camo 6v6 senuxomo. [lomouemo, npu Koemo cvm ce Cpsii ce2a u Ciy-
wam muxusi My pomoH... (...) — [B] neeo uma xybocm, kosmo eenuuusima He no-
3Haeam: ms e XyOocmma HA UHMUMHOMO, HA OHO8A, KOEMO KO2Amo 2060pU, He
kpew... (...) To e Obxvm Ha noickomo yseme, ObXbiM HA OHOBA, 68 KOEMO CMe
U3pAcU, 8 KOCMOo HCUBEEM, 8 KOCMO Uje YMPeM, KOemo we JbXmu U Hao spoda Hu
U we mpenmu 8 36e30ume Ha Hebemo, NPOCMPSHO HAO HAWUsL MYKAUEH U 0mMeboe-
wen orcusom. (Ilak Tam, c. 27)

[leneB npubsrea 10 To3u TekcT Ha CnaBeliKoB HE3aBUCHMO OT BpeMeBaTa pas-
JIMKa MEXIy JBamMaTa TBOPLH, OYEBHIHO B OMHUT J1a U3pa3H MO-IPKO OHOBA MaHTe-
HUCTHYHO ycellaHe (a HIKOM TOBOPST 32 M3MOBSIBAaH AEU3bM ), KOETO KOMIIO3UTOPBT
CTHOpEeA Hero He ycmsiBa Aa BepOanu3upa 3aJ0BONUTENHO: Ha Haxoaxo mecma 6
OHeGHUKA U MOU ce onumea 0e3snoMOwHO 0a Upasyu Moea NAHMEUCNUYHO HA-
cmpoenue 6 omKkbcuienu gpasu, 6 ynecer necevpan wenom (Ilak Tam).

[Mocnensanusat ananu3 Ha Llecta cumdonus € Karo NPUIIOMHEH aHAJIW3 Ha
cruxocbupkara Ha CnaselikoB ,,CbH 3a IacTue: ¢ THPCEHETO HE Ha BBHHIIHOTO
n300pakeHue Ha MPUPOaTa, a Ha JUPHUECKOTO HACTPOCHHUE; C MPEBPBILAHETO HA
00EKTHBHOTO B CyOEKTUBHO; C OTKPUBAHETO HA THXUTE Ch3EPLaHUs Ha KapTUHHUTE
Ha coOCTBeHara JyIIa; TOpH C BUWKJAHETO Ha CBOSI COOCTBEH rpod 1 caMoTaTa, Kosi-
TO HU OTACIIS OT Yeus OHsL CIbHYes cesim, Koumo yvpmu Haoxono (Ilak tam, c. 28).
Tyx orHoBO bosH [leHeB BrnTa MoOuMara cu MeTaQu3MYHa TeMa 3a Kakaamia-
Ta CBOATA MPapOAMHA AyIia, 10 KOSTO €IMHCTBEHO MpHUpoAaTa Ou g oTBena (Ipyr
BT 3aMECTBa NpUpOJaTa ¢ My3HKaTa, OCHOBAaBalKK ce Ha HelfHaTa MeTadu3ndHa
cpuHocT). [IpobnemMbT npu beToBeH criopexn Hero €, 4e Toi He yCIsiBa Ja ce 0CBO-
0oIu HaI'BITHO OT BBHIIHOTO Bh3NpPUEMaHe Ha MIPUPOJATa, 3a Aa CTUTHE JI0 UCULA
mucmuyna ooyxomeoperocm (Ilak Tam, c. 31). 3a Hero To Bce Mak OcTaBa B IUICH
Ha KOLIMapHuTe OT JeHcTBUTENHOCTTA: Toil e nobeden dopu Koeamo nobexicoasa,
3aWomo e npuKoBan ece nped eona u cvuja oeticmsumennocm... (Ilak Tam, c. 86).
HeBb3MOXHO € 1a He ce monuTaMe He € JIM TOBa yCellaHe MOICKa3aHo OT Chliara
uzes, KOsITO JJUTEPaTypHUSIT HCTOPHK pa3BUBa 32 ObJITrapCKusi OET B IPOCIOByTATa
cu crarus ,,OCHOBHH 4epTu Ha Obirapckara muteparypa’ ([lenes, b., 1921, Ne 4-5,
c. 225-249). Ts cp110 H3MU3a B ,,371aTOPOT"* CaMO HSKOJIKO OpOsi MPeIy CTaTUsTa 3a
Bberosen. Toii e kareropuueH, ye HuTOo CiaBeikoB, HUTO SIBOpOB ycmsBar Aa mo-
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CTUTHAT N0-0b100KUMe OMKPOBEHUsL HA eOHO De30PedNCHO, YVHUBEPCATHO Cb3HAHUE
(ITak Tam, c. 226), BbIPEKH Y€ CIAEABAT II'BTUIIIATA HA TE3H, KOUTO Ca yCIeNd, KaTo
I'vore u Hume. [Tpuunnute ca cpuure karo npu berosen: Koeamo ce cmpemu
KbM HpascmeeH udea u mupoeied, mou [ C1aBeHKoB| He modice 0a ce 0c60600u om
HeNnocpeoCcmaenus Ci cCemuser Onum, no-moyHo om CE0sIMa NeYaiHd 3eMHA Y4acm.
C mucvama cu moi He cmMocHa 0a nobeou numo cebe cu, Humo ceema... (Ilak Tam,
C. 242-243). Ta3u nzes, Mo BCUYKO MU3IVIEK/A, € IJICHWIAa aBTOpa CH WIH U TYK TOH
MpoKapBa HeracHo MyHKTHp Mexay CiaBelikoB u beTtoBeH.

Tps0Ba na npu3HaeM, 4e KbM XapaKTEPUCTUKHUTE Ha TBOPUYECTBOTO Ha beToBeH
HE MOXe J1a ocTaHe 0e3y4acTHO HUTO €JHO MOACPHUCTHYHO Ch3HAHUE — JOCTa-
THYHO € BHHUMATEITHO JIa TIPOYETEM PESUHUKOBATA CTATHs 32 CTUJIA Ha KOMIIO3UTOPA
ot ['ordpun P. Mapman, 3a 1a cu 1ajieM CMETKa 3a TOBa: 3aCHJICHATa (DYHKIUS Ha
Bapuanusra (33 Bapuanuu BbpXy Bajc oT AHTOH J{naGenu), Ha KOHTPAITyHKTHO-
TO HaYallo, Ha TUIIMHATA (4eTBbpTa yacT Ha lllecTHameceTn KBapTeT), HA HEOUaK-
sanume xapmonuuecku ,,convcoyu’* (Mapman, . P, 1999, c. 150-157) (Teomop
AnopHO M Hapu4a anmuxapmonuunu sxcecmoge — Anopao, T., 1990, c. 165). Ma-
pu-Kiep Benrpanmo-Ilatne nobaesi cyOekTuBu3anusaTa, HaMajeHaTa TUCTAHIIHS
MeXJly ChOUTHSTA B )KUBOTA HA TBOpELlA U My3UKaTa My (C IpyTH JIyMH, HETOBUS
MEepPCOHAIN3HM), CAMOTAaTa Ha TBOpela, Hepa30opaH oT myoaukara (,,Thinara’ B CTH-
JUCTUKAaTa Ha MOJIEPHU3Ma), HO KOIMTO, OT Apyra CTpaHa, He ce Hy>KAae OT HEHHOTO
onoopenue (benrpanno-Ilatue, M.-K., 1997, c. 468'3; ka3zaHo mo-(unocodcku oT
ATIOPHO: UB0CTHPEHOMO Cb3HAHUE 30 PEATHOCL Ce C8bP36A C OMUYICOABAHe OM
pearnocmma — AnopHo, T., 1990, c. 25). CbBceM He € ciydaiiHO, Y€ POMAHTHUITUTE
u Mozepuute puitocopu ro 6oroTBopsT (oTHOHIEHHETO Ha XopMmaH u Lllonenxayep
HarpuMep), KOJIKOTO U CIIOPHO Ja € CBbP3BaHETO HAa beToBeH ¢ poMaHTH3MA.

Kakro ctaBa scHo, B uenus TekcT Ha bosu [leneB akTMBHO paboTAT KakTo 00-
mute cbe CraBelkoB, Taka M COOCTBEHHTE MY €CTETHYECKH Bb3IIIEIH, TPOSKTHPA-
HU BbpXY TBopOuTe Ha beroBeH. Pa3bupa ce, TpsiOBa na oTueTeM u obiiara JuTe-
parypa, KOSITO YeTaT U KOSITO M BI/bXHOBSIBAa — Hali-MaJIKO OMOTrpa)uuTe U mucMara
Ha beroseH, nponssenenusita Ha Hunme n Hlonenxayep. Temara obade 6u ce yc-
JIOKHUJIA U3KITIOUUTEITHO, aKO Ce onuTaMe Aa BuIuM Kak bosH [lenes uete berosen
npe3 JBe MPU3MHU eTHOBPEMEHHO — Mpe3 Ta3u Ha Hume u tazu Ha CnaBelkoB — ¢
Hameca u Ha lllomenxayep, a Moxxe Ou ma no6asuMm u beprcon. Hanpumep npu
ThIKyBaHueTo Ha [leta cumdonus. ETo 4act oT nuckypcuBHaTa amainraMa, KosiTo
JI0JIaBsIME B PA3BUTUETO HA TeMaTa 3a JipaMaTUYHATa UCTOPUS Ha BBTPEIIHOTO Mpe-
pakaaHe ¥ M3BEKIAHETO Ha aroTeo3Hara uies 3a nodeaara Haja cebe cu:

13" Buxme MomH jia KakeM, e BeToBeH MphbB 3aM0yBa Ja MHUIIe M0-CKOpO ,,IPOTHB CBOETO BpEME,
OTKOJIKOTO ,,3a" cebe cH.
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...0elicmeumenHocmma mps66a 0a Ovboe Npeev3MOSHAMA He KAmo GbHUIHO OCb-
wecmsena gopma, a kamo ompadicenue na dywama Hu. (...) Camonobedama e
nobeoa Hao ecuuxo. (...) He enemumenua pesuenayus, a 0c60b0sicoeHue om 8csKa
PeanHocm, Kosimo Hu 3aciensiéa u 0vpoicu 6 nie. (...) Hosusm mupoeneo e oguoice-
Hue Ha sonsima. Toil owe He e HaNnBIHO 3a8bPULeH, He ce € 0QOPMUT 6b8 BbMpPell-
Ha KPUCMAIU3ayusi — HO OALeYHUsIM Nbm ce pazoynea cmvmuo... (...) Kenanusam,
npeduyscmeanusm opsie e onuzo. Om Opyaus bpse npe3 Mpaka ce Hocsm 61a2020-
seunu necru... (Ilenes, b. 2002, c. 71-72)

OueBUAHO €, Ye B MOCIECIHUTE JyMH OTHOBO M30ysiBa MOECTHUECKHUSAT IIac Ha
CraBeiikoB (CTHXOTBOpEHHETO ,,IIpen ocTpoBa Ha OnaskeHUTE ), a UATOCTHHUAT TyX
e Hummeancku. A koraro bosH [leHeB 3aroBapst 3a Hosus mupozied, GOKyChT Ha
TEKCTa KaTo 4e JIM C€ U3MECTBa MO-CKOPO KbM JTYXOBHHUTE 3a/1a4d Ha COOCTBEHOTO
My Hacrosimie (a He 3a0paBsMe, Ye MIbPBUAT TEKCT € HAMHCaH caMo ABE TOJUHU
cnen kpas Ha [IppBata cBeToBHa BoOiHA). TparmuHOoTO BB3NmpuemaHe Ha JleBera
cUM(OHHUS OlIle IO-CHUITHO ,,03BY4Ba‘ YMOHACTPOEHHUATA HEMOCPEACTBEHO cient [o-
JsiMaTa BOMHA ¥ HEOOXOOUMOCTTA OT ThPCEHETO Ha TyXOBEH OpOJ:

...cmpawHama 6e3MepHOCI HA eOHA C8EMOBHA MPa2edusi, KOAMO HAMA PAGHA HA
cebe cu 6 HUKOs Ghunocoghcka cucmema, 8 Hukoe meopenue na Ecxuna u lexcnu-
pa, y HUKOU Opye XYOOJICHUK U sicHogeoey. B mosa 0b6obuenue na eécuuxu mpazeouu
e ecenyusima Ha Bemxosenosus evmpewer onum. (...) 3a nac JJeeema cumponus
e He camo u3nogeo, Ho u 3agewjanue, (...) U NPeduyecmeue Ha OHe3u NbMUud U
ROCOKU, KOUMO wje u3passim no-HamamuiiHomo pazeumue Ha mysuxama. (IleHes,
b., 1921, c. 502)

B®B dokyca Ha TOBa 3aBeIaHUE CTOAT ChBCEM HEM3HEHABAILO OTHOBO I'epPOH-
3MBT Ha CTPAJaHUETO U BOJIEBOTO MY MIPEOJONISIBAHE.

B mpearosopa cu KbM MOCIEAHOTO W3JaHue Ha KHUrata Ha bosH [lenes ,,bet-
xoBeH" MBaH Xie0apoB He criecTsiBa pa3lpa3HEHHETO CH OT HEeHHAaTa eK3ereTcka
yacT. Ts e mpuumHara Aa nogueprae JumepamypujuHama B MOAX0NA Ha aBTOPa,
OYEBHIHO MPOTHBOMOCTABIWKH I Ha ,,M3KycTBOBenmmHara“. OcobeHo ro mpe-
IM3BHUKBa cgemomamcmeenomo lleHeBO HeBB3NIpUEMaHe Ha MeceHHHs (GUHAT Ha
Hesera cumdonust (xopa no Hluneposara ,,Ona Ha pagoctra™)'4, 3a0paBsiiku, ue
B TO3M ClIyyail IMEHHO YOBEKBT Ha CJIOBOTO (a HE Ha My3HMKaTa) HACTOsIBa Ha Ka-
YeCTBEHOTO pa3rpaHHuCHHUE Ha €3ULUTe Ha TOoe3usiTa U Ha My3HKaTa, KaTo ce ap-
TYMEHTHPa KOHLIENTYyallHO, HAITBJIHO B IyXa Ha €CTETHKaTa Ha poMaHTu3Ma: Huma
noesusima, 00pu Hau-mowHama, modxice 0a ovoe 3asvpuiek Ha mysukama? C 60-

14 Tlenes, B., 2002, c. 11: Cmpysa mu ce, ue camo edun nemysukanm ou Mo2vi 0a uspeue: ,, 3aiyo
mo3u xop? “.
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JHCECMBEHOMO CU HAYANO0 MY3UKAMA € HAO NOe3usima u (huaocopuama, Hao eCUUKU
uskycmea u peaueu. (...) Besnpedennomo e moodice 0a ce MmviKy8a CbC CMUCHAA HA
oepanuuernomo ciogo... (Ilenes, b., 2002, c. 81).

ETo 3a1110 n3BbHMYy3HKaIHATA ACOIUATUBHOCT HAa €CEUCTA CTUTA U JIO ITOMOIIITa
Ha U300Pa3UTEIHOTO U3KYCTBO: B He2o uma mevpoe MHO20 Om namoca u 6aKXaHa-
auume Ha Pybenc, om nynnama aupuxa na Ban Jlaiik, om mucmuuno océemenume
envounu Ha Pembpano (Ilak tam, c. 18).

Heka HarmoMHMM, Y€ TIO BPEMETO Ha HAIMCBAHE HA KHUTATa BPbh3KaTa MEWKIY
Pa3IMYHUTE U3KYCTBA Y HAC CE€ OCBHIIECTBSIBA MHOT'O ITO-HETIOCPEICTBEHO MOXKE OH
3aI10TO XOpaTa Ha U3KyCTBOTO HE C€ JENST KaKTO JHEC ,,Ha U3KYCTBA" UIIU 3aII0TO
ca Owu o0eIMHEHU OT 001IaTa KyJITypHa Kay3a Ha ABMXKEHUETO ,,POHO N3KYCTBO .
Hecnyuaiino nepBara cratus 3a beroBen Ha bosn IleHeB ce nosiBsBa HE Kbje 1a
€, a ThKMO B ,,371aTOpPOr"’, KbJETO CE M3KOBaBa HJIciiHATA CHHTETHYHA IIaTdopma
Ha JBMDKEHUETO. 3HAMEHATEIIHO €, Ye B ChIIus Opol ¢ eceto Ha bosH [leHer 3a
BeroBeH e orneuarana u craruara Ha Crimpuion Kazanmxkues 3a [1. 1. CnaBeiikoB
LZAHnuBuayanu3met Ha [leruo CnaseiikoB® (Kazanmkues, Cr., 1921, c. 454-486).
KazankreB cbIlllo 00pbIila BHUMAHUE HA OPAMAMUYHUSL HCUBOM T KIACUYECKUMe
yepmu B nioe3usita Ha CJIaBeWKOB; TOBOPH CHIIO 3@ BOJIYHTApU3bM, 32 OCBOOOJIE-
HUS YOBCILIKH JIyX, 3a JKpella Ha )KUBOTA, 32 TIPEOJI0JISIBAHE HA JICHCTBUTEITHOCTTA U
T.H. — BCE TeMH, NIPHUII03HABaHK B beToBeHOBaTa My3uka. CsKai HeclTydaliHO JBa-
Mmarta (CnaBelikoB U beToBeH) ca ,,lakeTUpaHu' 3aeIHO 32 OBJITAPCKUS YUTATET U
3a OBJITapCcKOTO KYJITYPHO Ch3HAHKE B TO3M UMEHHO Opoii Ha ,,3imatopor™. Pa3oupa
Cce, HE € HYXKHO J1a ObJIe MPECKCIIOHNPAHO 3HAUCHUETO Ha KOMIIO3UPAHETO Ha Oposi,
HO U TO KaTo Ye JIM IoAYepTaBa CpOJCTBOTO HA JIBaMaTa TBOPITH.

,»37aTOPOT™ MPOIbIDKABa Jia MPOsBSIBA OCOOCH MHTepec KbM beToBeH, kaTo
myOirKyBa 1 ouepka Ha AHpelt CTOSHOB, MO-KbCHO BKIIIOYEH B KHHTaTra My ,,Ma-
ruara Ha My3ukara“ (1932). ABTOpBT pa3MHUILLIIBa OCHOBHO BHPXY IICHXOJIOTHATA
1 MeTaU3nYHUS €3UK HAa My3UKaTa Ha OCHOBaTa Ha TBopOuTe Ha betoBeH. MoxkeMm
Jla CME CUTYPHHU, Y€ BUCHCKUAT KOMIIO3UTOP € €IUH OT Kymuputre My. [lo cnomenu
Ha Jlaps KamaiimkueBa-CrolineBa CTOSHOB KaTO MUAHKUCT € UMaJI OCOOCHO TMpH-
cTpactue KbM BTopara yacT Ha CoHnata omnyc 111: Kamo ue camuam bemogen 2o
B80BbXHOBABAUE 68 NOTYMPAKA, OACUBABAUKU OM CMBPMHAMA CU MACKA OMcpeua
Ha cmenama (Kanaiimkuesa-CroliHesa, /., 1999, c. 14). CtosiHOB 3arouBa TBbpIIE
OKYJITHO — OT Bh3MOXXHOCTTA 4Ype3 My3uKa KaTto beroBeHoBaTa na npeOuBaBame B
€IIHO acmpanno msio Ha oyxoenocmma's. To3u TEKCT MOXKeE Jia urpae poJjisi Ha ,,ap-
Ooutpax™ B CIIOpOBETe Ha ObJTapcKa MoYBa OKOJIO beToBeH (ChIO OCHOBaBAIIl CE&
Ha HeroBuTe Oouorpaduu). Cropen CTosHOB TBOpOUTE Ha beTOBEH HE MOXKE HUTO

15 M3paswr € B3eT OT 3am1aBMeTO Ha pearoBopa Ha Ananu CTOWHEB KbM KHUIaTa ¢ €CeTa U I1cMa
Ha Kommo3suropa ,,Ecera u3 apxusa‘“ (1999), kpaero nocienHo e npeneyarad BBIIPOCHUAT OYEPK 3
berosen.
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Jla ce pa3Ka3BaT, HUTO Jla C€ ThJIKYBaT WIN MPOMOBAIBAT: 3au0mo KOMROIUMOPBIN
yepnu om OHAsl CKpUMa U 3a2a0byta OetCmeumentiocm, Kosimo e3uxksm e 6e3ciien
0a onuwe (CtosiHOB, A., I{ut. cbu., c. 20). TeopetnuHno Tyk [leneB Ou ce chritacu.
U no-nararsk: Mcmunckomo 3nayenue Ha bemoegena mpsabea da ce mvpcu 8 npu3-
6aHuemo my 0a 6voe uspazumen Ha MOos. UMEHHO 6bMPEUEeH 8eNUK JHCUBONL, KOUMO
BCeKU Y0BEK HOCU 8 2IbOUHUmMeE Ha dywama cu, 6e3 8 nogeuemo ciyuau 0d nodo-
supa cvugecmaysanemo my (Ilak Tam, c. 23). OnpeneneHo HaxJIyBaT acOLMALUH C
Bakenpozaep u u3o01o ¢ ecretukara u ¢puiocopusTa Ha pomMmanTu3Ma. B xpas Ha
Kpaullara caMuaT beToBeH oMuIeTBOpsIBa TACHATa BPb3Ka MEKIY My3UKaTa U JIH-
teparypara (Mapuwau, I P., 1999). Moxe 61 3a110To 1 JBETE — M My3UKa, U JIUTE-
parypa — ce CTpeMsIT HEUCTOBO J1a TIOCTUTHAT OMMEb0eCMemu4eckama npueuoHoCm
(mo n3pasza Ha AJOPHO), MaKap U C Pa3IuuHU CPEICTBA.

Pa3bupa ce, enun BboOpaskaeM AMANOT HUKOTa HE MOXKE Ja Obje u3uepnan —
TyK Tol Oemie camo moaxBaHaT. Ako e npaB VBan Xnebapos, ye bosu Ilenes ce
uaeHTudULIUpa ¢ 00eKTa cH, HeKa JOMBIHUM, Ye Ta3u WACHTHU(QHUKALUSI MOXe On
€ JI0CTa MO-CIIoKHA: MOKe Ou cTaBa ayma 3a uaeHtudukauus (¢ beroseH) mpes
uaentudukanusaTa ¢ apyruro (CiaaBelkoB), KOWTO Ha CBOW Pel ChILO CKPHUTO Ce
uaeHTHdULIUpa ¢ KOMIo3uTopa. He e i nneHTudukanmsaTa ncuxoiaorniecka npo-
Henypa, B KOSITO Olo3HaBaMe U yMHOkaBaMme cebe cu? Moke U B TOBa J1a ce Kpue
CBII[HOCTTA Ha TBOPYECKUTE TUATIO3H.
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KyxHsiTa kato eMaHalus Ha HallMOHAJHATa KY/ITypa

Uns 3namanos, [larmupa Jlecypcka

WHctuTyT 3a ObATapcKu e3ukK ,,[Ipod. Jlirobomup Auapeitunn — BAH (Bearapust)

Ilya Zlatanov, Palmira Legurska. CUISINE AS AN EMANATION OF NATIONAL
CULTURE

Abstract. The cultural lexicon is the most versatile part of the vocabulary. For this
reason culinary terms almost never come within the Swadesh list, which contains the most
stable word layer. Food-connected words reflect the livelihood activity, ethnic interactions,
religious faiths and cultural area of peoples. The linguistic analysis testifies that for countries
from the Persian cultural area the best-loved food is associated with braising, while for
Englishmen and French this is meat. It is the Eastern-Orthodox doctrine that configures the
semantic evolution of Bulgarian blazhen from ‘blissful’ to ‘impure, greasy’.

Keywords: history, cultural area, religious regulations, national cuisine, connotation,
association area

Uns 3namanos, Hanmupa Jlecypcka. KYXHIATA KATO EMAHALIMA HA HALIUO-
HAJIHATA KVJITYPA

Pe3rome. KynrypHara jekcuka ¢ Hail-IIOJBIDKHATA YACT OT CJIIOBECHOTO OOTraTCTBO Ha
esuka. [1o Ta3u mpuyrHaA KyTHHAPHUTE TCPMHUHU [TOYTH HAKOTA HE IONAJAT B CIHCHKA HA
Cyonenr, KOWTO ChABPKa HAN-CTAOMITHUS PEUYHUKOB ILTACT. JlymMuTe, CBBpP3aHU C XpaHara,
OTpa3siBaT MOMUHBKA, CTHHYCCKUTE B3aMMOJCHCTBHS, BIPBAHUATA M KYJITYPHHS KPBI Ha
HapomuTe. E3UKOBUAT aHAIM3 COYM, Ye 32 CTPAHUTE OT MEPCHUCKUS KYITYPCH KPBT JTFOOU-
Mara XpaHa ce OIpe/Ieis Karo ,,FOTBEHO, JOKaTo 3a (ppaHIly3u U aHIIMIaHU TOBA € MECOTO.
[IpaBociaBHUTE JOTMHU MPEHOMPEICIAT CEMAHTHYHOTO PAa3BUTHE HA TyMara ,,00JaKkaBamMm
ce* oT ,,U3MUTBaM YIOBOJICTBUE /10 ,,OMBPCSBAM Ce*.

KiarouoBu qymu: MCTOpUsi, KYJITYPCH KPBI, PEIMTHO3HU MPEANMHUCAHUS, HATMOHATHA
KyXHs1, KOHOTAIIUs1, aCOIIMAaTHBHO ITOJIE
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Jymara ,,eMaHanus € IpOM3BOIHA OT JIATUHCKUSI TIIAroJl emanare ‘TIPOU3TH-
4yam, nu3Bupam’. MetadoprudHo Ts ce ynorpedsiBa Kato ,,IpeACTaBUTEIHA U3BaKa ™,
W3BJIEK, KOUTO MPECTaBs IsI0TO MHOT00Opa3ye U ChIHOCT Ha HEllO.

HaunHbT Ha XpaHeHe M €3UMKBT, KOWTO TO OMHUCBA, Ca 4acT OT cnenu(puyHara
HCTOpHS M KyITypa Ha BCEKH Hapoi. B ocHoBaTa Ha camara ayma ,,KynTypa“ Iexu
JATUHCKUAT TIaroi colere ‘00padoTBam’. OOpaboTkaTa Ha XpaHara s IpaBy TOHA
3a si/IeHe, 3aTOBa TyMHTE ,,LOTBS™ U ,,TOTOB' ca OT eauH kopeH. O1e B Hall-IpeB-
HUTE 00IIeCcTBa OMO3HULUATA CypOB — CTOTBEH 3aeMa LIEHTPAIHO MACTO B e3uKa. B
WH/IOEBPOIEHCKHUTE €3UIM MECOTO, KOETO € ,,YOBELIKa XpaHa', H CypoOBOTO MECO
(,,HeUOBeIIKa, )KUBOTHHCKA XpaHa') ca ce Ha30BaBaJIH C pa3InyHu TyMu. [IspBoTO,
OIMCBAHO C KOpEeHa *mémso-, iMa HaCcleIHUIN B TIOYTH BCUYKH MHIOEBPOIEHCKU
€3UIH: CTO. MACO, CAHCKD. mamsdm, nat. membrum, IbPBOHAYAIHO ‘TIApUe MECO,
MpPBBKa’, TOXapCKH swdnana misa ‘cBUHCKO Meco’. Ha3zBaHneTo Ha CypoBOTO MeCO
*khreuh- mponbikaBa Ja )kuBee B TPBLKOTO kreas ‘Meco’, CaHCKp. kravyam, cTa-
poaHri. hréow ‘cypoB’ (cera raw W rough), cT0. KpbBb U JIaT. Cruor ‘KPbBOMPOIIH-
tue’ (Famkpenuaze, T. B., B. B. Banos, 1984, c. 698).

[ToBeueTo e3unM, TOBOPEHNU B CEBEPHOTO MONYKBIOO, OT BpEMETO Ha Tase-
OJIUTa UMAaT OT €MH OOLI KOpeH, CBbp3aH C MPUTOTBSIHETO Ha xpaHara. Toi ce
pexoHcTpyHpa Karo *kVwrl (cumBonbT V = vocal o3HayaBa HeomnpesesieHa Tiiac-
Ha). KbM Hero ce oTHACAT CeMHUTCKUST *karar- ‘TommHa’, TPy3UHCKOTO gwerb- u
qurb- ‘oraumie’, yrpopuHCKOTO *korpe ‘Tops’, IPeBHOTO TIOPKCKO *kagur- (Typ-
CKHU kavurmak) ‘mexka’, OTKbAETO B KpaliHa CMETKa M/Ba HallaTa KaBapMma, U MH-
JOEBPONECHUCKUAT KOpeH *g ‘wera-. IHgoeBponeluTe pa3BuBaT Bb3ACHCTBUETO HA
OT'BbHS B Pa3JINYHU MOCOKH: CTO. TOPETH ~ TOPUTH U AyMH ChC 3HAYEHHUE ‘TOpel’:
rp. thermos, nar. formus, TEpMaHCKOTO warm, TPaKUUCKU *germo-, 3ama3eHo B
UMETO Ha cesio ['epmaH Kpail TomiMTe MHUHEPaIHH W3BOpU. Ho OT chIius KopeH
ca u Bpbtu ~ Baputu, nat. fornax ‘¢ypna’, anod. rer. vorbé ‘chj 3a BapeHe Ha Xpa-
Ha’, CTO. IPBHBL, OTKBIECTO Ca HAIIUTE I'bPHETA U TPHHIIH, KAKTO H PYCKOTO TOPH
‘memt, ropamwio’ (The Tower of Babel / Eurasiatic : *kVwrV).

OrpHAT € TOJKOBA CHITHOCTHA YaCT OT KMBOTA HA XOpara, e MACTOTO, KbAETO
TOpH OI'bH U C€ TOTBU XpaHaTa, 4YeCTO CTaBa CHHOHMM Ha xuiuie. Hanpumep ny-
Mara ,,KkoMHata'‘/komnata ‘cras’ B CeBEpHOCIABSIHCKUTE €3UIN UBA OT JATHHCKO-
TO [camera] caminata ‘cras c neuka’ (Pacmep, M.: komHara). bearapckara coba
‘cTast’ MPOU3JIN3a OT TypcKara soba ‘Tieuka’ pe3 yHT. sz0ba 1 CTapOBHCOKOHEMCKa-
Ta stuba, 3aeTa OT KbCHATA JIATUHCKA *extupa ot *extufare ‘3anapsam’ (TEP: soba).
OTTaM ca u aHruicKara stove ‘KyXHEHCKa MeuKa’, KaKTo U Stew ‘3ayIIeHo’.

Ot Omaroto Ha OTbHS Ca JIMIICHHU /O TOJsIMa CTENEH apKTHYECKUTE HapO.IH,
3al10TO TaM TOPUBOTO € KpallHO OCKBIHO. B MONApHHUTE KyXHHU C€ CMATa 32 AeJH-
KaTec MMMEHETO Ha NpsiICHa KPbB, CMECEHa C MIISIKO, 32 Jla He ce cheupBa. MecoTo Ha
TOKY-II0 YOUTOTO KMBOTHO C€ si7Ie CypOBO — ObP30, JOKATO OLIE HE CE € BKOYAHHUIIO.
To3u oOuuaii € B ocHOBaTa Ha PyCKOTO TOHSTHE ,,lTAPHOE MSCO™, KOETO OILE BIUra
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napa Ha ctyna. Ho u monspHute KyxHH 00paboTBaT Mo HIKAKHB HAYMH XpaHara.
MecoTo ce pexe Ha JIGHTH U ce 3aMpa3siBa, a [ociie Ce CThpPKe Ha CTPYKKH, 3a /1a ce
nojiyuu crporanuna. CeBepHOAMEPUKaHCKUTE MHMAHIM ITbK NPaBsIT He3aMpb3Ba-
KIS IEeMUKaH — KOMOMHAIMA OT CyILIEHO Meco U Jiol. Pubara ce xBacu, 3a 1a dep-
menTupa ([Toxnéokun, B. B., 1978). B ckannnHaBCKUTE KyXHH TPUMEPH 32 KBace-
Ha puba ca HopBexKara gravlaks ‘3apoBeHa cboMra’ I MIBEACKATA SUrstromming
‘kucena (KBaceHa) xepuHra’. B MUHanoTo conra, HeoOxoanMa 3a KBaceHe, € Ouna
CKbIIa, 3aTOBa YECTO Ca M3MOJI3BaJM MOpcka Boga. OT To3u oOuyail e ocraHana
JIymara ,MapuHara‘, oT Jat. marinus ‘MOPCKU’.

Yapn3 [lapBuH cMmsiTa OrbHS 32 BTOpaTa Hai-rojsiMa npu1o0MBKa Ha YOBEYECT-
BOTO, TIPEBB3XO)KAAaHA caMO OT e3uka. Korato xopara oBnafsBaT OTr'bHsI, TOBA UM
MO3BOJISIBA J1a TO0OPAT XpaHara cu. Beue mMorar aa si1aT cTb0i1a, KOPeHH, TPYIKH,
TBBPAU JIUCTA — OOTaTH Ha LeyN03a U cKopOsiia. TOKCHYHHU BEIECTBa, HAITPUMED
B MaHUOKAaTa, U34€3BaT C TOTBEHETO.

Ho orbusiT MOXe a ObJ1e JOOBp WITH JIOI, ,,UB* Wi ,,iutoMeH ", [Topaau pas-
JUYHOTO MM 3Ha4YCHHUE B KyJITypara B JPEBHOCTTA JiBaTa BUJa OI'bH Ca HOCEIH pa3-
JUYHE MeHa. MiMeTo Ha OyiHUS OI'bH, KOUTO MOXe Jia ObJie pa3pyIInTeNeH, )KUBEe
B TaKMBa MHJOEBPONEHCKN TyMHU KaTo JIaT. ignis, CTO. OTHb U CTapOMHIUMCKHS 60T
Ha OoreHS ArHH. MIMeTo Ha KpOTKHUS OI'bH, KOMTO TOPH B OTHUILIETO, C& PEKOHCTPY-
upa Karo *pVhhur u ce oTKpHuBa B TPBLKOTO pyr, aHIIIMICKOTO fire W YEUIKOTO pyr
‘x«apaBa’ (I'amkpenunze, T. B., B. B. lBanos, 1984, c. 699).

[MogbprkaHeTo HAa OT'BHS B OTHUILETO M TOTBEHETO Ha TOIJIA XpaHa MpHI00H-
Bar puTyasnHa 3HauuMocCT. B JIpeBHust Pum apiro ce masu oOMEeCTBEHUST KyNIT KbM
Or'bHSA, BBILTBLIABaH OT OoruHsATa Becta. AHanor Ha puMckara Becra e rpbikara
Xectust (hestia ‘ornume’). Kuraiickusat 6or Ha gomamHoto orauiie [{ao Yau ce
MOYMTA 3a€THO ChC CHIIPyraTa CH: TS 3allCBa BCHUYKO, KOETO CE TOBOPHU B KbILATA,
3a 1a My TIOATOTBYU JIOKJIaAa, KOMTO TOH 1e uzHece npeq Hedpurosus ummepatop.
3a 1a TOBOpH CaMo CIaJKH JyMH, HA POXKACHUS My JA€H KUTaHLIUTEe MaXkaT ycTara
My C Mell. 3a J1a He W3aBa ,,KUPIUBUTE UM PH3H", TOIIABAT TO ChC CIAIKUIIU OT
JIETIKaB OpH3, Ta J1a My C€ CJICITHAT YCTHUTE.

PEJIUTUSITA oka3Ba chlliecTBEHO BIMSHHME BbPXY XpaHaTa. Koraro npeBHHTE
yUTypH HpueMaT MaHUXEHCTBOTO, MPOMOBSABALIO BEreTapHAHCTBO, YUTYPCKHTE
MacTUPU M JIOBLIM Ca MPUHYAEHH /1a CU MPABAT IPaJnHHM, 3a JAa HE yMpar OT IJajl.
[Topryranckute pubapu ce OTIPaBAT Ha IBITU IMBTEIIECTBUS KbM OperoBeTe Ha
Hrodaynanenn, 3a na cu HabaBsT Oakajsly — CylIeHa TpecKa, pa3pelleHa npe3 JTHH-
T€ Ha ABJITUTE U3HYPUTEITHH MOCTH.

Criopen mpezacTaBUTE Ha MHOTO HapoIu KpbB He TpsiOBa nga ce mue. KpbBra
MOXe J]a ce KOHCyMHupa camo rorBeHa. Cpen OanTHIICKUTE HApOIW ca MOMyJsip-
HU TaJla9YMHK{, B KOUTO BMECTO MJISIKO CE€ M3IMON3Ba KPBB: JATBUHCKHUTE asins
pankitkas, mBeackure blodpalt v dunnannckute veripalttu. [lpaBeHero Ha KbpBa-
BUIM € IUPOKO Pa3lpOCTPAHEHO B PEAMLA KyXHH, HO aHIIMYaHUTE MPEAIOYnTaT
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Jla HE CTIOMEHaBaT KPbBTa, 3aTOBA TSAXHAaTa KbpBaBHLa ce Ka3Ba black pudding ‘ve-
pen mynunr’ (Albala, K., 2011).

B rogansma u ucnsima ynorpedara Ha KpbB BbB BCSKaKbB BHI € 3a0paHeHa. B
Kopana ce xa3Ba: 100 6v30pana 3a éac ca mvpuiama, Kpbema, CGUHCKOMO Meco
u 3axaanomo 3a opye, a ve 3a Annax. Ilocnennara 3abpana B boarapus ve e Ouna
Cra3BaHa CTPUKTHO — MIOCIOJIMAHU M XPUCTUSHHM YECTO Ca MPaBEId ChBMECTHHU
KypOanu. bbarapure Tpbhreanu KbM 00poKa OT YepKBara, a TYpUUTE — OT JKaMH-
ara. Ha oOpouniiero npaBeny cbBMECTHa Tpare3a. Momenu ce OTACIHO, a SIenu
3a€/HO.

[ponernust npasuuk Ilypum B romam3zma otOensizBa moOenara Hal 3707
Awman. Ha To31 JeH cHMBOJIMYHO TO M3SDKIAT: MpaBu ce canara oT gune ,,Kocure
Ha AMaH", CIQAKHIIKN ¢ XapakTepHa ¢opma ,,Ymurte Ha Aman* u ,IIppcTute Ha
Aman*.

XPAHUTEJIHUTE HABUILI HA CbCEAUTE morar na npepacHar B IIpo3-
BUILA, Pa3rpaHUYaBalIU ,,Uy>KIUTE OT ,,cBOUTE" . 3a IPEBHUTE I'bPLH, YHIOTpE-
Os1BaIlli MACIMHEHO OJIMO, SIAGHETO Ha MPSICHO Macio (boutyron) e W3MIEKIAIO0
BapBapcku obnyaii. M Te Hapuuar Tpakute butyrophagoi — macnosauu. Pycnanure
HapuyaT Oenopycure ,,0yap0amu® 3apaau mupokara ynorpeda Ha kaprodure (Oy-
n0a). JIroboBTa KbM KHCENOTO 3eme (Sauerkraut) € TOBOA aHIIMYaHUTE 14 HAPH-
yar HeMuuTe Krauts. 3a ¢paHIy3uTe IbK aHIIMYaHUTE ca rosbif — nodpenyeHa
¢dopma Ha anrmiickus roast beef. IlonenTara, KayaMakbT ¥ MaMajurara ca Cu-
HOHUMH Ha €HO U chUIO sfeHe. Obaue pomHUT KauaMak ce MPOTUBOIIOCTABS Ha
BJIalIKaTa MaMaJlura 1 KaTo ,,MaMallurapu ce onpeaessaT pyMbHIIHTE.

B moBeyeto KynTypH ca MpHeTH NEPUOAU HA MBIHO WM YaCTUYHO BB3IbBP-
»KaHue OT XpaHa — rnoctu. [IpaBunara 3a mocreHe CUIIHO Bapupar. B ucnsma Hiama
OrpaHMYCHHE 3a ChcTaBa Ha xpaHara. Ho mocTsT mo Bpeme Ha Pamazana npenrmo-
Jara bJIHO BB3AbPXKAHUE OT XpaHH M HAIMUTKH Ipe3 CBETIara yacT Ha JeHs — OT
W3TPeB 10 3aJie3 CIbHLE. B paHHOTO XPUCTUSHCTBO IBK HE € OMJIO MPHETO J1a ce
e ThKMO Tpe3 HOIITa. 3aTOBa aHIIMHCKUT TEPMHUHA 34 ,,3aKycKa’ breakfast 03-
HayaBa OyKBaJHO ,,ipeKbcBaHe Ha mocTa’. Hapognara natuncka nyma *disjejunare
‘OTroBsiBaM’ JlaBa HauaJso Ha ABe PPEHCKH AyMU: déjeuner ‘bPBO siIEHE 3a ICHS U
diner ot cTapopPEHCKOTO disner — MbPBOHAYAIHO 3aKyCKa, O-KbCHO 005/,

B cpaBHeHHMe ¢ KaTOMMYECKHs MOCT MPaBOCIABHUAT Ce OTIMYaBa ¢ 0coOeHa
crporoct. [logroroBkara 3a BenukuTe mocTu craBa MocTENEHHO — Hali-HANPE OT-
Ka3 oT Meco cieq MecomnmycTHa HeZleqs, a cje/] ToBa M OT MJIeYHH NpoaykTu. Hava-
JIOTO HA IOCTa C€ ONpeNeNs KaTo 3aroBsBaHe, a MPa3HUKBT, CJIE/ KOMTO 3armouBar
noctuTe — 3aroBe3Hu. [ OBeeHETO € MHOTO JIpeBeH 00uvaid, OTpa3eH B WHI0EBPO-
neiickara nyma *ghow-e- ‘okasBaMm mouut’. OT TO3M KOpPEH B KpaifHa CMeTKa UBa
u nymara ,,(paBoput (AEP: favor). [locTsT npeamnonara oTkazBaHe OT BCSKAKBU
,,OJIaTUHK, B TOBA YMCJIO U Ma3HUHU. Taka qymara ,,0akeH™ pa3BHUBa JOMBIHH-
TEJIHO 3HAYCHUE ,,MaCIICH", KOETO (PYHKIMOHUPA U3BbH PEITUTHO3HUS KOHTEKCT, CP.
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OnaxkHa 00s.. AMOMBAJIGHTEH € U IIAroibT ,,00J1aBaM ce* — ‘rmoilydyaBam obiara’
WIH ‘CMBPCSBAM C€, HapyIllaBaM IMOCTUTE .

[IepBuTE TpU qHU OT Benukus moct 0coO0EHO YCHPAHUTE MPABOCIABHU TPH-
MUPSIT — TPU JHHU I'BJIHO BB3IbPKaHUE OT XpaHa. /lymara e 3aera OT rpbliKara
trihémero ‘TpunHeBue’. B MO-IIMPOK KOHTEKCT TPUMHUPEHETO CTaBa CUHOHUM Ha
IJ1aJlyBaHe:

Hoxmopvm me mopu om enad, a as ce nykam om 50, 3auomo, 00Kamo Muciex, ue
Kamo 2ybepHamop wje sAm moniu 2030u u we nus CmyoeHu HanumKu, 6CbuHOCM
usnese, ue NOCMA KAmo HAKOU omuienHux. ¥ muil kamo mpumups npomus 8o1ama
cu, 605 ce, ue HAMA Oa cnedelis Yapcmeomo HebeCHO U e 00pU 8 KPAasl HAd KpAud-
ma we me omuecam osasonume. (ITucmo Ha Canuo [lanca no on Kuxot)

Tomnara xpaHa € MO-BKyCHa OT CTyAeHara, a ToTBeHara — OT cyposara. Karo
OnarouecTHe cpen NpaBOCIaBHUTE CE CMATA SIIEHETO Ha cyxXa XpaHa — xerophagia.
B pycku TepMHUHBT ,,cyxOsaeHHE " (YHKIMOHHPA W3KIIOYUTEIHO B PEITUTHO3EH
KOHTEKCT W Tperoiara siieHe Ha 0e3KBaceH XJsI0 M Ha CYpOBH IJIOOBE U 3€JIeH-
gynu. B Obsirapcku gymara HaBiaM3a ¢ Pa3TOBOPHHS €KBHUBAJICHT ,,CyXOexOuHa™,
KaTo C Hesl ce 0003HaYaBa Beue He caMo MOCTHA XpaHa. KbM cyxoexOnHara Moxe
Jla ce MPUYUCIAT Pa3IndHU BHIOBE ,,06p3a XpaHa KaTo CaHABUYH U XaMOyprepH.

B kynunapnara tepmunonorus ca orpazenn ETHUUYECKWUTE KOHTAKTU.
B aHmmiickus e3uKk HMMEHara Ha AOMALIHUTE >KUBOTHH, OTIVICKAAHU OT AHIJIO-
CaKCOHCKHTE CEJIIHU, UMaT TepPMaHCKH MPOM3XOJ, & MECOTO UM, KOETO sI/1aT 3aBO-
eBaTeInTe HOPMaHHU, C€ Hapu4a ¢ JTyMU OT (PEHCKH Mpousxoi. Yeprapypammure
CKOTOBBALM HE OpaT U HE CEAT, HO Upe3 pa3MsiHa CH Ha0aBsIT OT ChCETHUTE HAPOIU
3bpHO. 3aTOBa B €3MKa Ha TIOPKCKHUTE Hapoau B CpeaHa A3us XIa0bT ce Ha30BaBa
C €3MKa Ha 3eMeJIeJICKOTO MePCUICKO HACEIEHHE — HaH.

@DakTbhT, Ye CIaBSIHUTE aKTUBHO ca OOIIyBaJi C APEBHUTE TePMAHLH, JIUIU OT
TaKMBa 3a€MKH Karo ,, iyK™ (map.-repm. *lauka-), ,,0mono (rot. biudis), ,,koren
(rot. *katils) wnu ,,cMOKBa, CMOKHHS* (TOT. smakka). Jlymara ,,xirb0b" ¢bI1l0 € OT
roTcKu (Alaifs), HO ChACHKY 10 PyCKUTE MMPOU3BOIHU ,,TOXJIEOKA™ ‘yopba’ U ,,xJie-
Oatp ‘cppbam’, MOXKe Ja € O3HayaBaja MbPBOHAYATIHO ,,3bpHEHa Kama“. [epman-
CKHUST KOPEH JKMBEEe B CbBPEMEHHHS aHIIMHCKU Kato loaf of bread ‘camyH Xis0’
U € 3aKOAMpaH B TyMUTE ,,JJOPA" OT hlaf~weard ‘mazuten Ha xns6a’ u ,Jieian’ (<
hlaf-dige) ‘xosito mecu xms10a’.

loTuTe mpueMar XpUCTHUSHCTBOTO olie npe3 IV Bek W OT TIX B CIaBSHCKH-
T€ €3MLH HaBIU3a MOHATHETO ,,[IOCT, MocTeHe . [OTCKUST raron fastan o3Ha4daBa
‘IpOSIBABAM CHJIA, AbPKa ce TBHPAO . B chBpeMeHHUS aHIIIUICKH fasten € ‘3aKpen-
BaM, 3asiKk4aBaM’, a fast € ‘moct’.

OT cnaBsiHCKaTa MpapoArHa BOAAT HAYaJIOTO MOBEUYETO OBITapCKW Ha3BaHUS
Ha KyJITYPHH PacTeHHUsS M JOMAllHH XHUBOTHU. OOIOCIABSIHCKA ca ¥ OCHOBHHTE

31



TEPMHHU 32 MpepaboTKa Ha XpaHaTa U TOTBAPCKUTE MPUCIIOCOOICHHUS: Baps, MIeKa,
IbpKa, Mell, TbPHE.

3a CeBEpHUTE CIIaBSIHHU ,,0peX € BCAKAKBB JBPBECEH IUION, OOBHUT B 4epyIi-
ka. Ha bankanute obOaue Ta3um qyma ce 3akperBa MPEJAUMHO 32 OPEXOBOTO JIbPBO
Juglans regia, kK0eTo MpeKpacHO BUpEE MO HAIINUTE LIMPUHHU. 32 TIO-CEBEPHUTE Ha-
poau To ce cBbp3Ba ¢ ['bpiuus (pyc. rpenkuii opex) wiu ¢ Pum (mon. orzech wioski,
anr. walnut). ,,Bnamkn® unn wealh ce acouuupa ¢ HapoJIUTEe, KOUTO TOBOPAT HA
POMaHCKH e3uiy: Ha noyicku Uranus e Wlochy, a 3a Hemiute ®@pencka [lIsetina-
pusi e Welschland.

Ha bankanute BUpesT U APYrH pACTCHUS, HETIO3HATH B CJIaBsIHCKATa MPapOIH-
Ha, HarpuMep JronsTa. Jlymara ,,iromst, wid ,, yHs, € 3aeTa TUPEKTHO OT IPhIIKU
(kydonia), nokaTo Ha3BaHUETO HA MACIUHATA € MPEBEJICHO: KAKTO Ha TPBIKH Mac-
JI0TO, WK enesT (elaion), ce mpaBu OT MaciuHa (elaia), Taka IBPBOTO € HAPSUCHO
,»MacliiHa“, 3aIl0TO OT HEro Ce MpaBU JIbPBEHO Macio. MacivHaTa W 3eXTHUHBT,
Makap W MO3HaTH B HallaTa KyXHs, B bbirapus ca uaBanu NpeMMHO IO TbTS Ha
ThproBusta. B HapomHara meceH JeBoWKaTa ce OIUIaKBa, Ye HE MOXE Jia Uje Ha
naszap oT nycmume 6aKa, KOUMOo YoPHU MACTUHKYU 0AB8Aem, YbPHU MU 04U caKaem
(Wnues, T., 1919, c. 128).

B MHOro kyntypu xpaHarta M300I10 U OCHOBHATa WM HaW-TPEANOYMTAHATA
XpaHa ce Ha30BaBar C eJlHa U chIla ayma. [Ipu abxasurte xpaHara, CBbp3aHa ¢ Tep-
MUHa ,,a4a’, 03Ha4YaBa ‘XJis10°, a 3a CPOAHUTE UM yObXU aua ¢ ‘Misiko’ (Muan-Uma,
L. O. 1960, c. 236, 343). AHrwmiickata ayma meat ‘Meco’ TIPOU3JIHM3a OT Iparep-
MaHcKata *mati ‘xpana’. MlHaue ka3aHo, B JaJICYHOTO MUHAJIO TIOHSATUETO ,,XpaHa
Ce € CBBbP3BAJIO C HAKAKBB IVIaBCH, OCHOBEH BUJ XpaHa. MIMeTo Ha siMca B e3uka
¢bynbe naBa ot nyami ‘xpans ce’. Ha crapodbarapcku ,,xpaHa“ e ‘OpambHO‘, cpos-
HO Ha CTapouciaHJckara qyma barr ‘edemuk’ (Dacmep, M.: 6opoiHo). B 3anaina
EBpasus ot npactapu BpeMeHa OCHOBHA XpaHa € XJISIObT. 3a ,,HaChITHUS XJIs10° ce
MOJISIT XPUCTUSHUTE B MonuTBaTa ,,Ordye Ham“. Xisi0bT KaTO OCHOBHA XpaHa Ha
OBJITapuTe € OTpa3eH B penuia MOCIOBULM: X0 3a Hasicoane, Manoica 3a noo-
cnaxcoare M He mooice Konkomo xas0, moakosa u cupene.

Xns0bT, KOUTO MMO3HABAME Cera, ce MpaBU OT OpaIlHO, OT KOETO Ce 3aMecBa
TECTO, a TECTOTO IMociie ce neye. B apeBHOCTTa 0Oave 3bpHATa Hal-uecTo ca ce
CUYKBAJIM Ha PO U ca OWJIU TOJHHU CaMo 3a MPUTOTBSIHE HA €APO3bPHECTH KalllH.
Karo ormiac oT TOBa € 0CcTaHaIO Ha3BAaHMETO Ha IIICHUIATA OT ,,IIBIICHO ", OYKB.
‘KBJILAHO’, OT IIarofa ,,ibXaru ‘Kbjanam, rpyxam’. B JIpesaust Pum xnebapure ca
ce Hapu4al pistor — OT ChIIMS UHIOEBPOIICHCKH KOPEH pinsere, pistum ‘Kbilam,
kbarano’ (Mayeske, B., 1972). Jlo KbCHO KalIUTe CU OCTaBaT OCHOBHA XpaHa 3a
penuia Hapoau — opu3 B A3usi, KyCKyc cpell OenyrHuTe, oBeceHara B [llomnanaus.
BapeHoTo ®HTO KOJIIMBO c€ 3ara3Ba KaTo PUTyajlHa XpaHa B PEIUIla PEIIUTHO3HU
oOpemu.
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Cnen kato B lOxna EBpoma mmieHunara n3MecTBa JUMELA, NEYCHUAT XJISI0
cTaBa BceoOI11a xpana. B Obirapcku gymara ,,)KUTo (OT )KUTH “KUBEs’) 3aI10uBa Jia
03Ha4aBa MMEHHO MILIEHHLIA; CPE CEBEPHUTE CIABSHH ,,)KUTO* CE U3MOJI3Ba 32 000-
3HauaBaHe Ha pbxkKTa. [lleHnueHusT X110 karo Haii-xy0aB cu OCTaBa MPUBUIIETUS
Ha Oorarture; Mo-0eJHOTO HaceJeHHE CMECBa IMIICHUIaTa ¢ OpaIIHo OT IPYTH KUT-
HU pacTeHus (pbXK, €4eMHK, poco). B PumM xns0bT o puHO nmimeHnueHo OpamrHo
0e3 TpuIHM ce e Hapuya ,,0s1", Wiy ,,.9uct™ (panis candidus v limpidus) — ori-
penenenus, 3amnazeHu 1 B bearapus. Xng0bT craBa Hail-BakHa oOpeaHa XpaHa,
MPUCHCTBAILA HA BCEKHU TOJISIM TIPa3HUK. /JoHnecu, uepxo, Houleeme, 1eb 0a omecum/
Ipasnux ce cexozcadic ¢ neH nouuma ce 1ee B HapoJHAaTa MeCeH.

Ha bankaHckust moxyoCTpOB NpEeAX 3acelBaHETO Ha CIaBsHUTE IpeodanaBa-
LIMTE 3UIH Ca JJATHHCKU U rpbUKHU. KynnHapHaTa TEpMUHOJIOTHS HA MECTHOTO Ha-
celleHHMe HaBnu3a 1 Obarapcku. [Ipe3 XxpucTusiHckaTa enoxa JpeBHUST KEPTBEHUK
eschara ce e IpeBbpHAI B OMTOBaTa CKapa. TPUHOKHHUKBT, B APEBHOCTTA U3BECTEH
KaTo ,,TPUNON", € OWJI CBBP3aH ChC CUMBOJM3MAa Ha YUCIOTO TPU U C OT'BHS U HE-
0eTo Karo m3pa3 Ha oOLryBaHe ¢ OoroBere. B JomMamHOTO OrHUILE TOH cTaBa Beue
,ITUPOCTHUSA, BBPXY KOSITO CE€ cllaraT ChJJOBETE 3a TOTBEHE (pyr, pyros ‘oreH’). B
OTHHILETO (JIaT. focus) ce mekaT xjeduera, Hapu4aHu panis focacius, MogoOHN Ha
uTaNMaHcKaTa focaccia. Y Hac Iymara ce MpeBpblia B ,,1iorada“. 3a no-100sp BUI
TECTCHUTE U3/eNus ca OMIIM HaMa3BaHU OTrope, 3a Ja JIbILAT. | pplkata gyma pitta/
pissa ‘HacMoJieHa, HaMa3zaHa’ 3armoyBa J1a ce M3I0J13Ba 3a MPEeACTaBUTETHH XIIsI00Be
u Oanurm (Ag&ikd Tprovta@uAAion: /rita; LSJ: ticed). OcBeH B OTHHUIIETO XJIIO
ce € IPUTOTBSUI U B 00LIeCTBEHUTE TIeKapHHu, Hapuyanu furnus (Cepreenko, M. E.,
1964). ®ypHuTe OCTaBaT YacT OT OOINECTBEHUS KUBOT B IPAJ0BETE O HAW-HOBO
BpeMe:

Haii-mnozco ce kapaxa 3a pyprume. 3a Tawosama u Makedoukunama @ypua. Jlens
Mumnxa obuuawe 0a cu newe myu-onyi Ha Makedonkurnama, 3aujomo beuie Ha bb-
24, ma noseue cesm MUHABAULe U CU pA3NpPAesxa HoguHUmMe ¢ ypraoxcuiikamad,
a ceaxo [an nacmossawe oa xoou na Tauwoeama, 3awomo 6sxa npusmenu om
demuHncmeo u ce pazoupaxa 6 nocpvosarnemo. (QUymomup. ,,Heoreuenara Ganwma)

[Ipe3 cpeHOBEKOBUETO pa3IM4MATa B XPAHCHETO ca OOYCIIOBEHH HE TOJKOBA
OT HapOJHOCTTA, KOJKOTO OT COI[MaJIHATa mpociioiika. OOMKHOBEHUTE XOpa siatr
MPEIMMHO TIPOCTa XpaHa, CBEJICHA JI0 Hali-He00X0IMMOTO. XpaHara Ha ObJrapcka-
Ta apUCTOKpAIMs € MHOTO TI0-pa3HO00pa3Ha v KOMHpa JI0 ToJisiMa CTEIIeH XpaHara
Ha BIajieTenuTe ot cbeeana Buzanrus (Xpucumos, H., 2012, c. 225). JIbaroro cb-
YKUTEJICTBO HA OBJIrapy U I'bPIU UMa 3a MOCIESANIA 3a8MAHETO Ha PEAMIIA TPBIKU
JIyMH B KyJIMHApHATa TEPMUHOIOTHUS: MarAaHo3, KpPOMUI, TIpa3, LIBEKJIO, CKUIUIKA,
opus, 3axap, TUTaH, IUIAKUs, KOMAT, KOKaJI, MUXTUA ‘Tava’, TyKaHka, Tpamne3a. Eqno
OT IUAJCKTHUTE HA3BAHUS Ha MBIICIIA, NUHOH, € 3a€TO OT IpbUKuUs pepon. Ilo npu-
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3HaKa ,,3psu1* (peptein ‘3pee, cTaBa TOTOB’) MBIEIIBT CHEIHUATHO CE POTUBOIOC-
TaBsl Ha KpacTaBuuara (angouri), KOSTO ce Oepe 3eleHa: agouros 3Ha4u ‘HE3psiT .
3eneHoTo rposae sropuaa (< agourida) bK ce U3MOJ3BA 3 IMOJKUCEISIBAHE Ha
CYIH U MaHIKH.

Paznukure Mexxay Obarapckara v rpblKara KyxHs e CBEXKIaT J10 MO-TOISIMOTO
3HaUEHHE Ha MOPCKaTa XpaHa cpell rbpuuTe. Jlo KbCHO 3aHTUATA, CBEP3aHH C MO-
peTo, ca ce CMATaIN 32 HEXapaKTEePHH 3a ObirapuTe:

Cynunadocuumro-pubapu 00 edunv ¢k Ovieapu uzs Podonckume cena, ocobeno
omw Yemoeso, Paiikoso, /[yneso, Yenenape u opyeu. Bv mos mypcku u epvyxu Kpati
nokpati brenomopckus 6proes 408Ky npasu 0cooHo eneuamienue mosa sieHue,
ue Ovieapu u3b WUPOKUmMe Hreopa Ha Pooonumre ¢.x Hammepuiu nproXpana 6b eOHO
3auamue, muil He ceoucmeeno Ha ovieapckus oums. (Llumkos, Ct. H., 1907)

Jlokaro Ha3BaHMsITA HAa TOBEYETO PEYHH PUOM Ca OT CIABSHCKU IMPOU3XOJ
(eceTpa, mbCTHpBA, MPsIHA, KJICH), HA3BAHUATA HA MOPCKUTE PUOU U MEKOTEIIU UJI-
BaT MPEAMMHO OT I'PBIKH, IOHSKOTA C TYPCKO MOCPEAHUYECTBO: CKyMpus, Jedep,
najyamyq, cKapuua, Muja, Kaamap, Jlakepaa, 4upo3 (xéros ‘cyx, cymen’). [IpaBo-
CJIABHHUSAT MOCT JIOMyCKa ynorpedaTa Ha MEKOTEJH, a B PeIuIla Ciiy4au — U puoa.
I'pplkaTa KyXHs IIUPOKO CE TOJI3Ba OT Ta3uW BB3MOXKHOCT. bhirapckara moctHa
Tpare3a obaue M3IO0JI3Ba MPEJAUMHO BapuBa U 3elieHuyiu. Mma nocinosuna: / pux,
Ko2a ce poou, Hau-Hanpeo pede ,,uupos”, a ovaeapun — ,,konpusa‘’. EnxoBckara
,»prOeHa yop0a‘““ ce mpaBH OT KUCEJIO 3eJIe C MOJIPABKH, HO CE HapUya Taka, 3aIlo-
TO MHUpH3Mara U Haroj00siBa apomara Ha puoa.

Woan Kyky3en, pogom Gbarapus oT Jpad, IpHao6HI IPO3BUILETO CH, 3aII0TO
Ka3BaJl Ha OBJITrapo-rpbhLKH ,,KyKs Ke 3e1s” (,,0akna u 3ene”). B crapus e3uk ny-
Mara ,,3eJbk ce € OTHACSUIA 32 BCIKAKBB BUJ 3€JICHUYIIH U €/IBa TIO-KhCHO CTEC-
HsIBa 3HAYCHUETO CH JIO TOBA, KOETO JAPYTUTE CIABSIHU HapU4aT ,,KarmycTra (OT Jiar.
compos[iJta ‘cMeceHU TpeBU’). 3eIEHUYYIIUTE HA MHOTO €3UIIH Ca 00pa3yBaHH OT
KOPEH CbhC 3HAYCHUE ,,3€JICH" — UCII. U UTall. verdura, nar. grontsager, nepc. sabzi.

Crnen XIV Bek BbpXy OBITapCKUTE W APYTUTE OAKAHCKU KYJIHMHAPHH TPaJ-
LMY CUJIHO BIUSTHUE OKa3Ba Typckara KyxHs. Criopes CBUIETEICTBOTO HA AHTOHU
[eoprues npokapBaHETO Ha SICHH Pa3rPAHUYUTEIIHU JIMHUU MEKIY OHOBA, KOETO
Hapuyame ,,0bJIrapcka HallmoHallHa KyJATypa“, H TypcKara KyJITypa ce OKa3Ba Tpy/-
HO, a B pe/IMIIa Cly4au — U HEBb3MOKHO. Helata BbB BCUYKH 001aCTH — OT sijie-
HETO, KOETO sJIeM, MPe3 TyYMUTE, KOUTO Ka3BaMe €XKEAHEBHO, JI0 crienupruyHara 3a
BankanuTe Kyntypa Ha 10000B-OMpa3a MKy KOMIIIHH — Ca TOJIKOBA MPEIUICTCHH,
4e MPOKapBaHETO Ha sICHU rpaHuiy ¢ oopeueHo (['eoprues, A., b. Anekcues u np.,
2012). loOpochcencKuTe OTHOILEHHS MEXK Ly OBJITapy U TYPLH BOAST U 10 OOMsHA
Ha SICTHSL:
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Ha Benukoen udganu Ha cocmu u MeCmuu mypyu, O1u3Ky Ha CMONAHURA, 3a 0d
My wecmumsam npasuwuxa. Ha msx, oceen nouepnkama c pakus, KOHAK, TOKYM U Op.
OBUKHOBEHO ce NOOHACS U NO HAKOE YEPEEHO Atiye — ,, KbPMb3b IoMypma ', ¢ Koemo
ce uzpassea enumanue. Typyume ce padeéanu MHO20 HA MO3U, MAKap u OpedeH no-
dapvk, a Ha batipama me ce pesanuupanu ¢ baxiasa. (Kopyes, I1., 1984)

B panHus nepuon CenIKyKCKUTE TYPLU BOIAT HOMAJACKHA HAYWH HA JKUBOT U
HSIMAaT MHOTO BpeMe 3a MPUTOTBSIHE Ha XpaHaTa. 3aToBa BCAKAKBH NOITy(padpuKaTu
ca uM Jo0pe pouuti. OpueHTUPAT ce KbM SICTHSI, KOUTO MOTaT J1a Ob1aT IPUTOTBEHU
Obp30 u necHo. HanpumMep 3aemMaT OT apMEHIIUTE Taka HapeueHUs: YbJIO0bp — stiila
o nanarropcku. Ha apmeHncku ,,iBaOyp™ uaBa ot iy ‘siine’ u ,,a0yp” ‘TeuHa
xpana’. B ennunara noema ot XI Bek Jlanumimena-Hame 3a MpbB ce cpela Jymara
,TapxaHa“ (tary“ane). 3Ha4eHHETO, KOETO MOXKE Ja Ce M3BJIEYe OT KOHTEKCTa, €
‘CYIIEHU MPHUIIACH, KOUTO CE M3IOJI3BAT 3a 4opoa’.

C obOpazyBanero nHa Ocmanckata umiepus MctanOyn cTaBa cToIMLA HA AbprKa-
Ba, YUMTO BIAJCHUS C€ IPOCTUPAT HA TPU KOHTUHEHTa. OcMaHCcKaTa KyXHs yCBOSI-
Ba MHOTO OT TPaJWIMHUTE HA TIOKOPEHUTE HAPOAM: BU3AHTUHIH, apabu, apMEeHIH U
ap. ITo meTs cu kbM AHaziona TypuuTe ca MuHaiM npe3 [lepcus u camoro noHaTue
»dapcu ‘mepcuiicku’ cTaBa CHHOHMM Ha ChBBPLIEHCTBO. Criopen mepcuiickure
TpaJuIMU B U3UCKAHUTE KyXHH JOOPHAT BKYC Ha SICTHETO (¢dasni) € TpsOBao aa ce
OTIpesieNs OT CHELUAlIHU JIerycTaropu. B cynTanckus ABopel € UMajo 1s1a apMus
YeLIHETHpH, HaI3WpaBaHU OT YelIHWIKH-Oamu. MMmeto Ha ceno YemHUTHpoBO
W7Ba OT YOBEK, KOMTO € Oni Ha ciyk0a Ipu MECTHHUS Ol M ce € TPHKeN 3a mpa-
BUJIHOTO OBKYCSIBaHE Ha Omromara.

KynunapnaTta HM TepMHHOIIOTHS, 3a€Ta NPE3 TYPCKH, € U3IIBCTPEHA C JYMHU OT
MEPCUICKH U apaOCKH MTPOU3XO.

[epcuticku ca ,,xrodre” (0T koftan ‘xbiuam’), ,,TeHKepa‘ (tangire), ,, AXHUA
(OT cTaponepcuiicKoTo Viyayna ‘0cTaThbK, H30CTaHAIIO sijieHe’), ,,TaBa™ (0T KOpeHa
tab ‘ronnmHa’), ,,CYIKYK (zicak ‘pa3Tarane, paslIMpeHHe Ypes3 TerieHe’), ,,yopoa‘
(sor ba ‘conena xpana’), ,,omas" (y*os ab ‘cnaaka Boma‘). Ouie B e3uka Ha 3eH]]
ABecra ce cpemar ,,xaBaH" (havana) u ,,rypums’ (tarsna ‘COJICHO WIH KHCEIIO,
koeTo mapu Ha e3uka‘ — TEP: tursu).

YucTo Typcku AyMH ca ,,ieT™Me3™ (pekmez ‘BTBBPAEHO’), ,,cromisr’ (sitli ag
‘MiIeyHa Xpana’), ,,capma‘ (‘cBuT0’). [FOBEU KaTO ‘TIIMHEH ChJ’ € ONUCAH B ChYH-
Henuneto Kurab an Uapak na apabckust rpamaruk oT X1V Bek A0y Xaiisia an Anaa-
aycu. Typckoro nme Ha Kurait — UnH — cTaBa HapuLATEIHO 3a TIOpLENaHa, KOUTO
W7Ba OT Ta3W CTpaHa, a MO-KbCHO U 3a mopueianoBute Omona — unHun. Kutaiicku
€ M IIPOU3XOIbT Ha Aymara ,,tericus’ (dep tsi ‘IOJHOC, TOISM TUIOCHK ChA’).

Apabcku ca ,manedou” (muhallebi ot kopeHa halab ‘mnsko’), ,,MaKyH™
(ma‘cin ‘Tecto’ ot ‘acn ‘mecs’), ,,MaHran" (manqal ‘npenocum’), ,,caxan" (sahn),
LMama“ (mihassa ‘pwxeén’). MHTEpeceH e mpou3xodbT Ha Aymara ,.coppa™. Ha
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apabCKu sufia € 03Ha4aBaJIO ‘MSCTO 3a XpaHEHEe M0 BpeMe Ha IbTyBaHe’ OT Kope-
Ha safar ‘mbTyBaHe, oxox . To3u KOpeH ce cpella olle B €3UKa Ha BaBWJIOHLHU U
aCHPHIALIU KaTo saparru ‘Kona, Kapyua’. B Obarapcku mpousBogHH ca ole cedep-
Tac ‘MPEHOCHM ChJl 33 XpaHa’', KAKTO W HaBIE3IMAT Npe3 CyaXWId U aHIJIMHCKA
TepMuH ,,cadpapu‘ (AEP: safari). ApaGute u300peTsBaT MoJy4aBaHETO HA CIIUPT
Yype3 JeCTUIalus 1 KpbIlaBaT AecTUIaTa ,,apak™ oT ‘ariga ‘M3noTsiBa ce’, 3a10To
MpY AECTUIIALMS aJIKOXOJIBT C€ KOHACH3UPa MOA0OHO Ha Kamyuuy NOoT. Y Hac apa-
KBT CTaBa ‘pakusi’, a ¢ Hes UiBa M 00MYasT aJIKOXONI'bT Aa ce MOJHACs C Me3eTa (0T
nepc. mazidan ‘BkycHo e’). Kakto mMe3erara He ca 3a HashKIaHe, Taka M PaKkusATa
He e 3a HanuBaHe. B OcMaHckaTa UMIlepusi OHE3H MEXaH/KHH, KOUTO JOMYCKaIN
TOCTHTE UM JIa C€ HAMUSAT, OMIIM JJIBKHH MOCIIE Ja UM CIYKaT KaTo ,,Kio(peunmmk™,
T.€. Ja TM OTHECaT Ha IPHO 10 TOMOBETE UM.

BnusiHreTo Ha TypcKuTe TpaJulMU ce U3pa3siBa U B TOBA, Ue SICTUSATA YECTO Ce
WMEHYBaT CIIOpe Ch/a WM HaulHa Ha IPUTOTBSHE: ,,HA QypHA®, ,,HA TUTAaH", ,Ha
Kepemua“, rroBed, cad, Tac-kedar, muiin-kedarn, YoMmiiek-kedan (YOMIIeK — I'bpHE),
Karama ‘TOXJIyTeHO’, capMma ‘CBHUTO’, YeBEpME ‘BBPTSHO’, KaBapMa ‘KaBapaHca-
Ho . [Ipe3 emoxara Ha Benukure Moronu Tropkckara kaBapma ce pa3lpocTpaHsiBa
u3 lOxHa Asus u cera gorma e nonynsapHo sigene B [lakucran nu CeBeposanaaHa
Nnpus.

3a M3TOYHNTE KYJMHAPHU TPAIULIUH, IPUETH U B bearapus, e XxapakTepHo Ch-
YeTaBaHEeTO B €HO SICTHE HA MECO U 3€JIeHUYIH, IPUTOTBEHH 3aeTHO: SIXHUS, T10-
Bed, Mycaka u ap. B Ilepcus TakuBa XpaHu ce Hapuyar ,,Xopeur‘, KoeTo OyKBaJIHO
3Hauu ‘saene’. JIroOMM HauMH Ha NMPUTOTBSHE € AyM IyXT — 3aayluaBaHe (mepc.
dum ‘pX, quxanue’). TOuHO TO3M THII ACTHSI Yy HAC C€ ONPEEIISAT KaTo TOTBEHO WIIN
MaHka. ToBa TM OTJIMYaBa OT 3analHOEBPONEHCKUS TUIl XpaHa, KbJETO MECOTO ce
MIPUTOTBS OTAEITHO, @ KbM HETO Ce MIOHACAT COCOBE ¥ TAPHUTYPU. 3apaul pa3IuKH-
T€ B KyJAMHAPHUTE TPAIULMN HIKOU Uy>KICHIM OMUCBAT OBJITapCKUTE SIXHUHM KaTo
BU]I ,,['bCTU CYTH .

[Tpu cxogHOCT Ha Ha3BaHUTA KOHKPETHUTE SICTUS B OANTKAHCKUTE KyXHU MOTatT
na ce pasnnuaBar. B bearapus mycakara ce npaBu ¢ kapTodu, a B ['spuus — mpe-
JMMHO C TIaTiaKaHu. beirapckure kebamiera ca rojieMH, 1Mo 2—3 B IOPLHsL, T0Ka-
TO cpBOCKUTE fieganuufiu ce MaNKu U ce cepBUpar no aecetuna. Krogrerara y Hac
ca OT MJISTHO MECO WJIM 3eJIeHYYLH HE3aBUCHMO OT HauWHa Ha MPUTOTBSHETO UM;
3a chpOuUTE fiyghma ca Te3u che coc, a Ha ckapa ca ymuniu (HMBaHosa, 11., 2004).

B MuHanoto mecoto B ObJIrapckara KyxHs € 3aeMajio O-OrpaHHYeHO MSICTO B
CpaBHEHHE CbhC 3eeHuynuTe. [I[pemMMHO MECHUTE SACTHS YECTO HOCAT B UIMETO CH
OIIpeeNICHNs OT THIIA ,,IT0 JTOBIKUUCKN MJIH ,,lI0 XalJyIIKH . XaiiIyTuTe HsIMa 32
KOr'a J1a MeCTT, Ye )KUBOTHT UM MOJKE J1a € KpaThbK. B mpaBociiaBueTo mouTH ABecra
JTHH TOAMIIHO ca Ce BOAENH MOCTHU. MecoTo e OMIlo eAnH BUJ MPa3HUYHA XpaHa —
reprbOBCKO arHe, NeTPOBCKO MHJIE, KOJIEAHO IMpace.
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Ha Tonsima boroponuiia ce kosiT MHOTO OBILIE, OBHM M IIWJIETA, cjaraT ce Ha
LIMIIOBE U ce mneye yeBepMme. CeMelicTBa ¢ MoBeue Jiela U CeasHU, KOUTO CMsTaT
,,J1a pa3naBar’ Ha OMM3KH, ONHMYAT MO €IWH OBEH WM €JHO IIWIe, a IPYyTruTe ce
CIopa3yMsBaT U CH MOJEIAT MO MOJIOBUH WM YETBBPT OT YEBEPMETO UPE3 XBbPIIS-
He Ha kpebuii — ,,uon*. KoiiTo neye yeBepmerara, onyydasa 3a TpyJa CH BpaTa Ha
umero (Kopyes, 1., 1984).

VY Hac mpe3 ocMaHCKaTa €roxa CBMHCKOTO CTaBa HAaW-NPEANOYHUTAHUAT THUII
Meco, Ha KOETO YalnKbHUTE OT MOXaMeJaHCKa Bsipa HE MOraT Ja rnocersar. B my-
KaHKaTa, KOSITO I'bPBOHAYaJIHO CE€ € IpaBejia OT OBYE MECO, 3aloyuBaT Ja ciarar
TOBEXJI0 U CBUHCKO.

Jomnpenn orkprBaHeTo Ha HoBuUS CBAT acCOPTUMEHTBHT OT pacTUTENHA XpaHa
e OWMJI CpaBHUTEIHO OrpaHHueH. Psma, mBekyo, 3eje, TUBOPACTSIIN TPEBH, Kak-
TO M HSKOM BapHBa HAWCTHHA ca Ce€ W3IOJ3BajM OTAaBHA. B aHmmiicku mymara
vegetable 3a TbpBH BT CE U3MOJI3BA B 3HAYCHUE HA ‘3eJeHUYyK mpe3 1767 1. Y Hac
ramara OT paCTUTEIHHU XPAHU 3HAYUTENHO ce pasmupsasa kbM X VIII Bek:

JIackosuanu 6unu nvpeume, KOUMoO HAYYUIU SPAOUHAPCMEOno U 3aNOYHAIU 0d 20
npaxmukyeam 6 bwneapus. [lo onosa epeme noeuemo 3enenuyyu, 6e3 Koumo OHec
dopu He ModcemM 0a Cu nNPeoCmagum mpane3ama — Kamo 6ams, MmuKeUdKu, pax,
RAMAAOICAH, MOPKOBU, UYUIKU U OOMAMU, OUTU CHECEM UNU NOYMU HENO3HAMU 3d
Eepona, 6vreapume u me ne 6uiu owe ,,HagukHanu oa soam sapzasam . Ilpes
XVII sex kapmoghume, npenecenu eosa 6ek no-paro om Amepuxa, 6ce ouje ce cms-
manu 3a Xxpara Ha oeonume. JJomamume nvK 0v120 OUIL OMSIEHCOAHU CAMO KAMO
0EKOPAMUBHO pacmenue U nopadu YepeeHus Cu Yesam ce CMAMAU 3a OMPOGHU.
Koeamo nsckoeckume epadunapu uznesnu no egponetickume nazapu, NbPEOHA4A1-
HO NPOOYKYUAMA UM OUIA NOCPEUHAmMa ¢ HeOOyMeHue 1 0OpU ¢ NPUCMeEX — Xopamda
um ce yydenu Ha yma oa soam ,,mpesonsiyu ‘. (JIACKOBCKUTE rparHAPH)

Pa3snpoctpanennero Ha HOBUTE KYITYpH CTaBa M0 pa3iMyHu nbTUIIA. FiMeTo
Ha LapeBUIaTa MoJCKa3Ba, Y€ ceMeHara 3a MOCeB ca OMIM JOCTaBSHH OT MpaBH-
TEeJCTBOTO (,,uapuruaaTa’). [Ipu Bce ToBa HapeBUYHUAT XJIsI0 MO cTap HABUK MPO-
IbJDKaBa Ja ce Haphya ,,ipoceHuk . dacymrbT CKopo cTasa ,,000° — uMe, ¢ KOeTo
Mo-paHo Hapuyayu Oaxsara. B camokoBckoTo ceno Pagyun 600bT npucTura npean
TpPHUCTa FOIMHU U 3a HETO CE pa3Ka3Ba CJIeHATa UCTOPUS:

T'eopeu Ilpeoenos, pooom om Kymarnoso, 6un euden mvpeogey na cemena. Obuxa-
asn ysanama Typcka umnepus. Boba dokapan om Beneyus, Ho cemernama 6unu uc-
RAHCKU, om OH3U 600, KOUMO UCNAHCKUMe KOHKUCMAOopu doHecau om Jlamuncka
Amepura A no onosa epeme 6esim na Camokos Oul COOCMBEHUK HA Yemupu Maod-
Ha 3a Jcensnizo. Pabomuuyume 6unu MHO20, HO U CIOKAMA ce Mmvpcend, 3auono
OMm PadyusICKOmo JiceNa30 U3K08Asany npouymume cabu 0amackunu. B pazeosop
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¢ koneeama cu om Kymanogo oesm na Camoxog ce oniaxai, e my usiusa MHO20
CKBNO 0 XpaHu cmomuyume cu pabomuuyl ¢ MisKo, Cupene u meco, u 3a 0d He ce
pasopu, mvpcu no-esmuno npenumanue. Toeasa ousu My npenopvyal 6vacapckus
mupeosey. Taxa kvm 1730-ma 2oouna I'eopeu Ilpedenos no nopvuerue na Kyma-
Hoeckus betl 3amunasa 3a Camoxos ¢ 11 kamvpa, Hamosapenu ¢ KO3UHAGU 4Y8aiu
¢ uogewiku 6o, nvinu ¢ gacyn. Cned kamo 20 6Kycui, besim 6eoHaca HAZHAYUL
0500 ['eopeu 3a OM206OPHUK NO NPEXPAHAMA HA BCUYKU PAOOMHUYYU NO MAOAHU-
me 6 pezuona uak 0o Ilazapooicuk. Pazxooume 3a Xpana HanoioguHa cnaoHau.
(dectuBan Ha 6006a)

Bo6bT 6Bp30 HabMpa nmomyaspHocT. Toil MuHaBa 3a 10Opa 1 3acHIalia XpaHa,
3aToBa C€ MPOTHUBOIOCTABS Ha OIIE MMO-CKPOMHOTO MEHIO Ha OHE3H, KOUTO ca JIH-
LIEHHU OT HETO:

Hrwoneepun si0e cnykam npoceHux
CNYKaH NPOCEHUK, PAOKA KONPUsQ.
Yughuus s0e b6enu comyHu,

benu comynu, yecmu 60008e.

ITpe3 Bw3paxkmaaHeTo, KOrato OKOHUATEIHO ce ohopMs ObJIrapckara Haruo-
HaJIHA KYXHs, TOHBT Ha TPAJICKUS JKUBOT CE OMPE/ICIIs OT HOBOBB3HHUKBAIIATa Oyp-
JKOoasusl, )KHUBeela Mo 3aKOHUTE Ha MMbPBOHAYATHO HATPYIBaHE HA KanuTana. Jle-
MOHCTpAIMSITa Ha OJaroChCTOSHUETO, TIOKA3HUTE TYIIn He ca 100bp ToH. KakTto
nume MBan Xamkuiicku, [lecmenusocmma na echaga ne be auuen evnpoc. Ta
be npasuio om nyonuuer peo. Huxoii ecnag ne mooice 0a xapuu noseue om moaa,
KOemo No360J46a MAMEPUATHOMO MY NOLONCEHUE, AKO He UCKA 0 ce U3NONCU HA
0buecmeeHo onosopssare, ocmusane u ouckpeoumuparne (Xamxuiicku, 1., 1966).

3aroBa 0pu Xopara ¢ MaTepUaHi Bb3MOXKHOCTH CE ChOOpas3saBar ¢ 00IIONPH-
eTuTe HOpMHU Ha moBeneHue. Kapasenosust [0 JIubeH Ha MaaguHu dcussi 60-
2amo, a NOHAKO2AIC XapHul 0adice U Cb8CemM HA BMbpPA: Mol CbOUPal 8 Kbyama
CU YANO CMaoo XPomKu U KONOU, Yelu epeeiiema KOHe U ysia mauga uzmexksipu,
opyaicenocyu (acakyuu), 4yoyKuuu u maka Hamamuk. Emo, enedatime, omuea moii
HA 108, 3a 04 ce Nopasxo0u MAaiko, a Cied He2o 8bpesim 00 nemoecem Oyulu ciyeu
u nazapeudenu. Ho Beue ynersan, TO3u 4OpOaDKUSI HE Ce OTaBa HAa MPEKOMEPHHU
CaJITaHaTH JOPH KOTaTO TOCPEIa TOCTH:

00 Jluben noguxsa ceosima Hau-miada cHaxa u wente u Ha yxomo. Hou, Oyn-
Ka, U Hazeltme eOHO wiuuieHye om Hau-xybasama paxus. Kadxcu mam na maiika
cu 0a u3eaou u eoHa 3elka, 0d s1 NOCune ¢ YepseH nunepey, aid, 3Haeut, 0d He e
MHO20 nunepvm... A doneceme u Manko cCMOKUHU, U cyxo eposouye! Oneweme mam
U MANIKO AeHewKy Odcueepey u Hapedlceme MAiKko JIyKaH4uyd, daid, 3naeut, oda s
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Hapediceme MbHUYKO... Budcme mam, uma au owje newjo 3a mesenye — ooneceme
womo uma. (JI. Kapasenos. ,,bearapu or crapo Bpeme™ — ,,J{pyx0ara Ha Xammkn
I'enua c gsina JInbena“)

To3u oTKBC OT ,,bBArapu oT crapo Bpeme WIIOCTpHUpa HAUMHA HA TOBOPEHE
3a XpaHara, KOWTO CTaBa XapaKTepeH 3a ObJrapckara peueBa mpaktuka. Komuue-
CTBaTa CE OMPEACNAT KATO MAJIKH, M3MOJ3BAT CE€ YMAIUTEIHU CHIIECTBUTEIIHU,
MpWIAraTeJIHU ¥ IOpH Tiaroyu (pe3Ha, CUIHa, 0O/IHa, TIMiTHA, XarHa). 3HaYeHUETO
Ha yMaJUTEITHUTE [JIaroju MOXKe Jia Ce TPEeACTaBH upe3 nepudpasa, KOsTo ChIIbp-
’Ka Jekcema cbe 3HaueHue ‘manko’ (Ilackanes, H., 2015, c. 99); uspasu ot tuma
,,TH 0ast ToHA3HAWBAII“ ca Ch3HATENIEH OKCUMOPOH. T031 HAYMH HA TOBOPEHE 1IeNIN
oMaJIoBaXkaBaHE Ha XpaHaTa, IEMOHCTpalUs, Y€ He ce KkuBee pasmacano. Crhlie-
BPEMEHHO TOH ce MPeBpbIla B U3pa3 Ha ,,TAOUETIUHCKO * OTHOIIICHUE U YMAJIUTEI-
HOCTTa C€ CBbP3Ba C YIOBOJCTBHUE OT XpaHara. VICTOpUYECKUIT MOMEHT Ha TO3U
JUCKYPC Ce MPOsIBSBA BbB (DaKTa, ye Taka Ce FOBOPH 32 OBJIrapCKU ro301 v HAITUTKU
(opwu3selr, yopOwIia, pakuiika, cajnarka), J0KaTo 32 YyXJACCTPAHHHUTE SICTUS TOBA HE
€ XapaKTEepHO.

[Mopaau nurica Ha cOOCTBEHA apuCTOKpanus B bbirapus yopdapkunte ca Haii-
BHCIIIaTa Ki1aca B 00miecTBoTo. ChBCeM pasinuHa € uctopusta Ha Opanmus. Apu-
CTOKpALMUATA U IYXOBEHCTBOTO TaM HE MJIAIIAT JAaHbIU U KUBEST HA IIUPOKA HOTA.
Koraro npunn Konze ucka na cu BbpHe Onaropasnonoxkenueto Ha Jlyn XIV, ol
ypekaa rpanino3eH npueM B 3ambka [llanTtuitu. [IpuemsbT e ¢ npeactaBieHus, My-
3uKa, (hOMepBEPKH U TPAIIE3H 32 JBE XWJISIU JYIIU 10 YSTUPH ITHTH HA JICH.

Bypxoa3usra e gact OT ,,TpETOTO ChCIOBUE™ — OHUS, KOUTO IUIAIIAT JaHBIU
Hapeq cbe cerstauTe. Clie PeBONIONKATA BCHUKHA (DPEHCKU TPaKJaHH MOTydaBar
paBHU mpaBa. bypkoa3usara ce CTpeMH Ja ce U3PaBHU 10 HPaBU U CTUJI HA KUBOT
¢ apucTokpanusra. KynnHapHOTO H3KyCTBO c€ OCBOOOXK/1aBa OT CKOBABAIIUTE MIPa-
BUWJIA HA TWIJUUTE U BCEKU MOXE J]a MMPOU3BEXkKIA U J1a MPOJIaBa BCAKAKBU XpaHHU.
Ho nemoxparuzanusita Ha npodecusTa He BOAM JI0 AEMOKpAaTHU3allUs Ha KyXHsTa.
Jlokato roysiMa 4acT oT (PPEHCKHUS HApOJ B €KEAHEBHETO Kapa Ha XJisi0 U BUHO,
YCUIIMSTA HA KYIMHAPUTE Ca HACOUCHU KbM 33J0BOJISIBAHE HA BKYCOBETE Ha BUCIIE-
TO 00mIecTBO. OTHOIICHUETO KbM XpaHaTa Ce U3JIUra B KYIIT.

’Kan Anrenm Bpusi-Casapen (1755-1835) e ¢unocod, My3uKkaHT, FOPUCT, HKO-
HOMHUCT U TMOJIUTUK, pexkuBsai OpeHckaTta peBomtonus. M3gasa penniia KHUTH O
MpaBoO U MONUTUYECKA UKOHOMHUS. U Bce mak Hail-u3BecTHATa My KHUTa € ,,du3no-
JIOTHA HA BKyCa, WM TPAHCUEHACHTHA KyauHapus‘. B kHUrata MHOTO CEpUO3HO ce
pa3chKIaBa 32 TACTPOHOMHUATA KaTo CIOWKA Ha OOIIECTBOTO, KaTo 3aJI0T 3a CeMeii-
HO I[aCTHE U ITOJO0HH.
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Coyuannomo upesoy200HU4ecmeo cveOUHABA AMUHCKOMO U3SAUECE0, PUMCKIUA
paskour u gpenckama usmvHyenocm. M3Kycmeomo na Xpamenemo u 0CodeHo u3-
KYCmeomo Ha mpane3ama oajed HAOXEbPIAm ececmeenama nompebHocm om
A0eHe; mexen pe3yimam e eOHa MHO20 CEPUO3HA COYUATHA KOHCTPYKYUS, KOSMO
obxsawa u cpepama na norumuxama. (Brillat-Savarin, J. A., 1848)

Knwurara uma orpomeH pezonanc. Bmecto mpearosop BbB BTOPOTO M U3AAHUE
e myOiIMKyBaHo enHO ece Ha bansak, o3ariaBeHo ,,Ipakrar 3a CbBPEMEHHUTE Bb3-
Oyxnamu cpenctBa™. B uect Ha CaBapeH ca KpbCTEHHM MAacTUTE CaBapuHH. BbB
@paHuus Bb3HUKBA TPAAULUATA Ha ,,[IUCATEINTE KyIHHApH — Asnekcanabp Jlro-
Ma-0ara chCTaBsl MbPBUS B CBETA [ 019M KYIUHAPEH PEUHUK.

B enoxara Ha IIpocBenieHnero ce moctaBs BBIPOCHT 3@ MPAKTUYECKOTO U3-
MOJI3BaHEe HA HayKaTa B MHTEPEC Ha OOILIECTBOTO. YUCHUTE Ce CTPEMSIT J1a pa3npoc-
TpaHsBaT M MOMYJSipU3UpaT 3HaHWeTO. KynMuHAIMs Ha TE€3HM CTPEMEXH € HM3a-
BaHETO Ha 3HameHutara Euyuxnonedus B 35 toma (Encyclopédie, 1751-1780).
lacTponoMusiTa mpuaOOHMBa XapakTep Ha TOYHA Hayka. PeenTure ce moanarar Ha
cTpora KoauduKanus, NpOMOPLUUHUTE CE U3UNCIABAT B TPAMOBE, & BPEMETO 3a MpU-
rOTBsIHE — B MUHYTH. KyJIMHapHUTE Onepanyy ce OCHOBAaBaT HA XUMHUYECKHU aHAU3
W TOYHH W34MCIeHus. HaumHbT Ha pazuiieHssBaHe Ha MECOTO ce 0OSICHSABA ChC CXe-
Mu. Besika gact oT TAJIOTO Ha )KMBOTHOTO ce M300pa3siBa B HAKOJKO MPOEKLHUH C
MPELU3HOCTTa Ha aHATOMUYEH YEPTEX.

HamrymsiBar nmenara Ha u3BecTHU rotBauu. Mapu-AnTtoan Kapem (1784—1833)
BBBEK/1a MOHATHETO ,,BUCIIA KyXHS (haute cuisine). KapeMm e OMU3bK NpUsTEN HA
koMro3uTopa J[>xoaknHo Pocuuu u ¢ HeroBa oMol ch3aBa U3BECTHOTO TypHEno
Pocunu. KpbcTeHo e Taka, 3a110TO [IpH MOJHACSHE JaKesT Ha KOMIIO3UTOpa TpsioBa
na o0bpHE rpw0 (tourner le dos) Ha TocTUTe, 3a Jla 3aMa3u CEKpeTa Ha (PUHATHHUTE
MIPUTOTOBIICHHSI.

@panuus cTaBa 3aKoHOAATe] HE caMo B oOnacTTa Ha BHcliata mopa (haute
couture), HO ¥ Ha KyauHapusiTa. Orioct Eckodue (1846—1935) nopassusa ,,Bucmia-
Ta KyxHd", cb3nazeHa oT Kapem, karo ompocTsiBa peaulia HEHYKHO CIOXKHHU pe-
uentu. Crnen xonocanuus cu ycrnex Ha @penckara Pusuepa Eckodue u HeroBust
paboromaren Pun npemectBar aeriHoctTa cu B Jlonnon. Pun mobunmsupa ,,Manka
apMUsl OT XOTeNnepH, 3a 1a 3aBoroBa Jlonnon®, a Eckopue Haema (ppeHcKU roTBaun
U peopranmzmupa paborara B KyxHUTe. Toil BbBek/aa KOHBEHEPHHUSI METOJ B pec-
TOpaHTCKaTa KyXHs, KbAETO BCsKa Opuraja ce ymnpasisiBa OT CBOH chef de partie.
[IpouyTust xoren ,,CaBoii* 3aBoroBa He3a0aBeH ycIiex U NPUBINYA 3HATHH U OOra-
TH KJIMEHTH HA4eJIO0 C YeJICKUs IPUHL. B aHmMiickus e3UK HaxJTyBa MOTOK OT (peH-
CKH KyJTHHApHU TEPMHUHU: cuisine — KyXHsl KaTo CTHJI Ha IPUTOTBSIHE HA XpaHara,
restaurant — MCTO 32 ‘Bb3CTaHOBSBaHE Ha cuiHTe’, chef — TaBeH roread. [Ipome-
HS C€ U HAUMHBT Ha TOBOPEHE 32 XpaHaTa: TsI Ce CBbP3Ba ChC 3HAUMMH CHOUTHUS WIN
TUYHOCTH. MalioHe3aTa, MbpBOHAYAIHO mahonnaise, € KpbCTEHA TaKa, 3a 1a O3Ha-

40



MEHYBa 3aBJIaJ[IBAHETO HA MPHUCTAaHUIIETO Mahon, cTonuiia Ha 0OCTpOoB MHUHOpKa,
CJie]] TIOPAKEHUETO HA aHTIMKUCKHS (IOT B CEJAEMIOJAMIIHATA BOIHa. Mermianara
cajara ce KpbllaBa macédoine ‘MakeJOHCKa’ KaTO HAMEK 3a pa3HOIIEMEHHATa HM-
nepust Ha Anekcanabp Makenoncku. Exkcroatupar ce umeHaTa Ha U3BECTHU JINY-
HocTH. Menbara HarpuMep HOCH UMETO Ha aBCTpajiuiickara nesuia Henmu Men6a.

OKOJIO TPaTUIIMOHHUTE SICTHS CE Ch3/laBa Opeos Ha 0coOeHa 3HaYMMOCT. B
Brarapust ce ka3Ba ,,[pocTo Karo (acyn’, a U30CTaHAIUTE X0pa Ce OMPEACIAT KaTo
»hacynkoBim. OKCUTaHCKOTO Kacylie MPeICTaBIsiBa cTap Gacyi ¢ Meco Ha GypHa.
3a uero [Ipocnep MepuMe chuuHsBa JIET€HAA, KOSTO CBbP3Ba BH3HUKBAHETO HA
omronoto cbe CroronumHara BoiiHa (1337—-1453). BebmHoCT TOBa € aHAXPOHU3BM:
BOIfHaTa ce BOJMU IMpeau oTKpuBaHeTo Ha HoBHS CBAT U acyabT € OIlle HEelO3HaT.
Ho nerennmara mojcuiiBa 3HaUMMOCTTa Ha UCTOPUYECKOTO CHOUTHE M OT JIOKATHO
MIPOBUHITUAIIHO SICTUE KACYJETO CE MPEBPbhIla B HAIIMOHAIHO OJIFONI0, CTUTAHKU B
KpailHa cMeTKa 10 Tpane3ara Ha Enuceickus JBopell.

Wnesita 32 mpeBb3X0ICTBOTO HA (pEHCKATa KyXHS € pe3tomupaHna ot Taneiipan
cien| 3aBpbiiaHeTo My or CheUHEHHTE IIaTh: Budsx eoHa cmpana ¢ mputicem
u 0ge penueuu, Ho camo ¢ edur coc. DPEHCKUAT MHETET KbM XpaHara 3apassBa U
npyrute crpanu. Yecto o6aye ToBa OTHOIICHUE CE MPeiaBa MOYTH U3KIIFOYUTEITHO
1 caMo upe3 e3uka. Tosa kakeo e, cyna i e? Yopbama e mypcko sioene. M nuii ceca
noseue cyna sidem, kazpa baii 'anbo y Mpeueka. Enpa nu uma chiiiecTBeHa pas3iinka
MEXJIy CyraTa 1 uop0Oara, KJIFo4oBata Jyma B ciiydas € ,,cera’: cera CMe H30CTaBH-
JI1 OPUEHTAJICKUTE 00WYau U CME CTAaHAJIM TIap4e eBPOTICHITH.

JKoHrnupaHneTto ¢ hpeHCKa TEPMUHOJIOTHS € 0COOCHO XapaKTEPHO 3a U3UTHAIH
ce nmapBeHtota. Ha ¢peHcku parvenu o3HadaBa ‘Tipeycrisil’ ¥ € CHHOHUM Ha HOBO-
Oorararmr. CTpacTTa UM KbM YYKJIUTE JyMHU TPsIOBa Jla ogdepTae 00pa3oBaHOCTTa
Y IPUHAAJICKHOCTTA UM KbM KynTypaTa. B pomana ,,Anna Kapenuna* apucrokpa-
TUTE CU MOPHUBAT B PECTOPAHTA Cyla OT KOPEHH, KaJIKaH C T'bCT COC, KOKOIIKA C
TapocC U IUI0A0Ba canara. KenHepbT, KOMTO € IMIKOIYBaH Ja yrakjaa Ha BKYCOBETE
Ha HOBO3a0orarenu Kojdacapu, MOBTaps ¢ arioM0 MOpbYKaTa: Cyl MPEHTAHUED,
TIOp00 coc bomapiiie, mymap a 1eCTparoH, MaceayaH e Gpprou.

3a KyauHapHaTa TEPMUHOJIOTHS Ca XapaKTePHU CUITHO U3Pa3eHU KOHOTATUBHU
3HaueHus. KoHoTanuuTe oTpassBar He CaMUTE MPEIMETH WU SIBJICHUS, & acolua-
LUUTE, CBbP3aHU C TIX. IMEHHO acolMallMUTE ONPEACIIAT TOBA, KOCTO MCUXOJIUHT-
BHUCTUTE HapuuaT KOTHUTHBHA Jiehopmariust. [Ipumep 3a KOrHUTHBHA AeopManus
e pa3kazwpT Ha YexoB ,,Koncka damunus. ['eposT momHH, ye paMHIHOTO UME Ha
€IMH YOBEK € CBHP3aHO IO HIKAKBB HAUMH C KOHeTe. B omut na cu ro cnmoMHu
TOM M3pekIa peauia ,,koHcku“ nmeHa — Konsipcku, KoOwikun, BnperarHukos. ..
B kpaiina cmeTka umero ce okaza OBECOB.

MHOT0 4eCcTO KOHOTAIIMUTE CE OMPENEAT KaTO MOJOKUTEITHU UK OTpULIATEN-
Hu. Hampumep pasy3HaBausbT € ,,CBON®, a IIMUOHUHBT € ,,uyk1". Ho koHoTanuure
ca crienuUYHA 32 BCSKA KyJITypa. ABCTpATUHCKUTE a0OPUTeHH MTUTSHTSPA pas3jie-
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JIST XpaHara Ha JBa Buaa: meco (kuka) u pacturenna xpana (mayi). Koraro eBpo-
MeWIMTe TY 3all03HAaBaT ¢ FOBEXKIOTO U OBYETO MECO, MUTSHTSAPA IO IPHUYKUCIISIBAT
KbM mayi, 3all0TO TEPMUHBT kuka € 3ama3eH caMo 3a MECTHaTa MPECTIKHA XpaHa,
Haif-Beue Mecoto ot keHrypy (Palmer, K., M. Brady, 1990).

KynuHapHHUTE TEpMUHH 4eCTO ce 0a3upar Ha KyJITYpHO-HCTOPHUYECKH ACOIIU-
auuu. [Ipu euH ¥ ChII ACHOTAT JYMUTE MOTAT Ja UMAaT Pa3In4yHU CUTYaTHBHU U
OLICHBYHH BPB3KU. BapeHeTo Ha ci1ab orbH € KbKpeHe win nommpane. Ho kbkpe-
HETO Ce acCOLMHPA C IOMALICH YIOT, IOKaTO MOUIMpaHa puda 04akBaMe Jia CpelHeM
B HAKOW CKBII pecTOpaHT. Pararyii 3Byur H3UCKaHO, TFOBEYBT € OOMKHOBEH, a I'bM-
00TO € ¢ apomaT Ha eK30THKa. [1ecTo M MeCTHI MPOU3NIHU3aT OT SIMH U ChII UTAIH-
AHCKU KOPEH ChC 3HAUCHHE ‘KBJIIaM, Maukam’, HO aCOLMALMHUTE HH C TE3H JTyMHU
ca pasnuuHH. [lecToTo € CBBp3aHO acOIMAaTHBHO ¢ KapOOHapa, pU30TO, MoLapena
W JIpyT¥ MTAJIMaHCKHM XpaHu. [lokpail qymara ,,iecTUI B Ch3HAHHETO M3HHUKBAT
padern, MaJUKyH, IeTMe3 U JAPYTU Beue 1mo3adpaBeHu JoMaliHu npoayktu. Koraro
MKOHOMBT MOJIHACS HAa 00eTHENHs OTIaHCKH OJaropoJHUK CKPOMHATa OBECEHa
Kallla, TOH TPBMKO Bb3BECTSIBa SICTUETO KaTo bouillie a [’écossaise. DpeHCKOTO HA3-
BaHUE CSKall TPSIOBA Ja CMEKYM YHW)KEHHETO OT MU3EpHsTa, 3alI0TO (peHcKaTa
TEPMHHOJIOTHS C€ ACOLIMUPA MPEAUMHO C ,,BUCIIATA KyXHS".

C xaKkBH acoIMAIMH IIe 00pacHe Jymara, 3aBUCH OT KYJITYPHO-HCTOPUUCCKHS
KOHTEKCT. CMEeCBaHEeTO Ha TEPMHUHHU OT PAa3JIMYHM ACOLMATHBHU IIOJIETa MOXKE 12
Ch3/1aJie KOMUYEH e(EeKT:

Eono speme, npedu oa nietimue 606a, baba my dobassuie 0omamen 3ecm 6 3an-
PIICKAmMa, Kosamo MOHmupauie ¢ onuo u oenasupauie ¢ 0OMameHo Koxkace. A3
MuYax 6 3UMHUKA, 3a 0a OOHeca OYPKAH JIIOMO YOPOAOICULICKO XAIANEHbO C YeCHO-
60-MA20AHO3EeHO Necmo, a 0500 Haps38auie Had MbHKU CIAlco8e 0exuopamupana
CBUHCKA MA3HUHA, NOPBCEHA CbC CONl U apomamuu eopcku ounku. (U3 coupainure
MPEXH)

XpaHara € TakbB aCIeKT OT JKUBOTA, C KOMTO ce cObCKBaMe exeqHeBHO. Upes
SICTUSATA CE€ OINUCBAa M KapTHHA Ha cBeTa. VIMeHara Ha XpaHHUTE ChIbpPXKAT €3UKO-
BU U KyJITYpHH 3HaHUS, IPEICTaBH U OLICHKU. KyTrMHapHUTE TEPMUHH HE CaMo ce
MUCIISIT, T€ CE TPEKUBSIBAT, CHABPKAT EMOLUH, CAMIATHH ¥ aHTUNATUH. MIMEeHHO
3aTOBa Ype3 SCTHUATA C€ pealn3upar Hall-BaKHUTE KyJITYPHH OMO3UIMU: NTPa3HUY-
HO—EKETHEBHO, UY>KAECTPAHHO—POIHO, JIyKCO3HO—OOMKHOBEHO, OOraTamiko—CcH-
POMAIIIKO, EK30THYHO—OPAUHEPHO.
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[IpunocwsT Ha HoBa CkOTHS B pa3BUTHETO
Ha KaHAJICKUA JUTEPATyPEH KAaHOH

Anekcanovp Kocmos

Codmiicku yausepcurtet ,,CB. Kmument Oxpuacku‘ (bwirapus)

Alexander Kostov. NOVA SCOTIA’S CONTRIBUTION TO THE DEVELOPMENT
OF CANADIAN LITERARY CANON

Abstract. The article deals with the development of Canadian literature from
the perspective of the second smallest province in Canada, Nova Scotia, and its active
participation in the creation of the literary canon, a subject that has plagued Canada for so
long. The focus will fall on the role of Nova Scotia as one of the forefathers of Confederation,
as well as its importance for the initial development and subsequent spread of literature in
Canada. What is more, the article will also tackle the important notion of identity as central
to both Nova Scotia and Canada on the whole, and will also be considered as an inseverable
element for the economic, geographic, demographic, and literary conditions of the province
and Canada.

Keywords: Canadian literary canon, Nova Scotia, identity, regionalism

Anexcanovp Kocmos. IPUHOCHT HA HOBA CKOTHSA B PABBUTUETO HA KA-
HAJICKUA JIMTEPATYPEH KAHOH

Pe3tome. Hacrosimiata crartust ce 3aHUMaBa C Pa3sBUTHETO Ha KaHAJICKATa JINTEpaTypa
oT mienHara Touka Ha HoBa Ckotusi, BTOpaTa Haii-Mallka 1mo TepuTopus npoBuHIms B Ka-
HaJa, ¥ HCHHOTO aKTUBHO y4acTHE BbB ()OPMUPAHETO HA JIUTEPATYPHUS KAHOH — CIHA IICT,
kosito crou npen Kanama or maoro roguau. CrieliaiHO BHUMaHKE ce 0OpbIa Ha poisiTa
Ha HoBa CkoTHs KaTo €Ha OT MBPBHUTE MPOBUHIINM, JaJI HAYAJIOTO HA KOH(Demaepanusra,
KaKTO W Ha BAXKHOCTTA M 3a IIbPBOHAYATHOTO PAa3BUTUC M PA3MpPOCTPAaHCHHUE HA JINTCpa-
Typara B cTpaHara. Hemio moBede, B cTaTHATa CE pa3miekIa U MOXKE OU Hal-BOKHUST U
3HAYMM MPOOIIeM, KOHTO 3aeMa 0coOeHO MsicTo B pa3Buthero Ha HoBa Ckotus u Kanana
KaTo 510 — MCHTUYHOCTTA, KOSTO Ha CBOU peJ e ObJie pa3riieiaHa B Hepa3puBHA BPb3Ka
C MKOHOMHYECKOTO, Teorpa)CKOTO, IEMOTPapCKOTO U JTUTEPATYPHOTO CHCTOSIHUE HA IPO-
BHHIIUSITA U CTPAHATA.

KarouoBu mymm: xaHaJaCKu JuTeparypeH kaHoH, HoBa CKOTHS, WICHTUYHOCT, PETH-
OHAJTU3bM

45



[Ipe3 1867 1. opunmanHuTe MpeacTaBUTEeNN Ha YeTUPU MPOBUHLMHU — KBeOek,
Onrapuo, Hro Bppa3yuk n HoBa Ckotust — ce cpOupar u pemasar na chopmupar
KoH(enepays, KosTo Aa TOMOTHE 3a PElIaBaHEeTO Ha HaJeKalluTe IpoOIeMH OT
reorpa)cko, aAMUHUCTPATUBHO U TOJIMTHYECKO ecTecTBO B Kanana. Keebek u On-
Tapuo Bce olle ca OpuTaHcku cyOekTH o ToBa Bpeme, Hio bpbH3ynk e npencras-
JIiBaHa OT OTIOBOPHO NpaBuTencTBO, @ HoBa CkoTHs mosyyaBa caMOyIpaBieHHE
npe3 1848 r. Hsakonko roquHu no-KbCHO MBPBUAT MUHUCTBp-NIpeacenaren Ha Ka-
Hajckara koH(enepanus Jpxkon MaknoHamnn 3anousa a pa3nucBa U IpuemMa 3aKko-
HUTE, KOUTO OT TyK HaTaThK IIe cPOPMHUPAT, PHKOBOAIT ¥ CTUMYJIHPAT Pa3BUTHETO
1 TIOCOKaTa Ha cTpaHaTta. Hikou oT OCHOBHUTE NPEANOCTABKY 32 Bb3HUKBAHETO Ha
KoH(enepanusTa ClIOKOMHO MOTaT J1a Ce pasriear KakTo OT BbTpeEIllHa 3a CTpaHara
IJIeZIHa TOYKa, Taka U OT BpHIIHA. Cpes BbTpEIIHUTE TPsiOBa 1a ce 0TOesekKar:

— 3aCTOSIT B MOJIUTHKATa ¥ HECIIOCOOHOCTTA Ha OTIEIHUTE TEPUTOPHUU Ja B3e-
MarT MOJI30TBOPHHU U CIIOMaraliy pa3BUTHETO Ha CTpaHaTa pelleHus;

— neMorpag)CKOTO HaTOBapBaHE, U3Pa3e€HO B CTPYIBAHETO HA XOpa B Hail-ro-
JIEMUTE TPasioBe, 00E3TIOSIBAHETO HA KpalHWUTE M Hal-OTHAJIeYeHU OT LEHTHpPa
TEPUTOPUH;

— HKOHOMHUYECKUST MOAEM M Bb3MOKHOCTTA 3a MO00PSBAHETO HA CTATYKBOTO,
HaueHaTH OT Pa3BUTUETO B MKOHOMMKATA, TEXHOJIOTUUTE U JlyXa Ha UHIyCTpHAI-
HaTa PEeBOJIIOLHSL.

Ot gpyrara cTpaHa, BBHIIHUTE (aKTOPH BKJIIOUBAT:

— BJIOIIABAHETO Ha MOJUTHYECKUTE U ThPTOBCKUTE B3aMMOOTHOLLIECHUS MEXTY
Kanaga n CrennHeHnTe aMepUKaHCKH IIaTH ¢ MPUKIIOYBAHETO HA [ pakaaHckara
BoitHa cnen 1865 1., koraro Ll{aTtute 3anouBar f1a npekparsBaT JOrOBOPH U CIIOTOJI-
6u ¢ Kanana kato equH BUJI cBOeOOpa3HO OTMBIIEHUE CHpsAMO BenukoOpuranus
nopajy HamecaTa U oTHolleHHeTo 1 kbM FOra 1o Bpeme Ha BoifHaral;

— onaceHuATa Ha KaHana, ye ¢ MpUKIIIOYBAaHETO HA BOMHATA B F0XKHATA M ChCE-
Ka KbM TEPUTOPHUUTE U 1€ CE HACOYAT XMWJISIAU UMUTPAHTH;

— OTKa3a Ha BenukoOpuranus na usnpaiia u Aa NOAIbPKa BOGHHH TAPHU30HH
oTBb] OKeaHa, TUIIABaliKK [0 TO3M HAYMH HOBOC(hopMHUpaHaTa KoHpeaepauus ot
BOEHHA MOJKPETNa;

— W HE Ha MOCJIEHO MSICTO, MHTEepeca Ha KPYIMHHUTE OPUTAHCKH MHBECTHTOPH
KBbM Pa3BUTHETO U Pa3rPBIIAHETO HA JKEJIE30IIbTHATA MPEXKa U3 Is1aTa TEPUTOPUS
Ha Kanana, ocbliecTBUMa €IMHCTBEHO MOCPEICTBOM OpraHU3UpaHa U LEHTpaIn-
3MpaHa BJacT.

! 3a npumep MOsKe 112 OCITYU THPTOBCKUST JI0TOBOP 3@ CHTPYJAHUUECTBO MEX/y BennkoOpuranus
1 Amepuka ot 1854 1. (mo3Har o1e karo ,,JloroBop Enmxun-Mapen™), KbeTo reHepan-ryoepHaTopbT
na Kanana /xeiimc bpyc, ocmu rpad na Emmxun, u appxasaust cexperap Ha CAILL Yussim Mapeu
MOJIITMCBAT ClIopasyMeHue 3a Thprosust Mexy lllarure u BenukoOpuranus — kpauka kKbM Oe3riar-
HAaTa ThPrOBUS MEXKIY CTPAHHUTE.
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U Bce mak ejiHa OT OCHOBHUTE M HEMHMCAHU LIEIM Ha KOH(eAepalusTa CH 0CTaBa
OTrpoMHOTO kellaHne Ha KaHana Haii-HaKpasl Jia IIOCTUTHE SIMHCTBO, JIa CE BUIU
KaTo cTpaHa, oOelMHEeHa Moj| 001 Quar, croaessa o0 HHTEPECH U TIPecie/-
Bama o0 nenu. M Kakto ce ciiyuBa MpH MOBEUETO OMUTH 33 LEHTPAIU3aIHs U
yeHAKBsBaHE, HSIKOW PallOHM 3aroyBar Jla Ce Pa3BUBAT C IIABOJIOMHH TEMIIOBE,
JIOKATO JIPYTH U30CTaBaT U MOCTEIIEHHO 3aThBar. B chIlus pen Ha MUCIH, H3001110
HE € MU3HEHaJIa, Y€ JINTeparypara OT CBOsI CTpaHa 3alouBa Jia 0Tpa3siBa KakTo Mojie-
Ma, TaKa U yIajbKa Ha ChOTBETHUTE MPOBUHIIUU.

Hoga Ckotus kato euH OT ,,0amuTe’ Ha KoH(eaepanusaTa ce MPUIUCIsiBa KbM
BTOPHS BUJI NMPOBHHIIUHU, 0OCOUHEHU OM Cb8MeCmHama um 6opba cpewsy uKoHo-
Muveckume mpyoHocmu Ha Hedopazeumocmma u oespabomuyama (Creelman, D.
2014, c. 3). [Ipobnemute Ha kanaackuTe Mopcku mpoBuHuuH (Hro Bppa3yuk, HoBa
Ckotus u octpoB [lpunn Enyapn) ocezaemo ce 3acwiBar ciel KoH(enepamnusra,
KOTaTo IICHTPAJIHUTE W 3allaJIHUTe pallOHM 3arouBaT Jia Ce Pa3BUBAT B ITbTH I10-
OBbp30 OT M3TOYHUTE CH Chceau. OHTapUO HampUMep KaTo Hail-pa3BuTa, Oorara
1 HaceneHa npoBuHIUs B KaHana 3amouBa ¢ OypHH TEMITIOBE HKOHOMUYECKOTO CU
u3aurade B kpas Ha XIX Bek IaBHO B pe3yiTaT Ha nonuTtukara Ha J[xon Makno-
HaJIJI CIIPSMO BHOCa M M3HOCA Ha MECTHO IIPOM3BOJICTBO, KAKTO U U3rPAXKIAHETO
Ha Kanajckara THXOOKEaHCKA JKEJIE€3HUIA: BCE ChOUTHUS, KOUTO OeIeKaT HauaaoTo
Ha pasimpsiBaiiaTa ce 0e3Ha MKy MPOBUHIMUTE B IICHTPAIHUTE U 3allaHUTE
PETHOHH, OT €IHAa CTpaHa, U cJiabo HaceneHute (KaHaackusT MKUT) CEBEPHU U H3-
TOYHH paiioHU (MOPCKHUTE POBUHIIMK) — OT JIpyTa.

Ho Heka HacoynM BHMMaHUETO cHM M3IUI0 KbM HoBa CkoTHSl M mpencTaBuM
(hakTopuTE U MPOOJIEMUTE, KOUTO TUKTYBAT U OMPELIIAT PA3BUTUETO HA JINTEPATY-
para i ¥ poJsTa M B U3rPaxkIaHeTO Ha KaHAJICKUS JIMTEPATYPEH KaHOH.

VYunam [xon Kuiit B kHurara cu ,,Kanajnckara aHmioesudHa jguTeparypa’
(1985) oOpbila crenuaiHO BHUMaHUE HA MO3UIMITA HA MOPCKUTE MPOBUHIIUU
KaTO ChCTaBHA U HEpPa3pHBHA YacT OT KaHAJICKaTa JIMTepaTypHa OOIIHOCT:

Kaxmo mooicem da ouaxeame, nwpgume Cb3HAMETIHU JTUMePAMypHu meopou &
moga, Koemo Hapuyame 6 Hawu OHu Kanaoa, 6enedcam ceoemo Hauanio 6 MOPCKu-
me nposunyuy. Tam ce OMKPoOsABa s1OPOMO HA eOHO XAPAKMEPHO 00Wecmeo, Koe-
mo He cied 0v120 3anousa 0a nyoIuKy8a meopou, KOUmo He Camo paszenencoam u

AHATUBUPAM HOBO3APANCOAULOMO ce 0bugecmeo, HO u yvecmo 20 ocmusam. (Keith,
W. J., 2006, c. 15)*

2 BcuyKM IUTUPAHK MPEBOJIH €A JIENO HA ABTOPA, Thii KATO MUCATENUTE U KPUTHIIUTE HE Ca MPEBEk-
JIaHW Ha OBJITapCKH €3UK.
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[TorneasT Ha MUTEpATypHUTE KPUTULU M U3CIIEA0BATENHN CE HACOYBa KbM IPO-
BUHIMATA MHOTO NIPEAX HAYeHKUTE Ha KOH(]eaepauusaTa 1 o TO3M HaYWH U3THKBA
ponsra Ha HoBa Ckotust kato hopMmupalia pa3BUTHETO Ha TUTEpaTypHATa KaHa-
cka cueHa. OT oco0eHa BaKHOCT € Ja ce CIIoMeHe, 4ye (OKyChT 1ie Obae BBPXY
aHITIOC3WYHATA JIUTepaTypa Ha MPOBUHLMUATA, U3XOKIAMKK OT (akTa, 4e aHIIMi-
CKUSAT €3UK € OCHOBEH U Hai-pasnpocTpaHeH B HoBa CkoTusl, a ChIIO U €3UKbBT, Ha
KOWTO ce MOsABSBAT Hal-BaKHUTE W ONpeesd KaHOHA TBOPOU B POBHHLIMSTA.
Haii-panHute onuTH 3a ch3naBaHe Ha HAKAaKbB BHUJ jureparypa B Hosa Ckorus
Morat aa ce oTkpusT npe3 XVII Bek cpex nucmara, AHEBHULUTE U 3allUCKUTE Ha
THProBLM, MOPSILM, U3CIE0BATENN U PEIIUTHO3HU MPENCTABUTENN, KOUTO YECTO
aKOCTHPAJIU HAa MPUCTAHUINATA, ThPIYBaJIHM WIHM MIPOMOBSIBATIMN UIEUTE HA CTPaHU-
Te, OT KOUTO MABaIH. YecTo Te3n BPEMEHHO MpeOMBaBaIly MPHUIIBILIH OCTaBAIN
3a MO-IBJITO BpeMe, KaTo HIKOU JOPH CE€ YCTAHOBSIBAJIN 32 MOCTOSHHO U Ch3/aBallid
cemeiicTBa. [lpyru Ouim Ha3HauaBaHU OT IPABUTEJICTBAaTa HAa ChOTBETHUTE Benuku
cuni (Opanuus u BennkoOpuTaHus Mo ToBa BpeMe) U MOKPail MOJIUTHYECKUTE CH
Kapuepy M 3aJbJDKEHUS], Chb3HATEIHO WIN HE, 3all0YHANIN Ja Ch3AaBaT U 0QOpMST
nmuteparypata Ha Hoa Ckotus. OT enHa cTpaHa, NpOBHHLMATA OWila BaKHA OT
THProBCKa MIEJHA TOYKA C JOCTBIA CH JI0 TOJIEMUTE THPrOBCKU MBTHUINA, KOETO 4
MIPEBBPHAJIO B €IMH BHJ aBaHMOCT KbM ocTaHajnara JacT oT Kanaga. OT npyra —
T€3H, KOUTO UJBAJIM B MPOBUHILIMATA U B3UMAJIM y4acTUE B )KMBOTA M, YECTO MPEA-
MOYMTAIHN JIa CE 3aceNiBaT B OJIM30CT WU A0 BYKHU THPTOBCKHU ITHTHIIA HITH TOJIEMU
BOJJOEMH, KOUTO OT CBOSI CTpaHa OMJIM M3TOYHUK HAa MOMHHBK M TPAaHCIOPT, HO B
MIOBEYETO CIIy4Yau BbB WU 10 YKPENIEHUTE TAapHU30HHHU MOCETHINA, OTBB]] KOUTO Ce
MpoCTHpanu Oe3KpaiiHU TOPH W HEU3CJICABAaHN TEPUTOPUH, HACEISIBAHU OT BPaXK-
neOHM MHIMAHCKU TUIEMEHa, AMBU 3BEPOBE M KPBBOXKAIHH ch3aaHus. ETo 3amo
KaHacKuAT Kputuk Hoptpbn @paii (1912—-1991) uznonssa TepMuHa ,,rapHA30HEH
MaHTanuTeT (garrison mentality), 3a 1a NOAKPENH TBHPJACHUETO, Y€ KaHaJCKaTa
JUTepaTypa Ipeayr BCUYKO Ce CTPaxyBa OT HEMO3HATOTO U MPEAOUNTA 1a U3rPaxK-
Jla U J1a )KUBee 3a]] BUCOKH CTeHH, OTKOJKOTO Jla c€ BIyCKa B Oe3pa3ChIHU MpH-
kitoueHus. ChIOTO ce CBbP3Ba C OCHOBOIIOJIATALIMS 32 KaHa/ACKaTa IuTepaTypa u
UIEHTUYHOCT CUMBOJ Ha ,,0LEJIABaHETO", IpeAcTaBeH oT Mapraper ATyyx B Npo-
rpamuara u kaura ,,Ouenssane” (1972). Ot Ta3u miegHa TOUka MHOTO OT ITbPBOHA-
yanaute nucareny B HoBa CkoTust oOpbIIaT crielualHo BHUMaHHE Ha CONBCHIUTE
C WHAMAHIWTE W JUBaTa MPUPOJA, CHIIO TaKa M Ha MpoOIieMHUTE Ha MPHCIOCOOs-
BaHETO KbM cTaHAapTute Ha HoBus cear. Hanpumep Anexcanabp Xenpu Crapu
(1739-1824), TpproBel; Ha KOXKHU U U3CIEIOBATEN, YECTO OMKCBA CBOUTE MPUKIIIO-
YeHMs Cpejl MpHUpojara, CpeluTe CU ¢ MHAUaHIM U JUBH 3BepoBe. lIpuHochT My
Ce ChCTOU B TOBA, Y€ TOM € €IMH OT MbPBUTE 3aCETHUIIN, KOUTO aKLIEHTUPAT BbPXY
HYXJaTa OT MpHUCIocoOsBaHe KbM HOBHSI CBST, OTKOJIKOTO OT OMUTHTE 3a 3aBja-
nsiBaneto My. Camrobn XbpH (1745-1792), Teprosen, nucarea U HaTypaJIUCT, 10
BpEeMe Ha MHOYKECTBOTO CH €KCIIETUIIMY 0OpbLIa CEpHO3HO BHUMaHHUE Ha PUPOIa-
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Ta, IPUPOAHUTE PECYPCU U HETOCTONPUEMHUTE TEPUTOPUH Ha ceBep. [pyr uscie-
JI0BaTell ¥ MIbTEIIECTBEHUK, KOWUTO OCTABsI JINTEPATypEH OTIEUaThbK HE CAaMO BbPXY
nuteparypHute HaueHku B HoBa Ckotus, HO W B ocTaHanara 4yacT oT Kanana, e
Anexcanabsp Makkensu (1764—1820), koiito npedpokaa Kanana ot kpait gokpait
npe3 1793 . 1 Ha KOTroTO € KpbCTeHa Hal-AbAraTa peka B Kanana — Maxkensu. B
JHEBHUIIMTE U MHCMaTa CH TOH MPEICTaBsi CHCTEMaTHYEH IOTJie]] BbpXY reorpad-
CKUTE, TEOJOKKUTE M aHTPOIOJOTHYECKUTE XapaKTEPUCTUKH Ha MPOBUHIMMTE,
Ipe3 KOUTO MUHaBa. BbIpekn BcHYKo TOBa Hali-oce3aeMa ciefa B JIMTepaTrypHara
uctopust Ha npoBuHIUSA HoBa CkoTHA OCTaBAT TpU MMEHA, C KOUTO C€ CBbp3a U
Taka HapeueHoTo oT KuilT ch3HaTenHo Havyano B IMTEpaTypara Ha peruoHa: [[xo-
y3ed Xay, Tomac Makkbiok u Tomac Yanmmsp XanuObpThH.

Jxoysed Xay (1804—1873), enuH OoT Hal-OOMYAHUTE W YBa)KaBaHU IMOJIUTH-
uu B HoBa Ckotusi, chillo Taka pabOTH KaTo XYpHAJIHCT U moeT. HeroBusT miam
U MOJIMTUYECKa XpaObpOCT My OCHUTYpSIBAT LIEHTPATHO MSCTO B MOJMTHYECKUS U
JUTEepaTypHUs KUBOT Ha MPOBHHLUATA. HacMenuuBuTe My, 4€CTO UPOHUYHU, HO
JOCTOBEPHHU HaOIONEeHHs BbpXy KUBOTa 1 HpaBute B HoBa CkoTust ca chOpanu B
,,3amaJHd U U3TOUHU paszxoaku™ (1828—1831), kosiTo mpeacTasst €IHO OT MIbPBU-
T€ CHUCTEMaTH3MpaHU OMMCAHMS W M3CIICABAHMS Ha KUBOTa M kuTenute Ha Hosa
Ckotust. Yecto aBTopute OT Hadanoto Ha XIX Bek ce oOpbLIaT KbM KpUTHKATa
W MPOHUSTA KaTo OCHOBHM TOXBaTH B M300pa3sBaHETO Ha MOPAJIHUTE MPUHIHIN
1 MPOBUHIMAIHUTE XapaKTEPUCTUKU Ha ChOTBETHUTE pallOHU, ONMUTBAMKHU ce na
MOCTUTHAT €IUH BUJ OalaHC MEXIy KOMUYHOTO U CEPUO3HOTO, MEKAY HOBOTO U
CTapoTO, €IMH BUJ] ABOMCTBEHOCT, KOSITO XapakTepu3upa He camo nposuHuus Hosa
Crxorus, HO 1 Kanana kxaro nsio.

CnoMeHaBaHETO Ha JBOMCTBEHOCTTAa HM HACOYBAa KbM pa3ABOEHATa MO3ULIUA
Ha Kanana cnpsMo nbpaBUTe, KOUTO OKa3BaT AUPEKTHO WM MHIMPEKTHO BIIHA-
HUe BbpXy pa3zButueto i. Ot eana crpana, Kanana nenu nojgoBHHaTa CH LSIOCT €
BenukoOpuTanus, KOATO Hajara CBOETO BIMSHHUE CJEl TOTalHAaTa CH JOMUHALUS
Haj no-cnabara @panuus B pasnpeneneHuero Ha teputopuute ot HoBus cBat. Ot
npyra — CeeauHeHuTe WAt cief ['paxiaHckara BolHa 3aroyBar olle MoBede /1a
HacoyYBar IMomeaa Cu KbM CEBEpHaTa CH ChCE/IKa, MOpaKAAlKKN MMopeaHaTa JBOH-
CTBEHOCT, C KOSITO TpsibBa ja ce chobOpassaBa Kanana. OT Tpera crpaHa, BhIPEKH
3ary0aTa Ha BIMSHHUE U MOYTH ISUIOCTHOTO CH TIOJIUTHYECKO U Teorpad)CKo U30CTa-
BaHe OT KaHaJICKUTe BbIpocu PpaHIus Ha CBOM pe/l MPOoABbIKaBa /1a BIMse Ha OHe-
31 IPOBHHIMH, B KOUTO KHUBEAT royisiM Opoii (paniysu u gppencku 3acenaunu. Ot
4YeTBbpTA CTpaHa, BbTPE B caMara KoHdenepanus ce Hallonasa pa3ieisiHe Ha ja-
repu MEXIy OTJEIHUTE MPOBUHIINU, XapAKTEPU3UPALIH CE C Pa3BUTHETO HA €IHM,
3aCcTOW Ha APYTH U YHNaAbK Ha TPETH, CUTHAIM3UPANKN HEPAaBHOIIOCTABEHOCTTA B
MKOHOMHYECKH, JeMorpadcku 1 YMCcTo reorpa)CKu MaH.

HezaBucumo ot Te3u ¢axrtopu u chepu Ha BausHue Xay, MakkbJIok 1 Xanu-
OBPTHH HACOUYBAT OCHOBHO BHUMAHHETO M ()OKyCa CH BbPXY TOBA, KaK IPOBUHIIUS-
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Ta U3IIIeXJa OTBBTPE, a BRHIIHUTE (aKTOpH ca CBEJCHU 10 MUHUMYM. B To3u pen
Ha MHCJIM UAECHTHMYHOCTTA Ha KaHAJACKaTa MPOBUHLMS 3arouBa J1a ce oQopMms OT
BBTPE HaBbH, KaTo MOETaleH MpoIec, KOMTO LEIH Ja MPeCTaBU KaKTO eANHUYHH-
T€ MPOLIECH U XapaKTEPUCTUKU Ha OTJETHUTE UHANBH/IY, TaKa U J1a yHUBEPCATHU3H-
pa Te3u 4epTH U eJIEeMEHTH, KOUTO MOorar Jia ce choTHecaT KbM KaHazia kato eqHo
wsuto. Jxoysed Xay usurpaBa BakHa posisi U B MOMUTHYEeCKHs skuBoT Ha HoBa Cko-
THSI, KaTo C€ SIBsIBA €Ha OT Hal-BayKHUTE MOJIUTUYECKU (PUTYpH, KOUTO criomarar
MPOBUHLMSATA 1a Ob/Ie MPEACTABIsIBaHA OT OTTOBOPHO MPaBUTENCTBO Tpe3 1848 1.
Hemo noBeue, Toi BIKAa B €AUHCTBOTO M Pa30MpPaTEICTBOTO MEKAY OTACITHHUTE
MPOBUHLIMY €IWH CBOCOOpa3eH MOJelN 3a MOCTUTaHe Ha XapMOHHUS B HAllMOHAJIEH
Maiad — eIHOBPEMEHHO BBIIPOC M MPOOIIEM, KOUTO LIe 3aHUMAST B TIO-HATAThITHH-
T€ eNOXU JIUTepaTypHHu kputuny karo Hoprpsn @pait u JHxopax Y yIKoK.

Tomac Maxkksbiok (1776-1843), ponen B UloTnanaus, oxa3Ba Bb3ACHCTBHE
CHpPAMO HACTPOCHMSITA HAa KaHAJLMUTE C HMIOTIAHACKH MPOM3XOJ] B MPOBUHIMATA,
KaTO HAacOYBa BIMSIHUETO CH Ha MPE3BUTEPUAHCKH CBELICHUK M NIHCATEN KbM IIPO0-
JIEMUTE Ha MECTHOTO, pa3rpaHUYaBaiikyi ro OT HALlMOHAIHOTO, C MUCMa M O4epIH,
KOWUTO BB3XBAJIBAT MAMIMYHHTE Nel3axu Ha 3aman (Ha 3aman ot Lommanaus B
HETOBHS CIIydail), MPOIHUTH C XyMOp | catupa. [I[puHOCHT Ha MaKKbJIOK KbM pa3-
BUTHETO Ha nuteparypa B HoBa Ckotus u moctenenno B Kanaga moxe na Obae
Hail-0T4eTNINBO yceTeH B ,,Ilnucmara na Crenursp® (1821-1823), kbeTO TIaBHUAT
nepconaxk Megubomer Crenurbp H300MICTBA OT TyXOBUTOCTH U MPUKPHUT LIUHH-
3bM U Y€CTO KPUTHUKYBA MOJUTHKATAa KakTo Ha CheIMHEHUTE IAaTH Ha IOT, Taka U
Tasu Ha BenmkoOputanus ot apyrara ctpana Ha Okeana. ,llucmara...” ca cbio
Taka eMH OT Hail-cTapuTe TEKCTOBE B NMPOBMHLMATA, a U B KaHazna kaTo 15110 U
ellHa OT I'bPBUTE JINTEPATYPHH TBOPOH, B KOUTO MSICTOTO Ha ICHCTBHE € HEHA30BaH
rpag B HoBa Ckotus, B KOHTO pa3roBOpUTE U AMAJIO3UTE MEXKIY NEPCOHAKUTE U
npobneMuTe, KOUTO Bb3HUKBAT MEXKTyBPEMEHHO, Ca MOJIIaTeHH C HECTUXBAI MH-
Tepec KbM NpUpoaTa, KIiuMara, TpaJuluuTe, KyITypaTa u moJuTHYeckara oocra-
HOBKA B IPOBUHIMATA U cTpaHaTa. Ha mo-kbceH eran BIMSHUETO Ha MaKKbIIOK 111e
Ob/ie YCEeTeHO B UPOHUYHO-caTUpHYHHUTE TBOpOH Ha CTUBBH JIMIKOK, HO Haii-Beue
B TBOpuecTBOTO Ha Tomac XanuObpThH — IBPBUSI KaHAJCKH aBTOP, KOMTO MPHII0-
O1Ba MeXITyHapOIHa U3BECTHOCT.

Tomac Yanmrep XamuOspthH (1796-1865), ponen B Yunazsp, Hosa Ckotus,
chueTaBa MUCATeJICKaTa CU JIEHHOCT C Ta3M Ha MOJUTHK U ChAWA, a UMETO MYy Ce
CHIpsira KaTo €HO OT Hail-BIUsATETHUTE Hapea ¢ ToBa Ha Tomac MakkbJok 3a cop-
MHUPAHETO U MocJeaBaius yciex Ha KoHdeaepauusTa. B nureparypuure cpeau oc-
TaBa U3BECTEH IVIaBHO ChC ch3faBaHeTo Ha reposd Cam Cnuk ot ,HYacoBHUKaps; WK
Hymure u Jlenara va Camiobs Ciuk ot Cnuksuin‘ (1836), kbaeto XanuObpThH €
MOCJIOBUYHA CPBYHOCT, UPOHUYEH U UCKPEH TOH ONMKCBa Oe3/1efiCTBUETO, Mbp3eia,
MaCUBHOCTTA, IOpU O€3BpEMHUETO U yHeca, B KOMTO Ca M3MaJHalIM JKUTEIUTE Ha
Hoga Cxotus, ot menHa Touka Ha Cam CIIMK — aMepUKaHCKH THProBel Ha ApeOHo,
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KOWTO rocTyBa B MPOBUHIUATA, IPUAPYKABAH OT €IMH aHIJIMHCKU 3eMeBIaieell.
OcHoBHa e Ha XaduObPTHH € Aa MPEACTAaBU B KHUraTa CH €AWH BUJ KPHUTHKA
KaKTO Ha aMEPUKaHCKHsI, TaKa M HA aHIIMUCKUSI HAYMH Ha KUBOT, KATO HE MOJMH-
HaBa M MOPSAKUTE BbB BCEKUAHEBHETO Ha xkutenute Ha Hosa Ckotus. OT apyra
cTpana, XanuObPTHH NPENCTaBsd MHIYCTPUAIHUS AyX M JKEIaHUETO 3a MPOrpec
Ha aMEpHUKaHIHUTE KaTo yepTa, KbM KOSTO aHIIMHCKUTE MOJAHMIM TpsiOBa Aa ce
CTPEMSIT, HO KOSTO HE TPsOBa 1a MM KOCTBAa YOBEYHOCTTa M B3aUMHOTO pa3Oupa-
tesncTBo. [Inanosute Mexny Cam Crnuk u 3emMeBnajenera Hape] ¢ KOMEHTapuTe Ha
OKOJTHHTE U3pa3sBaT MpeacTaBara Ha XanuObpTHH 3a nozunusara Ha HoBa Ckotust
(v na Kanazga kato 1151710) TIO TOBa BpeMe — Karo 710 ToJisiMa CTeTeH IO/BIacTHa Ha
BiMssHUEeTO Ha CheIMHEHNTE LIaTH, HO He 0e3BBb3BPAaTHO M HEM30EKHO 3aBUCHMA
OT MaHTaJHUTETa ¥ MPUHLUINTE Ha IO’KHATa cbeeaka. Hemro nmoseue, XannObpTbH
aKIEeHTUpa BbPXy (akTa, ue ako xutenure Ha HoBa CkoTust paboTIT U AeHCTBAT
3a€7HO, TO T€ JIECHO MOTaT Jia OTKPUAT U U3TPAJAT CBOSI HIEHTUYHOCT, KOSTO J1a TH
pasrpaHuy4y U3LUI0 OT BPEAHUTE BIMSHUS HA CyBEPEHHUTE UM IbP)KaBU.

CbBpeMeHeH noriiel BbpXy npuHoca Ha HoBa Ckorus

KbM JIMTEPATYPHHUS KAHOH

Benubx nocTaBuiIM OCHOBUTE Ha JUTEpaTypHa TPagULMs, KOATO 10 €IUH WIN
JpyT HauuH MOXKE Jla TpepacHe B Hewlo noseue, Xay, MakKkbJIOK U XalIuObpThH
MpeacTaBsaT eqHa kapTuHa Ha HoBa CkoTHs KaTo Majka MPOBUHINA C WU3KIIIOYH-
TeJIHA BOKHOCT KaKTO 32 HaYaJoTO Ha KoH(]eaepauusTa, Taka 1 OT HKOHOMUYeCKa
1 TEOTOJINTUYECKA TVIe/IHA TOUYKA 3a Pa3BUTHETO Ha cTpaHara. bin3o Bek cies ToBa
o0aye MPOBMHLMSATA 3allo¥Ba Ja MPHI0OMBA APYrO 3HAUE€HHE B MKOHOMHYECKH,
KyATYpeH M auTeparypeH 1iad. [letnecerre ronnan Ha XX Bek cTaBaT CBHJIETEN
Ha 3apaXJalliTe ce HAHMOHATUCTUYECKH OpOKEHUS B KaHAJCKUTE JUTEpaTyp-
HU CpeIy, KOUTO aKLUEHTHpaT BbPXY CBpbXHaJeXkallaTa HyXk/Ja OT Ch3JaBaHe Ha
coOcTBeH nuTeparypeH kaHoH. BenukoOpurtanus u CALL| Beue ca ch3manu cBouTe
TaKkMBa M Makap KaHaJICKUTE aBTOPH J1a HE M30CTaBaT YaK TOJIKOBA KAaTO TEKCTOBU
Marepua, Cpej TSIX 3aroyuBa Ja ce MPOKPaaBa yCEUIaHeTo, Ye TBOPOHUTE, KOUTO ce
numar 3a u om KaHaza, BCBUTHOCT MPEACTABIABAT €IUH BUJ MMUTAIMSI HA Beue
yCTaHOBEHHTE JUTeparypHu Tpaauuuu Ha BenukoOpuranus u CAILl. TpynaocTtu-
Te Tpes MyOJMKyBaHETO Ha pOAHA 3eMs M (PaKThT, Ye BCE NMOBEYE aBTOPH pellaBar
Jla MUmaT 1 myOlMKyBaT B aMEPUKAHCKU CIIMCAHMSA, MOCTENEHHO M3TIIACKBAT Ha
MpeAeH IUIaH HyXJara oT Ch3AaBaHETO Ha coOcTBeHa Tpaauuus. Hemo moseue,
Kanana Bce omie He € MOCTUTHANA CIIOpPa3yMEHUE ChC camara cebe CH OTHOCHO
BBIIPOCA 32 HALIMOHAJIHATA UJIEHTHYHOCT, HE € HaMepuJia OTTOBOP Ha HaJlexallus
BBIPOC ,,KakBo 03HavaBa na cu kaHazen?*. Onurure Ha Maprapet ATyyn 1a CBbp-
e KaHaJICKOTO C MJIesTa 3a oLesiBaHeTo, Ha Jopk YyaKkok, KOWTO moguepTasa
LEHTPAJTHOTO MSICTO Ha PETHOHAJIHOTO KaTo XapaKTepHa yepTa 3a BCUUKHU KaHAIH,
nnu Ha Hoprpen @paii, koiiTo npe3 1965 1. 3aaBa cBost mporpamMeH BeIpoc ,,Kbie
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e Tyk?*, c KOETO OTIIPHIIBA HOBA BbJIHA OT HECHUT'YPHOCT M JKa)/a 3a ce0eyTBbp-
J/1aBaHe B KaHAJCKaTa KyJlITypa, U3TpakJaar €uH KaJei0CKON OT MHEHHS U IJIe/I-
HU TOYKH, YHATO €IUHCTBEHA U IVIaBHA LIEJI € JIa CIOMOTHE 33 YCTaHOBSBAHETO Ha
€/IMHHA Mpe/ICTaBa 3a CTpaHara.

[MpunocwsT Ha HoBa CkoTHs B Taka MOCTaBEHUTE MPOOIEMHU Ha JIUTEPaTypHUs
KaHOH 0T 50-Te roAMHN HacaM ce ChbCTOM B HKEJAaHHETO Ha aBTOPUTE OT MPOBUHIIN-
ATa Jla MUIIAT ¥ U3I0JI3BAaT me3u eJIEMEHTH U TEMH, KOUTO MOrar J1a ObJaT UICHTH-
¢unmpann kato kanaacku. Jlokato Makkbiok U XanuObpThH aKIEHTHPAT BbPXY
B3aMMOOTHOILIEHUATA MEKAY XOpaTa U MOBEAEHNUETO UM CIPAMO TEXHUTE aHIIMH-
CKH WJIM aMEPUKaHCKH ChCEN, B CbBPEMEHEH Il1aH, apropute oT HoBa CkoTtust 00-
PBILAT CBOS B30p KBbM POJISATA HA pETHOHAIHOTO U BPB3KUTE C TPAJAULIMUTE, KaTo MO0
TO3U HAUUH C€ OMUTBAT J1a IONpUHecaT KbM pa3BUBAlllaTa ce KaHaJICKa JIUTeparypa
¢ TBOpOM M MpoOIEeMH, KOUTO MOTaT a ObJaT ONpeAeIeH! KaTo YuCmo KaHaCKH.

Ponsita Ha pernoHaIHOTO W HEroBaTa BayKHOCT B Pa3BUTHETO M 000COOSBaHETO
Ha COOCTBEH JIUTEPAaTYpPEeH KaHOH ca Mpead BCHYKO OMHUT 32 yCTAHOBSBAaHETO Ha
SICHO M3pa3eHH TPaHUL MEXy OTAETHHUTE NMPOBUHIMUHU U TSIXHATA 3HAYMMOCT B
obmara npeacrasa 3a Kanana, HO OT Apyra — NpeacTaBisiBa U OMUT HAa KPUTHIIU-
Te, U3CIeI0BaTeINTE U aBTOPHUTE Ja ce (POKYCHpaT BbPXY 3eMsTa KaTo LEeHTpaIeH
CHUMBOJI, MOJMOMArainl TbPpCEHETO M MOCTUIaHETO Ha KaHaJcKaTra HMACHTUYHOCT.
Jbxopmx Yynkok B neknusara cu npe3 1980 r. ,,Cpemiara Ha BpeMETO U MACTOTO:
Pernonanu3MbT B KaHaCKaTa TUTEpaTypa’ Hapu4a pernoHAIHOTO ,,penomen’ (7),
KOWTO € Hepa3pHBHO CBBbP3aH C KAaHAJCKOTO Ch3HaHHE, IO ce Kacae 10 (HopMHu-
paHeTo Ha peruoHajHaTa UACHTHYHOCT. 32 HEro BCsKa MPOBUHIIMA caMa 1o cede
CH C€ XapaKTepu3upa C JaJieHa peruoHaiHa UIEHTUYHOCT, KOATO BBILIBIABA OC-
HOBHHTE YEpPTH Ha CHOTBETHATa NMPOBHUHLMSA: KIMMAT, IPUPOJIAa, UKOHOMHUYECKO U
neMorpadcko 3HaueHHe. MOpPCKUTE MPOBUHLIMU HAIIPUMED CHOAEIAT 00N YepTh
OTKBM HCTOPHSI M KYJITYpa, CBbP3aHH C Hal-paHHUTE (YPEHCKH 3aCEITHULIH, TOCIIE -
BanuTe OyHTOBE M cOIBCHIM ¢ BennkoOpuTanus, mpuToka Ha MUTpaHTH OT Cheau-
HEeHUTe 1aTH cief I paxnaHckaTa BOMHA U B Hali-CbBPEMEHEH acleKT — IEPUOANTE
Ha 0JarofeHCTBUE U W30CTAHAIOCT, KOUTO HEMUHYEMO CBITBTCTBAT JIMTeparypara
OT CHOTBETHATa €rnoxa. TOYHO MOCJIEAHUAT acleKT OT CIOJesieHaTa OT MOPCKUTE
MPOBUHLMH UCTOpHs, B yacTHOCT HoBa Ckotus, e (hoKyc Ha ciieiBamiaTa 4acT oT
CTaTusTa.

Beue ce criomeHa, ye LeHTpaHUTE U 3allaJHUTE TPOBHHIMH Ca JOCTa 1M0-100-
pe pa3BUTH B HKOHOMHYECKH, AeMorpad)cku, 0pY U B JIuTeparypeH miad. HoOe-
noBara jaypearka ot 2013 r. Anric MBHpPO € eIuH OT Hall-BUIHUTE TPEICTAaBUTEIN
Ha Kbcus pazka3 He caMo B KaHaza, HO U B cBeTa, M HEHHUTE pa3Ka3u, KOUTO MaKap
YeCTO Ja HaJXBBPIAT NPOBUHIMAIHOTO U Jja CE CTPEMST KbM YHUBEPCAIU3bM, CU
OCTaBaT B OCHOBAaTa perMoHaJIHU, ChbCPENOTOUEHHU B pOJHUS I toro3anaieH OHTa-
puo. Tumbt @unanu (Toponro) u Mapraper Atyyn (OtaBa) ca Apyru JiBa MpH-
Mepa 3a npoibTiIBalIaTa JuTeparypHa TpaJulys KakTo Ha KbCHS pa3Kas, Taka u
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Ha poMaHa B M0-00raTUTe U MKOHOMUYeCcKH cTaduianu npoBuHImu. Hoa Ckotust
o0aue, cuTyrpaHa Ha OpyJeHHUsI OT COJIEHUTE OKEaHCKH BeTpoBe M3ToueH Opsir, He
MOXe J1a C€ MOXBaJl ¢ UKOHOMHYECKa CTaOMIIHOCT U MMPOCHEPUTET U MTpobiIeMure,
MpeJ KOUTO € U3MpaBeHa Iisy1aTa MPOBHUHIUSA, ca TACHO CBbP3aHU U MPEACTaBEHHU B
JUTEepaTypHUTE POU3BEIEHUS Ha aBTOPUTE M. T'hil KaTo KbCUAT pa3Ka3 € )KaHPBT,
KOWTO Haif-uecto ce aconumpa ¢ Kanana (1o orpomHa cteneH OnaromapeHue Ha
Anuc MBHpPO), MOSIT POKYC ChILO 1Ie Obe BbpXy TpuMa oT aBTopute oT HoBa Cko-
TS, KOUTO PAKTUKYBAT U MPEINOYUTAT pa3ka3a KaTo OCHOBEH MOCPETHUK MEXKTY
nucarens u yutarenure. Hemo noseue, kbeusT pa3kas Ha Hosa Ckotus e Hepas-
PUBHO CBBP3aH C UESTA 3a 3eMATa KaT0 OCHOBOIIOJIAralll eIEMEHT B TBOPYECTBOTO
Ha MHCATEeNINTE OT PETHOHA, KaTo B CHIIOTO BpPEME Urpae M LIEHTpaslHa poJis Mpu
(hopMHpaHeTO Ha UASHTHYHOCTTA Ha MPOBUHIMATA. [ [pHHOCHT Ha aBTOpHTE, KOHTO
Cce pasIiek]a HaKpaTKo B CJIEBAIUTE CTPAHUIIM, € TACHO CBbP3aH KaKTo C HjesaTa
3a pErMOHAHOTO KaTo OCHOBEH (haKTOp B KaHAJICKaTa JUTEpaTypa, Taka U ¢ possiTa
UM B YTBBPK/IaBaHETO Ha KAHOHA KAaTO TUIIMYHO KAHAOCKU, aKIIEHTHPAIL U H3001II-
CTBaIll OT TEMH, KOUTO MPEIU BCUUKO CE€ aCOLMUPAT C HAI[MOHAIHOTO, C TI03HATOTO,
C OPUTHMHAJIHOTO.

Amuctsp Makinayn (1936-2014) yecto € 0OCHUIIBaH ChC CYTIEPIaTUBU KAaTO SAHH
OT Hall-nOOpHUTE MPeACTaBUTENHN Ha KAHAACKUS KbC Pa3Kas, ¢ MHOTO IPOU3BEACHHS,
MpeBeIcHN Ha JIPYTW €3WLH, W pa3kasu, MyOJIMKyBaHW B MHOXKECTBO aHTOJOTHMU
BBB U U3BbH Kanaga. OCHOBEH MOTHB B TBOPUECTBOTO MY € Bpb3KaTa Ha reponuTe
ChC 3eMATa, No-crennaito ¢ octpoB Keitn bpeToH, koiiTo ce sABdBa eHTpajIeH To-
oc Ha TBopuyecTBOTO My. Kynrypara u tpaauuunte Ha Keiin bpeTton ca cBbp3ann
HE caMo C Bede crioMeHarara ucropus Ha npoBuHuus Hosa CkoTusl, a U ¢ TACHO-
TO BPEME-NPOCTPAHCTBO, B KOETO OCTPOBBT MOCTaBs NMEpCOHAKUTE Ha Makiaya.
Bespaborunara n ukoHoMuueckara nzoctanaioctT Ha Hoa CkoTus ca oTpaseHn
OIl€ MO-CUITHO B OIPAaHMYEHOTO MPOCTPAHCTBO HA OCTPOBA, KOWTO C€ ABSIBA €IUH
BUJ MUKPOCBST 3a xuBymute. [IpobieMute npes repoute MHOTO 4eCTO BKIIIOYBAT
paboTa B M3KIIOUUTETHO TPYAHU U HEOIAronpuaTHH ycioBus (OypHU MopeTa, 3a-
JYIIHU 1 TIOA3EMHU MUHH), & CEMEUCTBATa YeCTO 3aBUCST OT npodecusiTa Ha eAUH
0T TAX (B TIOBEUETO cily4au Oarara), 3a Jja MPeKHUBSBaT.

Camust Maknayn e paboThII KaTto IbpBOCEKad U MUHBOP B PAHHUTE CH TOAWHH,
3a ]a MOXKE Jla c€ M3abprKa 10 BPEME Ha CIIEABAHETO CH, U HEBEAHBXK CIIOMEHa-
Ba B MHTEPBIOTA, Y€ MOTOMILUTE MY Ca MPEACTABUTENN Ha (PU3MUYECKUS M YECTO
HETIOCHJIEH TPY[, KOWTO 0 roisMa CTeneH € GOopMupai U3APHKINBUS UM U He-
MpeKJIOHeH XapakTep. I'epoute Ha Makiaya ChIO Taka 4YeCTO CTaBaT KEPTBHU Ha
MPUYMUIUTE Ha MPUPOIHUS CBAT, KOMTO Bede € OO HEMoKJIaThuMa 3HaYUMOCT
KaTo ONpeneNsil U YHUQUIUpAaI 3a KaHaJIUTe CUMBOJI. 3a pa3jivKa OT IIepcoHa-
xute Ha mppBUTE nHcatenn B Hoea Cxotus — Xay, Makkbiok n XanuObpThH —
Makuiay/ € CHITHO TOBIIUSIH OT ITpeoObpHAaTaTa B CpaBHEHUE C MUHAJIOTO MTPECcTaBa
U peaIHOCT B MPOBUHIIMATA, MPEMHUHAJA OT CTPaTErn4ecku (OT MKOHOMHYECKA U
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TpPaHCHOPTHA IJIeJHA TOYKa) aBaHIOCT C Pa3BUTa THProBUS M CTaOWIIEH MpHpacT
Ha HACeJICHUETO KbM M30CTaBall U IJI0CTHO HecTabuieH apueprap. [lucarenure
Ha Hosa Ckorus cnen 1950 r., ako Mora j1a cu Mmo3BOJIs Ja U3M0JI3BaM cpejara Ha
XX Bek KaTo HauaJlHa TOYKa OT ycuiusiTa Ha Kanaga KbM ycTaHOBSIBAaHE U 3aTBBP-
JsIBaHE Ha JINTEPaTyPHHUS KaHOH, 10 €AMH ca 0OCIMHEHHN OKOJI0O OCHOBHATA HAes 32
MOJUTUYECKATa, NKOHOMUYECKaTa, COLMaIHaTa U JeMorpadcekara Ha3aJHHYaBOCT
W 3armajaHe Ha IPOBHHLUATA.

HeiiBung Maknonann (p. 1939), Gnu3bk OpusTe] U ChbpaTHUK Ha AJUCTBD
Makuay, oTaaBa OrpOMHO 3HA4€HHE Ha POisiTa HAa TPAaJULUUTE, UCTOPUSATA U
YHUKaJHaTa peruoHanHa uiaeHtuaHoct Ha Hosa Crkortus. [docymn kato Makmnayn,
u MakoHainz mpekapsa rojisiMa 4acT OT JKMBOTA CH M3BBH MPOBUHIIMATA, MTOCELIa-
BaliKH sl TJIABHO MPe3 JITHUTE U BAKaHIIMOHHUTE Mecelln. TBOpYeCcTBOTO My U3LSIO0
0Tpa3siBa JIOKAJTHUTE Tep3aHUs U IPOOJIEMHTE, IPE KOUTO Ce U3MPABSIT TEPOUTE Ha
Makuaya: TpyAHOTO €XKeIHEBHE, JTUIcaTa Ha MKOHOMHUYECKH MOJeM M 00e3Iroas-
BaHETO U 00e3ChPUYaBaHETO HA HACEIEHUETO — Bce (PaKTOPH, MPOAUKTYBAHH OT Ha-
3aJHUYaBOCTTA HA MPOBHHIMATA Karo 1syio. OT Apyra ctpaHa, Makap MaknoHamin
Jla CTIozieNs IPUTeCHEHUATa Ha MakJjayl 1 MHOTO OT TEMHUTE My Jia OTpa3sBaT Te3n
HECTIOJIYKH, ISUIOCTHATA BU3US B Pa3Ka3uTe My € CbUeTaBaHETO Ha TPaIULIMOHHUS
HA4YMH Ha KUBOT, HA CTApOTO, C HOBOTO M KaK BHHIIHMAT CBST Ype3 MOCTOSHHHUTE
CH HaxJIyBaHUsl CTaBa MIPUYMHA 3a MPOMSHATA B )KMBOTA U XapaKTepa Ha TEPOHTE,
OT KOETO MPOM3THYA U MPOMSHATa B LSUIOCTHATA UM UACHTHYHOCTHA XapaKTepHC-
TUKa. MakIoHaN] 4YeCTO M3IBCTPsl CBOMTE HAPAaTUBU C HAOOJEINTE NPOOIeMH Ha
CBHBPEMUETO, 33]1 YUETO pelllaBaHe CTOU HyKJlaTa OT pa3paBsiHe Ha TPaJULIMOHHUTE
nenenuuia. 'epoute My yecto ce oka3BaT UyKIEHIM 3a CIUIOTeHHUs cBsIT Ha Hosa
CKoTHsI, KOUTO B €IMH MOMEHT TpsiOBa Ja HampaBsT M300pa MEXIy TOBa Jia ce
MOTOISIT B HEMO3HATHS HOB CBST WM J]a ce BbPHAT 0OpaTHO B IMO3HATHUS UM CTap
TaKbB.

Kakro u na ce mornenne, 1 Maknayn, 1 MakaoHas1 yCHUIIEHO aKLCHTUPAT Bbp-
Xy poJIAiTa Ha TPAAWLMHUTE U MHUHAJIOTO KaTO OCHOBHH JIBM)KCIIM CHJIM 3a]] IOBE-
JICHUETO U ChAOUTE Ha MEPCOHAKUTE UM, KOETO JOMPHUHACS 33 M3TPaKAaHETO Ha
ChbBpeMEHHaTa Mpe/ICTaBa 3a JIUTeparypara Ha MPOBUHIIMATA KaTo TSCHO CBbp3aHa
C BOXHOCTTa Ha MHMHAJIOTO, HO CBHLIEBPEMEHHO OObpHaTa KbM HOBOTO M ChBpE-
MEHHOTO, CTapaellia ce Jja JOCTUTHE €HO CPEIHO HUBO Ha MPUMHPSBAHE MEKIY
paznuuusTa.

Kapon bpyny (p. 1956), ponena B Xanudakc, Hosa Ckotusi, € micaresn, KOUTO
YeCcTO M3THKBA, Y€ QUICOQ UCTOPUUTE, 32 KOMTO MUILE, TaBHO OiarojapeHue Ha
paborara cu kato ¢otorpad. Hemo noseue, bpyny obnua na mpTyBa, KOETO J10-
II'BJTHUTENHO MOAXPAaHBA apTUCTUYHUTE EKCTIEPUMEHTH U JIUTEPAaTypHUTE MPOHUK-
HOBEHUS B pa3zkazute U. Ts uecTo mpeAnoynTa 1a ooprcyBa CUTyaluaTa B pogHara
1 HoBa CkoTust OT IiejHaTa TOUKa Ha MEPCOHAXH, KOUTO WIIM CE BPBIIAT OT ABJITO
OTCHCTBHUE, UM TOKY-IIO Ca OCTaBHJIM MPOBUHLUATA 33 I'bpOa cH (YucTo pusnye-
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CKH), HO OT IBbP)KaHHUETO U MUCIUTE UM YUTATEIAT pa3Oupa, e Ts € MOCTOSIHHO B
nymmte uM. OT enHa cTpaHa, bpyHy nonpuHacs 3a 0opOpMSHETO Ha JIMTeparypara
Ha Hosa CkoTHs mocpeacTBOM MaiiCTOPCKUTE ONUCAHUS Ha BBTPELIHHS CBIT Ha
CBOMTE T'epoH, KaKTO M Ha OTHOIIEHHETO, KOETO CHOJEINAT C MICTOTO, KBJETO ca
ponenu. [lopu B Te3u pa3kazu, B KOUTO JAEHCTBUETO ce pa3BuBa jaajied oT Kanana
(®pannus, I'epmanus B ocnenuust u cOopHUK ,,[ITnuka Ha Bceku kiaoH™, 2017),
nepconaxkute Ha HoBa CKOTHS MOCTOSIHHO M3THKBAT (MaKap M YeCTO MOACh3HATEN-
HO) TPUHAJIEKHOCTTa CH KbM MaJlkaTa KaHaJcka MPOBUHIIMS, OT KOSTO ca TPBI-
Hanu. Jlokato Maxknayn u MakaoHan i npekapBar rojisiMa 4acT OT Ch3HAaTeIHUS CU
#UBOT faned oT HoBa CkoTHsl M 4ECTO TEXHUTE I'epoU ca MPOIHUTH C yCelllaHe 3a
HOCTaJITHsl, )KUBOTHT Ha bpyHy npemunasa rmaBHo B HoBa Ckotus n Hio bpbH3y-
WK, KBJIETO camara Ts TBBPIH, Y€ 00nYa Jja MpeKapBa KakTo eKEIHEBUETO CH, Taka
Y TIOYMBHUTE CU THU. 32 HEsl pETHOHAITHOTO YyBCTBO, KOETO HEM3MEHHO MPUCHCTBA
KaKTO B pa3Ka3WTe ¥, Taka U B TBOPUYECTBOTO HA BCUYKHU aBTOPU OT MPOBUHIIMATA,
€ eIUH OT Hal-3HAaUMMHTE U CTPYKTYPOOIPEACISIIN (aKTOpH 3a pa3BUTHETO Ha
KaHaJICKaTa JTUTepaTypHa WIACHTUUHOCT. Pa3oupa ce, Ma KpUTHIIH, 32 KOUTO (o-
KyCBhT BbPXY PErHOHAIHOTO OM OMJI MO-CKOpPO 3a0aBsiill, OTKOJKOTO MOIIOMArari
Pa3BUTHETO HA JUTEPATypPHOTO MOTMPHILE.

3aroBa TyK € MsCTOTO, KbAETO € yAa4HO Jia C€ CIIOMEHE IvIeHaTa TOYka Ha
€/IMH OT Hal-u3BecTHUTE nuTeparypHu kputuuu B Kanana, Hoprpsn ®pait, koiito
0o0pbIla cepro3HO BHUMAaHKE Ha UAEATA 32 PETMOHAIHOTO, HA (JOKyca KbM MECT-
HOTO Kato 000co0sBal] U MpoLb(TsBAIL 32 MUCATENUTE OT IPOBUHIIUUTE CIIEMEHT,
MPEICTaBsIMKN TO B HEJAOTaM IOJIOKUTESHA CBETVIMHA. AKO €IMH OT OCHOBHHTE
MpUHOCH Ha juTeparypara Ha HoBa CkoTHs ce cbcTOM B TOBa Ja aKLEHTHPA Bbp-
Xy JIOKaJTHOTO KaTO OCHOBEH MOTHUB, KOHUTO OM MOT'BJ Ja ObJie U3MOI3BAH 3a €IHO
MOJIOKUTEITHO M 000raTsIBallo ONHCaHUe Ha MPOBHHLIUAIHHUTE (M KaHAICKN) HPaBU
W HOpMH Ha TIOBEJIEHHE, TO, OT Apyra cTpaHa, HaOIAraHeTo BbPXY PErHOHATHOTO
KaTo OCHoBomonaraii (GakTop 01 U3UTrpasio TOYHO oOpaTHaTa pojisl B pa3BUBallaTa
ce kaHajcka nuteparypa. Hoprpen ®paii B cBos Tpyn ,,JluBara rpaguna: ecera
BBbpXY KaHaJCKOTO BboOpaxkenue (1971) ce siBsiBa €quH OT HA-PEBHOCTHUTE TPO-
THUBHUIYU HA yTUIU3UPAHETO HA PETHOHAITHOTO KATO €/IMH OT Hall-BayKHUTE KPETexk-
HU eJIEeMEHTH Ha KaHa/ICKaTa JIuTeparypa, LeJisia yHuUIHpaHe B CBOM cOOCTBEH
kaHOH. Tol M3TBKBa, Ue KyImypama ce pazeuea Hai-0obpe Ha HAYUOHAIHO HUBO,
Koemo om c60s CMpana 03Ha4asa, 4e UMnepusma e npekaieHo 20JAmMa, a npoeuH-
YUAMA — NpeKanieno Mauka 3a u3epalcoanemo Ha sSHa4umenHa 1umepamypHa mpa-
ouyus (Frye, N., 1995, c. 135). Hemo noseue, @paii TBbpaHU, Y€, 32 J1a TOCTUTHAT
HSIKaKbB BHJI €IMHCTBO, UcaTenuTe B Kanana TpsOBaT He Aa 3arbpOsST pernoHan-
HOTO 3a CMETKa Ha HallMOHAJHOTO, a Jla Ce MOCTapasT Aa e Pa3npocTpaT U3BBH
OTpaHMYEHHTA, KOUTO JIOKAJTHOTO Hajara Ha J1afieH aBTop. Toil BspBa, ue UMEHHO
0 TO3U HAYMH 11e ObJc Bb3MOXKHO Jla C€ 3arOBOPH 32 HALIMOHAIHH U YHUBEPCATHU
YepTH, KOUTO 1€ BJIA3aT B ChCTABA Ha ,,AICTUHCKUS* KaHA/ICKH JINTEPATYPEH KaHOH.
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Ho xakto mocouBa Manen [laHoBa, ,,[aKkbB €AUH MOTJEN BEPXY HCTOPHUYECKHUTE
mpolecH, KakTo B o0lIecTBeHaTa, Taka U B KyATypHara cdepa, oTpuda 10 roisMa
CTeleH Bb3MOXKHOCTTA Jla Ce U3IPaaAu CTaOWiIHA Tpaaulus Ha nucane B Kanama®
([lanosa, 2016, 561).

[Mucarenure or HoBa CKOTHSI OCTOSIHHO HPEACTABST MEPCOHAXH, KOUTO CE
OIMTBAT Ja MpeKpavyaT OrpaHuuEHHSITa Ha PErHOHAIHOTO; T€POU, YHHTO B30OP € Ha-
COYEH KbM OBIEIIETO, KOETO 3a TSAX CE MPOCTHPa OTBB IPaHUIIATa HA IPOBUHIIU-
QJIHUS KUBOT, B TOJIEMHUTE TpanoBe Ha cyuama. CaMoTo reorpad)cko mooKeHne
Ha MPOBMHIMATA M3JUra B JOIBIHEHNE KbM MeTa()OpUUHUTE Mperpagd U YUCTO
(U3NUecKy TaKMBa, KOUTO MHOTO YECTO CE€ OKa3BaT HEMPEOoAoINMHU 3a repoute. OT
Jpyra cTpaHa obaue, mucaTeJIuTe OT MPOBUHIKATA OOPBILAT H CEPHO3HO BHUMAHHE
Ha TPaJAWLMHTE U KYJITypaTa Ha MPOBUHLMATA, ChueTana B ce0e cu orpoMeH Opoit
CTpaHMLM OT OypHa UCTOPHSI 1 MOMEHTH Ha Bb3XO[ U NaJIeHHe. 3a TAX MPUHOCHT Ha
Hoga Ckotust kbM oOorarsiBaHeTO Ha JuTepaTyparta Ha Kanana ce cbcTOM TOYHO B
TOBa — J1a MOKa)KaT Ha OCTaHalaTa 4acT OT cTpaHa (Ha cywama), 4e Makap u Gu3u-
YEeCKH ¥ MKOHOMHUYECKH OTAEJICHU OT MOBEYETO IOJIEMH M JaJied MO-Pa3BUTH IPO-
BUHIIMH, MaKap ¥ U30CTaBaIlli OT BCEoOI0TO pa3BuTre Ha Kananga, TpaanuoHHu-
AT )KMBOT Ha X0Opara OT MPOBHHIMITA, B3€Ja Hali-aKTHBHO YYacTHy B Ch3/1aBaHETO
Ha KoH(eaepauusITa, TEXHUTE CHOIYKH U HECTOIU, TEXHUTE €KETHEBHU OUTKHU U
3aryon o(hopMsIT e1Ha OTPOMHA YacT OT MOCTOSIHHO Pa3BHBAIIaTa ce, CTpeMsIIa ce
KbM 00elMHEeHNE Uaes 3a KaHaJcKa uAeHTHIHOCT. Jlokaro CheqMHEHHUTE aTH MO-
rar ja rnocouar ,,rpanuuara‘ (Frontier) Kato eIMH OT OCHOBHUTE CUMBOJIHM Ha HO-
BOM3IpaJieHaTa CH aMepUKaHCKa HICHTUYHOCT, a BennkoOpuTanus ot cBos cTpaHa
U3MoM3Ba ,,ocTpoBa‘“ (Island) xaro TakbB cuMBol, To Kanana Bce ome ce Oopu ¢
YyCT@HOBSIBAHETO HA MIO-TOJIE eIUHHA MPEACTaBa 3a COOCTBEHATa CH HIACHTHYHOCT.
OT Ta3u menHa TOYKAa MHCATEIUTE OT OTACTHHUTE MPOBHUHIHMH JONPHUHACAT ChC
COOCTBEHHTE CH MJCH U MPEAJIOKEHUS] B TBOPOUTE CH KbM €BEHTYaJTHOTO CTUTAHE
70 €OUHOAYLINE 110 TO3H BBIpOC. TyK Hail-BakKHA ce OKa3Ba pa3luvHaTa OT Ta3u
Ha IO)KHATa M chCceaka NoinuTuKa Ha KaHaga, KOSTO MOOMIPsiBA M TTOKPOBUTEJICTBA
Pas3NUKUTE MEXKY OTJAETHUTE ChbCTAaBHH YacTH (B TOBA YKCJIO U IPOBHHIMHTE), 32
pasznuka oT CbeAMHEHHTE LIATH, KBJIETO HA IPEACH pell N3JH3a TeopusiTa 3a ,,Tore-
HETO" (melting pot) Ha pa3IMKUTE B €lHA XOMOTeHHa 1s1ocT. OT Ta3u IiefHa TouKa
BCSIKA ITPOBUHLIMS 3aa3Ba MpaBOTO CH HA COOCTBEHA JIUTeparypa U coOCTBEHa Ipo-
O1eMarrka, KOeTO Ch3/1aBa AOIBIHUTEHN CITBHKY MpeJ Mpoleca Ha U3rpakaaHe
Ha coOCTBEH JuTeparypeH kaHoH B Kanana.

OnuThT Ja ce ONpeAeisaT TOUHO TPAaHUIHUTE U 00XBaThT HA KAHAACKHUS JIUTepa-
TYpeH KaHOH BCE OLIE HE MOKE Ja IOCTUTHE 33aJOBOJIMTEIHO PELICHUE, POU3TH-
Yaiio OT JUTEPATYpPHUTE U M3CIeN0BaTeICKUTE cpenu. [IpoBUHIMANHUAT OyX Ha
Kanana u neHTpanHara i moJIMTHKA Ha TOJIEPUPAHE HA Pa3THUMITAa MEXKIY OTAEN-
HUTE CbCTABHH €JIEMEHTH IpeYaT Ha YHU(PHULIHUPAHETO KAKTO Ha KAaHOHA, Taka M Ha
TeMmara 3a HallMOHaJHaTa WACHTHYHOCT. Besika enHa mpoBUHIMS OU MOTIIa J1a aje
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pasianyueH OTTOBOp Ha BbIIpoca ,,KakBo o3HauaBa Ja cH KaHaaen?*, a HAKOM JAOPH
OMxa 1anu 1o HAKOJIKO TakuBa. OTIEIHUTE reorpa)cKu pernoHN MPUTEKABAT CBOS
coOcTBeHa KyATypa U HASHTUYHOCT, KOUTO Y€CTO OMBAT MOCTABEHU HA U3MUTAHUE
OT CbOTBETHUTE HECLOMBEmCmel sl B TEMIIOBETE Ha MOJIUTHYECKUS U UKOHOMUYE-
ckus KUBOT. Possita Ha mpoBuHLMs HoBa CkoTus B 0pOpPMSIHETO M 000TaTABaHETO
Ha KaHaJCKHA JUTepaTypeH KaHOH MHUHaBa Ipe3 Pa3In4HH eTanu OT CaMOTO Ha-
4ano Ha KoHdenepanuara A0 Hamu IHH. POKYyChT BbPXY BaKHOCTTA Ha 3eMsTa
U TpaJuLUNTEe, ABOUCTBEHUST XapakTep, N3pa3eH B JUXOTOMHUHUTE OCTPOB—CYIIA,
KOPEHSK—TPHUIL'bJIEI], MUHAJIO—HACTOSIIE U Jp., ONaronpusTCTBAT 32 U3Tpa)IaHe-
TO Ha oOpa3a Ha NMPOBHHIMITA KaTO TakaBa ChC crenuduiyeH coOCTBEH OONMMK U
Texect. [leproanTe Ha MOAEM M yHaJIbK OCTaBAT OTPaXXEHHE BHPXY LUIOCTHATa
MpeAcTaBa 3a MPOBUHLMATA U CHOTBETHO BBPXY JIMTEPATYpPHHUTE M TBOPOU. Xapak-
TepHaTa UAEHTUYHOCT, kosTo HoBa CkoTus nmpuTekaBa OT CaMOTO CH OCHOBaBaHe,
JonpUHAacs 32 00CHKIAHETO Ha KaHAACKaTa MASHTHYHOCT KaTo ISUIOCT, ChCTaBeHa
0T MHOTOOPOIHH, pa3HOPOAHHU IO POU3XOJ U CTPOEK €IEMEHTH, B YUATO ISLIOCT
HE ce HaOlo1aBa XOMOTeHU3UPAaHe, a TI0-CKOPO OTKPOsIBAHE HAa ChCTAaBHUTE YACTH.
[IpuHOCHT MOXKe Aa ce yCeTH U B pa3BUTHETO HA KbCHS pa3ka3 U peann3ma, ¢ KOUTo
M300WIICTBAT TUTEPATYPHUTE CPEAH B MPOBUHIMATA. AKLIEHTUPAHETO BBPXY POJIS-
Ta Ha MPUPOJATa U 3eMsTa 3aeMa LIEHTPAIHO MACTO B ,,kaHoHa* Ha HoBa Ckotus,
KOWTO OT CBOSI CTPaHa C€ BJIMBA KAaTO IMbJIHOBOJHA peKa B MOCTOSHHO M3MEHSIUA
ce, HecrocoOeH aa Obie ouepTaH JUTepaTypeH ,,kaHoH“ Ha Kanana.

B 3akmouenne moxe aa ce 000011H, Ye MorieabT Ha MHOTO OT ChBPEMEHHUTE
MUcaTeNld € HACOYEeH eIHOBPEMEHHO KaKTO KbM BBTpEIIHUS, (PU3NUECKU U MeTa-
(OpHYHO OTpaHMYEH CBAT Ha JKUTEIUTE, Taka U KbM OCTaHanaTa dacT oT Kanana
W OTTaM — KbM cBeTa. [1o To3u HauuH, Ype3 CAMBAHETO HA JUYHOTO ¢ OOIIOTO, HA
BBTPELIHOTO C BHHIIIHOTO, HA PErMOHAJIHOTO C HAI[MOHAIHOTO, CE€ CTUTra 10 OH3U
YHHMBEpCaJIeH IJlac, KOMTO 3amouBa /a oTekBa U3 Isu1a Kanana v KOWTO OTSABIEHO
criomMara KakTo 3a ()OPMHUpPAHETO Ha MICHTUYHOCTTA, TaKka M 3a IeJI0CTTa U BaX-
HOCTTA Ha JINTepaTypHHs KaHOH. B TBOpUECTBOTO cu mHcaTenuTe, 0T XalIuObpThH
no bpyHy, mMalicTopckn M3MON3BAT MPEIUMCTBATa, KOUTO PETMOHATHOTO U JBOMW-
CTBEHO CBHCTOSIHME Ha MPOBMHLMATA UM IpejuIarat, 3a Ja ch3JanaT elHa ChBpe-
MEHHa M KOHKYPEHTOCHOCOOHa JHTepaTypHa TPaauLus, KOSTO LIe OTTOBOPU Ha
Hy)kauTe Ha XXI Bek. B cbI10TO BpeMe Te HUTO 32 MUT HE OCTaBAT Ha 3a/IeH IUIaH
OCHOBHHUTE JABMKEIIHM CHJIM OT CH3/]aBaHETO Ha MPOBHHLMATA 10 HAIIM THH, UC-
TOpUSITA, TPAAMLMHUTE U OOMYanuTe, KOUTO chopMHUpaT MaHTAJIUTETa HE caMO Ha
Hoga Ckorusi, Ho 1 Ha Kanaga xarto eaHa 1su1oct. CTpeMeXbT KbM YHUDHUIUPAaHE
U ChCTaBsSHE HA eIMHEH JIUTepaTypeH KaHOH Ce 0Tpa3sABa B OLIE MO-CUIIHOTO JKena-
HUE Ha KaHaJUWTE J]a CTUTHAT A0 €AMHOIYILINE CIPSMO COOCTBEHATA CH YHUKAIHA
UJEHTUYHOCT, KOSITO I11€ UM MO3BOJIM CMEJIO Jia 3aeMaT MO3HULHUATA CH B TOCTOSTHHO
MIPOMEHSIIIUS CE CBAT HAOKOJIO.
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KuTaiicku 3arajiku B ObJIrapcKus €3uK

Munena Hopoanosa, Jumumvp Becenrunos

Codmiicku yausepcurtet ,,CB. Kmument Oxpuacku‘ (bwirapus)

Milena Yordanova, Dimitar Vesselinov. CHINESE PUZZLES IN BULGARIAN
LANGUAGE

Abstract. The article is centred around the linguistic ethnoimagology which is seen
through the reception of Chinese civilization in Bulgarian. The objective of the study is to
trace how current, Chinese-oriented lingo-epistemic projections are formed. The study can
also be used for determining the dynamics and the creation of stereotypes and concepts,
referring to different peoples and cultures. What is more, it can also serve as a starting point
in demarcating the leading tendencies as far as the Bulgarian notion of that great country
is concerned.

Keywords: language picture of the world, linguistic ethnoimagology, Bulgarian,
Chinese

Munena Hopoanosa, Jumumwvp Becenunos. KUTAVICKA 3ATAJIKA B BBJITAP-
CKUA E3UK

Pe3rome. Crartusta ¢ TOCBETCHA HA JIMHTBHCTUYHATA CTHOWMATOJOTHS, MPEYyIICHA
Ipe3 mpu3Mara Ha OTPa3sBAaHETO HAa KUTAaWCKaTa MUBWIIM3ALUS B ObIrapckus e3uk. Llenrta
HA M3CJICBAHETO € Ja CC MPOCIEHSIT HAYMHUTE 32 (pOopMUpaHe HA aKTyaJHU JIMHTBOCIIHC-
TEMHH TPOCKIINH, CBbP3aHU C KHTAWCKaTa KynTypa. To MOXe J1a MMOCITYXKH 3a pa3KpHBaHE
Ha TUHAMHKATA B Ch3IaBAaHETO HA CTCPEOTHUIIH U IPEICTABH 33 JAJICUHH HAPOIU U KYITYPH
1 72 ObJic OCHOBA 32 MPOCIICsIBAHE HA BOJACIIMTE TCHICHIINU B U3rPaKJaHETO HA OBJrap-
CKaTa MpeicTaBa 3a ¢JHa BEJIMKa CTpaHa.

KirouoBu 1ymn: e3MKOBa KapTHHA Ha CBETA, IMHTBUCTHYHATA CTHOMMATOJIOTHS, OBJI-
TapCKH €3UK, KHTaWCKU
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MHuoronukusat Kurail cbec cBoATa MHOTOBEKOBHA IIUBWJIM3ALIUSA, KaTO €AHA OT
Hall-IpeBHHUTE M 3HAUMMH KYATYpU B CBETa, € OKa3BajJ M MPOIbJIKABa Jla OKa3Ba
CEpUO3HO BIMSHHE B MEXIyHapoeH miaH. VIMEeHHO Ta3u HeroBa creunpuka u
MHOTOBEKOBHA HCTOPHS MPEICTABISABAT HHTEPECEH O0EKT 3a MPOyYBaHe OT JIMHT-
BHUCTHYHATa €THOMMArOJIOTHS U TIPEIOCTaBAT Oorar TepeH 3a MPOBEXKIaHE Ha pa3-
HOACHEKTHU (PUIIONOTHYECKH H3cienBaHus. DOKyChT Ha €THOMMArolOTHYHOTO
MIpOyYBaHE € HACOUYEH KbM M3IMPBAHETO U aHAJIM3MPAHETO Ha JIMHIBOKYJITYPHHUTE
CpEeZCTBa 3a M3pa3siBaHE Ha IPEJCTaBaTa Ha €AMH HapoJ 3a JAPYT HE3aBHUCHUMO OT
reorpa)ckara oTaane4eHocT. B To31 KOHTEKCT eTHO(Pa3eoIoru3MuTe mo3BOJSBAT
Jla ce PeKOHCTpyHpa IIbTAT, M0 KOWTO €3MKOBO CE Ch3laBa 00pa3bT Ha ,,JPYTHs
Jla ce OuepTasT MPEeACTABUTE Y €IMH €THOC 3a ApyT (ONMM3BbK WK JalieueH), KaKTo
U J1a ce MPOCIEAAT HaYMHUTE 3a (OPMUpPaHE Ha aKTyaJIHH JIMHIBOCTTMCTEMHHU TIPO-
exun. CUCTEeMHOTO (pUKCUpaHE U aHAIM3UPaHE Ha ETHOHUMHHTE (Ppa3eonoru3Mu
ca cepro3Ha OCHOBA 3a pa3KpHBaHE Ha JUHAMMKATa B Ch3JaBAHETO HAa CTEPEOTH-
U ¥ TPEJCTABU 3a AAJICUYHU HApOIu U KynTypu. KOHCTpyrpaHUTE KOPITyCH OT €T-
HO(pa3eosoru3mMu NO3BOJISBAT CHIIO TaKa Aa Ce MPOCIEIAT CIOKHUTE MPOLECH TI0
TSAXHATa apXau3anus ik akryanusanusa. OT UMarojlornyHa riaegHa Touka HHTep-
npeTanuaTa Ha o0pasa Ha ,,9y>KAus, ,,AHOPOJHMS " ce MpeuyIBa pe3 npeacTaBara
3a ,,JJajeyHus ", ,,HEMo3HaTuA ", C KOTOTO HE CHOAEAME €AHH XPOHOTOII, HO KOHTO
BUHArW € NPUBIMYAJ UHTEPECa U € UMall IpUTeraTeHaTa cujia Ha IUH MBIbP U
MIPOHUIIATEIEH HapOoI.

[Ipeamer Ha u3cnenBaHe B CTATHITa ca €THO(PPA3EOIOrH3MUTE, 0Opa3yBaHH C
JIEKCUKAJIEH €JIEMEHT, ChJIbprKalll KOpeHa kumatii-. [[poyuBaHETO € CUTYUpPaHO Xpo-
HOJIOTUYHO B paMKHUTE Ha IbpBUTE ABajeceT roquHu Ha XXI Bek. M3roununure, ot
KOUTO C€ eKCLepNUpaT eTHOHUMHHUTE (DPa3eosloTU3MH, ca KiacudeckuTe Obiarap-
CKH TBHJIKOBHH M ()Pa3€OIOTUYHN PEYHUIM B TEXHUTE aKTyaIM3UPAaHU U3AaHUS OT
Hayanoto Ha XXI Bek, chbBpeMeHHaTa Obirapoe3nyHa rnpeca i HHTEpHETPOpyMHa
KOMYHUKAIHSL.

AHanM3UpPaHUAT KOPITYC HE IPETEHANpPa 32 U3UEPIIaTeTHOCT IIPH OTPA3SIBAHETO
Ha ObJIrapckara e3MKoBa KapTHHA, HO MPEYyIeH Npe3 MPUHLUIIA 332 METOI0JI0TnYe-
ckusl QYHKIMOHAIN3BM, JlaBa HEOOXoAMMara M JOCTaThbyHa OCHOBA 3a MpOCIes-
BaHE Ha BOACLINTE TEHACHLIMH B M3TPaXKIaHETO Ha ObJTapcKaTa MpeicTaBa 3a eaHa
BEJIMKa CTPaHa MOCPEACTBOM €THO(PA3EONOrH3MHUTE, ChABPIKAIINA KOMIIOHEHT C
KopeHa xumaii-. ETo 3a1110 1enTa Ha HacTOSIOTO U3CIIeIBaHE MOXKE Jla ce Ompeie-
JIM KaTo JMHIBOMMATOJIOTHYHO MTPOyYBaHe Ha CUCTeMara oT (pa3eosoru3Mu, KO-
TO M3TpaXkJar Obirapckara npeacrasa 3a Kurail, kKutailiute u TsIXHATa KylTypa ¢
TUIIMYHHTE 32 BCSAKA PEIPEe3CHTAIMs MHOTOIUIACTOBH aTUTIONN, KBATH()UKALIMOHHN
OLIEHKH U TIOPTPETHH €3MKOBO MapKHpaHHU YEPTH.

C ormnen Ha CEMaHTHKO-KOMIIO3UIIMOHHHMS IPU3HAK, 110 KOMTO ce pa3aensrt, (pa-
3€0JIOTHYHHUTE €AMHUIM OuBaT JBa BuA: 1) (paseonoruzmu, B 4MeTo 3HAUCHHE €
3ama3eHa Mpskara Bpb3Ka ChC 3HAUCHHATA HA M3TPAXKIAIIUTE TH KOMIIOHEHTH; 2)
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¢dpazeonoru3Mu, B YMETO 3HAUCHHE CE € U3ryOMsa TUpEeKTHATa BPbh3Ka ChC 3HAYE-
HUSTA HA KOMIOHEHTUTE, KOUTO TH U3TPaXKIaT.

ChIlacHO BHXJAHUATA HA CBCTaBUTEIUTE Ha ABYTOMHUS Ppazeonocuuen
PpeyHuK Ha OvreapcKus e3ux Ha MHPBHUS THUI (pa3eosoru3MH (CIOBOCHUYETAHUS C
OTMCATEJIHO U3PA3EHO JEHCTBHE; YCTOMUMBHU CIIOBOCHUYETAHNUS, CBBP3aHH C XKECT,
MHUMHKA, CHUMBOJ; ()pa3eMd WM JABYKOMIIOHEHTHH YCTOHYMBH CIIOBOCHYETa-
HUS; (Pa3eoNOTHYHN CIOBOCBHUCTAHUS; YCTOMUMBH CPAaBHEHHS; CIIOKHU CBHIO3H,
MPEAJIO3U U YACTULM; MPEUIOKHO-UMEHHH CIOBOCHhUETaHUS; (Ppa3eoIoru3upanu
KOHCTPYKILIMH; YCTOHUMBH (ppa3u; KpUJIATh M3pa3u; MOCIOBUIN M ITOTOBOPKH) ca
MPUCHIIM YCTOWYMBOCT U TPaJUIIMOHHA MOBTOPSIEMOCT, HO BBIPEKHU TOBA TE HE
ce BKJIIOYBAT B PEUHHKA C JI0BOJA, Y€ € 3ala3eHa Bpb3KaTa ChC 3HAUYEHHUATA HA U3-
rpaxjamure ru Komnonent'. Obade B Obirapckara ABye3nMyHa JIEKCHKOrpadcka
TpajAuLUs TO3M MOJXOJ HE € MAacOBO BB3IPHUET?> U PEJOBHO CE CpEllaT CUCTEMHHU
OTKJIOHEHHMSI C LIeJI MO-ISTIOCTHO OTpa3siBaHe Ha €3MKOBOTO MHOT000Opasue.

1o Ta3u npuuMHa BKIIIOYEHHUSAT B CTATHATA KOPIYC HE C€ OTpaHHYaBa caMmo 10
¢dpazeonoru3Mu, B KOUTO W3XOJHHUTE 3HAYCHUS] HA MU3rPaKIALINTE TH KOMIIOHEH-
TH ca npeoOpa3yBaHH, 3alIOTO Taka OW ce OrpaHUuMI 0OeMBT Ha peasHara eT-
HOMapKHpaHa €3WKOBa KapTHHA B CbBPEeMEHHHs ObJTrapcku e3uK. FIMeHHO 3aToBa
KaTO OCHOBEH MOCTYJIAT TP ChbCTABIHETO HA U3CJIE0BATENICKUS KOPITYC Ce ITpreMa
CTeneHTa Ha (pa3eoJOornyHaTa CBbP3aHOCT Ha JIEKCUKAJTHUTE KOMIIOHEHTH, KOUTO
CBCTaBAT JaJieH eTHO(Pa3eoIoru3bM, aHaIM3upaHa mnpe3 Gokyca Ha y3ycHaTa Mo-
THBHUPAHOCT Ha CJIOBOCHhUETaHHETO. [10 TO3M HauMH aKkTyaqHOCTTa U pasnpocTpa-
HEHOCTTa Ha (pa3eoJOru3MUTE B €KeTHEBHUTE cepr Ha OOIIyBaHE ca U3BEICHU
KaTo KOMIUIEMEHTapHU WHAWKATOpH. ETo 3a1o B pabOTHUS KOPIyC ca BKIIOYEHU
M3pa3H ¢ BUCOKA YECTOTHOCT Ha ymoTpeda 1 He 3aJABJDKUTEIHO C BHCOKa (pazeo-
JIOTUYHA CBBP3aHOCT.

B TO31 KOHTEKCT MOHATUHHUAT 0OCer Ha TEpMHUHA ,,eTHOPPA3EOIOTH3bM * 00-
XBallla yCTOMUMBU ChUYETAHUS HE3aBHCHMO OT CTEIIEHTa Ha NMPOMsHA Ha CEMaHTH-
KaTa Ha ChCTaBSIINTE TM KOMIIOHEHTH, KaTo 32 Hy>KJIUTE Ha HACTOSIIOTO U3CIIe/IBa-

! Cps. onpe/iesnieHneTo Ha aBTOPKUTE B YBOAA KbM Dpazeoio2uter PeunuK na Ovizapckus esux:

Dpaseonocuunama eouHuYa, KOAMO ce OMAUYABA C KOHCHMAHMHOC 8 C8051 CbCMAS U MPAOUYUOHHA
NOBMOPAEMOCH 6 peumd, NPeoCmasiasa CAMOCIMOAMENHA e3UK08A eOUHUYA CbC C80U CReyuPUUHU
npusnayu. Ta e eOuHuya cvc CloXCHa pazoeneHo ogopmena cmpykmypa, obpaszyéana om 06a uiu
noseue Komnonenma-iexcemu. Ppazeonosusmvm uma eOUHHo, YAIOCMHO 3HAYEHUE, 6b3HUKHALO OMm
CeManmuiuHoOmo npeodpaszyeane Ha CobCMABAWUMe 20 eNeMenmu, Yuemo 3Hauverue noseve u no-
MAKo e u301e0HAN0 unu HanviHo ce e decemanmusupano (Huuesa & CrnacoBa-Muxaiinosa & Yomna-
koBa, 1974, c. 11).

2 Bx. Boenen 6wvneapcro-mypcku gpaseonozuyen peunux (1960), Anenuiicko-6vreapeku gpazeo-
noeuven peunuk (1995), bwvreapcko-pycku @pazeonocuuen peunux (1974), Pycko-6vizapcku ¢gpa-
seonoeuyen peunux (1980), Bvicapcko-nemcku ghpazeonocuuen peunux (1968), Hemcko-6vrcapcku
@paszeonocuuen peunux (1958), I'pvyro-6vreapcku cneyuanen pazeonocuuen peunux (1998) u ap.
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He 33IbJDKUTEIIHO MUHUMYM €/TUH OT TSX € JyMa ¢ KopeHa kumati-. I1o To3u HaunH
eTHO(pa3eonoru3MuTe ce GopMupar B ObJIrapcKusi KHIKOBEH €3UK OKOJIO €eTHOHU-
MUTE Kumaey, KUmatika, kumatide N TEXHUTE MPOU3BOIHU KUMALICKU, KUMALCKA,
Kumaticko, KbM KOUTO c€ J00aBAT U TUTyPaTHUTE UM (QOPMHU KUMAUyu’, KUmaxu,
Kumavuema, kumaicky. B TO3W TUI KOMyHHKAalMOHEH OBITapCKH €3HK € Perd-
CTpUpaHa U ymoTpebaTa Ha ABa IJIaroja ¢ KOpeHa Kumati-: noKumauyeam ‘npasst
HEIIO J1a CTaHe KUTAICKO 10 XapakTep, N0 00NuK’ U nokumauueam ce ‘mpuooduia-
BaM C€ KbM KHTaHCKHs €THOC, TOYBaM JIa C€ YyBCTBaM KUTAell I ce 00sBsIBaM 3a
kutaen’. [To To3u HauMH oOMMAT OpOM HA KOHCTATHPAHUTE JIEKCUKATHA MHUKA-
TOPH 3a eKCLEepIUpaHe Ha €THOPPA3E0I0TU3MH, ChIBPIKAIIN €IEMEHTH C KOpeHa
Kumati-, 00pa3yBa MUHUKOPITYC OT 12 6a30BM eauHunM. Pe3yararsT o padoTara
Mo crOMpaHe Ha WIIOCTPATUBHUS MaTepuall Mokas3a odaue, ue B ObJrapckara e3u-
KOBa PeaHOCT JIMICBAT €THO(PA3E0IOTU3MH C KOMIIOHEHT CIIOBOGQOPMHTE Kumati-
Ye, KUMAaUKy HE3aBUCHUMO OT U3MOI3BAaHETO UM B PEIUIIA PA3TOBOPHU U KHUKOBHU
CBOOOZHU CIIOBOCHUYETAHUS. [aronure nokumauueam n nOKUMAU46am ce ChIIo
HE BJIM3aT B CbCTaBa Ha (Pa3eoOTUYHU €ANHUIN, KOETO CBUAETEIICTBA MO-CKOPO
3a c10B00OOpa3yBaTesieH MEXaHU3bM 3a 00oraTsBaHe Ha Obirapckara JeKCHKa, OT-
KOJIKOTO 32 KOHOTaTUBHO-EKCIIPECUBEH (DPAa3e0oIOTHYHO-TeHEPATUBEH MOTEHIIUAL.

Kato yactu Ha pedyra eTHOHUMHUTE U TEXHUTE MPOU3BOJHM MOTaT Jia ce Ipy-
MUpaT B TPU Kjaca: CHIIECTBUTEIHM MMEHa (KUTaell, KUTalKa, KuTaidye, KUTan-
LM, KUTAlKK, KHTaiueTa, KUTaliCKu — CyOCTaHTUBUPAHO, ChC 3HAYCHUE ‘KUTAHCKU
€3UK’, KHTaliCKO — CyOCTaHTHBHPAHO, ChC 3HAUCHHE ‘KUTalcKa XpaHa’ WU ‘KUTai-
CKa TepuTopus’)*, MpUjlararelHd UMeHa (KUTaHCKH, KUTalcKa, KUTaicKo, KUTak-
CKH) M TJIaroju (MoKuTaiuBaM, NokuTaituBam ce). [Ipunararennure nMeHa Morat
na (QyHKIMOHUPAT CAMOCTOSITEITHO M KaTO HapeuHrs, HO MOTar Jia BIM3aT B ChCTaBa
U Ha chY€TaHUE C Mpeasiora 1o, MoKa3Ballld HAuMH Ha JIeHCTBUE (HampuMep 1o
KUMAiicKu).

B pamkuTe Ha M3crnenBaHHUs KOpIyc ca excuepnupanu Hazg 150 ¢paseonoru-
3bMa, ChIbpKAIIM €JIIEMEHT, 00pa3yBaH ¢ KOpeHa kumaii-: Bemukara xutaiicka
CTE€HA, BB3MPOMU3BEXKAT C€ KaTo KUTAWIM, €AHAKBU KAaTO KUTAMIM, €IHAKBH KaTO
KWTaifueTa, 3eJe M0 KUTANCKH, W3MaJHal KUTael, uMa padoTa 3a LeNusl KuTai-
CKHM Hapoj, KUTaiicka aBTOMOOMIIHA WHYCTPHS, KUTaliCKa acCTPOHOMUS, KUTalcKa
TMMHACTUKA (LUTYH, YATYH), KHTaliCKa TpaMaTuka, KUTalCKa JUHACTHS, KATalcKa
3arajika, KMTalicka MACHTUYHOCT, KUTalicka MKOHOMUKA, KUTalicka UMIIEpHs, KH-
Talicka Kanurpadusi, KHTalicka KHHOMHAYCTPHS, KATalCKa KoJid, KHTalicKa KOMY-
HUCTHYECKa MapTusl, KUTalicka KOMpUHA, KUTalicka KyaTypa, KMUTalcKa KylaTypHa

3 B pasroBopHHUs CTHI Ha OBJITAPCKMSA €3MK ce (GUKCHpa U AyMaTa ,,KHuTaidyru* (ChIIECTBUTEIHO
“Me B MHOJKECTBEHO YHCJIO) ChC 3HAYCHUE ‘KMTalIM’, KOATO MMa mnelopaTtuBHa ynoTpeba. He ca
OTKPHUTH €THO(PA3E0IOrH3MHU, ChABPIKAILH Ta3U JEKCEMA.

4 Cy6cranTHBMpaHO ‘KUTalicka XpaHa’ — ,,lIOpbYBaM KUTAHCKO™; WM ‘KUTaiicka TepuTOpUs’ — ,,Ipe-
muHan Ha Kuraiicko®.
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peBOIIONMS, KUTalCKa KyXHs, KNTalicKka JIfoTa 1nacra, KuTaiicka MeUIMHa, KuTai-
CKa MHTOJIOTHUS, KuTalicka Moaa, Kuraiicka Hapoana pernyonuka (KHP), kuraiicka
Hoga roaguna, kutaiicka mpoOBUHIIMS, KATAalCKa paca, KuTaicka pedekcorepanus,
KHTalicKa perenrta, kutaiicka pos3a (Hibiscus rosa sinensis), KUTalicka cajara,
KHMTalicKa cTeHa, KUTalicka CTOKa, KMTaliCka TpaJWLMOHHA MEIUIMHA, KUTalcKa
TpaaulMs, KUTAaliCKa TPAaHCKPUIILIKS, KHTalicKa TypIIus OT 3elie, KuTancka (uio-
cotus, kuTaiicka hupma (KuTalicka KOMITaHUs ), KUTAHCKa XapTHs, KUTalCKa XpaHa
[3a BKbBLIM|, KATaliCKa XPOHUKA, KUTAHCKa IMBUIM3ALNS, KATACKA aBTOMOOWI,
KHTaWCKHU OM3HECMEH, KUTallCKHU OOKC, KUTANCKU OOp/eit, kutalicku Oocuiex (Ie-
puna) (Perilla frutescens), xutalicku OpOH3, KUTaliCKH BOJCH KecTeH (BOJIEH Kec-
teH) (Eleocharis dulcis), KATAaliCKU THTaHT, KATAHCKU I'bOW, KUTAHCKU JTUAJICKT,
KUTaWCKU JPaKOH, KUTAWCKN €3UK, KUTAlCKN 30[IMaK, KUTAUCKU UJI0J, KUTACKA
MUMIIepaTop, KUTAHCKH MHBECTUIIMU, KATAHCKA Hepormudu, KUTAHCKH KaleHaap,
kutaiicku kapamun (Dianthus chinensis), kutaiicku kBaptan (YaiiHarayH), Ku-
taiickn kecreH (Castanea mollissima), KUTACKU KIOHUHT, KUTaHCKU KOHIJIOME-
par, KUTalcKu JHaep, KUTalCKA JUMOHHUK (IIM3aHIpa), KUTAWCKH MaHIapHuH,
KHTalcK1 Macax (KUTaiCKH J1e4e0eH Macax, KUTACKU TOUYKOB Macax), KHTalCKu
MUCITUTEN, KHTAHCKU MBIPEL, KNTAHCKHU Ma3ap, KUTAHCKH MEJIMEHH (UM CyM), KH-
TalCKH MopueiaH (KUTalCKU MOpPLETaHOBU U3/ENNs), KUTACKU IPa3HUK, KUTail-
CKHM TPOW3BOJUTEIN, KUTAHCKHA MPOJETHU pynua (MIPOJIETHU PYyJLa MO KUTAHCKH),
KUTACKH MPBYHLM (KUTAHCKU KICUKH 32 XpaHEHEe), KUTaliCKU PeCTOPaHT, KUTai-
cku pedeH nendun (0aiin3sw) (Lipotes vexillifer), kuTaiicku calT, KHTAHCKU CHM-
BOJIH, KUTalcKku crnaakoBoneH nendud (Lipotes vexillifer), KnTaiicku COUaIU3bM,
KMTalCKH CIIareTu, KUTAaHCKU CHEIUaTIUTET, KUTaliCKU CTapThIl, KUTACKHU CTHUII,
KHUTACKK ChI0BE, KUTAlCKN Tene(oH, KNTalCKU TUraH (YOK), KUTACKH y4HTell,
KUTalicku peHep, KUTalcku Gpuinm, Kutaicku Gpuitocod, [mbpKeH| KuTaincKku XJso,
KHUTaCKH XOPOCKOT, KUTaHCKHU XpaM, kutaiicku uaii (Camellia sinensis), kutaiicku
10aH, KHTAUCKUSAT apXuIenar, KHTaCKUAT JIeUUTell, KHTalCKO OMIIKOIeUeHUE, KH-
TalcKo OOIMBO Tpo3/e (KUBH; SHT Ta0), KUTAHCKO O0KeCTBO, KHTalCKO OOWHO H3-
KyCTBO, KHTalCKO TOMHHO (MaDKOHT), KUTAHCKO ABPBEHO Macio (KUTAHCKO TyH-
TOBO MAacJiO), KUTAHCKO €3MKOBO CEMEHCTBO, KUTAMCKO 3eie (00K 4Ooii), KuTalcKo
M3KYCTBO, KNUTalCKO M300peTeHUe, KUTaliCKO MKOHOMUYECKO Pa3BUTHE, KUTAWCKO
(romno) Ka4ynaro Ky4e, KUTalHCKO KHHO, KHTalCKO KOMHE, KUTACKO KYHT ]y, KUTak-
CKO Ky4e, KHTalicko MeHTe, KnuTtalicko Mope, KUTaliCKO MbUEHNE, KUTAHCKO HACThII-
JIeHWEe, KUTallCKO HallecTBHE, KUTalCKO OpBKHE, KUTAWCKO MUPATCTBO, KUTAHCKO
MUCMO, KUTAHCKO MOTUTOIOPO, KNTACKO MPABUTEICTBO, KUTAHCKO MPUpPOI0JIeUe-
HUE, KUTalCKO MPOMU3BOCTBO, KUTAHCKO MPOKIISITHE, KUTAWCKO CEJI0, KUTAHCKO CH-
HBO, KUTalCKO CHpEHE (COEBO KUTAICKO cupeHe, To(y), KUTalCKO cMeTalo (CyaH-
MaH), KATalCKo cpedpo, KUTalCKO CTom4e (KUTalcKa ITOUYMBKa), KUTACKO CTHKIIO,
Kuraiicko Taiine, kuTtaiicko yury, KHTaiiCKO 4€pBEHO, KHTAHCKO [MKOHOMHYECKO]
4ys10, KATalCKO SICTHE, KJIAHA Ce KaTo KUTaell, KJlacuuecka KUTalcka JIuTeparypa,
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JbKE KaTo KUTael, MHOXKAT ce KaTo KUTaHIM, HOMEPHT Ha KUTaiKata (OTMbILe-
HHUETO Ha KHTaliKara), paboTH KaTo KUTael, ¢ APBITHATH OYU KaTO KUTANIH, TPYIO-
JOOWB KaTo KHUTAell.

CobrimacHo Opost Ha eIeMEHTHTE, ChIBbPIKAIIN KOpeHa Kumaii-, eKCLEpIUpaHuTe
€THO(PA3EOIOTU3MH T10 JISKCHKAJICH ChCTaB Ca OCHOBHO YETHUPH THIIA: IBYKOMIIO-
HeHTHH (122 Gpost), TpuKoMIIoHeHTHH (32 Opost), ueTupuKoMIoneHTHH (7 O6posi) u
MHOTOKOMITOHEHTHHU (3 Opost).

JlexcukorpadcKuAT aHaIHM3 MOKa3a, Y€ B PEUYHUKOBUTE CTaTHUH 32 JICKCUKAIHU-
T€ eIUHHLH, ChABPKALIM KOMIOHEHT C KOpeHa Kumati-, € PUKCUpaH caMo eIuH
OT T€3H €THO(PPA3EOIOTU3MHU B IBYTOMHUSI Dpazeonocuier peuHuK Ha ObaeapcKust
e3uK, ThIA KaTo OTroBapsl Ha Je(UHUIMTA 32 YCTOWYNBO CIOBOCHYETAHHE C IIs-
JIOCTHO MTPOMEHEHO M3XOJHO KOMIIOHEHTHO 3HaueHue. CTaBa BBIPOC 3a eTHO(pa-
3€0JIOTH3Ma KUMAUCKA CMeHd, YMeTO 3HaYe€HHE ‘TIhJIHA M30JUPAHOCT OT BHHIIHU
BJIMSIHUS MJBA OT KPEMOCTHOTO OTOPAHUTEIIHO ChOPBKEHHUE, KOETO B IPEBHOCTTA
e orpaxgano Kuraii orkbM Monronus. B MHorotomuust Peunuk Ha Ovreapckust
e3ux € (pUKCUpaH eTUHCTBEHO MYJITHBAPHAHTHHUAT (HPa3eoOTH3bM 02patcOaM ¢
Kumaticka cmena (omoensim ¢ KUmaicka CmeHa/pasoensim ¢ KUmaticKa Cmeta) Che
3HAUEHHE ‘HAIIBJIHO M30JUpaM HKOro OT BhHIIHMA cBAT . HeoOxomumo e ga ce
oT0OenexH, ue abCoMOTHUTE (PPa3eoIOru3MHU KaTo KUMAUCKA Kanka ‘BUIL ©3TOUHO-
a3MaTCKO MbUEHHE; HACTOMUMBA TIOBTOPUTEIHOCT , Kumaticko cmoaye (Kumaticka
noyuseka) ‘BUJ CIOPTHO YIPXKHEHHE , KUMACKA 3a2a0Kka ‘“TPYITHO pa3pelinM eHH-
IMaTHYCH MPOOIeM’ B HoMepbm Ha Kumaukama (OmmvbujeHuemo Ha Kumaukama)
‘CHIJTHA I'BBKABOCT, MAHEBPEHOCT HE MOMaAaT BbB (OKyca Ha OBJITaPCKUTE JIEKCH-
Korpadu 1 KbM MOMEHTA He ca (PUKCUPAaHU B OCHOBHHTE ObJrapcku peuHunu. Opa-
3€0JIOTH3MBT UMA padoma 3a yeius KUMmaucku Hapoo ‘UMa U3KIIOYUTEITHO MHOTO
pabora, nMa paboTa 3a MHOTO XOpa’ ChIIO HE € PErUCTPUPaH B JIEKCUKOTpadCKUTE
W3TOYHUIIH, OT KOUTO € eKCLepIHpaH KOPIyChT Ha HACTOSIIOTO U3CIICABAHE.

YacT ot ekcueprnupaHuTe (Hpa3eoNorHuHl SIUHUALM HE MPUTEKABaT EKCIpe-
CHBHAa MapKHPaHOCT W CIIy>KaT OCHOBHO 3a HOMHUHALMS, HallpUMep: KUTaHCKU
XJ1510, KUTalicku THraH (yokK), KHTalCKM 10aH U Ap. 3a pa3iuka oT TAX eTHodpa-
3€0JIOTH3MHUTE OT THIA HA KUMAUCKA CMeHd, KUMAaLcKa Kanka, KUmaicka cmoxa
W Jp. ca ¢ IoAYepTaHa eKCIPEeCUBHAa MapKUPAHOCT U TSAXHATa ynorpeda mpuaaBa
CHOTBETHATa 0OPa3HOCT HA KOHKPETHHSI KOMYHHKATHBEH (parMeHT.

ExcnpecuBHaTa OLBETEHOCT Ha €THO(PPA3EOIOTU3MUTE MOXKE Ja CIIY)KH Karo
OCHOBA 3a CBIIOCTAaBKA C (Pa3eoJOru3Mu, ChIbPIKAIIN KOMIIOHEHT C APYTO E€THHU-
YecKo Ha3BaHHWeE. TakbB Mapaiei MOXKe J1a Ce HapaBU MEKAY KUMMAUCKA CMOKA
u mypcka cmoka. Jlokaro B kpas Ha XX BeK ,,Ky(hapHaTa THProBUs MPHUBINYA
BHUMAHHUETO BHPXY (PeHOMEHa TYPCKH CTOKHM KAaTO CHHOHMM Ha €BTHHH U HeKa-
YeCTBEHH MPOAYKTH, TO B HayasoTo Ha XXI BeK HeraTMBHaTa OLIEHKA 3a KayecT-
BOTO c€ MPEXBBPIsSl BHPXY EBTUHHUTE W3AEH, Npou3BeleHH B Kurtail, BeposTHO
nopajay ThProBcKara riodaln3anys U 3aCHICHUs BHOC Ha KUTaHCKa MPOLYKIIHS.
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KbM MoMeHTa 00ave uMa u3paBHSBaHE B yIOTpeOara Ha KUmaicka cmoxa/mypcka
CMoKa KaTo CUHOHUMU 33 HEBUCOKOKaYeCTBeHA MpoAyKius. OcoOSHO CHITHO Ta3u
THXKJIECTBEHOCT B OIICHKATA CE OTKPUBA BbB (PPa3eOIOTUIMUTE KUMALlCKu O0KIyyu/
mypcKu 6OKIYYU, KaTo TyK €THOAJICKTUBUTE ,,KHTAWCKHU * U PECIIEKTUBHO ,,TypCKU
HsSMaT BOJIEa CMHCJIOBOOIIPEEINSIA POJisi, Thil KATO HEraTUBHOTO MHEHHUE 3a
ChOTBETHOTO Ka4eCTBO CE JABJKHM OCHOBHO HAa CEMAaHTHKAaTa Ha CHIICCTBHTEIHO-
TO UMe€ ,,00KIYK™ (M3MOJI3BaHO MPEIMMHO B IUTypaiHaTa cu dopma ,,00KIynn).
AHanorudHa ynorpeda uMat U eTHOHUMHUTE (PPa3eoIOTU3MU KUMALiCKO MeHme u
MypCKo MeHme, ¢ KOUTO C€ Ha30BaBa JIOIIOKAYSCTBCHA UMUTAIIMS HA MPECTHKHA
Mapka, IPOU3BeICHa ChOTBETHO BHB BBIIPOCHATA JIAJICKOM3TOYHA JAbpiKaBa WU B
I0KHaTa HU cheenka. C TOBUIIaBaHETO 00aye Ha KaueCTBOTO Ha KUTalicKara mpo-
NYKIHS [IPe3 TOCICSIHUTE TOAUHU ce 3a0es3Ba 0aBHA, HO MOJIOKUTEIIHA TPOMSI-
Ha B €3WKOBO W3pa3siBaHaTa KOHOTATHUBHA OIleHKA. 103U MPOIIEC BeYe YCTOHYHBO
ce HaOJro/1aBa B 00JIaCTTa Ha EJIEKTPOHUKATa, MOOWIHUTE YCTPOMCTBA, CiopTa U
obpa3oBanueto. Hecnyuaiino ,,[IbTaT Ha KompuHara®™ npupoOuBa BCE MO-CHUITHO
CUHOHUMHO 3HAUCHUE Ha ,,KUTANCKU BB3XOA' U ,,KHTAHCKO MKOHOMHYECKO Yy/I0“.

BrIipeku Bce ollle MIMPOKOTO Pa3npOCTPaHCHUE HA KHUTAWCKUA PECTOPAHTH,
KOWTO Ca MPOBOJHUK HAa KUTAWCKA KyXHsl, KUTAliCKa XpaHa U T.H., TOJIOKUTETHATA
KOHOTAIIUS Ha T€3U €THO(]A3CONIOTH3MH € YaCTUYHO YPOHEHA OT Pe3yJITaTHTe, OT-
pa3eHu B MOCIICAHO BPEME B Pa3IUYHU KYPHAIUCTHUECKU MTPOYYBAHUSI 32 HUBOTO
Ha XUrueHara B TsX. Karo 1510 00ave KUTaliCKUTe peCTOPaHTH OCTaBaT MPE/IOYH-
TaHU 3aBE/ICHUS 332 XpaHEHE KAaKTO 3apajii BKyCHATa XpaHa, KOSITO MpeJijiarar, Taka
Y 3apaJid ChbOTHOIIICHUETO IICHa — Ka4eCTBO.

HeoOxoaumo € 1a ce oTOeexu HaauuueTo Ha 0coOeHa rpyma OT TPH- WIN 0-
BEYe KOMIIOHEHTHHU €THO(PPA3e0IOTU3MHU, MPEIICTABISIBAIIN YCTOHYNBY CPABHEHUS
C €THOHUMA ,,KuTael (PECHEeKTHBHO ,,KUTAWIU", , kuTaituera™). Te nmpumoOuBat
JOITBbJIHUTEIIHA KOHOTAIUS B 3aBUCHMOCT OT CEMaHTHKATa Ha OCTaHAJIHMTE KOMIIO-
HEHTH, Y4aCTBAaIIM B ChCTaBa Ha ()PA3COIOTH3Ma, KOSTO MOXKE JIa Ce MHTEPIPETUPA
KaTo: NpuinKa (€IHAKBH KaTO KUTAMIIM, SIIHAKBH KAaTO KUTaiueTa), yYTUBOCT, CTH-
raiia 710 CepBUIIHOCT (KJIaHs C€ KaTo KHUTael), TPYHoIto0ue (paboTH Karo KUTaell,
TPYIOJIOOUB KaTo KUTAel), PU3NIEeCcKa XapaKTePUCTHKA (C IPBITHATUA OYH KaTO KH-
Taum), nemorpadcku Oym (BB3MPOU3BEKIAT CE€ KATO KUTANIM, MHOXKAT CE KaTo
KHTaWI1), TPUKPUBAHE HA UCTHHATA (JTb)KE KaTo KUTACI) U JIp.

PecniexkThT KbM JIpeBHAaTa KUTaiCKa KyaTypa, Guiiocodus, MEIUIIMHA U HC-
TOpHS SICHO CE M3pa3siBa B PA3JIMYHH €THO(PPA3E0IIOTU3MHU (KUTANCKa TpaUIIHs,
KHTaWCKa [UBWIN3AINS; KUTAWUCKH MUCIIUTEN, KUTAUCKA MBJAPEL], KUTalcKu (u-
soco(; KuTalCKa TPaAWIIMOHHA MEAMIIMHA, KUTAMCKO OWJIKOJICUCHUE, KUTAWCKO
MIPUPOJIOICYCHHUE, KUTANCKU JICUNTEIT; KUTANUCKA TWHACTHS, KUTalcKaTa UMIepus
U JIp.), KOETO Ce JIbJDKU Ha HECTUXBAIIVsI MHTEPEC KbM TIOCTHIKCHUATA HA TE3H U3-
CJIEZIOBATEIICKU OOJIACTH U MOCTUTHATHUTE pe3yaTaru. Kuraiickure O0HHU U3KyCTBa
TPaJUIMOHHO MPEIM3BUKBAT JIFOOOIMUTCTBO U B3XUIIICHUE Y ObJITapUHA, TaKa 4e ©
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CHBCEM 3aKOHOMEPHO €THO(Pa3eoNOrH3MUTE, CBbP3aHHU C TAX (HAIPUMEp Kumati-
CKO KYHZ ¢hy, Kumaticko yuty v Ip.), 1a ca OLBETEHHU C MOJOKUTENICH OTTCHBK U 12
MMaT CPAaBHUTEIHO yCTONYMBA yHOTpeOa mpe3 MOCIeTHUTE ECETHIICTHS.

ITposiB¥ HA MHOTO3HAYHOCT B CEMAHTHKATA HA CKCIEPITUPAHUS UITIOCTPATHBEH
MarepHai ¢ KopeHa Kumaii- ce HaOlloaBaT py OrpaHudeH Opoil ppa3eonoru3mMu.
Hampumep u3pas3bT kumaticko MvueHue MOXe Jla Ce U3I0J3Ba B OyKBaJIeH CMUCHIT
3a O3HAYaBaHE HA M3TE3aHue, MPaKTUKyBaHo B J[peBen Kurtaii, KakTo U B MPEeHOCEH
CMHCBJT 32 HA30BaBaHE HA HEIO, MPUYHNHSIBAIIO TOJIIMO EMOIIHOHATHO UK (DU3HU-
YeCKO CTpaJaHue Ha HAKOro. M3pa3bT kumaticka kanka B OCHOBHOTO CU 3HAYCHHE
CITY’KH 32 OTOEJISI3BaHE ChIIIO TaKa Ha KJIACHYECKO MbYEHHE, HO 1 32 Ha30BaBaHEe Ha
yIopuTa HaCTONYMBOCT. [IpOsIBUTE HA MOMUCEMHESI B IOMOOHHU CITydau ca MHHKA-
TOp 3a TPAalHOTO yCTaHOBSIBaHE HA TO3M THII €THO()PA3EOIOTU3MHU B CHCTEMara Ha
OBITapCKUsl €3UK.

B Onarapckara peueBa mpakTHKAa MOTAT JIa Ce 0CoYar OrpaHuyYeH Opoil OMUTH
3a M3IyCKaHe OT ynoTpeda Ha eleMeHTa kumaticku-. Harpumep TpaauiMOHHUTE
eTHO(PA3COJIOTU3IMU KUMAUCKU CIAOKOBOOEH OeNur N KUMANCKU pedeH 0enghun
(Lipotes vexillifer) morar na ce 3aMeHST C e3epeH 0enghun’ Uil JOPH ¢ AUPEKTHUS
EeMIPYHTHU3BM 0aii3s. B mbpBuUs caydall CHHOHUMHATA 3aMsiHA CE OCBHIIECTBABA
C ommcarelieH ObJrapckoe3ndeH (Gpa3eoaoru3bM, T0KaTo BbB BTOPHUS CE U3I0JI3BA
KUTAfCKHUAT €KBHBAJICHT HA BBIPOCHUS eTHO(paseonorusbpM. [lopaan orpanunde-
HUS OpO¥i HAa EKCIIEPIIUPAHUTE IPUMEPH OT IIBPBHSI TUIT (HPA3COTOTHUHHST TPOIIEC
HE MOXE JIa Ce TeHepaIn3upa, HO BTOPUAT THIT ppa3eosoru3alms mokaspa omnpese-
JICHA BUTAIHOCT: KUMACKOMO 3ejle C€ 3aMEHS C OOK Y0tl, KUMAUCKOMO CUpeHe WIH
C0e60MO KUMaUCKo cupene — ¢ mogy, KUmatickomo 0OMUHO — C MAOACOHS, KUMAll-
cKume neamenu — ¢ OUM Cym, KUMAlCKOmo CMemaio — CbC CYaH-NAH, KUMACKUIM
JUMOHHUK — C WU3AHOPA, KUMALCKOMO O00IUB0 2po30e — C AHe MA0, KUMAUCKUSIM
Muean — ¢ Yok, KUMatckama SUMHACMUKA — C yuyH Win yueyH, u ap. [posiBata Ha
CHMHOHMMHU3AIIMS IPU eTHO(PA3e0I0TU3Ma KUmMalicKu Keapmai 3aciiy’xasa 0code-
HO BHUMaHHE, Thil KaTO B CITyYasi BCHYKHU €IEMEHTH CE 3aMEHSIT C AHTITOCAKCOHCKU
npeBonHK ekBuBaneHTH: YaitHarayH (aHm1. Chinatown) ¢bC 3HA4CHUE ‘KBapTall C
KHATACKO HACEJICHUE B HEKUTAWCKH Tpaj’.

[Tpu wact oT eTHO(pa3eoNOru3MuTe ce HaOIrAaBa HAJIUMYMETO HA KOMIIO3HU-
[HOHHY BapUaHTH, Makap ¥ SBJICHUETO Jia HE € YeCTO cpeliano. BapuaHTHOCTTA
MOXeE Ce M3pa3siBa B 3aMsHA Ha HCETHOHUMHHUS KOMIIOHEHT Ha ChOTBETHHS (pa-
3€0JIOTU3bM C HErOB CHMHOHHMM, HAalPUMEp: BB3MPOU3BEKAAT CE€ KATO KHTAHIU —
MHOYKAT C€ KaTo KUTAWIH (T1arojiHa CHHOHMMUKA); KUTAfCcKa KoJla — KHTalCKH aB-
TOMOOMII, KHTAMCKO CTONYE — KUTAMCKa MOYMBKA (CyOCTaHTHBAIHA CHHOHHUMUKA),
u 1p. B ompeznenenu ciydau TO3U €IEMEHT HE CaMO C€ 3aMEHsI ChC CHHOHHMM, HO

3 TlonoGeH npouec ce HabIoaaBa 1 IIpU eTHO(PA3E0IOru3Ma ,,KUTalCKU BOJAEH KECTEH , KOHUTO 10-
HIKOTa Ce HAa30BaBa CaMo ,,BOJICH KECTEH".
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KBM HETo ce J00aBAT U JOIIBIIHUTEIHHU JIEKCEMH, HAPUMED KUMNAUCKUME Npbyuyu
CTaBaT KUMACKU Kleuku 3a XxparneHe, u Ap., a TOHIKOTa (pa3eoIoru3MbT CaMo ce
paslupsBa ¢ JOIBIHUTEIHO MOSCHEHUE, CIIYKEIL0 KAaTO OIPEEICHHUE, HAIPUMED
KUmMatckomo Kyde cTaBa KUmatlcko 2010 Ka4yiamo Kyue, Kumackusm Xxis6 craBa
NBPIICeH KUMALCKU X510, KUMAUCKUAM MACAX}C — KUMAUCKU leyeber Macaxc Ui
KUMAticKu Mo4ko8 Macasdc, KUmanckama UMHACmMuKa — mpaouyuoHHa KUmaicka
SUMHACuUKa, v Ip. SIBICHUETO MOXKE a C€ M3THIIKYBa U KaTo 3aMsiHa B oOparHa 1o-
coka: (pazeoNoOru3MbT KUMANCKU KAEYKU 3a XpaHeHe ce 3aMEHs o1 ACUCTBHUE Ha
3aKOHA 32 €3MKOBaTa MKOHOMUS C Kumaiicku npvyuyu. B mogkpena Ha ToBa TBbpAe-
HUE Ca PErUCTPUPAHUTE CIIydau 3a JOIbIBAHE HA TEPMUH, HABIIA3BI OT KUTANUCKU
€3HK, ChC CI0BO(OpMa, ChAbpIKallla KOpeHa Kumaii-, Py KOETO Ce MoJlyyaBa eIuH
BUJ TUIEOHA3MEH (pa3eoJornyeH KUTan3bM. Hanpumep TpamiuliMoOHHOTO KyHe ¢y
CTaBa KUMAUCKO KyHe @y, KIIACHUECKOTO yuLy CTaBa KUMalCKo yuly, anapuyHara
eIMHULA JoaH CTaBa KUMAUCKU 10aH 1 JIp.

Wneorpadckara nHTEpIpeTalus Ha aHANU3UPAHUTE SAMHUIM OT eKCLepIpa-
HUS pPabOTEH KOPITYC ¢ €THO(PPA3e0I0rU3MHU, ChIBPIKAIIN KOPEHA Kumati-, O3BOJIN
Jla ce ONpeneNaT 22 ceMaHTUYHHU I10JIeTa:

— aCTPOJIOIMs: KUTANUCKU 30[UaK, KUTAUCKHU KaJIeHIap, KUTAUCKU XOPOCKOII U
ap.;

— OM3HeC 1 HKOHOMMKA: KHTalicKa aBTOMOOMJIHA MHAYCTPHsI, KUTalCKa MKO-
HOMHUKa, KUTaiicka KUHOMHAYCTpUs, KUTalcka Koja, KMTaliCka CTOKa, KMTalckKa
¢upma (kuTalicKa KOMIAHUsI), KUTACKH aBTOMOOWJI, KHTaliCK1 OM3HECMEH, Ku-
TalCKM TUTaHT, KUTAlCKU MHBECTULIUH, KUTAHCKN KIOHUHI, KUTaCKH KOHITIOMe-
part, KUTalCKH Ma3ap, KUTalCKU MTPOU3BOAUTEN, KUTAUCKU CalT, KUTANCKU CTapThIl,
KUTalUCKO UKOHOMHYECKO Pa3BUTUE, KUTANCKO KOIHE, KUTAWCKO MEHTE, KUTANCKO
HaCTBIIJIEHHE, KUTAHCKO MUPATCTBO, KUTANHCKO MPOU3BOJCTBO, KUTAHCKO [MKOHO-
MUYECKO]| Uya0 U Jp.;

— BOCHHA TEPMHUHOJIOITHMA: KUTAKWCKA KallKa, KUTaliCKO MbYCHHE, KUTAWCKO Ha-
CTBIUICHUE, KUTAWCKO HALIECTBUE, KUTAHCKO OPBKUE U JIP.;

— reorpagcku odexTu: Benukara kutaiicka creHa, Kuraiicka HapogHa pemy-
onuka (KHP), kuraiicka npoBuHIMs, KuTaiicku apxunenar, Kuraiicko Taiine, Ku-
TaKCKO MOpe U JIp.;

— M3KYCTBO: KHTalCKa Kanurpagus, KHTAHCKU UA0J, KUTACKK mopLenaH (Ku-
TaHCKH MOPLENaHOBU M3IeNHs), KUTAHCKH (DUIIM, KUTaliCKO U3KYCTBO, KUTACKO
KMHO, KUTAWCKO CTBKJIO U JIp.;

— MCTOPHSA: KUTalicka AMHACTH, KUTalicka UMIIepusi, KNTaiicka XpOHUKA, KH-
TAMCKU UMIIEPATOP U AP.;

— KYJIHHApHUA: 3€J]€ [0 KUTAHCKU, KUTANUCKa KyXHs, KATAWCKa JIK0Ta I1acTa,
KUTalCKa penentTa, KUTalcKa canara, KUTalcKa TypIlus OT 3elle, KUTaiCKa XpaHa
[3a BKBIIH]|, KHTAHCKH MEJIMEHH (UM CyM), KHTalCKU MPOJIETHH pyiua (IpoJeTHN
pyJila o KUTACKH), KNTalCKU MPBUYULH (KUTAHCKU KIICUKH 32 XpaHEHe), KUTak-
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CKHU PECTOpAHT, KUTAHCKU CIareTH, KUTANCKU CIIeUaINTET, KUTAWCKH ChI0BE, KH-
TaWCKu TUraH (YOK), [ITbpIKEH | KUTalCKH XJIs10, KUTAHCKO CUPEHE (COEBO KUTAKCKO
cUpeHe, ToQy), KHTalCKo SICTHE U Ap.;

— MeIMIMHA: [TpaJULMOHHA| KUTalCKa TMMHACTHKA (LMTYH, YUTYH), KUTaH-
CKa MEAMLUHA, KATalCKa TPpaAULIUOHHA MEAWIMHA, KUTalcka peduiekcoTepanus,
KUTANCKH JIeUUTEN, KHTAWCKU Macax (KUTalCKH Je4e0eH Macax, KUTAlCKH TOUYKOB
Macax), KHTaliCKo OMJIKOJIeYeHne, KUTAHCKO MPUPONOJICYCHUE U P.;

— MeTaJIU U CIJIABU: KUTAWCKN OpOH3, KUTAHCKO cpedpo U Jp.;

— MOJAa: KMTalicKa KOIpHUHA, KuTaiicka Mosia 1 JIp.;

— HAyKa M TeXHHMKAa: KUTaliCka acTPOHOMHUS, KUTAHCKU TeleOoH, KUTalCKN
yUHUTEN, KUTaliCKO N300peTeHne, KUTaiicko cMeTaso (CyaH-naH) U 1p.;

— MAPpUYHA eIMHMIA: KUTANCKHU 10aH U Jp.;

— MOJMTHKA: KUTalicka KOMyHHUCTHYECKA MapTHs, KUTalcKa KyaTypHa peBO-
JIIOLMS, KUTAHCKHU JTUJep, KUTaCKH COLMAIN3bM, KUTAlCKO IIPABUTENICTBO, KUTall-
CKO TIOJIUTOIOPO U JIp.;

— peJIMTHUs: KATalicKa MUTOJIOT U, KHTAHCKH XpaM, KHTaliCKo O0KEeCTBO U JIp.;

— CIOPT ¥ UT'PH: KUTAHCKU OOKC, KUTAliCKO OOWHO M3KYCTBO, KHTANCKO JIOMH-
HO (Ma/IXKOHT), KUTalCKO KyHT ¢y, KUTAlCKO cTONYe (KUTalcKa [MOYMBKa), KATa-
CKO yuIy U Ap.;

— (hayna: kuraiicku pedeH AenPuH (KUTalCKU CIAAKOBOEH NenduH, 0aia3b)
(Lipotes vexillifer), kuraiicko [ToJ0 Kauysaaro| Kyde u Jp.;

— (uJjI00rus: KUTACKa IPAMATUKA, KUTANCKa TPAHCKPUIILUSA, KUTAUCKU
JTMAJICKT, KUTAHCKU €3UK, KUTalCKU Hepormudu, KUTAaHCKU MaHIApPHH, KUTAHCKU
CHUMBOJIM, KUTAICKO €3MKOBO CEMENCTBO, KHTAICKO MUCMO, KJIacu4ecka KuTalcka
uTeparypa u Jip.;

— (punocodus: kuraiicka ¢unocodus, KATAHCKA MHUCIUTEN, KATAWCKA Mb]-
pel, KuTaiicku Gunocod u ap.;

— ¢uiopa: xutaiicka posa (Hibiscus rosa sinensis), kataiicku O6ocuiex (re-
puna) (Perilla frutescens), KuTaiicku BoieH KecTeH (BOAeH KecTeH) (Eleocharis
dulcis), xutaiickn re0u, kuTaiicku xapamdun (Dianthus chinensis), KuTaicku
kecteH (Castanea mollissima), KATaAHCKU TUMOHHMK (IIM3aHApa), KHTAHCKN 4ai
(Camellia sinensis), kutaiicko 001IMBO rpo3ae (KUBH; SHI Ta0), KUTAMCKO 3ele
(Oox 4oit) u np.;

— IIBeTOBe: KUTaliCKO CUHBO, KHTAICKO YEPBEHO U [p.;

— HUBWJIM3ALUSA M KYJTypa: KUTalicka HAEHTUYHOCT, KUTalCKa KyATypa, KH-
Talicka HOBa IofIMHA, KUTalcka paca, KHTalicka Tpaaulus, KUTalcKa XapTus, Ku-
Talicka IUBWIN3ALUS, KUTAHCKU OOpjeil, KUTAaHCKU JPaKOH, KUTAMCKH KBapTal
(YaiinarayH), KUTACKM Mpa3HHUK, KUTAHCKU CTWJI, KUTAHCKH (eHep, KUTAHCKO
MPOKJIATHE U JP.;

— YOBeUIKH XapaKTePHUCTHKHU: BH3IPOM3BEXKIAT CE KaTO KUTAWIM, €THAKBU
KaTo KUTalIM, eTHaKBU KaTo KUTaiueTa, u3naaHajil KUTael, KJIaHs ce KaTo KUTaell,
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JI'bKE KaTo KUTaell, MHOXKAT CE KaTo KUTAHIH, pabOTH KaTo KUTael, C IPbIIHATH 041
KaTo KUTaHIH, TPYIOII0OUB KaTo KUTael U JIp.

JIeKCUKOIOTHYHOTO pa3NpeAesieHre Ha eKCLEpNUpaHHus peueBH MarepHual B
Lenu 22 caMOCTOSITETHH CEMAaHTHYHU IOJIETA SICHO TOBOPH 3a IIMPOKOTO HABIIH-
3aHe Ha eTHO(Pa3eoOrH3MUTE, ChbPIKAIIN €JIEMEHT C KOPeHa KuUmati-, IbIKAII0
ce Mpeax BCUYKO Ha 0CE3aeMOTO MpHUChCTBUE Ha KuTall, KUTalicKus €3UK U KyJITy-
pa B cbBpeMeHHHs Iobanu3upaiy ce cBAT. [IbTAT Ha KonpuHaTa He € caMo JPEBHO
MOCJIaHUE, HO U OPUEHTHP 3a MPOCJEIIBaHE Ha BCE M0-3aCHJIBAIIMTE C€ BPB3KU
mexay EBpoma m Kuraii, karo He OuBa na ce 3abpaBst u ponsta Ha bearapus B
TO3H aKTyaJIU3UpaH a3MaTCKO-eBPONENCKH NN €BpOa3HaTCKu Kopuaop. MkoHomu-
YECKUTE MPOLECH U PA3BUTHETO Ha THPTOBCKUTE BPB3KH C Ta3H JIAJIEKOM3TOYHA
IbprKaBa BIUSISIT BbPXY Bb3HHUKBAHETO U Pa3NpPOCTPAHEHUETO Ha JIMHTBOKYITYPHU
CTEPEOTUITHH MPECTaBU, PUKCUPAHU B EKCLEPIUPAHUS IUPOKOCIIEKTBPEH KOP-
Myc OT eTHO(Pa3eoNorn3Mmi Ha HACTOSAIIOTO u3chensane. [IponechT mpoabkaBa
na ObJe NMHAMUYEH U Ta3M 3acHiICHA MEKAYKYITYpHA U €3MKOBA aKTHBHOCT Ce
sABsIBa OE3CMOPHO CBHETEICTBO 32 HABIM3aHETO Ha €THO(MPA3COJOrHYHE MapKepu
Ha Perpe3eHTaTuBHY JIMHTBOKYJITYPHHU CTEPEOTHIIN U 38 TPAHHOTO UM YCTaHOBSIBA-
HE B CUCTEMara Ha CbBPEMEHHHsI ObJITapCKy €3HK.
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The Metaphorical Conceptualization of Phraseologi-
cal Units with Water: a Contrastive English-Bulgarian
Analysis
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Rositsa Ishpekova. THE METAPHORICAL CONCEPTUALIZATION OF PHRA-
SEOLOGICAL UNITS WITH WATER: A CONTRASTIVE ENGLISH-BULGARIAN
ANALYSIS

Abstract. The aim of the present article is to report the results of an analysis of the phra-
seological units (PUs) with water in English and Bulgarian. The differences and similarities
in the metaphorical conceptualization of such PUs are outlined. The analysis of the data set
yields three groups of PUs: 1. (Pseudo-)Identical PUs (the lexical unit water appears in both
languages, but the PUs are subdivided into ones where the inherent conceptualization co-
incides and ones in which there are differences in conceptualization, 2. English PUs which
contain the water component, but their Bulgarian equivalents are based on different source
domains (SD) and the conceptualization is different and 3. Bulgarian PUs which contain
the water component, while their English equivalents do not contain it and therefore a dif-
ference in conceptualization is observed. Such analyses contribute to mastering the difficult
sphere of translation, since PUs are traditionally one of the most difficult units to translate.

Keywords: phraseological units (PUs), conceptual metaphors (CMs), Source domain
(SD), Target domain (TD), conceptualization

Pocuya Uwnexosa. METAOOPUUHATA KOHLIETITVYAJIM3ALIUA HA ®PA3EO-
JIOTMYHU EJJUHULIN C BOJA: AHTJIO-EBJITAPCK KOHTPACTUBEH AHAJIN3

Pe3tome. Llenta Ha HacTosaTa CTATHS € J1a CE HAIIPaBU aHAIN3 Ha ()pa3eoIOrnIHUTE
enuaniy (PE) ¢ 6oda B aHIIHICKN M OBATrapcKy €3uK. ThpPCAT Ce Pa3NuKUTE U MPUINKH-
Te B MeTadopuyHaTa KOHLENTyaIn3anus Ha (pa3eosorn3mMure. AHaIM3UPaHUsT Habop OT
OE e paznenen Ha Tpu rpynu: 1. TakuBa, KOMTO U B J[BaTa €3MKa ChIbPIKaT JIEKCHKAIHATA
€IMHMLA 600a W TIPU KOUTO ce HaONIoIaBaT KakTO CHBIIAJICHUS, Taka M Pa3IMKH B KOH-
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LEeNTyaIn3anusiTa, 2. AHITMHCKH (pa3eosoru3M1, KOUTO ChbpiKaT KOMIIOHEHTa water, HO
OBJITapCKUTE My EKBUBAJICHTH ca Oazupanyu Ha Apyru cepu-nzroununn (CU) u cboTBeTHO
KOHIICTITYallN3anusTa € pasyinina, 1 3. bearapcku OF, kouTo chabpkaT KOMIIOHEHTA 6004,
a aHIIMHCKUTE UM EKBUBAJICHTH HE IO ChIbPIKaT 1 ITPH KOUTO 0YaKBaHO ce HaOIIo1aBa pas-
JIMYHA KOHIENTYyaan3alust. AHaIN3bT O TIOMOTHAJ B ITPEBOAA OT EAMHUS €3MK Ha APYTHs,
TBH Karo (pa3zeosoru3MHUTe ca TPAJULHUOHHO €HU OT Hal-TPYJHO MTPEBOANMHTE U3Pa3H.

KatouoBu aymm: ¢pazeonornunu equanim (PE), konuenryannn meradopu (KM),
c¢epa-nzrounuk (CU), chepa-uen (CL), koHnenTyamuzamus

Introduction

The paper aims to examine water-based idioms in English and Bulgarian and
their respective equivalents in the two languages. The research interest is motivated
by both theoretical considerations and language—oriented practices. The first group
of considerations pertains to establishing similarities or differences in the concep-
tualization of various phenomena in the English—speaking and Bulgarian—speaking
communities and how such analyses may help the more adequate comprehension
of PUs with different conceptualizations, conditioned by various aspects of situated
social cognition. The second group of considerations encompasses the following
challenges related to translating idioms:

* Finding the Bulgarian equivalent or rendering the meaning of English idioms
and proverbs in translation into Bulgarian in the most effective way;

* Finding the English equivalent or rendering the meaning of Bulgarian idioms
and proverbs in translation into English in the most effective way;

These problems are directly reflected in the aims of the suggested piece of re-
search, which are as follows:

1. To describe water-containing English idioms and their Bulgarian equivalents
(near-equivalents or lack of any) and the English equivalents of Bulgarian idioms
with water and establish the possible cognition-based factors for correspondences
or mismatches.

2. To suggest how uncovering underlying conceptualisations of PUs can be
fruitfully applied in translation, since idioms are transparent to native speakers, but
a source of perplexity to those who are translating them in another language.

Idioms and Conceptual Metaphor Theory (CMT)

Phraseological units (PUs), or idioms, as they are called by most western
scholars, represent what can probably be described as the most picturesque, col-
ourful and challenging part of a language’s vocabulary. The creation of idioms
reflects people’s conceptions of the world, the ways in which individuals construct
socially and culturally motivated, embodied mental models of the world and ways
to convey their contents vividly in a symbolic system such as human language.
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Phraseology can be loosely defined as “the study of the structure, meaning and use
of word combinations” (Cowie 1994). Traditionally PUs are treated on the lexical
level as equivalent to the lexeme. That is, their meaning is claimed to be nondecom-
posable, just as the meaning of individual, simple, underived either morphologi-
cally or semantically, lexical items. They are inflexible in syntactical form and vary
in the degree of arbitrariness in their semantics (Koonin 1996, Amossova 1962,
Vinogradov 1986, etc.).

According to the traditional view, idioms are stipulated as stored ready-made in
the mental lexicon, just as individual words are, and native speakers must learn the
meanings of the idioms by heart. With the appearance of cognitive linguistics, and
CMT in particular, idioms have been proven to be motivated by conceptual meta-
phors (CMs), metonymies and conventional wisdom. The motivation of idioms
comes from sets of conceptual mappings between a concrete, physically-delineated
Source Domain (SD) and an abstract, not clearly delineated Target Domain (TD)
(Lakoff and Kovecses, 1987; R. Gibbs, 1994, Kévecses and Szabd, 2010, to name
just a few). As Marija Omazi¢ justifiably argues:

In contrast to the traditional view of idiom opacity, cognitive linguistics treats the
phenomenon of understanding or processing idioms differently. From the cognitive
perspective, even seemingly opaque idioms can be interpreted based on the
cognitive concepts and mechanisms speakers intuitively use when they analyze the
meanings of utterances. Many authors have stressed and recorded the systematic
clustering of figurative expressions around conceptual metaphors and metonymies.
(Omazi¢ 70-71).

Moreover, contrary to the traditional view that idioms are non-decomposable,
many idiomatic phrases appear to be decomposable or analyzable, with the mean-
ings of their parts contributing independently to their overall figurative meanings.
For instance, in the phrase pop the question, it is easy to infer that question refers to
a marriage proposal and the verb pop is used to refer to the act of uttering it ( 1994).
Gibbs exposes the fallacy of the “dead metaphor view of idiomaticity”. The author
argues that many idioms are “very much alive metaphorically”, and that people are
able to make sense of the figurative meaning of many unfamiliar idioms precisely
because they can rely on the metaphorical interpretation of these expressions. As
Gibbs justifiably argues, “[p]eople’s preexisting metaphorical understanding of
many basic concepts provides part of the motivation for why people see idioms and
proverbs as having the figurative meanings they do” (318).

The traditional, non-compositional approach to idiomatic meaning has been
criticized and the view that the meaning of the constituent lexical items does

play a role in comprehension has been gaining ground among cognitive scientists
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(Glucksberg 1993; Cacciari, Tabossi 1993). So, the present study tries to show to
what extent the meanings of some PUs are decomposable semantically and how
this is based on the CMs and conventional wisdom that motivate their meaning,
associated with a lexical item denoting a SD.

Data and Method

The data set has been harvested from the Longman Dictionary of English Idi-
oms (1991) and @paszeonocuuen peunux na dwaeapckus esux (1974) (Phraseologi-
cal Dictionary of the Bulgarian Language). About 70 idioms have been manually
extracted and classified in the respective groups.

The method employed is that of the already traditional, applied CMT. The qual-
itative approach to analyzing the PUs in the data set uncovers the SDs which under-
lie the surface linguistic expressions and the concomitant conceptulizations which
predetermine the conceptual structuring of the TDs and the valuations associated
with them. The method involves detecting the CM which projects the mapping
form the SD onto the TD.

Analysis

‘Water’ PUs are classified in three groups according to the TD they structure:
those denoting conventional wisdom and assessment of situations, those denoting
personal and physical qualities and those denoting interpersonal interactions and
behavior. All set phrases in the data set are highly colloquial, but may be used in
different types of discourses.

We will first see what differences and similarities in conceptualization are
shown by English and Bulgarian equivalent PUs that both employ the lexical item
water. Presumably, these would be based on more or less similar conceptualiza-
tions and would therefore be easier to master by translators. However, in some
cases the conceptualizations are different.

1. Idioms based on conventional wisdom and assessment of situations

This group includes idioms the TD of which is conventional wisdom and peo-
ple’s assessment of different situations, based on their cultural and biological expe-
rience. The first group can be further subdivided into first, idioms that are equiva-
lent in meaning yet are based on different conceptualizations such as: Blood is
thicker than water and its Bulgarian equivalent Kpwema 600a ne cmasa, both
meaning that family relationships are stronger than friendships Although equiva-
lent, the two set phrases in English and Bulgarian are based on different concep-
tualizations. Thicker in the English proverb metaphorically stands for “more pow-
erful” or “stronger.” One of the meanings of the adjective thick is ‘made up of a
large number of things or people close together’, which through metaphoric and
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metonymic extensions has come to stand for “friendly,” which meaning is activated
in the comparative phrase fo be as thick as thieves (very close). The meaning of
Blood is thicker than water is that friendships are like weak ‘water’ compared to
the strength of family relationships. The Bulgarian set phrase is motivated by the
image of the impossibility to turn (valuable) blood into (cheap) water, i.e. family
ties, unlike friendship, cannot be severed.

The set phrase murky waters and its Bulgarian equivalent noomonnu eoou,
both of which mean ‘a situation or circumstance that is foreign, unclear or unfamil-
iar and which may be dangerous or difficult as a result’ are also based on different
conceptualizations. The set phrase in English is o be in murky waters and it refers
to people who are behaving in morally and ethically questionable ways. In the
English idiom murky presents a transfer from the SD of DARKNESS, connected
with the negatively evaluated member of the primary LIGHT- DARK opposition.
Lakoft’s home page features light-related metaphors, such as HOPE IS LIGHT,
IDEAS ARE LIGHT SOURCES and INTELLIGENCE IS A LIGHT SOURCE,
which are all positively marked target concepts. Charteris-Black (2005) observes
that the “cognitive linguistic treatment of light metaphors has been traced to the as-
sociation between light and life (plants rely on a light source) and between darkness
and death” (Charteris-Black 50). He further concedes that in Christian religious
discourse light is linked to faith, goodness and Jesus, while darkness is equiva-
lent to spiritual ignorance, evil and Satan (ibid 51). Therefore “within Christian
discourse, ‘light’ carries a positive evaluation as being prototypically good while
‘dark’ carries the negative one of being prototypically bad” (ibid). The Bulgarian
set phrase is based on the meaning of ‘secretive, hidden’, which is the member of
the OPEN-HIDDEN opposition with negative markedness.

The second subgroup includes idioms based on absolutely the same concep-
tualizations such as: Fish in troubled/muddy waters and its Bulgarian equivalent
Jloes puba ¢ mevmna 600a, which mean ‘to take advantage of a shaky or unstable
situation’. Both of them are motivated by the conventional knowledge that fish bite
more readily when seas are rough. This knowledge is metonymically transferred to
the TD of situations: when people are panicked, they are more likely to be fooled
by others, than when they are calm.

2. Idioms denoting human personal and physical qualities

The only pair of PUs in this subgroup that are absolutely equivalent in terms
of their meanings and conceptualizations is S#ll waters run deep and Tuxume
600u ca naii-0v160ku. The English set phrase is of Latin origin now commonly
taken to mean that a timid exterior hides a passionate or subtle nature. The Bulgar-
ian equivalent has a similar meaning, which is a calque in Bulgarian too, namely
that those who are quiet and don’t try to attract attention are often more interesting
than people who do try to get attention. Both idioms are semantically analyzable
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(Gibbs 1994) since Still waters/muxume éoou in the SD stand for the people in the
TD while run deep/ca naii-ovnéoku for the human quality (being interesting or in
some contexts being secretive).

3. English and Bulgarian PUs denoting interpersonal interactions and behavior

Again the examples are subdivided into those that show the same conceptual-
ization and those based on different conceptualizations. The first subgroup includes,
among others, Fish out of water and its Bulgarian equivalent Kamo puba na cyxo.
They convey the same meaning, namely to be placed in a situation that is complete-
ly untypical to you and confuses you and therefore you behave awkwardly. Both set
phrases are motivated by the biological fact that fish need water in order to live and,
once placed out of water, they get confused and later die'. Therefore in a hostile and
awkward situation you feel perplexed, just like human beings without air.

Two English water PUs denote ‘getting into trouble’ — fo be in hot water/deep
water. The Bulgarian equivalent /]a nazazuw 6 0vi60xku eoou contains the same
linguistic elements as the second English set phrase. Both idioms are based on the
same conceptualizations, namely on the dangerous aspect of deep/hot water. Hot
water was used five hundred years ago to mean ‘be in trouble’?. When you enter
in deep water you have to have the ability to swim well, in order to get out of the
difficult situation.

Muddy the waters and its Bulgarian equivalent pazmsmeam eodama both
mean ‘to make the situation more complex or less clear’ and are based on the same
conceptualization. You deliberately try to complicate the situation and make things
unclear, thus trying to hide the mistakes you have made. Both set phrases are based
on the same CM — DARK IS BAD/DANGEROUS.

Another pair of equivalent PUs in English and Bulgarian is based on people’s
conventional knowledge of the dangerous nature of high water. If someone says
they’ll do something come hell or high water, they mean that nothing will stop
them, no matter what happens. This is a colloquial set phrase that may be used in
both positive and negative contexts. For instance in He is determined to finish the
job come hell or high water, the meaning is positive, while in He will not tell him
the truth come hell or high water, it is negative. Interestingly, the Bulgarian equiva-
lent Cned men — u nomon is used only in negative contexts, meaning that the per-
son uttering these words does not care at all what the consequences of his actions
will be. The Bulgarian set phrase refers to the biblical deluge, that is, the end of the

' This metaphor is quite old. Chaucer used a version of it in The Canterbury Tales: Prologue:..a
monk, when he is cloisterless; Is like to a fish that is waterless.https:/futsi-movies.com/s/stream—
fish—out—of-water—full-hd.
2 One story says it got that meaning from the custom of throwing extremely hot water down on
enemies attacking a castle.https://learningenglish.voanews.com/a/words—and—their—stories—water—
expressions/1627062.html.
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world. However, as already mentioned, the conceptualization of both set phrases is
based on the dangerous image of impending high water. This confirms Chevalier
and Geerbrand’s words that water can sometimes be a symbol of death and that
high water is a forewarning of trials in the Bible (Chevalier and Geerbrand 165).

The last pair from this subgroup is a watershed and éodopa3zoden both of which
mean ‘the turning point’, ‘the beginning of change’. Both expressions are based
on the CM CHANGE IS A WATER DIVIDE. They denote a point of no return, a
Rubicon

The second subgroup includes set phrases based on different conceptualiza-
tions. For instance, Like a duck to water means ‘to have a natural talent for some-
thing and enjoy it’, while kamo puéa 6v6 600a means ‘to be fit, in good shape, to
feel well’. The Bulgarian equivalent of the English set phrase is naysam ¢ ceéou
600u, which shows a different conceptualization, the SD of which is swimming in
a water basin that is familiar to one. The CM that underlies the latter PU is FAMIL-
IAR/KNOWN IS GOOD.

Keep your head above water and its Bulgarian equivalent ycmsaeam oa
usnayeam both mean ‘to manage to survive financially’ or ‘to manage to survive
in a critical situation.” However they are based on slightly different conceptualiza-
tions. In English it is based on the image of being in deep water and managing to
survive by keeping your head above the water, while in Bulgarian on the image of
managing to keep your body above water.

L. The second group of PUs includes those where the English PUs contain the
lexical unit water, while their Bulgarian equivalents do not. All set phrases in this
group are based on different conceptualizations. They are once again subdivided
into

1. Based on conventional wisdom and assessment of situations

2. Denoting personal and physical qualities

3. Denoting interpersonal interactions and behavior

1. The first group includes a pair of proverbs You can lead a horse to water, but
you can’t make it drink and its Bulgarian equivalent Hacuna xybocm ne cmasa
[beauty cannot be created by force], meaning ‘you can offer something to someone,
like good advice, but you cannot make them take it.” Moreover, by compulsion and
coercion you cannot achieve anything. While the English proverb is based on SDs
of animals and water, the Bulgarian proverb is based on different CMs - BEAUTY
IS APHYSICAL ENTITY and BEAUTY CANNOT BE CREATED BY FORCE.

Another pair of set phrases in this group is dead in the water and 3a0vnena
yauya, both meaning ‘something isn’t going anywhere or making any progress’
‘ineffective efforts,” ‘stalemate’, ‘deadlock’, ‘dead end’. The conceptualizations are
again different. The English set phrase is based on the image of not being able to
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move in the water’. The Bulgarian PU is based on a different conceptualization — of
a street that has no exit. That is, the obstacles are different, but both lead to lack of
motion. Thus both refer back to the same image schema of SORCE-PATH-GOAL,
which instantiates different conceptualizations, with different variables in the two
cultures and respectively surface with different expressions in the two symbolic
systems (English and Bulgarian).

Water-cooler talk and npasnu npukasku also belong to this group and again
show different conceptualizations. The English PU is used to refer to the type of
informal conversation among office workers that takes place around a water cooler.
Its Bulgarian equivalent npasnu npuxasku is not based on such a concrete image,
but rather on the CM TALKING IS A CONTAINER and TALKING ABOUT IR-
RELEVANT THINGS IS AN EMPTY CONTAINER.

Throw the baby out with the bathwater means ‘to get rid of useful things when
discarding inessential things.” Like all proverbs, it contains good advice: in your
haste to discard something unpleasant or undesirable, don’t throw away something
worth keeping. The Bulgarian equivalent nokpait cyxomo zopu u cyposomo [wet
things burn together with the dry ones] is based on a different conceptualization —
the CM LOSING IS BURNING and BURNING VALUABLE THINGS IS BURN-
ING WET THINGS. Applied to people, it conveys the meaning that sometimes
people who are innocent suffer together with those who are guilty.

Water under the bridge, just like Water over the dam denotes something that is
over and done with, especially an unfortunate occurrence. This metaphoric phrase
alludes to water that has flowed under a bridge and thus is gone forever. The Bul-
garian equivalent uznama necen is based on the SD of singing, namely on the
CM SOMETHING THAT IS OVER IS A SONG THAT HAS ALREADY BEEN
SUNG. Something remains in the past and no longer attracts our attention.

2. Set phrases denoting personal and physical qualities.

Water off a duck ‘s back and its Bulgarian equivalent npe3 ednomo yxo énsaszno,
npe3 opyzomo uznazno share the meaning that people aren’t affected by criticism
in the slightest. However, the English set phrase is based on the SD of Animals,
while the Bulgarian one is based on the SD of Human body parts and the CM NOT
PAYING ATTENTION TO CRITICISM IS PASSING FROM ONE EAR TO THE
OTHER. That is something leaves no trace in the mind (the space between the two
ears).

3 “The English PU was used to refer to sailing ships that stopped moving because the wind stopped
blowing (they were “becalmed”). It now refers to any floating vessel that can’t propel itself because
of an engine malfunction, damage, or lack of fuel. The phrase has been used to describe any project
or team activity that has lost funding or bureaucratic support such that it can no longer continue even
if the team membership or project components have not been disbanded.” https://www.quora.com/
What-is—the—etymology—of-the—expression—dead—in—the—water.
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If someone spends money like water, they spend too much. In this PU the
“flowing” property of water seems to be utilized. Since water as a substance “flows
easily,” spending money naturally seems to be equated to flowing water. The
CM is MONEY IS FLOWING WATER. The Bulgarian equivalent is ¢ wupoxu
npvcmu — it utilizes the SD of the human body to render the same idea, namely
the CM SPENDING MONEY LAVISHLY IS MONEY FLOWING THROUGH
ONE’S FINGERS IF THEY ARE WIDE OPEN.

Someone who could talk under water has a lot to say in any situation, is very
talkative and the PU is used mainly in negative contexts. So is its Bulgarian equiva-
lent 0vpeen punocogh [wooden philosopher]. The English set phrase is based on a
non-existent referent, one cannot talk under water in reality so that the hyperbole
that one can conveys the meaning. The Bulgarian set phrase is based on a different
conceptualization — the CM OBSTINATE/LOQUACIOUS IS WOODEN, which
also motivates ovpeena 2nasa.

If someone is treading water, they are making no progress. This PU seems to
be based on our physical experience, since it is hard to keep walking if you are
in water. The Bulgarian equivalent msnua na eono macmo does not employ the
lexical unit water, but is based on the same conceptualization as the English one.
The CM that motivates the meaning of these PUs are MAKING PROGRESS IS
STEPPING AHEAD. Goatly (2007) provides detailed vocabulary for the meta-
phorical theme ACTIVITY IS MOVEMENT FORWARDS and the related DE-
VELOPMENT/SUCCESS IS MOVEMENT FORWARD and SUCCESS/EASE IS
SPEED metaphors (Goatly 51). As the author justifiably argues “These [conceptual
metaphors] themselves are offshoots of the very basic metaphor theme CHANGE
IS MOVEMENT. If development/success is paired with the source of movement
forward, and change shares this source of movement, there is a possibility of equat-
ing the two targets into the equation CHANGE=SUCCESS/DEVELOPMENT,
which makes change seem a positive thing” (ibid 170). Therefore the metaphorical
lexical items for the CHANGE IS MOVEMENT metaphor and the closely related
UNCHANGING IS STATIC betray a bias in favor of movement/change (ibid 170).
The metaphors for resistance to change are predominantly negative in their con-
notations.
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3. Interpersonal interactions and behavior

Test the waters and Dip your toes in the water* show a slight difference in
meaning. In the first case you experiment to see how successful or acceptable
something is before implementing it. In the second you try something tentatively
because you are not sure whether it will work or not. The Bulgarian equivalent in
both cases is onuneam nousama. That is, the Bulgarian set phrase is based on the
SD of SOIL and the CM EXPERIMENTING IS FEELING THE SOIL.

Water something down means ‘to make something weaker’, the Bulgarian
equivalent of which is paskrauam ocnosume. Maybe the meaning is based on a
metaphorical transfer from the meaning of the phrasal verb to water down (‘thin
out, make thin’), namely the CM THINNER IS WEAKER, the opposite of THICK-
ER IS STRONGER. The Bulgarian equivalent is based on the SD of buildings,
namely on the CM SHAKING THE FOUNDATION OF A BUILDING MAKES
IT WEAKER.

If someone pours oil on troubled waters they try to calm things down. The
Bulgarian equivalents are eacs noscapa [extinguish the fire], ymanosceam
cmpacmume [calm down passions]. The meaning of the English set phrase has an
experiential basis. Troubled has been used to mean agitated and disturbed, either
of mind or in reference to physical elements like water or sky, since at least the
14th century. Simon and Garfunkel in their single Bridge over Troubled Water use
the singular water, rather than waters thus harking back to the original usage. This
phrase makes reference to the calming effect that oil has on the waves as it spreads
over the surface of the sea. The two Bulgarian set phrases are based on different
conceptualizations. I'acs nosxcapa is based on the CM AGITATION IS FIRE and
CALMING DOWN IS EXTINGUISHING FIRE. Ymanosceam cmpacmume is
based on an ontological CM PASSIONS ARE PERSONS.

If someone goes through fire and water, they experience many difficulties or
dangers in order to achieve something. The Bulgarian equivalents are munasam
npe3 02vH u ycynen; munasam npes ada. The English phrase originally referred
to the medieval practice of trial by ordeal which could take the form of making an
accused person hold or walk on red—hot iron or of throwing them into water. One
of the Bulgarian equivalents utilizes the SD of FIRE more specifically the CM EX-
PERIENCING DIFFICULTIES IS PASSING THROUGH FIRE, while the other
is based on the SD of HELL, more specifically the CM EXPERIENCING DIFFI-
CULTIES IS PASSING THROUGH HELL.

4 “The origin is based on literal meaning of the idiom: to put your toes into water to see how cold
water is, before plunging in it. Another explanation is derived from the act of bathing a child: while
bathing a child you mix in a quantity of hot and cold water into a bucket/vessel and then dip your hand
to test the water to make sure that it is not too hot or too cold.”https://www.quora.com/What-does—
testing—the—waters—mean—What—is—the—origin—of-that—phrase.

82



Blow something/someone out of the water means ‘to destroy or defeat some-
thing or someone completely,” the Bulgarian equivalents of which are npaes/
pazousam nHa nyx u npax [make mincemeat out of your enemies]. — The English
expression describes a competitive situation where one side has done so well com-
pared to the other that they are said to have blown the other out of the water. The
Bulgarian set phrase is based on the SD of INANIMATE OBJECTS and the CM
DESTROYING/DEFEATING SOMEONE IS MAKING A MINCEMEAT OUT
OF THEM.

Make someone’s mouth water means ‘to feel pleasure at the thought of some-
thing particularly beautiful or good,’ the Bulgarian equivalent of which is nomuuam
mu nuzume. Both set phrases have an experiential basis, based on the physiological
effect one feels at the sight of something delicious. That is, both set phrases are
based on the conceptual metonymy THE PHYSIOLOGICAL EFFECTS OF EMO-
TIONS STAND FOR THE EMOTIONS.

Deep water and hot fire means ‘very deep misery,” the Bulgarian equivalent
of which is kyuewxu sncueom [to live a dog’s life]. As for the English idiom, we
already commented on the meaning of deep water, meaning trouble, and hot fire
is added to this idiom to render the meaning of something unbearable (since fire is
in principle hot, but the adjective /ot further enhances the degree). The Bulgarian
expression is based on the SD of ANIMALS and the CM LIVING IN MISERY IS
LIVING A DOG’S LIFE.

If something flows like water it means that it flows ‘lavishly; abundantly; free-
ly,” the Bulgarian equivalent of which is zzee ce kamo no meo u macno. Both the
English and the Bulgarian set phrase have an experiential basis — unimpeded, wa-
ter/honey flows freely.

II. The third group includes PUs that are based on the SD of “water” in Bulgar-
ian, but their English equivalents are not. Again, the conceptualizations in the two
languages are different.

The set phrases are once again subdivided into the already specified groups:

1. Based on conventional wisdom and assessment of situations

Om 0esem depema/knadeneua 6oda nocu [carries water from nine wells], the
English equivalent of which is Overegging the pudding has an experiential basis.
The meaning is to provide too many arguments in support of an opinion. If you
bring water from different wells, it means that you try to bring arguments from
many different sources to prove that you are right. The English idiom is based on
a different conceptualization, involving the SD of FOOD, namely that putting too
many eggs in the pudding will spoil it.

/Jla mu évpeu kamo no é0da [may luck come as easily to you as flowing water]
also has an experiential basis. The English equivalent is Fair wind and a following
tide! Break a leg! Here again the image of unimpeded flowing water, which makes
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movement easier, is evoked in the Bulgarian PU. The first English set phrase is mo-
tivated by the conventional knowledge that if the wind blows in the direction you
are heading in, it will be easier for you to walk, which also motivates the Bulgarian
set phrase nonwsmen éamwp, used when you wish someone success. The second
English PU Break a leg!, which is used to wish a performer good luck “originated
with the superstition that it was back luck to wish someone good luck” (Gibbs 274).

Jla omxpuew monnama éoda [inventing hot water] means that you say nothing
new. The Bulgarian set phrase is based on the SD of water, while the English Rein-
venting the wheel— on the SD of inanimate objects. Both set phrases are based on
the CM SAYING NOTHING NEW IS (RE)INVENTING WATER/THE WHEEL,
although different things are (re)invented.

2. Set phrases denoting personal and physical qualities

The Bulgarian PUs with water denoting negative human qualities also show
interesting conceptualizations. Ceéema é0da nenanuma, the English equivalent of
which is holier than thou (not formal, derogatory, acting as though one is better,
e.g. more moral than others) is based on the Bible’. The colloquial Bulgarian phrase
Tona 6o0a [pure water] corresponds to the English x-double minus (extremely
poorly done, bad, inferior), be a dime a dozen (to be common or of very little
value). Here again the conceptualizations are different — the Bulgarian is based
on the low price of water, while the English set phrases are based on emphasizing
that no matter how many times you repeat something of low value, it will remain
worthless.

The Bulgarian idiom C peuiemo 600a nocu [carrying water in a colander] is
equivalent to the English to be chasing your tail. The conceptualizations are again
different — the Bulgarian is based on the image of carrying water in a vessel with
holes, which is ultimately useless, while the English is based on the SD of ANI-
MALS and that chasing your own tail is ultimately useless.

There is one set phrase with water in the Bulgarian data set that denotes physi-
cal qualities — Kamo 0se kanku 6oda [to resemble each other as two drops of wa-
ter], the English equivalent of which is Like two peas in a pod. The English set
phrase is based on the SD of PLANTS.

3.There is only one pair in the data set that denotes human interactions and be-
havior: /la nooneew 600a na nakozo [pour water in front of someone], the English
equivalent of which is put a spoke in somebody’s wheel. Both set phrase mean ‘to
play a dirty trick on someone,’ but the conceptualizations are different — the Bul-

> In Numbers 5:12-31 it is said what you should do when a man accuses his wife of adultery. The
ritual starts in the following way: the priest should take the wife to face God and take holy water in a
pottery vessel and take earth from the ground of the tent and place it in the water.
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garian is based on the image of spilling water in front of someone which can make
them slip, while the English is based on the SD of BICYCLES and that putting a
spoke in the wheel may impede its movement.

Conclusions

CMT reveals the essence and conceptual motivation of idioms. In translation,
developing translators’ awareness of CMs and their ability to recognize them pro-
vides them the chance to better understand idioms and render the meaning in the
target language.

The analysis of PUs with water in English and Bulgarian showed that there are
both cross-cultural similarities and differences in terms of conceptualization. This
is indicative of the fact that although the cognitive processes that human beings use
are universal, their symbolizations are different. Differences in social-cultural ex-
periences can lead to variation in CMs that are used to structure abstract conceptual
domains and motivate the symbolic units in different languages.

The first group of idioms, those that employ the lexical item water in both
languages and are equivalents in the two languages, reveal the same conceptu-
alizations in some cases and different in other cases. Presumably, where there is
coincidence of conceptualizations, the PUs will not cause great problems in transla-
tion. On the other hand, for the set phrases that show different conceptualizations,
explaining and rationalizing the differences would help translators better interpret
the meanings of the idioms and find the best equivalents in the respective language.

Presumably, where there is coincidence of conceptualizations, these PUs will
not cause great problems in translation. On the other hand, for the set phrases that
show different conceptualizations, explaining and rationalizing the differences
would help translators better interpret the meanings of the idioms and find the best
equivalents in the respective language.

The second and third group of PUs, that is, the cases when either English or
Bulgarian employ the lexical item water, yet the equivalents in the respective lan-
guage do not, would give rise to problems in translation. Therefore pinpointing
the differences in conceptualization and becoming aware of them would ease the
translation process and make it more effective.
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KadyectBeHo olieHsBaHe Ha MPOQeCcroHaTHATA
TIOIFOTOBKA HA YUUTEIH

Xunoa Tepnemessan

[TnoBnuBcku yausepcutert ,,Ilancuit Xunennapcku* (benrapust)

Hilda Terlemezian. QUALITATIVE ASSESSMENT OF THE PROFESSIONAL
LEVEL OF TEACHERS

Abstract. The present study focuses on the competencies that educational specialists
need to possess as a combination of knowledge, skills and attitudes as defined in Decree-
Law No 12 of the Ministry of Education. They are classified into four main categories
- academic, pedagogical, communicative and administrative competencies, and each of
these categories includes a number of components and their descriptions. The Decree-Law
also includes a scale defining the level of readiness to meet the criteria outlined in the
different spheres of professional competence. The purpose of the study is based on the
experience and opinion of 251 educational leaders (directors, mentors, senior teachers)
from 136 educational institutions across the country and offers the educational specialists
an assessment tool that is collaboratively produced by all of them and presents a qualitative
description of the different levels of the so defined competencies. The tool could be used both
to diagnose the current level of the educational specialists and reveal their own strengths
and weaknesses, and to direct them towards their future professional development. The tool
also aims to unify the content of the professional language used by educational specialists
in the interpretation of the so defined competencies.

Keywords: competencies, educational specialists, rubric, students/children
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Xunoa Tepremesan. KAHECTBEHO OLIEHABAHE HA TTPO®ECHUOHAJIHATA
I[MOATOTOBKA HA YUUTEJIN

Pe3tome. Hacrosimoro uscnensane € (poKycHpaHO BbPXY KOMIIETEHTHOCTHTE, KOMTO
TMeIarornYeCKUTE CIEHUAIMCTH TPOBa /1a MPUTEKABAT KaTO KOMILIEKC OT 3HAHMSI, YMEHHS
W HaIJIacH, Taka KakTo ca JeduHupanu B Hapenoa Ne 12 na MunuctepcTBoTO Ha 00pa3oBa-
HHUETO U Haykara. Te ca kiacu(UIMpaHU B YETHPH OCHOBHU KaTeropuy (akaJgeMuyHa, Iie-
Jlarornyecka, KOMyHHKaTHBHA W aJIMHHUCTPATHBHA) U BCSIKA OT TSX BKIIIOYBA PEANIA KOM-
MIOHEHTH W ONHcaHusATa M. Hapenbara chbpika M cKaya 3a ONpejeNsiHe Ha JOCTUTHATa
CTETICH Ha M3ITBJIHEHHE Ha KPUTEPUHTE 10 001acTUTE Ha MpodecHoHaTHa KOMITIETCHTHOCT.
LlenTa Ha M3CIEABAHETO € BH3 OCHOBA HAa ONMTA U MHEHUETO Ha 251 oOpazoBaTe Hu JIUACpH
(TMpeKTOpH, MEHTOPH, CTapIIN y4nuTean) oT 136 o0pa3oBaTeNHU MHCTUTYIMU OT Lisuiara
CTpaHa Jla IpeAIoKd HHCTPYMEHT 32 OL€HKA Ha MeJarorHueCcKuTe CIeUaliucTy, KOITo aa
€ TIPOAYKT OT ChbBMECTHaTa UM paldoTa ¥ Jia MPEe/CTaBs KaueCTBEHO OINMCAHNE Ha pa3iny-
HUTE HUBA Ha Taka Ae(UHUPaHUTE KOMIETEHTHOCTH. [IpHIOKMMOCTTa HAa MHCTPYMEHTA OH
MomIa Jia Ob/ie KaKTO B TIOCOKA JHArHOCTUIIMPAHE Ha ChCTOSIHUETO Ha NMpOo(eCHOHAIHATa
MIOATOTOBKA Ha CHEIUAIMCTUTE ChC CUIIHUTE U CIadUTEe MM CTPaHH, Taka U MO MO0COKa Ha
OBJICII0TO UM MTPOPECHOHAIHO pa3BUTHE. HCTPYMEHTBT LIENN U yeTHaKBsIBAHE Ha ChIbP-
YKaHUETO Ha MPOPECHOHAIHUS €3UK, KOWTO MeJarorn4ecKruTe CIeHAINCTH U3II0I3BaT IIPH
MHTEPIIPETHPAHETO Ha Ie(UHUPAHUTE KOMIIETCHTHOCTH.

Kaio4oBu 1ymMu: KOMIIETEHTHOCTH, TIEAArOTHUECKY CIIELUAIMCTH, pyOpHKa, y4eHUIN/
Jena

KoMmnieTeHTHOCTHUSIT NOAX0 B 00pa30BaAHUETO

3HaHUATA, yMEHUTA U HATJIACUTE, KOUTO CE OYaKBa J1a IPUTEKABAT YUUTEIIUTE,
ca pe3yJITar OT IIbJIBI MPOLIEC Ha CICIHATU3NPaHa MOJrOTOBKA U POPECHOHATHO
yChBBpIIEHCTBaHE. [learornueckuTe u3cieaBanus 000raTsBar O3HAHUETO B 00-
pa3oBarenHaTa cepa ¥ TOBa Hajiara y4uTelINTe PEJOBHO Ja ThPCAT, 1a 00paboTBar
1 na TpaHc(opMHUpaT TOBA MO3HAHWUE B MHOBATUBHA IpakTHKa. M3uckBaHusTa Ha
naszapa Ha Tpyna npe3 XXI Bek Hamarar JHENIHUTE aOUTYPUCHTU Jia 3aBbpIIBAT
YUUJIMIE C YMEHHSI KaTO KPEaTUBHOCT, KPUTHUYECKO MUCIICHE, pelllaBaHe Ha Tpo0-
JIEMU, ChTPYIHUYECTBO U KOMYHUKAaTUBHOCT. A TOBa OT CBOsI CTpaHa Hajara y4u-
TEJIUTE JIa U3M0JI3BaT HE CaMO TPAJAULIMOHHU (OPMH HA 00yUEHUE, a © MHOBATHBHH
MeTOAM Ha paboTa, KOUTO Jla OTTOBAPAT HA M3MCKBAHMSTA HAa BCE MO-YCIOXKHSIBA-
IOTO c€ MH(POPMATHBHO HACUTEHO JUTUTAIHO OOIIECTBO.

OnucanneTo Ha KOMIIETEHTHOCTUTE, KOUTO CE OUaKBa Ja MPUTEkKaBaT Melaro-
THYECKUTE CHCIHUATNCTH, € OTPAXKCHUE HA BCUUKHU PA3JIMYHU ACHEKTH Ha MPEro-
JAaBaHETO, KOUTO, MaKap U KaTerOPU3UPAHU B PA3NMUYHU HAMPABICHUS, Ca TSICHO
CBBP3aHU TIOMEKIY CH.
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TepMUHBT ,,KOMIIETEHTHOCT  POM3JIM3a OT JaTHHCKATa IyMa competare U 03-
HayaBa ‘criocoOeH Ha (3a) Hemo’. Haii-uecTo B METOIMYECKH acCIeKT, KOorato ce
TOBOPH 3a YUeHe u 00y4eHHe, TS Ce ONpeiens Karo ,,CI0KHO YMEHUE .

Anbena Anexcannposa (Panes, [11. u A. Anexcannposa, 2009) onpezens Kom-
METEeHTHOCTTA KaTO MHANUBHYaTHO HHTETPAaTUBHO CBOMCTBO HA JMYHOCTTA, KOETO
ce u3passiBa B crieluduKaTa Ha OpraHu3UpaHe U U3M0JI3BaHe Ha PA3IMYHH 3HAHUS
W YMEHUS ¥ O3BOJISIBA €PEKTUBHY PELICHHUS U [TOBEACHUE B PA3JIMUYHU CUTYalHU.

Hapen6a Ne 12 onucsa ueTupuTe OCHOBHU KOMIIETEHTHOCTH, KOUTO YUUTEIUTE
TpsiOBa 1a MpUTEXKaBaT U Pa3BUBAT (aKaJeMHYHA, TIeJarorniecka, KOMyHHKaTHBHA
W aJAMUHHUCTPATHBHA), TEXHUTE KOMIIOHEHTH M JECKPHIITOPU M T€ ca HEOOXOIH-
MU IpU KaHAWIATCTBaHE, HAEMAaHE W M3ITBJIHSBAHE Ha ONpeJesieHa Meaarorunye-
CKa JITBXHOCT, 32 ONPEACTSIHETO HAa MPUOPHUTETH 3a MPO(EeCHOHATHOTO YCHBBP-
LICHCTBAaHE, 32 KapUepHOTO pa3BUTHE M TIOANIOMAaraHe Ha CaMOOLIEHKara M 3a
arecTupaHeTo Ha neparorndeckus crenuanuct. (file:///C:/Users/User/Downloads/
naredba_12 01.09.2016_prof razvitie uchiteli.pdf)

Te3u onmcaHus ca OTpaKCHUE HA €IHA ABJITOTOAMIIHA TPAIULIUS Ha Mpujara-
HE Ha CTaHJApTH 32 BUCOKOKaYeCTBEHa paboTa, KOUTO, OT eHa CTpaHa, OTpa3siBar
CIIOKHOCTTA Ha y4uTeJcKaTa mpodecus, a OT Apyra — CTPEMAT ce€ Ja OCUTYPST
BHCOKH pe3ysiTaru B paboTaTa Ha yueHHUUTe. Besika eHa OT KOMIIETEHTHOCTHTE,
onucaH# B Hapeadara, ce ChCTOM OT OTACIHH KOMIIOHEHTH, KOMTO CBILO ca Ae(u-
HUPAHH U OTpa3sBaT pa3lIWyHU aCTIeKTH Ha IpernoaaBarenckara AeiHocT. Benpekn
9Ye KOMIIOHEHTHUTE Ca B OTIEJIHHU KaTeropuH, T€ Ca CBbP3aHU MOMEXKIY CH, 3al0TO
HampuMep MO3HAHMATA HA YYUTENS B 00JacTTa Ha MeJarorukara M ICUXoJorusTa
HEMHMHYEMO Ce OTpa3siBaT Ha MOArOTOBKATa, INIAHUPAHETO M MPOBEKAAHETO HA TIe-
Jarormyeckara My JeHHOCT.

Jlpyra xapakTepucTHKa Ha MPEJIOKECHUS! KOMIIETEHTHOCTEH MOJEN Ha mefa-
TOTMYECKHUTE crienuanucTu B Hapenba Ne 12 e HeifHaTa BceoOXBaTHOCT. 3aIjoTo
npernoaaBaTesckaTa JeHHOCT HE € CaMO OHOBA, KOETO Ce CIIy4uBa B KJIacHara cTas, a
1 BCUYKO OHOBA, KOETO CE CIy4Ba W3BBH Hesl, HO MMa MpsiKa BPb3Ka C IEHHOCTHTE
Tam. EfHa yact oT TO3M MO-MIKMPOK KPBI' OTTOBOPHOCTH, KOUTO YUUTEIUTE UMAT U
Te ca U3BbH KOHKpeTHaTa UM paboTa B yaca, ca:

— IUTaHUpaHE Ha YPOLMTE, AOMBIHUTEIHH PECYPCH U HHCTPYMEHTHUTE 32 OlLie-
HSIBaHE;

— o0uryBaHe ¢ KoJieTd ¥ Ipo(eCHOHATHCTH C 11eJ1 OBUIIIaBaHE Ha TSXHATA MPO-
(ecronanHa kBaauQuKays;

— o011yBaHe ¢ POJUTENHN U JPYTH 3aMHTEPECYBaHH JINLA;

— y4JacTue B CEeMHHApH, KOHPEPeHLINH 1 00yUeHHs, KOUTO UMaT MpsiKa Bpb3Ka
¢ Mpo(eCHOHATHOTO UM Pa3BHUTHE;

— peduiexcus BbpXy NpoQeCcHOHATHOTO UM MPEACTABSIHE U Pa3BUTHE U JIp.
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XapakTepuCTHKH Ha pyOpuKaTa

PyGpukuTe ca mocnenoBaresneH HaOOp OT KPUTEPHH 3a pa3padOTKarTa Ha OLEHS-
BaHMSI M BKJIIOUBAT OMUCAHUS HA KAYECTBOTO Ha MPEACTAaBSIHETO MO Kputepuu. Haii-
LEHHOTO B PyOPUKHUTE €, Ye UMAaT OMKCATeNeH, a HE CaMO KOIWYECTBEHO OLEHBYEH
Xapakrtep. BogemmsT mpuHIuI e Te 1a ce MoJ3Bart, 3a Jja MOXKe MPEACTaBIHEeTO J1a
Ce HAaroau KbM OINUCAHUETO, a HE NIPOCTO 1A CE NOCMAagl OYeHKa 8 Yupposo uspa-
arcenue. Enqna pyOpuka Moxe 1a ObJe 100pa HITH JI0IIa B 3aBUCMOCT OT M300pa Ha
KPUTEPHHU U OTIMCAHUETO UM O HUBA Ha MPEACTaBsIHE.

Jywmara ,,pyOpuka‘ mpousin3a oT JIAaTUHCKaTa ayMa 3a ,,uepBeHo™ (red). B on-
naifH peunrka Ha Merriam-Webster (http://learnersdictionary.com/) mepBoTO 00sic-
HEHHE Ha Ta3u JyMa € ,,aBTOPUTAPHO yIpaBleHHE , a YeTBHPTOTO 3HAYCHUE € ,,Ha-
PBUHHK ChC CIIEUU(PUYHE KPUTEPUH 3a OLECHSIBaHE HA HAYYHHU JOKJIAIU, IPOCKTU
WK TECTOBE™.

Kakro Crozan Bpyyxxapt (Brookhart, S., 2013) onpenens, ,,pyOpukata e mo-
cliefioBartesieH Habop OT KPUTEPUH 3a OLleHKa padoTara Ha YYEHHUIUTE U BKIIOUBA
OIMCaHMs Ha HUBATa Ha MPEICTABSHE 110 KPUTEPHU .

@OyHkuuH Ha pyOpuKHTE

OcHoBHara 1eJl Ha pyOpHUKHTE € Ja OLEHST MpeACTaBsIHeTo. B Hskou ciryuaw,
3a Jla ce OLEHH MPEACTaBIHETO, € HEOOXOANMO Jla ce HaOMIoIaBaT OLICHIBAaHUTE B
npolieca Ha pa3paboTBaHETO Ha OmpeesieH MPOAYKT, HampuMep padboTa o MpoeKT
WJIM TIOATOTOBKA 3a THPXKECTBO. B npyru cinyvau ce HabiIr0qaBa NpOAyKThT, pe3yi-
TaT OT paboTaTa Ha OLCHSABAHHUTE, HAIIPUMEP MOPT(OITUOTO HA YUCHUIUTE/AeLATa
WM YYUTEINTE.

PyOpukuTe mpeanarar cTpykTypa Ha HaOdrogeHueto. Te onucBar mpeacTassi-
HETO, a HabMoIeHNe, OCHOBAHO Ha TAKOBA OMHMCAHUE, TIpe/ina3Ba OT NPHUOBP3aHOTO
nocraBsiHe Ha oueHKa. ONMUcaHneTo Ha Pa3MYHUTE HUBA HA MPEACTaBSHE IO OT-
JIeITHA KPUTEPUH CTPYKTypUpa oOparHara Bpb3Ka U € HH)OpMAaTHUBHA 32 YUUTENS U
HeroBara Objena padora.

[Tonsute oT pyOpuKHTE ce HAOMIOAABAT B TPU HANPABICHHSI — TE Ca MOJIE3HH 32
OLICHSBALIMS, 32 OLICHSIBAHUS U 32 BCHUKM HaOmomaBamy. [I5pBOTO U Hall-LIEHHO
KauecTBO Ha PyOpHKHTE €, 4Ue MMaT OKcaTeleH, a He OlleHbUeH Xapakrep. Pazoupa
ce, Te MOrar Ja ce M3MOJI3BaT 3a OLIEHKA, HO BOACHIMAT NPUHILIMII € /1a Ce TI0N3BaT,
3a J]a MOXKe MPECTAaBIHETO MM MPOAYKTHT J1a C€ OTTOBOPST HA OMUCAHHUETO, a HE
MPOCTO Ja ce moctaBu oneHka. ChII0 Taka pyOpUKUTE M3MecTBaT GoKyca OT 3a-
navata BpXy Kpurepuute. [lonpoObHOTO omnmcaHne Ha Ka4eCTBOTO MO KPUTEPUH —
TakoBa, KAKBOTO HaOJtonaBamMe B pyOpHKHTE — JlaBa sICHOTa MO BBIIPOCa, KaKBO ce
OYaKBa OT TSAX. A TOBa MPEBPBHIIA OLIEHSBAHETO C IOMOIITA Ha pyOpHKa KaTo 4acT
OT ()OPMHUPAIIOTO OLICHSIBAHE.

Orue nipe3 1989 1. Capnep (Sadler, D. R., 1989) akuentupa Ha dakra, ye 3a aa
MOTrar yyaliTe Ja KOHTPOJIUpaT COOCTBEHOTO CH YU€HeE, Te TpsOBa Ja UMar CTaH-
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JIAPTH 32 KaueCTBO, CXOJHH C TE3H Ha YUHUTEJIS, a 32 TOBA Ca HEOOXOAMMH CIICIHUTE
YCIIOBUSL:

— MO3HABaHe Ha 00pa30BaTeTHUS CTaHAAPT (IIeJT WIIM HUBO) OT CTPaHa Ha yda-
1A,

— CpaBHsIBaHE Ha HACTOSIIIOTO HMUBO HA TIPE/ICTABSIHE C YCTAHOBEHUSI CTAHIAPT;

— MpeanpueMaHe Ha KOHKPETHH JACHCTBHS, KOUTO J1a TOBEAAT 70 MPEMaxBaHe
Ha CHIECTBYBAIIIATA PA3IHKA MKy AeDUHUPAHUS CTAHAAPT U HACTOSIIOTO HUBO.

B T03u KOHTEKCT pojsiTa Ha y4UuTeNs MPU POPMHUPAILOTO OLEHSIBAHE € JIa OCH-
rypu o0paTHa Bpbh3Ka, KOSTO JIa TOMOTHE Ha y4aluTe aa pazdoepar oOydnTenHara
1IeJ, J]a UM TIOMOTHE JIa Pa3BUAT HY)KHUTE YMEHHUsI 32 caMope(IeKcHs 1o OTHOIIIe-
HUE Ha OMNpE/C/ICHUs] CTaHJApT U Jia ouepTae MOopeauiia OT CTPATeTuH, KOUTO Jia
perynupar yuenero. lllemapn onpenens GpopMupamoro oneHsBaHE KaTo CbeKYH-
HOCm om Oelicmeust Om CMpana Ha YYumens, Kossmo owe 6 pamKume Ha y4eOHus
yac 6o0u 00 ycnewnomo opmupane, yceosgame 1 npulacane Ha HOGOMo 3HaHue
(Shepard, L. A., 2007).

DopMHUPAIIIOTO OIIEHSIBAHE TPE/Iara UHCTPYMEHTH, KOUTO TIOBUINIABAT YMEHH-
STa Ha y4alllys J1a oeMe KOHTPOJIa HaJl COOCTBEHOTO CH yY€HE U Jla OCh3HAeE, 4e
LIeJITa € He TIPOCTO J1a CE HATKIIE KOJIMYSCTBeHA OLICHKA, a JIa Ce MOJ00pH yUEeHETO
(Trumbull E., A. Lash, 2013).

PyOpukuTe sICHO MOKa3BaT HA OIICHSIBAHUTE KPUTEPUHUTE, TI0 KOUTO IIIE CE OIIe-
HsBa paborara uMm. Te momarar Ha oOydaBaHHUTE J1a KOHTPOIUPAT U OLEHST CBOS
Mporpec, JI0Karo BhPBSIT KbM SICHO odepTaHu nenu. OCBEH TOBa PyOPUKHUTE MMO3-
BOJISIBAT HA OIICHSABAHUTE J]a YYAaCTBAT B MPOIECa HA B3AUMHOTO OIICHSIBAHE U Ca-
MOOIIeHsIBaHe. BKIIFOUBAaHETO Ha OLICHSBAHUTE B IPOIECa Ha CAMOOIICHSBAHE JIO
TOJISIMa CTETICH MPEXBBPIISl OTTOBOPHOCTTA OT TSXHOTO MPEJCTaBIHE BhPXY CAMUTE
TAX 1 OIIOKHPa BE3MOXKHOCTTA OT CPUB B KOMYHHUKAIIUATA MEKIY OLCHSIBALIUTE U
orneHsiBanuTe. Criope]; KOHCTPYKTUBU3MA B 00Pa30BaHUETO OIICHSIBAHUSAT U OIICHS-
BAIIMAT CH MAPTHUPAT, HO UMAT Pa3IMYHU OTTOBOPHOCTH.

CamooI1ieHKaTa, OT JApyra CTpaHa, mpeanoara pa3BuBaHe Ha METAKOTHUTHBHU
yMeHUst — peIeKcUst BbpXY CHIIHUTE U C1a0UTe CTPAHHU Ha MPEIICTaBIHETO, KOSTO
€ M3KJIFOYUTEITHO IPaJIMBHO B JIBJITOCPOYCH IUIaH. Bb3MOXKHOCTTA 32 caMOOIeHKa
MPaBHU JUATIOTA MEX/Ty OIICHABAHHS U OICHSBAIINSI MHOTO MO-KOHCTPYKTHBEH, 00-
parHara Bphb3Ka OT CTpaHa Ha aTeCTHPAIIHS — MO-SICHA ¥ TIPEJABUINMA, U Pe3yyiTara
OT aTeCTUPAHETO HA YYUTEIsI — OOCKTHBECH.

JAu3aiiH Ha U3cIeABaAHETO

Hacrosimara pyOpurka 3a OlleHKa U CaMOOLIEHKa Ha MeAarorn4eckuTe crenna-
JHUCTU € pe3yATar OT ABYTOAMIIHO H3cieaBaHe. B mbpBus eran (mpe3 yueOHara
2016/2017 r.) B3exa yuactue 92-ama 00pa3oBaTeIHH JIUACPH (IUPEKTOPH K MEHTO-
pu) ot 47 yunnuiia oT usiara ctpaa. BeB Bropus eran (mpe3 yueOHara 2017/2018
r.) B3exa yuactue 90 negarozu ot 57 yuyuIuIna U I€TCKH TPaJluHu. A B TPETHs eTall
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(mpe3 cpmara akagemuuna 2017/2018 r.) B3exa yuactue 69 oOpa3oBarenHu JTuaepu
oT 32 oOpa3oBaTenHH MHCTUTYIUU. [IbpBara rpyna y4acTHHLM MMaIle 3a 3ajJada
Jla IPOYYH BHUMATEJHO U B JICTAiIN HEOOXOANMHUTE KOMIETEHTHOCTH Ha MeNaro-
THYECKHUTE CIICIMAIMNCTH, TaKa, KakTo ca AeuHupanu B Hapenoa Ne 12, kaTo Besika
paboTHa rpymna ot okoyio 9 yyacTHUIH OT 3 10 4 yYWJIMIIA UMalle KaTo mbpBa 3a-
Jlava J1a oTpeieNid Kak OM pa3ThiKyBajia 1 AerHUpana Jurncara Ha Te3U KauecTBa.
Cren cniozensHe Ha pe3yaTaTuTe OT IPYNOBOTO OOCHK/IaHEe YYaCTHUIIMTE UMaxa 3a
JoMalHa padoTa 3aeIHO ¢ MeJarorHuecKUTe KOJEKTUBU B CHOTBETHUTE YUMITUILA
Jla U3TOTBAT pyOpHKa 3a €IWH OT KOMIIOHEHTHTE HAa OTACITHUTE KOMIETEHTHOCTH.
Taka ce nmomyunxa 1o 3 win 4 BapuaHTa Ha €IUH U ChILl KOMIIOHEHT, BbPXY KOHWTO
Osixa pabOTWIIN MTOBEYE XOpa OT II'bPBOHAYAIHUS OpOH ydacTHUIHM (CpeaHo 9) BbB
BCsika oT rpynurte. Taka paspaboreHuTe pyOpuKH Osixa 000OIIEHH W yeTHAKBEHU
KaTo €3UK M ChABPIKAHME U MPEAJIOKEHH 32 00CHKAaHEe U PEBU3HS Ha CleABalia-
Ta rpyna ot 90-te oOpa3oBaTenHu JTUACPH OT BTOpHs eTam. BceieacTBue Ha Tes3n
00CHXKIaHHS TOJISIMA YacT OT Taka (popMylupaHUTe TBHPACHUS Ha ITbPBH €TaIl Ce
3amasu, elHa MaJIka 4yacT ce KOPUTHpa, a TPETH CMEHHUXa MSICTOTO CH B IISJIOCTHATA
pamka.

Karo 3akmrounTtenHa yactT OT BTOPU €Tal eiHa TpeTa rpyna y4acTHULH oT 69
MEeNaroruuecku CrIenuanucTd oT 32 o0pa3oBaTeIHH WHCTUTYLHH Oelle OTHOBO
paszeneHa Ha rpynu, UMAIlyd 3a 3afiaya Ja pasrieaar odyepTaHuTe 0000ImeHus 3a
BCEKHU €MH KOMIIOHEHT OT Ae(UHUPAHUTE KOMIIETEHTHOCTH ¥ Bb3 OCHOBA Ha Haii-
BHCOKOTO ONMCAHO HUBO HAa €IMH KOMIIOHEHT OT pyOpHKaTa Jla HampaBsAT Mpea-
JIOKEHUsI 32 JONBJIHEHUS] WM PEBH3HA Ha 0OOOLICHUATAa M Ja MPEIIokKaT CBOU
OIMCaHMUs Ha MMBPBO, BTOPO, TPETO M YETBBPTO HUBO. UeTBHPTO HUBO OMKCBA Hali-
HHUCKAaTa CTETeH Ha YMEHUITA WU MPEJCTaBIHETO OT CTPaHa HA YUUTEIUTE, a ITbp-
BO HHMBO XapaKTepu3upa Hal-onmuTHHUTE W e(EeKTHBHHU Ienaro3u. BenenctBue Ha
TO3H JIBYTOJMILIEH Ipolec Ha padoTa Mo pyOpuKara 3a Ka4yecTBEHO OICHSBaHE Ha
npodecroHagHaTa NOArOTOBKA Ha YYUTEJINUTE CE TOJIyYH CICAHUAT KpaeH MPOIYKT.

PYBPUKA 3A KAYUECTBEHO OLHEHSABAHE HA TPO®ECUOHAJIHA-
TA IIOATI'OTOBKA HA YUUTEJIN

1. AKAZEMNYHA KOMIIETEHTHOCT

1.1. IIbpBoHavyaHa NpodecHOHAIHA MOATOTOBKA (IeJaroru4ecka, Mmcuxoso-
THYeCKa, MeTOAMYeCKa, CIIelHAJTHO-IIPeIMEeTHA IOAr0TOBKA)

1.1.1. TeopeTnuHM MO3HAHUSA MO NPEAMETA, KOUTO YUUTENST IPENoAaBa

1.1.2. TeopeTuuHM MO3HAHUSA MO MEJATOrHKA

1.1.3. TeopeTHuHH MO3HAHUS 110 ICUXOJIOTHS

1.1.4. Tlo3HaBaHe Ha MHOBAaTMBHYU 00Pa30BaTEIHN TEXHOIOTHUH
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Huso 4

1.1.1. Y4uTensrt npaBu Ipeliku, CBbP3aHU C y4eOHOTO ChIAbPIKAHUE, U HE KOPH-
rHpa TPEUIKUTEe Ha yYCHUIMTE/IenaTa. Y YuTelsT AeMOHCTpHUpa ciiabu MO3HAHMS
[0 OTHOLIEHUE Ha TOBA, KOM MOHATHS U YMEHHsI Ca OCHOBOIOJAralll U KIIIOUOBU
32 U3rpakJaHeTo Ha HOBH.

1.1.2. YunTensr neMoHCTpHpa CiadW MO3HAHMUS 110 OTHOLICHHE Ha Iearorude-
CKHUTE ITOXBATH, MOAXO/SIIH 32 OBJIASBAHETO Ha KOHKPETHOTO Y4€OHO ChIbpKa-
HUE.

1.1.3. VuuTenat AeMOHCTpHUpa MUHUMAJIHU MO3HAHUS OTHOCHO TOBA, KaK YUEHU-
LUTe/Aenara yJar, pa3JIMyHUTEe CTHJIOBE Ha yUCHE, PAa3INYHUTE HUBA Ha 3HAHUS 1
YMEHUS, CIICIIMAITHUTE UM OTPEOHOCTH U HHTEPECH.

1.1.4. Y4unTensrt He M03HaBa Bb3MOXXHOCTUTE Ha MH(OPMAIIMOHHHUTE U KOMYHHUKa-
LUOHHUTE TEXHOJIOTHU U HE T'M M3MO0JI3Ba HUTO NPU IUIAHUPAHETO U MOJATOTOBKATA
Ha 00pazoBaTeIHuUs MPOLIEC, HUTO 110 BpeMe Ha MTPOBEKIAHETO MY.

Huso 3

1.1.1. YduTensT e 3amo3HaT ¢ OCHOBHUTE IMOHSTHS [0 YYCOHUS IPEAMET, IO KOHTO
Ipernojasa, Ho ciabo pa3dupa MpeaBapUTCITHUTE 3HAHKS, KOUTO YICHUIIUTE/IeTia-
Ta TpsAOBa J]a UMAT, 3a Jia MOTaT YCICIIHO Ja YCBOSIT HOBOTO YY€OHO ChABPIKAHHE.
1.1.2. Vuurenst neMOHCTpUpa OrpaHUUEHO MO3HABaHE HA MeJarorHueCcKUTe Mox-
BaTH U T€ HE OTIOBAPSAT HAIBIIHO HAa YUCOHUS MPEIMET, IT0 KOWTO MPEIoaBa.
1.1.3. YuuTenst uma cpaBHUTEIHO TOYHA MPEACTaBa 3a Pa3IMYHUTE CTUIIOBE HA
y4eHe, M03HaBa HUBOTO Ha 3HAHUS U YMEHMS Ha Pa3IMYHUTE YUCHHIIH, TEXHUTE
CICIIMATHHA TOTPEOHOCTH ¥ MHTEPECH, HO TOBA HE € MHTETPHPAHO B TNIaHA MY 3a
pabora.

1.1.4. YauTensaT u3M0I3Ba Bb3MOXKHOCTHTE Ha MH(OPMAIMOHHUTE U KOMYHHUKA-
IUOHHUTE TEXHOJIOTUH SAWHCTBCHO C IICJT 1 MPEIICTaBH OIPE/IeIicHa HHPOPMAITUs
WIH Ja Ch31a7e OOYUHUTEIICH OMUT OT HUCKUTE KOTHUTUBHY PABHHUIIIA.

Huso 2

1.1.1. Y4uTenst qeMOHCTpUpA CONMUAHH MO3HAHHS 10 OTHOILCHHE Ha KITFOUOBUTE
MOHATHS [0 y4eOHUsI MPEAMET, 10 KOHTO Mpernoasa, U pa3dupa Bpb3Kara MEXIy
TSX. YUUTENAT pa3oupa KakBH M Ha KAKBO HUBO TPsIOBa Ja ca MPeIBAPUTEIHHU 3HA-
HUS M YMCHHS Ha YUYCHHUIUTE/AeHaTa.

1.1.2. Yuutensrt neMoHcTpupa J00pU YMEHHUS 3a ChUCTABaHE HA METOMUTE HA pa-
0oTa ¢ IeNUTe HAa O0YYCHHUETO.

1.1.3. YuuTensr no3HaBa pa3idyHUTE HUBA HA YYCHHUIUTE B Kiaca, pasIMYHUTE
UM CHELHATHHI MOTPEOHOCTH M MHTEPECH U BCHYKO TOBa HAMUPA OTPAXKCHHUE B 1A~
Ha My Ha padorTa.
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1.1.4. YuurensaT u3moia3sa HH(bOpMaIII/IOHHI/ITC 1 KOMYHUKAIITUOHHUTEC TEXHOJOTUH
B Haca M Impejjiara Ha y‘leHI/IIII/ITC/Z[eHaTa peauna peCcypcu, OT KOUTO Ja y4ar ca-
MOCTOSTCIIHO, Ja NPOABABAT TBOPUCCTBO U Aa pC€lIaBaT HpO6J’I€MI/I.

Hupo 1

1.1.1. Yuurenst neMOHCTpUpa COJIUAHU MO3HAHUS 110 OTHOIICHUE HAa 3HAYUMUTE
MIOHATHS 110 YYCOHHS MPEAMET, 10 KOMTO MperojaBa, U pa3dupa KakTo Bpb3KaTa
MEXKIy TSIX, Taka U BpB3KaTa ¢ APYTUTE AUCIUILUIMHHA. YUYUTEIAT pa30oupa KakBU
Y Ha KaKBO HHBO TPs0Ba J1a ca MpEIBAPUTCITHU 3HAHUS HA YUCHUIUTE/ICIaTa He
caMo 0 HETrOBOTO MPO(ECHOHAIHO HANPABICHUC WM YY4eOCH MPEIMET, a U IO
OCTaHaJIUTE.

1.1.2. IlmanoBere 3a paboTa Ha YYUTEIIsA, KAKTO U KOHKPETHOTO UM H3ITBIHCHUC
ca JIEeMOHCTpalusl Ha OTIIMYHO TMO3HABaHE Ha Hal-aJIeKBaTHUTE 3a KOHKPETHOTO
y4e0HO ChIbPIKaHUC MTEAarOTMICCKH TOXBATH HA padoTa.

1.1.3. IlmanoBere 3a paboTa Ha YYUTEIIsA, KAKTO U KOHKPETHOTO UM H3ITBIHCHUC
ca JIEMOHCTparus Ha HH(QOPMUPAHOCT U YMCHHUE J1a B3eMa TaKUBA METOAUYCCKU
peUIeHHsI, KOUTO OTYUTAT PAa3IMUHUTE CTUIIOBE HAa YUeHE, UHTEPECH U CHEeLHATHU
MoTpeOHOCTH HA YYCHHUIIUTE/ IeIara.

1.1.4. YdauTensat n3nona3sa HHPOPMAITUOHHUTE U KOMYHHUKAIIMOHHUTE TEXHOJIOTUI
KaKTO TIPH IUTAHUPAHETO HA 00pa30BaTeIHHS IIPOIIEC, TaKa U 110 BpEME Ha IIPOBEK-
JIaHETO MY, KaTo MO3BOJISIBA HA YUYEHUIIUTE CaMU Jia ThPCAT PECYPCH, OT KOUTO Ja
ydar CaMOCTOSITEIHO, Ja MPOsIBSIBAT KPEaTUBHOCT U Jia ThPCAT BPb3KaTa MEXIY
Y4eOHOTO ChIBPIKAHUC U PCATHUS )KUBOT.

1.2. YMeHus 32 yueHe npe3 meJius sKHBOT

1.2.1. Y4yacTtue B JOIBIHUTEIHN 00y4YeHUS U POpyMHU
1.2.2. TBopuecko Bb3NpHEMaHe Ha JOObp Ty>KI ONMUT

1.2.3. Tlo3HaBaHe Ha JIONBJIHUTEIHY y4eOHH pecypcu

Huso 4

1.2.1. YunTensr He y4acTBa B KBaJM(UKAIMOHHM M WHPOpMALMOHHH (HOpymH,
CBBP3aHU C MPOPECHOHAITHOTO My M3pacTBaHEe. YUHUTEIAT HE CHOJeNs nHpopma-
LIUsE C TIeJarorn4eCKus KOJIEKTHB M OTKa3Ba Jia Ce MPUCHEANHH KbM PO eCHoHa-
HU OpTaHU3alIK WM J1a OCeIiaBa KOHPEPEHIHIH.

1.2.2. Y4nTensr He € Bb3IPHUEMYUB KbM 0OpaTHaTa Bpbh3Ka OT CBOM KOJIETH U MEH-
TOpH U OTKa3Ba Ja JUCKYTHpa IMPEeACTaBsSHETO cH ¢ TsAX. He ce uHTepecyBa oT ne-
JIarOrMYecKys OIMT Ha YCIIEIIHUTE CH KOJICTH U He O0IIyBa C TAX.

1.2.3. VuuTensaT He NO3HABA JOMBIHUTEIHH PECYPCH — I10JI3BA CAMO 33 bIKUTEN-
HUSI y9eOHUK. YUUTEIAT HE ThPCH PECYPCH U JIUTEparypa, KOUTO OMXa JOBEIH 110
podeCHOHATHOTO My U3pacTBaHE.



Huso 3

1.2.1. YautensaT yyactBa B OOyUYCHHS FIIM CCMHHAPH, CBBP3aHU C TPOQECHOHA-
HOTO My M3pacTBaHEe, CaMO aKO T ca My yIOOHHU Karo BpeMe Ha MPOBEKIAHE U
aKO Ce OCHUTYpsIBaT OE3IUIaTHO OT WHCTHUTYLUATA, KbM KOSITO PabOTH, HO caM HE
THPCH HAYMHU 32 CaMOYCHBBPIIICHCTBAHE.

1.2.2. Y4auTenat orpaHMYeHO OOIIyBa ¢ KOJETH U MEHTOPH U C HEOXOTa IpHeMa
oOparHa Bpb3Ka OT TsX, a CAMUSIT TOU HE JaBa TaKapa.

1.2.3. YYuTensaT caMOCTOSITEITHO HEe ThPCH JOMBIHUTEIHUTE PECYPCH BbB BPbH3-
Ka ¢ paboTara cu ¢ Jenara/y4eHUIMTEe Wi MPoGeCUOHATHOTO CH U3pacTBaHE, HO
MOJI3Ba TE€3H OT MHCTUTYI[MOHAIHATA OMOIMOTEKA HITH JPYTH KOJICTH.

Huso 2

1.2.1. Y4uTensaT Thpcu Bb3MOKHOCTH 32 MPO(ECHOHATHO pa3BUTHUE, 32 1A 3a]bJI-
00YM TO3HAHUSATA CH IO 00Pa30BATEIIHOTO HATIPABICHUC, YUCOHUS TPSAMET HITH
MOy OT Mpo¢)eCUOHATHA MOATOTOBKA, IO KOWTO IMpEeroaBa, KakKTo U ¢ LI Ja
MOJI00pH TEIarOTHYCCKUTE CH 3HAHUS U YMCHUS. YUHUTEIAT CE CTPEMHU KbM IIPO-
(heCHOHAHO pa3BUTHE, KATO WICHYBA B Pa3IUYHU MPO(ECHOHATHU OOIIHOCTH H
Ce MHTEPECYBa OT JOIBIHUTCITHU KBATU(PUKAIMOHHHN ITPOTPaMH, KOUTO YHUBEPCH-
TETH WIH JPYTH 00pa30BaTCIIHH WHCTUTYIIUH MPE]Iarar.

1.2.2. Vuurensr e rocronpueMeH KbM KOJErd U MEHTOPH IO BpeMe Ha Menaro-
THYECKaTa CH JCHHOCT U CaMUAT TOW THPCH HAYMHHU Ja Ce 000TaTH OT OMUTa Ha
BOJICLIUTE Mearo3d B MHCTUTYyLuUsATa. Toi AUCKYTUpa C KOJErn U MEHTOPHU Ieja-
roruyecka mpoOieMaTika U KOHKpETHATa CU padoTa.

1.2.3. Vuurensr mo3HaBa U MOJ3Ba AOMBIHUTEIHH PECYpPCHU U3BBH TE3H, KOU-
TO MHCTUTYLMSTA WM KOJETUTE My OCHUTYpsIBaT, U ThPCU HOBH. YUHUTEIST KaHU
BBHIIIHU TOCTH U OPraHU3Upa JOMBJIHUTEIHA 3aHUMAHUS 110 KOHKPETHU TEMHU OT
ydeOHaTa nporpama. YYuTensaT (GacuInTHpa U3IOJI3BaHETO Ha HHTEPHET PECYPCH.

Huso 1

1.2.1. Y4uTensaT HelpeKbCHATO ThPCH BE3MOXKHOCTH 32 MMPO(PECHOHATHO Pa3BUTHE
W TI0JIara CHCTCMATHYHH YCHIUS 32 HAMUPAHETO Ha IMOIXO/SAINN KBaTH()UKAIUOH-
HU KypcOBE. YUUTEIAT CE CTPEMH JIa Pa3IIHPH [TO3HAHUATA CH 110 00pa30BaTeIHO-
TO HATpaBJICHUE, YUYCOHUS MPEIMET WM MOJIYJN OT MpodecroHaTHa MOATrOTOBKA,
0 KOWTO TPENOaBa, U MOAIbPIKA BPB3KH C Pa3IMYHH MPOPECHOHAIHU OOIIHO-
CTH, KOJICTH ¥ CIICIIUAUCTH OT YHHUBEPCUTETH H Jp. C 11T Jia OBbJe MO-MOJIC3¢H 3a
JIPYTUTE CH KOJICTH U YUCHUIINTE/ICTaTa.

1.2.2. Y4uTensaT HEMPECTaHHO ThPCH OOpaTHA BPB3Ka OT KOJICTH, YTBBPACHU 00-
pa3oBaTeNHU JHUIECPU U YHUBEPCUTETCKU MPENOAaBaTeIN U CaMUST TOW BIIM3a B
poJIsiTa Ha MEHTOP.

1.2.3. YuuTensaT mo3HaBa, MOJI3Ba U caM pa3pabOoTBa MHOTO JOITBIHUTCIHH pe-
CypCH U TO0JI3Ba BCUUKO, KOETO MHCTUTYLIMSITA, HUHTEPHET, KOJIETUTE U YICHOBETE
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Ha HpO(l)eCI/IOHEU'IHI/ITC 06HIHOCTI/I, B KOUTO y4acCcTBa, My OCUTYPABAT, U TbPCU HOBU.
Vuurensar noaAbpIKa KapTOTCKAa € peCypCHU U s MPEAOCTaBd Ha KOJICTU, YUCHUIIN
Wiy aAcua U UM nomara CaMu Jja HaMupaT Hy>KHUTC UM PECYpPCH.

2. IEJAT'OI'MYECKA KOMIIETEHTHOCT

2.1. [Inanupane HA YPOK MJIM HA NEJIATOrHYECKA CUTyalus

2.1.1. SlcHoTa Ha HenUTe U aleKBaTHO MJIAHUPAHE

2.1.2. Bpb3ka Mexay IUIAHUPAHUTE eI U y4eOHOTO ChIbp)KaHHE

2.1.3. Bpb3ka Mexay MIaHUPAHUTE LENH U PA3IUYHUTE CTUIOBE HA YUYEHE, Bb3-
MOXHOCTH 1 MHTEPECH Ha yUCHUIIUTE/ IeraTa

Huso 4

2.1.1. OOpa3oBaTeHHUTE IICITU HE ca SICHU M HE ca IUIAHUPAHH KaTo JICHHOCTH.
2.1.2. Lenute ca oTpakeHUE Ha HEaICKBaTHH OYaKBAHUS 10 OTHOIICHHUE HA 00pa-
30BaTEJIHUTE LIEJU U JIUICA HA B3UCKATENHOCT. [locTaBeHuTe 1eNu U IIaHUpaHUTE
JICHHOCTH HE TapaHTUPAT YCBOsIBAHE HAa YYeOHO chabpikanue. Llennte u qeiHOCT-
UTE ca CBBP3aHM CaMO C SJIMH aCIEKT OT Y4eOHOTO ChIbpIKAHUE.

2.1.3. TlocraBeHuTe LUENH U IIAHUPAHUTE IEHHOCTH Ca OTPAXKEHHUE HA CaMO €UH
ctun yuere. Te ca ch00pa3eHN ¢ HUBOTO M Bh3MOKHOCTHTE CaMO Ha €IHA YacT OT
YYCHUIINTE/ACTaTa.

Huso 3

2.1.1. OOpa3oBaTeTHUTE ICNU Ca SICHU, HO IUTAHUPAHUTE JCHHOCTH HE BOAAT KbM
peanu3anusiTa um.

2.1.2. IlnaHupaHuTe NESHHOCTH BOIST KbM YCBOSBAHE CaMO Ha YacT OT Y4COHOTO
cpabpkanue. Te ca OTpakeHUE HA €JHAa CMECHLA OT HUCKU M BUCOKU OYaKBaHHS
Y HAJIMYKME U OTCHhCTBUC HA aMOMIIMO3HOCT. HadepraHuTe menu W MOATOTBCHUTE
JIEHHOCTH aJpeCUpaT HIKOJIKO aCIeKTa OT Y4eOHOTO ChIbPIKaHUE, HO YUUTEIISAT HE
roJiara yCWJIns Jia ' KOOpJUHUPA WIH UHTETpUpa.

2.1.3. TlocraBeHuTe e U IJIAHUPAHUTE JEHHOCTH MO3BOJISIBAT U3IOJI3BAHETO HA
HSKOJIKO CTHJIA HA YYCHE U ca ChOOPa3CHU ¢ BB3MOKHOCTHUTE U MTOJITOTBEHOCTTA Ha
roJisiMa 4acT OT YYCHUIUTE/IeTaTa.

Huso 2

2.1.1. MHOro OT HeNUTe W IUIAHHPAHHUTE JICHHOCTH ca SCHU, aMOUIIMO3HU U ca
HACOYCHU KBM yCBOSIBAHC HA 3HAYUMO YUeOHO ChIbpPIKAHUE.

2.1.2. HauyepraHuTe LIeNIM U IOATOTBEHUTE JEHHOCTH apecupar HIKOJIKO acleKkTa
0T Y4eOHOTO ChABPIKAHKE U PA3IMYHI KOTHUTHBHY HHBA Ha 3HAHWC: TTO3HABAHE HA
(dakTHueckara HHPpOpMaIys, pa3oupaHe Ha UICUTE, aHAIIU3 U T.H.



2.1.3. llenure U IUIaHUPAHUTE IEHHOCTH MO3BOJISIBAT U3IOJI3BAHETO HA PA3IMYHU
CTHJIOBE Ha YYCHE; IIPH HYXXJa ce AudepeHInpaT aJeKBaTHO, 3a 1a OTrOBapsT Ha
CIIOCOOHOCTHTE, 3HAHUSATA U HATJIACHTE HA OTJICITHU I'PYITU YUCHUIIH/ IeTIa.

Hugo 1

2.1.1. Benuku neny v miiaHUpaHy JASHHOCTH ca sICHO Ie(DUHNPAaHN U aMOUIIMO3HN
o xapakrep. Te ca TACHO CBBp3aHU C IbpKAaBHUATE 00pa30BaTCIHU CTAHIAPTH U
MO3BOJISIBAT pa3HO00pa3Hu (POpMU Ha OLICHSIBAHE.

2.1.2. Bcuuku 1Ny U IUIAaHUPAHHU CHHOCTH BOAAT 1O YCBOSIBAaHE HA YYECOHOTO
ChAbPKAHUE U apecupar pa3IUuyHUTE KOTHUTUBHU HUBA HA 3HAHUS. YUMUTENSAT
IUTAHUPA J1a CBBPXKE MPEIBAPUTCIHHUTE 3HAHUS HA YUYCHHIIUTE/IEara ¢ HOBOTO
y4eOHO ChIbpIKaHUC 3HAHUS.

2.1.3. llenure ¥ IIaHUPAHUTE ACHHOCTH [TO3BOJISIBAT U3IOI3BAHETO HA PA3IMYHU-
T€ CTUJIOBE Ha YYCHE U Ca HATBJIHO ChOOPa3CHU C MHINBUAYATHUTE BB3MOKHOCTH
Y MHTEPECH Ha JeraTa /yICHUIINUTE.

2.2. OpranusupaHe U pbKOBO/ICHEe HA 00pa30BaTeJIHUS IIpoIec

2.2.1. PazsicHsiBaHe Ha 0Opa3oBaTeNHAaTa LeJ U SICHOTa Ha MHCTPYKIMHTE 3a pado-
Ta B 4aca

2.2.2. AnekBareH n300p Ha y4eOHU pecypcu

2.2.3. EdextuBHOCT Ha 00pa3zoBaTeHaTa CTPyKTypa, TEMIOTO Ha YPOKa U IPyIH-
paHeTo Ha Jienara/yYeHUIITe

2.2.4. V3znon3BaHe HAa KHW)KOBEH OBJITapCKH €3UK

2.2.5. Wnterpupane Ha MHYOPMAILIMOHHU U KOMYHUKATHBHU TEXHOJIOTHUH

2.2.6. OcwurypsiBaHe Ha CUTypHa 1 Oe3omacHa (pu3ndecKka 1 MHTEPHET cpena

Huso 4

2.2.1. Obpa3oBaTenHara IeJI € HEsICHA 32 YUCHUIUTE/JCIaTa, KaKTO U KOHKPET-
HUTE HACOKU U MHCTPYKIHU. OOSICHCHUATA HA YYUTEIS Ca ITBJIHU C TPEIIKH U HE
BKITIOYBAaT CTPATCTUH, KOUTO YUCHUIIUTE/ ICIaTa MOTaT J]a H3II0JI3BaT.

2.2.2. Y4eOHHTE NSHHOCTH U PECYPCU HE OTTOBAPST HAa MTOCTABEHUTE OOYUUTCITHU
LIEJIN, HE CIICIBAT B OPraHU3UpaHa POTPECHs M HE ca 3aMHUCIICHH TaKa, ue Jla aHra-
JKUpAT YUCHUIINTE/IeNaTa B aKTHBHA MHTEJICKTyaTHa padoTa.

2.2.3. OOpa30BaTCITHUIT IPOIIEC HIMA SICHA CTPYKTYPa, & TEMIIOTO MY € WJIH MHO-
ro 0aBHO, WK MHOTO OBp30. PaboTara 1o Tpymnu He ¢ opraHu3upaHa Taka, 4e Jia ¢
B MOJIKpEIa Ha YYCHETO, M HE MPE/Ioiara I’bBKaBOCT B ChCTaBa Ha IPYITUTE.

2.2.4. TlucmeHata M ycTHAaTa ped Ha YYHUTENS ChIbPIKAT CHHTAKTUYHHU, TPpaMaTu-
YECKU U MPABOMUCHA IPEIIKH. AKQJIEMUYHHUAT C3UK, KOUTO YUUTEIST U3II0I3Ba, €
HETOUCH, HESICCH WJIM HEYMECTCH 1 00BbPKBaA YUCHHUITUTE/ IeTIaTa.

101



102

2.2.5. YunTensr He U3MO0JI3BA U HE CTUMYJHMpa yYCHUIUTE/enarTa Aa U3Io3Bar
OHJIalH Qopymu (yeOcaiiToBe, (eiicOyk Tpymu, OI0oroBe u Jp.) 3a 00pa3oBaTeIHN
LIEJTN KaTO Bb3MOXKHOCT 32 peIIeKCHsl U TUCKYCHHU.

2.2.6. YunTensT He JaBa HUKAKBU HACOKHM 3a padoTa Ipu 0e301acHH yCIOBUS Ha
y4Y€HE, OTJIUX U M3I0JI3BaHEe Ha HHTCPHET.

Huso 3

2.2.1. OnuTsT Ha yuuTels 1a 00sICHN 0Opa3oBaTeHaTa el € YaCTUYHO yCHENIeH
1 TOM MOBTOPHO pa3siCHsIBA HACOKUTE 3a paboTa, CIIe/l KaTo yCTaHOBH Hepa3OupaHe
OT cTpaHa Ha y4yeHunute/nenara. Cies npeacTaBiHeTo Ha y4eOHOTO ChIbp)KaHHEe
HSIKOM YacTH OCTaBaT Hepa3OpaHH. YUHUTENAT HE W3MO0JI3BA CTPATETHH, KOUTO J1a
MOATOTBAT YUCHUIUTE 32 CAMOCTOSATENIHA padoTa.

2.2.2. Hsxou OT y4eOHUTE JEHHOCTH M PECYpCH OTIOBAPST Ha MIOCTABEHHUTE 00Y-
YUTEITHH [IEJIH, aKTHBHUPAT CaMO CPETHUTE MUCIIOBHH YMEHUS U HE ca pa3HO00pa3-
HU 1 TU(EpPEeHIMPaHH 3a PA3IMYHNUTE yUYCHUIH/ ena.

2.2.3. O06pa3oBaTeJHUAT MPOLEC UMa pa3lo3HaBaeMa CTPyKTypa. 3a 4acT OT yde-
HULMTE/Jenara TEMIIOTO Ha 00pa30BaTeIHUS IIPOIEC HE OCUTYPSIBa HY>KHOTO Bpe-
Me€ 32 CIpaBsiHE ChC 3aJa4NTe, a 3a Ipyra 4acT OT TAX TEMIIOTO € MPeKaJIeHO OaBHO.
I'pynoBara pabora caMo OTY4acTH € B MOAKPENa Ha YYCHETO, 3aI0TO CEIEKLHUITa
Ha YYCHUIINTE/IeraTa B TPyIHUTE € BUHATH Ha CJIyYacH IPUHIIAI WIN Ha TPUHIUIIA
Ha JJOOPOBOJIHUS N300 Ha yYaCTHHUIUTE.

2.2.4. YcrHara ped Ha y4uTelsl € rpaMaTHYeCKH MPAaBUIIHA, HO JICKCUKATHHUAT My
3amac € OrpaHWYeH MM HE ChOTBETCTBA HAIIBIIHO HA BH3PACTTA M NPOU3XO0Aa Ha
YUCHHIIUTE/Aenara. YUUTeIAT psAAKO ce CIHpa Aa OOSCHH HSKOM HesiceH HayueH
TEPMHH WJIM aKO IO NIPAaBH, TOBA HEBHHATH € C HY)KHATa MPEIU3HOCT.

2.2.5. Y4uTensrt u3noi3Ba MHOPMAIMOHHUTE U KOMYHHUKAIIMOHHUTE TEXHOJIOTHN
B paboTara cu eJUHCTBEHO C 1€ J1a pa3npocTpaHsBa HH(OpMaIys, J1a 3a/1aBa 3a-
TBOPEH THIT BBIIPOCH, J1a YIPAKHSIBA €IEMEHTapHH JUTHTAIHN YMEHUS WIN C LI
Harpajaa. YUuTessiT M03BOJIsIBa Ha yUCHUIUTE/ IeraTa 1a N3M0JI3BaT KOHTPOJIUPaHU
OT camus Hero oHaitH popymu (yeOcaiitoBe, GelicOyk rpynu, 670r0Be U Jp.) Kato
BB3MOXKHOCT 32 peIIeKCHsI U TUCKYCHH.

2.2.6. YunTemnsT 1aBa OCHOBHHM HacOKH 3a Oe3omacHa pabora B peasiHa pu3ndecka
1 MHTEPHET cpea.

Huso 2

2.2.1. Obpa3oBatenHara IIell ¢ SICHO MPEACTaBeHA MPE]l YYCHUIIUTE, KAKTO U MsIC-
TOTO M B IsTIOCTHAaTa oOpa3oBareinHa pamka. Hacokute 3a paboTa u y4eOHOTO Chb-
JIbpKaHUE Ca MPEICTABCHU TI0 TOYCH M pa30upacM HAuWH, a JCHHOCTUTE ca WHTE-
JIEKTYaJIHO TPEAU3BUKATEICTBO 32 YUYEHUIUTE. YUUTENIT NPEACTaBsi KOHKPETHU
CTpareruy, KOUTO yUYEHUIUTEe MOTaT Jla U3MOJ3BaT, U T'M HachpyaBa Jla TM UHTEP-
MPETUPAT U IPUIaraT B KOHTEKCTa Ha KOHKPETHOTO Y4eOHO ChIIbpKAHUE.



2.2.2. TloBevero yueOHU NEHHOCTH M PECYPCU OTIOBAPST HA TIOCTABCHHUTE 00yYH-
TEJIHU 1ICITU U JaBaT Bh3MOXKHOCTH 3a MPOBEPKA Ha Pa3IMYHK PABHUIIA HA 3HAHUS
U YMCHHSL.

2.2.3. IlnanbT 3a paboTa UMa sSCHA CTPYKTYpa, a TEMIIOTO HAa OOpA30BATCITHUS
MpOIIeC MPENBUKIA BPEMe 332 WHTEICKTyallHa aKTHBH3anus. Paborara mo rpymu e
CchOOpa3eHa ChC 3HAHHATA, YMCHHSATA U BB3MOKHOCTUTE HA OTACITHHUTE M WICHOBE
U ¢ OpraHU3WpaHa TaKa, 4e Ja JOBEC 10 MAKCUMAJICH OOYYHUTEIICH Pe3yITaT.
2.2.4. YcrHara ¥ mECMEHATA Ped Ha YUYHTEIS ca SICHHU, TOYHU U OTTOBApST HA Bh3-
pacTTa ¥ MHTEPECHUTE Ha YUCHUIUTE/enaTa. YIoTpedaTa Ha Hay4eH e3UK OT Hero-
Ba CTpaHa IeJIM MOIIOMaraHe Ha pa30upaHeTo Ha Y4eOHOTO ChIbpIKAHUE.

2.2.5. Y4uTenaT u3noia3Ba Bb3MOXKHOCTUTE HA MHTEPAKTUBHATA JIHCKA M Pa3JIy-
HU 00pa30oBaTeIIHU TIAT()OPMU, MPIIIOKECHUS ¥ UTPU 33 AKTUBHPAHE HA YUCHHIIU-
Te/nenara, oOpabOTBaHE HA OTIOBOPHUTE UM U OIICHSBAHE. YUHTEIAT HAChpUaBa
YYCHUIIUTE/IenaTa Ja U3IM0I3BaT KOHTPOJIUPAHH OT CaMHUsl HETO OHJIAH (GopyMu
(yeOcatiToBe, (eiicOyk rpymu, OJIOTOBE U IIp.) KaTO BE3MOXHOCT 3a pediekcus u
JTIUCKYCHUHU.

2.2.6. Y4uTenaT gaBa OCHOBHU HACOKHU 3a Oc3omacHa paboTa BbB (pu3myccka U
MHTEPHET CpeJ/ia, CICIU 3a CIa3BaHETO UM M MCPUOAMYHO OpraHHU3Hpa ITUCKYCHU
IO BBIIPOCH, CBBP3aHH ¢ OC30ITaCHU YCIIOBHSI HA paboTa U OTIUX.

Huso 1

2.2.1. YunTensrt npeacTaBs KOHKpeTHaTa 00pa3oBaTeiHa 11ejl B KOHTEKCTa Ha 11s1-
JOcTHaTa yyeOHa Mporpama; HaCOKMTE 3a paboTa ca SICHH M OTpa3siBaT Npe/BU-
JMMUTE TPELIKH U 3aTpyIHEHUs Ha yueHurure/nenara. OOsCHEHHsATa Ha HOBOTO
y4eOHO ChIbpIKaHUE ca SICHH, U3YEepIaTeIHN, KPEaTHBHH, C HY)KHUTE MeTadopH
WJIN aHAJIOTUH, KOUTO Jla OHAIVIEAST HOBUTE 3HAHMS. Y UHUTEISIT HA YUSHUINTE/ e-
1ara B3aMMHO Ja ce nHdopmMupar 1 o0ydaBar U caMu Ja MpeajaraT CTpaTeruy 3a
pelaBaHe Ha MpoOJIEMH.

2.2.2. Y4eOHUTE NEHHOCT M PECypcH OTTOBapsiT Ha MOCTaBEHUTE OOy4HTEITHH
LIeJTN, OpraHM3UPaHU ca B JIOTMYECKa IMOCIIEA0BATEIHOCT, ChOOpa3eHu ca ¢ pas-
JMYHHATE HUBA HA 3HAHMS M YMEHHUS Ha OTJCIHHUTE yYCHHIIH/Jena, OTroBapsT Ha
MHIIMBHUIYATHUTE UM HYXK/IU U ca TSICHO OOBBP3aHU C IIPEIXOIHUTE TEMH.

2.2.3. Tlnanbt 3a pabora MMa sICHa CTPYKTypa, a TEMIIOTO Ha 0Opa3oBaTEIHMS
MIPOLIEC MO3BOJISIBA YUCHHUIIUTE/AEHaTa He MPOCTO J1a ObaT HHTEICKTYaIHO aKTH-
BUpPaHH, HO M J1a OCBIIECTBSABAT caMopeiekcHs BbpPXy CBOETO y4YEHE M J1a KOH-
CONMUAMpPAT 3HaHUWATA cH. PaboTara 1o rpynu € opraHu3MpaHa Taka, 4e BOJH 110
MaKCHUMaJIeH 00y4nTeJIeH Pe3y/TaT, Mo3BOIsIBa IPOMSIHA B ChCTaBa Ha WICHOBETE
U MIPOMSIHA Ha POJIUTE MIM.

2.2.4. E3uKbT Ha y4uTelsl € rpaMaTHYeCKd U CHHTaKTUYHO NMPABWJICH U JIEKCH-
KaJTHO excripecuBeH. Toil ThpcH M M3I0J3Ba BCHUKN BE3MOXKHOCTH, 32 J1a 000TaTn
pEeYHMKA Ha YYEHUIINTE/ Je1ara, KakTo B paAMKHUTE Ha KOHKPETHHSI y4eOeH Ipe/IMeT,
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TakKa ¥ B CJJMH MO-IINPOK KOHTEKCT. Y YeHUINTE/Jerara ChIllo BHUMABAT ¥ IPaBHJI-
HO YNOTpeOsBaT HY)KHHSI HAy4eH €3HK.

2.2.5. YuuTensT M3MoJI3Ba BE3MOKHOCTHTE Ha MH()OPMAIIIOHHUTE U KOMYHHUKa-
LUOHHUTE TEXHOJIOTUHM, 3a A3 pa3BUBAa KOHCTPYKTHBHO MHCIEHE, Ja CTUMYIHpa
MEXAYAMYHOCTHO W MEKAYKYJITYpPHO OOIIyBaHe. YUMTEIAT HachbpyaBa Y4EHH-
LUTe/enara camMy Jia Ch3JaBaT ¥ aJIMUHUCTpHpAT OHJalH (opymu (yeOcaiiTose,
(eiicOyk rpynu, Oorose u ap.) 3a 00pa3oBaTEIHU HYXJIU KaTO Bb3MOXKHOCT 32
pedrexcust U TUCKyCHH.

2.2.6. YunTemnsT moMara Ha y4eHHUIMTE/ierarta caMu Ja OopMyIIupar u 1a puem-
aT CTaHJapTH U IpaBuia 3a Oe3onacHa paboTa B 0Opa3oBareHaTa HHCTUTYIHS 1
HUHTEPHET NPOCTPAHCTBOTO.

2.3. OueHsiBaHe HA HANIPebKa HA JelaTa/y4eHnIuTe

2.3.1. CeriiacyBaHOCT MEXy 0Opa30BaTEeITHHUTE ICITH, ICHHOCTUTE U OIICHSIBAHCTO
2.3.2. IIpo3pa4HOCT Ha KPUTEPUUTE 3a OLEHIBAHE

2.3.3. JlaBaHe Ha siCHa, HABPEMEHHA U 00EKTHBHA 00OpaTHA Bpb3Ka

2.3.4. UsrpaxnaHe yMEHUs y JelaTa/yudCHHUIIUTE 32 CAMOOIICHKA

Huso 4

2.3.1. Iponexypara Ha OlCHSIBAHE HE CHOTBETCTBA HA OOYYHTEITHUTE ISNU U JICH-
HOCTHUTE B paMKUTE Ha KOHKpETHATa MeAaroruuecka CUTyalusi, ypoK Wi paszzied.
OTCchCTBAT KPUTEPHH, IO KOUTO Ja ce 0OpMHU Ta3u OleHKA. PesynraTure ot ore-
HSIBAaHETO HE Ce B3UMAT I0Ji BHUMaHHE MPH IJIAHUPAHETO Ha ClICABAILUTE YPOLH,
CUTYalLlMU WK Pa3aeiu.

2.3.2. YdeHunmre/nenara He MO3HABAT KPUTECPUUTE 32 OLICHSIBAHE.

2.3.3. Y4uTenaT He MpaBU YCHIUS Ja IPOBEPH JalH YUYCHHIUTE pa3oupar ydeo-
HOTO ChAbPIKaHKUE B PAMKUTE Ha KOHKpETHATa Melarornyecka CUTyalusl, ypoK Uiu
paszmen. YYeHUIuTe/Ienara He moly4aBar oOpaTHa Bph3Ka WK T € o0Ila, a He
KOHKPETHA 32 BCCKH CIHMH/CIHO OT TSX.

2.3.4. Y4duTenaT He aBa BE3MOXKHOCT Ha YUCHHUIUTE/CIaTa B3aUMHO J1a Ce OlLle-
HSIBAT WJIU JIa CE CAMOOILICHSBAT.

Huso 3

2.3.1. Tlpouenypara Ha OlLEHSBAaHE CHOTBETCTBA HA YacCT OT OOYUHUTEIHHUTE LIEIIH.
Pesynrarure oT OLieHSIBaHETO c€ B3UMAT MO BHUMaHUE NIPH INIAHUPAHETO HA CIe]-
BaIlIUTE YPOLY, CUTyallul UM Pa3Jeliu, HO 10 OTHOLICHHE Ha LENIUs KJIac, a He Ha
OTJEITHY YYEHUIIH.

2.3.2. Kpurepuure 3a oueHsBaHe ca pa3padOTCHH, HO HE ca SICHU. YUeHHUUTe/
Jierara mo3HaBar caMo 4acT OT TAX.



2.3.3. Yuntensar oOmo mnpoBepsiBa pa3dMpaHETO Ha Y4YEOHOTO ChAbpPIKAHHE.
OO0parHara Bpb3Ka, Makap ¥ YaCTHYHO WHIIMBHIyaJIM3UpaHa, € HEsICHA U HE € OpH-
EHTHpPaHa KbM Ob/IeIIo nogo0psiBaHe Ha Pe3yNTaTuTe.

2.3.4. YuuTensr psaKo JaBa Bb3MOXKHOCT Ha yYCHHIMTE//ielaTa B3auMHO Jia ce
OLICHSIBAT MJIU JIa CE€ CAMOOLICHSBAT.

Hugo 2

2.3.1. Iponenypure 3a OLICHSIBAHE Cca aJCKBATHHU HA MIOBEYETO OOYUHTEITHU IICITH.
WHCTpyMEHTHTE Ha OLICHSIBAHE OTTOBApST HAa 00pPa30BaTCIHUTE OYaKBAHHS H IIPU
HYXJIa Ce alalTUpaT KbM HUBOTO W MOTPEOHOCTUTE HA OTICIHU YUYCHHUIW/JICIA.
[I1anbT Ha paboTa MO3BOJSIBA M3BECTHO aJalTHPAHE ChOOPA3HO PE3YNTATHTE OT
TEKYIOTO OLICHSIBAHE.

2.3.2. Kpurepuunre 3a OICHsBaHE ca SICHO (OPMYIUPAHU ¥ YICHUIIUTE/ IEIaTa ca
3aro3HAaTH C TAX.

2.3.3. PenoBHO ce M3IOI3BAT BBIIPOCH U MHCTPYMEHTH 3a IIPOBEPKA Ha pazOupa-
HeTo. OOparHaTa Bph3Ka HA YYUTEIS € TOYHA U KOHKPETHA IMOHE 3a 4acT OT Olle-
HSIBaHHUTE.

2.3.4. YdeHunmre/nenara Morar J1a y4acTBaT B MPOICCUTE HA CAMOOLICHSIBAHE U
B3aMMHO OIICHSBAHE.

Huso 1

2.3.1. Iponenypute Ha OILEHSIBAaHE HAIBIHO CHOTBETCTBAT HAa OOYYHTCITHUTE
uenu. OLeHSBAaHETO € aBTEHTUYHO U MPSKO CBbP3aHO C MPUIOKEHUETO Ha Hayye-
HOTO B )KHMBOTA.

2.3.2. Kpurepuure 3a OICHSIBAaHE ca SCHO JC(PUHUPAHU U IPO3PAYHH 32 OIICHSBA-
HUTE. YUYCHUIUTE/CIaTa TI03HABAT KPUTCPUUTE 32 OLICHSIBAHE U YYaCTBAT B IO~
Oopa uM. YUCHHIINTE/IeNaTa ca aHT)KUPaHU C aHAIIN3a Ha PE3yATaTUTE OT CBOCTO
OIICHSIBAaHC M MM € OCUTypEHA JOIBIHUTEIIHA pa0d0Ta, aKo OI[CHKAaTa HACOYBa KbM
TaKaBa.

2.3.3. Y4YuTenAT HEeNPECTaHHO U JCIIUKATHO CIICAH YYCHUIUTE J1a pa3oupar u na
OCMHUCIIST HHPOPMAIHSITA, pa30MPAHETO HA BCCKU OT/ICIICH YUCHUK HIIH JCTC U U3-
0JI3Ba pa3HOO0pa3HU CTPATErHH, 3a Ja chOepe HHpopMaIlHs 3a HUBOTO HA 3HAHU-
siTa My X OCMHCJISTHETO Ha YY€OHOTO ChIbpiKaHUC. Y UCHUIINTE/AenaTa MoayJaBat
KadyeCcTBCHA O0paTHA BPBH3Ka OT PEIHIIA M3TOUYHUIIM U TS BUHATH € HACOYCHA KbM
TSAXHOTO YCHBBPILIEHCTBAHE.

2.3.4. YdeHunmre/nenara y4acTBar IPH CH3IABAHETO HA JW3aliHA Ha WHCTPY-
MCHTHTE 3a OLCHSIBAaHE, KaTO Ce ChOOpa3sBaT ¢ KOHKPETHUTE OOYYHTEITHU IICITH.
Y4YuTENAT JaBa Bb3MOXKHOCT HAa YUCHHIIUTE/ICIaTa B3aUMHO J1a CE OIICHSBAT HITH
CaMOOIICHSBAT.
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2.4. Ynipap/ieHue Ha NPoLeCHTe B OTACTHH IPYIH HJIH APAJIEIKH OT KJIACOBe
2.4.1. B3auMOOTHOIICHUS MEXKITy YIUTEIS M YUCHUIIUTE/ erara

2.4.2. B3auMOOTHOIICHHS MEXly yUCHUIIUTE/ IenaTa

2.4.3. VYopaBneHue Ha BPEMETO

2.4.4. Ynpasnenue Ha paboTara 110 IpYIH U IJIaHYBaHUTE JCHHOCTH

Huso 4

2.4.1. Mopnenute Ha B3aMMOOTHOIIICHUS MKy YUATEIS M YICHUIUTE/eIaTa ca
npeoOraaBanio HeraTHBHU, HEYMECTHH M HEChOOPa3eHH C BB3PACcTTa U IPOU3XO0-
Jla UM, KaKTO ¥ C HUBOTO Ha TEXHUTE 3HAHUS U YMEHHUSI.

2.4.2. VHTepakunTe MEXKIY YUCHHUIIMTE/ACHATa C€ XapaKTepU3UpaT ChC capKa-
3bM, YHIKCHUC U KOH(QIUKTH. YUYUTEISIT HE pearrpa Ha HEYBaXUTCITHU B3aUMO-
OTHOIICHHS.

2.4.3. MHOro roysMa 4act OT BPEMETO ce T'yOu 3apaju HEC(CKTHBHU M HEpPEry-
Jupanu npoueaypu. OTTOBOPHULIMTE HA TPYIUTE HE 3HASAT CBOMTE OTTOBOPHOCTH.
2.4.4. TloyTn WM HaI'BJIHO JIMIICBAT JOKA3aTEJICTBA 32 KOHTPOJIA HAa YUUTEIS HaL
pabOTHUTE TPYITU U YIPABICHUETO HA YYCOHUTE NeHHOCTH. [10YTH MM HATBIHO
JIMTICBAT JJOKA3aTeJICTBA 3a TOBA, U€ YUCHUIIUTE 3HASIT WM CJIe/IBaT BeUe YCTaHOBE-
HU MPOLEAYpHU Ha paborTa.

Huso 3

2.4.1. MopenuTe Ha B3aMMOOTHOILCHUSI MEXKJy YUUTEINSl M yUYCHHUIUTE/Ienara u
MEXIy CaMHTE TAX ca IPHEMIIMBY KaTo 151710, HO MOHsKOTa ce Halmonasa GpaBopu-
3UpaHe, HEyBaXKEHUE KbM Bb3PACTTa, ETHUUECKUS MPOU3XO WM HUBOTO Ha 3Ha-
HUSITA U YMCHUSITA UM.

2.4.2. YyeHunuTe/nenara psAKO ca HEYBOKUTEIHU €IWH C JPYr. YUHUTENST ce
OINTBA J1a pearnpa Ha HeyBa)KUTEIHN B3aMMOOTHOILICHHS, HO HEBUHATH C eTHAKBA
ycnemHocT. KaTto 110 oTHomeHuATa B Kjaca WM Ipynara MOrar fa ce ONUIIaT
KaTo HEyTPaJHH — HUTO TOILJIH, HUTO KOH(IMKTHH.

2.4.3. YacT oT BpeMeTo B yaca ce ryOH 3apa i HeHaI'bJIHO yCTAaHOBEHU U PyTHHHU
IpoLeypH Ha padboTa.

2.4.4. YuuTensr ynpasisiBa paOOTHHTE I'PYNH M yYeOHHTE ACHHOCTH, HO IPEXO-
JUBT MEX/Ty TSIX HE € IUIAaBeH M HaI'bJIHO JIOTWYEH. 3a ja MoraT y4eHUInTe/ qenara
YCIICIIHO /1A CIEBAT YacT OT YCTAHOBEHUTE PYTHHHHM IPOLETypH Ha paboTa, yuu-
TEJIAT TPsIOBa 12 TH TOJICENIa I HAacOoUBa.

Huso 2

2.4.1. B3auMOOTHOIICHUATa MEKIY YUUTEINS H YICHUIIUTES/ ICIaTa Ca YBAKUTCII-
HU U ChOOPA3CHU C BB3PACTTa, POU3XO0/Ia M HUBOTO HA 3HAHUATA U YMCHHUSITA UM.
2.4.2. YdeHunmre/nenara ca Hal-decTO JIIOOC3HH U YBAXKUTCIHU ITOMEXKIY CH.
Y4uTenaT pearupa U yCICIHO KOPUTHPA MPOSBU HA HEYYTHBOCT. Y YCHHUIIUTE/ e~



1ara MOHSKOTa M3MUTBAT U3BECTHO KoJieOaHWE U MPENa3IMBOCT IIPH CIIOJCIISTHE
HA VHTEJIEKTYaTHUTE CU UJIEH MpeJ LeIus Kiac.

2.4.3. Maska yacT OT BpeMETO B 4yaca ce I'yOW 3apajy YaCTUYHO YCTaHOBEHH U
PYTHHHH IpOLIeypH Ha padoTa.

2.4.4. Yuutensr ynpasisiBa paOOTHUTE I'PYIH, yueOHUTE AEHHOCTH U IPEXOIUTE
MEXy 3a/la4iTe CPABHUTEIHO YCIICIIHO. YUYCHUIUTE/IeraTa yCIsiBar aa clie/iBar
YacT OT YCTAaHOBEHHUTE PYTHHHU MPOLeypy Ha paboTa 1 6e3 MOMOIITa Ha yYUTEIs.

Huso 1

2.4.1. B3auMOOTHOIICHUATa MEKIY YUUTEIIS M YYCHUIIUTE/ IeTaTa ca MoI4epTaHo
YBOXHUTEJHU U Ca OTPaKEHUE Ha MCKPEHA TOIIOTA, 3arPUIKEHOCT U YUyBCTBUTEII-
HOCT KbM OTAETHUS YUSHHUK WU JAE€Te KaTO JIUYHOCT.

2.4.2. YdeHunure/nenara IeMOHCTPUPAT YBOKCHHE KbM YUUTEIS U TOMEXKTY CH.
B pesynrar Ha TOBa yYCHHUIIUTE/ICIIaTa ce YYBCTBAT IICHCHU U HE CE CTpaxyBaT Ja
roeMar MHTEJIEKTyaJIeH PUCK.

2.4.3. Bpemero B 4aca ce M3I0J3Ba MAKCHMAIHO ¢()eKTUBHO MOpPAaN TPAWHO YC-
TaHOBCHU M PYTHHHU MPOLICAYPHU Ha paboTa.

2.4.4. YdeHunmre/nenara moeMar WHHUIMATHBA MPH OpraHM3MpaHEe Ha TPYHOBHU-
Te 3aJaHusl, IPEXOAUTE MEX]Y 3aJlauuTe U Pa3npelesIIHETO Ha TOIbJIHUTEIHNUTE
y4eOHH pecypcH. YCTaHOBCHHUTE PYTUHHH MIPOIEITYPH ca Jo0pe pa3OpaHu OT yue-
HUIUTE/IeNaTa U Ce YIPaBIISABAT OT TSIX CAMHUTE.

3. KOMYHUKATUBHA KOMIIETEHTHOCT

3.1. YmeHust 3a pa6oTa B eKUI

3.1.1. TlapTHBOPCTBO € IpYyrH MEAATOTHYECKHU CIELHUAIMCTH OT 00pa3oBaresiHaTa
MHCTUTYLIUS

3.1.2. Yuactue B npoeCHOHAIHHUS )KUBOT Ha 00pa3oBaTeIHATa HHCTUTYIHS
3.1.3. Crna3BaHe Ha yCTaHOBEHHM IIpaBHjIa M pEUIeHNs Ha 00pa3oBaTeIHaTa HHCTH-
TYLHs

Huso 4

3.1.1. OTHOIICHHTA HA YYUTEIS C MPOPESCHOHAIHU CIICIUATUCTH Ca HEKOJICTH-
aJTHA ¥ Hee()CKTHBHH.

3.1.2. VuutensaT u30srea a yyacTsa B IIEJarorHueCKU CPEIIU WIN ChOUTHUS, KOU-
TO ca Ha JOOPOBOJIHHU Havalna, ¥ U30sarBa Ja ocTaBa B 0Opa3oBaTeliHATA WHCTHTY-
LUs Clie]] IPUKITIOUBAHE HA PEJOBHUTE YacOBE.

3.1.3. VUuTensaT yMHIICHO HE CHONIOIaBa MPABIIIHUKA HA YUIITHINCTO.
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Huso 3

3.1.1. Yuurenar noaabpika KOJETHAIHA OTHOILEHUS C JAPYTUTE MeJarornyecku
CIIEUUATUCTU IPU U3MBbIHEHUE Ha 33IbJKECHUSTA CH.

3.1.2. YyacTBa Ha neJjaroruyecku CpeLy, ako € MOMOJIeH 3a TOBa. Y4acTBa B Jeii-
HOCTH Ha 00pa3oBaTeIIHATa HHCTUTYIIHS U OCTaBa CIIe] MPUKITFOYBAHE Ha YaCOBETE
caMo TOraBa, KOraTo TOBa CE€ M3KCKA CIICI[UAIHO OT HEro.

3.1.3. Yuutenar uma Hy*aa OT HAIIOMHSIHE 32 U3I'bJIHEHUETO Ha HIKOU 3a]bJIXKe-
HUSL WIH CTIA3BAaHETO HA ONPECNICHHU MPaBUiia UK PELICHUS.

Huso 2

3.1.1. OTHOUIEHHATA HA YUUTENS C KOJIETUTE MY C€ OTJIMYaBaT ¢ B3aMHa MOJKpe-
a ¥ CbTPYIAHUYECTBO.

3.1.2. Yuutenar e akTUBEH y4aCTHUK B MEAaroruuyecku cpemu. Yecrto yyactsa B
JIEHHOCTH Ha 00pa3oBaTeIHATa MHCTUTYIHS M TP HYKJa OCTaBa CJIC/ MPHKITIOY-
BaHE Ha PEIOBHUTE MY 3aHSTHUSL.

3.1.3. VuutensaT crasBa MPUETHTE MpaBWiIa B OOpa3oBaTelHATA WHCTUTYIHS H
cra3Ba 3aJbJDKCHUSATA CH.

Hupo 1

3.1.1. OTHOUIEHHATA HA YUUTENS C KOJIETUTE MY C€ OTJIMYaBaT ¢ B3aUMHa MOJKpe-
a ¥ ChbTPYAHUYECTBO, KATO CAaMUSAT TOH MoeMa JIJepcKa poJis.

3.1.2. Yuutenar uma NpuHOC ¥ YECTO caM MHULIUUPA WU BOJAMU MEJAaroruyecku
CpelIy, KOUTO UMAT ITOJIOKUTEITHO BIUSHHE BHPXY MPO(ECHOHATHHS KIMMAT U
JKUBOT B 00pa30BaTelIHATa MHCTUTYIHSL. Y YUTEISAT AKTUBHO U JJOOPOBOITHO y4acT-
Ba B CHOHUTHUS M MIPOCKTH HA HHCTUTYIIHATA.

3.1.3. Yuurenar cna3Ba NpUeTUTE MpaBuja, Cla3Ba 3aJbKEHUSATA CU M TTOeMa
HaCTaBHUYECKa POJIS [10 OTHOLIEHUE Ha HOBU KOJIETH.

3.2. YMenus 3a padora ¢ poIuTeJIM U IPYTH 3aHHTEPECYBaHH CTPAHH
3.2.1. udopmupane Ha poanuTeanTe
3.2.2. AHraxupaHe Ha POJMTEIIUTE B )KMBOTA Ha 0Opa3oBaresiHaTa HHCTUTYLINS

Huso 4

3.2.1. VuuTensaT IaBa MalKO WIH MMOYTH HUKAKBA WH(OPMAIHS HA POAUTEIIUTE,
CBBbp3aHa ¢ 00pa3oBaTeIHaTa IPorpaMa Ha YUYCHHIIUTES/ IeIaTa U TEXHUS HAlPEIbK.
Yuurenst He 1eMOHCTPUPA YYBCTBUTEIHOCT KbM TPEBOTUTE HA POAUTEIUTE.
3.2.2. PomuTenuTe HE ca aHTAXKUPAHU B )KUBOTA HA 00pa30BaTeIHATa HHCTUTYIHUS.



Huso 3

3.2.1. YuuTensaT npaBu peAKH OINUTHU Ja CE CBbPXKE C POAUTENINTE, 3a J1a UM Jaje
nH}opMalus, CBbp3aHa ¢ 00pa3oBaTeNHKS NPOLEC HA YUYCHULIUTE/Aenara 1 TeX-
HUS HalIPEAbK.

3.2.2. YauTtenar psAaKo u3Npaiia BaxHa HHGOPMALUs 10 pOAUTEIIHTE.

Huso 2

3.2.1. VUuTensaT ocHUrypsiBa Ha POTUTEINTE YecTa W aJcKBaTHA WH(OPMAIHS,
CBBbp3aHa ¢ 00pa3oBaTeIHaTa IporpaMa Ha YUYCHHIIUTE/ IeTaTa U TEXHUS HalPEIbK.
VY4YuTeNAT YecTo U3Mnparia BakHa HHQopMaIus 10 POJUTEIHTE.

3.2.2. VUuTensAT IpaBU ONUTH Ja aHTKUPA POAMUTEIIUTE B KUBOTA HA 00pa3oBa-
TEJIHATa WHCTHUTYLUS U OOIIIHOCTTA.

Huso 1

3.2.1. Yuurenar yecto o0IIyBa ChC ceMeHCTBaTa O OTHOLICHUE Ha 0Opa3oBarel-
Hara IporpaMa Ha y4eHHINTe/Jerara 1 TeXHHUs HallpeAbK 1 MPOosBsBa Mpodecro-
HaJIHa ¥ KYJITypHa 9yBCTBUTEIHOCT KbM TEXHUTE IPUTECHEHMS. Y UCHUIUTE/e1a-
Ta IM0J PHKOBOJICTBOTO HA YUUTENsI pa3padOTBaT MaTepHay, CBbP3aHU C KHBOTa
Ha o0pazoBaTeiaHaTa HHCTUTYLHS, 1 PEIOBHO HH(POPMHUPAT POAUTEIUTE.

3.2.2. Y4urtenar cbBMECTHO C YUCHUINTE/JelaTa y4acTBa B IPOCKTH, CBbP3aHH C
AQHTKUPAHETO HA POAMTEIUTE B YUMIIUIIHHS )KUBOT.

4. AIMUHUCTPATUBHA KOMIIETEHTHOCT

Huso 4

Y4autenar He Moxe Ja paboTd ¢ TOKYMCHTUTC Ha WHCTUTYIHsTa. Jlomycka chb-
LIECTBEHU MPOMYCKH MPHU BOJIEHE HA 33 bJDKUTENIHATA YUWINIIHA JTOKYMEHTALIUS:
HEpEeIOBHO OTpa3siBaHe Ha OTCHCTBUATA HA YUYCHHUIIMTE, HECBOEBPEMEHHO HaHACH-
HE Ha OLEHKUTE Ha YUCHUIIUTE, HApyllIaBaHe HA U3MCKBAHUATA 32 U3BUHIBAHE Ha
OTCBHCTBUSATA.

Huso 3

VY4YuTeNAT cra3Ba OCHOBHUTE CH 3aBJDKCHHUS IPU BOJCHE HA YUMIIUINHATA JTOKY-
MEHTaIUs, HO JIOMyCKa 3aKhCHEHUE TIPU U3ITBIIHCHUETO Ha 33JJaYNTE CH, KOCTO Bh3-
MPEISATCTBA CBOCBPEMCHHATA PEAKIUS MPH BH3HUKHAIH MPOOJIEMHU C KOHKPETHU
YYCHUIIM WIH BB3MPEISITCTBA H3BbHKIIACHATA JICHHOCT.

Huso 2

YYutenstT BoAU CTPUKTHO YUMIIMIIHATA JOKYMEHTAlLMs, HO JOMYCKa €AUHUYHU
nponycku. Bpb3kara ¢ pouTennuTe He € ToCTaThyHo e(peKTUBHA YUacTBa B paboT-
HU TPYIH 32 Pa3pab0TBaHETO U aKTyaIM3HPAHETO HA yueOHATa JTOKYMEHTALUS, HO
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HE MPOsBsIBA CAaMOCTOsATeNIHA HHUIMATHBA. [Tombpika HEOOX0MaTa OTYCTHOCT, B
cpok oopMs TOKYMEHTHUTE, C KOUTO padoTH.

Hupo 1

YYuTensT u3mbaHsIBa CTPUKTHO 33 IbJDKEHUSITA CH 32 BOJICHE HA YUMJIMILHATA J10-
kymeHTanus. Cieau 3a CBOEBPEMEHHOTO OTPA3sIBAHE Ha OLICHKUTE U OTCHCTBUSITA
B JIHCBHUKA U B OCJIC)KHUIIUTE HA yueHUIHUTE. OCHIICCTBSIBA C(PCKTHBEH KOHTAKT C
pomurenute. [Ipeanpuema cBOCBpEeMEHHH MEPKH TIPU Bh3HUKBAHE HA MPOOICMHU.
VYyacTBa B pabOTHU TPYIH 32 pa3padOTBAHETO M aKTyaJU3UPAHETO HA MPABUITHU-
11, IPaBWJIa, IUIAHOBE U JIp. M MpeJiara pelieHus 3a moxoOpsiBaHe Ha paboTrara.
Oka3Ba MEeTOIMYeCcKa U OpraHu3allOHHA MMOJIKpena 1 HACTaBHUYECTBO.

3akiaouenue

[Tpunoxenusra Ha pyOpUKaTa 3a OlleHKa Ha Mpo(eCHOHATHATa TOATOTOBKA Ha
YUUTEITUTE Ca OCHOBHO B MOCOKA OIICHKA HA MPEICTABIHETO UM U BKJIIOUBAHETO
UM B To3u npoiec. OeHsIBaHe Mo €AHU HAMMBIHO SICHU U OMUCATEIHH 10 XapaKTep
Ha0Op OT KPUTEPUU HOCHU CIICAHUTE TPEAUMCTBA!

— pyOpuKkara nmomara Ha BCHYKH YYaCTHUIIM B ITPOIEca Ha OIICHSIBaHE Ha HUBO-
TO Ha YYUTEIUTE ITbPBO JIa YeIHAKBAT MPO()ECHOHAIHUS 31K, KOUTO U3IOJI3BAT, H
BTOPO, JIa YEJHAKBST CTAHIAPTUTE CHU 3a KA4eCTBEHA padoTa;

— pyOpukara CTpyKTypupa HaONIOJICHHETO M TOcie/Baiiara ooparHa Bph3ka
Y TIO0 TO3W HAYHMH C€ MPEBPbINA B IPHOHAK HA JHANIOTa MEXy MMEAarorHueCKUTe
CHECIHMAJINCTH;

— pyOpuKara omara Ha OleHSIBAHHUTE JIa OCTaHaT (POKyCHpaHU BbPXY KPUTEPH-
WTE, a HE CaMO BBbPXY YCIOBUETO Ha KOHKPETHATA 33/1a4a;

— OLICHSIBAHUTE CaMM MOTaT Ja MPOCIEAST CBOSI HAPEAbK KbM €IHU SICHO Je-
(bMHUpAHU [IEJI U CAMH J1a PA3IIO3HAAT CUJIHHUTE U clIa0UTe CTpaHu Ha paboTara cu;

— pyOpuKaTa MOXe Jia Ce W3I0J3Ba Karo OCHOBA 3a HAONIOJCHHUE Ha BHUJICO-
YpOILIM Ha MEAArornYecKy CIEeUAIMCTU U MO3BOJISIBA aHAJIN3 HA MaTepUaInTe, yT-
BBbPIKAaBaIN NPOPECUOHATHOTO UM U3PACTBAHE, KAKTO M OLIEHKA HAa PE3YJITATHTE
OT IleJjarornyeckara U MeToudecKkara uM JSHHOCT.
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Ot ,,Mucas™ u,,cpM" 10 THIIOJIOTHUATA
Ha TPEIUKAUATA

From “Think” and “Be”
to the Typology of Predication

Braoucnase Munanoes

Codmiicku yausepcuret ,,CB. Kmument Oxpuacku‘ (bwirapus)

Viadislav Milanov
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l'eopruesa, Mapuana. [lapaduema na npeduxayusma 6 6vieapckus cunmarxcuc. Copus:
YHuBepcUTETCKO U3aarencTno ,,Cs. Knument Oxpuacku, 2017. ISBN 978-954-07-3173-5

Kuwurara ,,Ilapagurma Ha npeavkanusTa B ObJITapcKus CUHTAKCHC' U3pa3siBa
Bpb3KaTa MEXIy JHUHIBHCTHYHOTO U (uiocodckoTo pazdupane 3a eznka. OOeKT
Ha M3CJIEJBAHETO € MpeAuKalHaTa BbB ()eHOMEHONIOTHYEH, (GUIo0co()CKU U JIMHT-
BUCTHYEH acrekT. HTepIuCuUIUIMHAPHOCTTa PEACTaBs MPEAUKALUITA KaTo ABY-
MO3ULMOHHA OPMYNa Ha U3PEYEHHUETO C OTJIE/ HAa CMUCIIOBOCTPYKTYPHUPAIIUS My
MpU3HAK npeduxamusHocm. B KHUTaTa ca npeAcTaBeHH HEKOHBEHIIMOHATIHHU Ipe-
JMKAaTH Bb3 OCHOBA Ha peduieKkCHsTa Ha @3-a W 4Ype3 MPEeJUKATHHS My CHHOHHM
CbM Karo CyOEKTHO-TIPEIUKATHO caMoIlojiarane B IIaHa HA CaMOCH3HAHHETO BB
BPEMETO M IPOCTPAHCTBOTO.
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KorHuTHBHHAT MOAXO JlaBa OCHOBAHUE HAa aBTOPKAra Jia TBBPAM, Y€ BCHII-
HOCT HE MOXKE Jla UMa OC3JIMYHM MPEJAUKATH — T€ Ca TPETOJIMYHU (TIPEUKALUs Ha
aBTOPE(IICKCHsI UM aBTONPEIUKAIUS Ha PeIISKCUS Ha CAMOCH3HAHUETO), KBJIETO
Ce pasrpblia mapajurmara Ha cyOeKTHOCTTa Ype3 peISKCUBUTE ce/cl KaTo HEeYyT-
panu3upaHe Ha MPEXOAHOCTTA 0 aPOPUCTUYHOCT Ha CMUCHJIA U HEIIPEXOIHATA MY
00EKTHOCT (KpPaTKUTE MECTOMMEHHHU ()OPMHU IIPH MPEIUKATHBHA TyMa).

MHoro 100bp ceMaHTHYCH U (PCHOMEHOJIOIMYCH aHaIN3 ¢ HAlPpaBeH Ha Iia-
roJyia ,,MUCJIsI“‘, KOMTO ,,¢ IPOTOTHII Ha 3HaHME, O3 BCE OIIIe Jla € CaMOTO 3HAHUE .
‘Mucnst® e npedukamvm Ha €3UKa 8 He208Usi NPOMOMUNEH 8aAPUAHM, He208d NPO-
yedypa, muiie M. ['eopruesa u ToBa € HeMH 0€3CIIOPEH MPUHOC B CHHTAKCHCA KAaTO
¢unocodcku morien KbM HETO, KaTO HErOB KOTHUTHBEH Cpe3, Taka Jia ce Kaxe. B
napajgurMara Ha npenukanusTa [‘eopruesa pasmosara ,,MUCIS" KaTo CyOIperKar
1 100aBs, 4ye BbH OT I'bPBO JIUIIE, CIUHCTBEHO YHCIIO ,,MUCIIA" € BUJ METACKCILIH-
Kallusl, a He eKCILTUKAIMS, 3a1[0TO THOCEOJIOTHYESCKH € HEIBJIHOLIEHHO KaTO KOMY-
HUKaTHBHA PEJICBAHTHOCT.

Hali-MHOTO MPUHOCHU MOMEHTH ChIbprKa Ta3u YacT OT KHUTATa, KOSTO € T0C-
BETEHA Ha CJII0KHOTO IMOCTUTaHE Ha MPEUKALINATA, KOSITO aBTOPKATa OIpPEAesis KaTo
BHJ[ OTHOIIICHHUE, PA3]IMYHO OT KOOPJAHMHAIUATA U OT cyOopauHanusaTa. HarnpaBena
€ HOBa KJ1acu(hMKaIus Ha U3PEUCHUETO C OTJIE/ HA HAYHMHA, 10 KOWTO CE MOCTUTa U
M3pas3sBa NpeAuKanuaTa. BCHUko TOBa € U3KIIIOYUTEIHO MPUHOCHO B cdepara Ha
ObJrapckusi CHHTaKcuc. Upes n30Moppu3bM ¢ U3PEUCHUETO C MPOCTO MOCTUTHATA
npeaukaiys (IpocTo U3pPEUeHKE) ce MpaBu AU(EpeHIpaHe Ha OTHOIICHUSITA B
M3PEUEHUETO ChC CIIOKHO MOCTUTHATA npenukaius. OOSCHEHU ca OT KOTHHUTHBHA
IJIe{HA TOYKA MOJUIPEIUKATUBHUTE KOHCTPYKIIUN U KIIaCU(UKAIIMOHHATA UM Xa-
pakrepuctuka. M. ['eopruesa nmogueprasa, 4e MHOXKECTBOTO HE € KBaTU(UKATUBHA
XapaKTepUCTHKA Ha mpeaukanusaTa. [1ogo0Ha mo3umus e JIOTHYHa, OIle MOBeYe ue
3a Hes MMa JIaHHU U B TCOPUHTE 332 apryMEHTHATa CTPYKTYpa, KAKTO U B TCOPHHUTE
3a pa3/ieJICHUETO HA KOMIUIEMEHTH U a/IFOHKTH.

Kuwurara Ha M. ['eoprueBa npe/cTaBsi HOB M OPUTHHAJICH MTOIXO0] 32 Qrutocod-
CKO ¥ KOTHUTHUBHO TPETUPaHE Ha MPOOJIEMUTE Ha NpeAnKanusaTa. Ts 3a1aBa crere-
HUTE Ha MPEIUKAIVsl B ObJITapCKOTO U3PEUYCHUE — MPOTONPEANKALNS (CbM ), HHTPO-
BEPTHA NpeAUKAIHS, CYOTPEUKALUS (MUCIA) U CIIOKHO MOCTUTHATA TIPS TUKAIIHSL.
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ToBa u3cnenBaHe BHACs MIPELU3HOCT B CHHTAKCHCA IO OTHOLIEHHE Ha OCHOBATa
My — IpeIUKalusiTa — ¥ 0TTaM, €CTECTBEHO, U B KBAIM(HUKALUATA U KiIacu(DUKaIH-
SITa HA U3PEYEHNETO C Pa3IMYHU MOJETIHN Ha IOCTUTaHE Ha MPEeAUKaLUATA.

,llapagurMa Ha mpeAMKanusITa B ObJITapckusi cuHTakcuc™ or M. 'eopruesa e
BCBITHOCT HEHHHUAT KOTHUTHBEH CUHTAKCHUC Ha OBJITapCKHS €3UK.
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The First Professional Biography of Ivan Grozev —
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in Literature

Ana Yankoesa
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Yana Chankova
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AsmanoBa-Pynapcka, En. Hean Iposzes 6 Ovicapckama aumepamypa. Coyuonocuuecku,
NOMUMUYECKU, UCTIOPUHECKU U PETULUOSHO-MUCIMUYHY KOHMEKCMU, NOJEMUKU U OUALO3U.

Codust: PUBA, 2018

Kuurara na En. AzmanoBa-Pynapcka ,,MiBan I'po3eB B Obirapckara aurepary-
pa‘““ mpescTaBs eIMH TBOpEIl 3a0paBeH, HENIMKUPAH, H3THKAH B TIOKPAMHUHUTE Ha
crioMeHa, 0e3 J1a € 3aciyWwi ToBa. EuHCTBeHaTa MpuynHa 3a JIUICaTa My OT CITH-
ChIIUTE Ha OBJITapcKara JIMTepaTypa ca CMsSHaTa Ha KyJITYPHUS IPOYUT U 3aMeCT-
BAaHETO MY C UJICOJOTHYECKU TaKkbB caen 1944 r.

WzcnenBaneto ,,MBan [po3eB B Obirapckara Jimteparypa’ mpocieasBa sKu3He-
HUS ¥ TBOPYECKUSI BT HA MHCATEN, KOWUTO y4acTBa aKTUBHO B JIUTEPATYPHUS KU-
BOT Ha brparapus npe3 mbpata monoBruHa Ha XX BEK. 3al0YHAN ChC CTUXOBE BHB
BazoBus cTuiMcTHYEH PETUCThP, ObP30 MPEMUHABA B IIIKOJIATa HA CUMBOJIUCTHUTE,
KaTo MPOABIKABA Ta3u TeHACHIUS U ciell Boiinute oT 1912—-1918 . Torasa ['pozes
Ce MPEeBPbILA U B €IUH OT TEOPETULIUTE HA TOBA U3KYCTBO B bhiarapus, 4acT ot Kpb-
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ra ,,XHIEpPUOH", WIEH U MpeceaaTel Ha KyATYpHO APYKECTBO ,,brarapcko pogHo
n3kyctBo®. Ilpe3 1928 u 1929 r. kanaunatypara My € npeyiokeHa Ha BHUMaHUETO
Ha HoGenoBust komuter B CTOKXOJIM C 4acT OT ApamMaTyprauyHOTO MY TBOPYECT-
Bo (A3manoBa-Pynapcka, En., Iut. cbu., c. 199). Toit e mo3Har u npusTen Ha U3-
BECTHH JIMYHOCTH OT ToBa BpeMe. Herosu yuenumu ca . Mosxos, Ct. JI. KocTos,
Bi. [Tonsanos, I'p. Bacunes, H. Munes, Xp. bpw3unos, K. Caraes, Kp. KionsiBkos,
B. Uepsenkos u np. (ITak tam, c. 20). B o0mecTBeHUTE CH U35BU € U3BECTEH KAaTO
IbI00KO PETUTHO3HA IMYHOCT, MECTHK (CHUPUTHUCT, TEOCO(], MAaCOH) M MAM(UCT.

MoHorpadusra ce onupa Ha MHOKECTBO apXMBHHU MaTepUalld U JIUTeparyp-
HU JIOKYMEHTH, MyOJIMKalUN B NEPUOANYHHUS TIeUaT, CTaTUH, HHTEPBIOTA, Oecean
u ap. Taka B M3cieaBaHETO HAMHPAT MSCTO JOKYMEHTH OT HoOenoBus KOMHUTET
kbM lIBenckara kpancka akagemus, myonukanun ot 20-Te ronuHu Ha XX BeK BbB
(pEeHCKN BECTHHLM M CIIUCAHUS M Ap. 3a LeNTa ca MPUBJICYCHU U MPEBOAAYU OT
LIBEJCKH, HEMCKH M (PPEHCKH, KOETO 000raTsiBa U3CIeIBAHETO U OYepTaBa IIHPO-
KMl TUarna3oH Ha nomyisipHocT Ha ViBan I'po3es.

Hapen ¢ npyru temu, He Mmo-Majko MHTEpECHH, B kHUrara Ha Ein. A3maHoBa
['po3eB e mpeacTaBeH Karo Y4acTHHK B €HA OT MOJIEMHUKUTE B ObJIrapckara JInTe-
patypa OT mbpBara nojioBuHa Ha XX BEK — OTHOCHO KaueCTBOTO Ha MpeBOAavYeCcKa-
Ta neitHoct. MiBan I'po3es, kakTo pa3zkas3Ba En. A3maHoBa, Biajee pycku, HEMCKH,
¢pencku. TakaBa e u mocokaTa Ha HaydaBaHe M ynoTpeda Ha Tpute e3uka. M axo
OlIlIe KaTO YYEHHK TOW C€ Y4M Ha pycKu oT cBos yuuren A-p H. bobues (Ilak tam),
TO HEMCKHAT U PPEHCKHAT ca pe3ynTar oT npectoit B [epmanus u @panuums. Karo
peBojayd oT pycku ['po3es ce nposBsBa ole B Hayasoto Ha 90-Te rogunn Ha XIX
Bek. [Ipe3 pycku npesexaa XKykoscku (1897), Illenu (1898) u llamuco (1901)
KaTo e/IuH OT ,,U3BECTHHUTE ObJIrapcku nucarenu B boduesoro cnucanue ,,buarap-
cka coupka“ (ITak Tam, c. 40).

Hemcku e3uk I'po3eB ycBosiBa ciell HMO-ABJIBI NpecToil B [epmanus — mpes
1909 . B Mronxen (Ilak Tam, c. 71). OT HeMcku mpeBexa TBopOu Ha Andpesn
MomOepT, HEeMCKH MOEeT CUMBOJIKCT, 338 HY)KIUTE Ha HAIyMSJIOTO BeUe CIIMCAHHE
,»ChBpemenHna wnoctpanus (ITak tam, c. 131). JloOpoTo BiaziceHe Ha HEMCKHU
€3HK € IEMOHCTPUPAHO U B cTaTusTa My ,,I'bii pede 3aparyctpa. Hure, Heropure
YeTUH W ImpeBofadn’, myonukyBaHa npe3 1919 r. B nBa mocnenoBatenHu Oposi Ha
B. ,,Hampen®. [loBoabT € koHKpeTeH — npeBoasT Ha Humme or H. Paiinos, u He-
JIBYCMHCIJIEH — HeroBara HecnoywinBocT. Crarusita Ha VBaH I'po3eB npepactsa B
KpUTHKa HE caMO KbM NpeBoJa Ha ,,I'bil peue 3aparycTpa®“ U Ha IPEBOAUYECKUTE
ymeHust Ha H. PaiiHOB, HO n3001110 ¥ KbM TBOPYECTBOTO M 3aMMCTBAHUSATA HA YYXK-
JIM TEKCTOBE TPE3 Uy €3UK — €1H Ipo0ieM, U3BECTEH B ObJrapckara JInTepary-
pa ome ot Basos. Taka crarusita Ha [po3eB ce mpeBpblla B cCBOCOOpa3Ha perinKa
KBbM IIPEBOJIau€CKOTO N3KYCTBO B brirapus mo tosa Bpeme (Ilak Tam, c. 66).
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Bcesika xyOaBa KHUTA € €HA HAropHs MPOTOBE], OT KOSITO OOMKHOBEHHST YOBEK
HUIIO He pa3dupa, MOHEXKe ce HaMKpa OIle TPpH MogHoKKeTo Ha [Inanunara. [a,
yBaykaeMH OBJITapCKU YUTATENIO M IIPEBOJAY0, YCTEHETO M MPEBEXKIAHETO ca Ha-
TOpPEH BT, KOHTO BOAM OT Pa3MbTEHOTO Onato Ha JlommHaTa — KbAETO BCSKO OT-
pakeHHe ce HauylBa — KbM IJIAHMHCKOTO KPUCTAIHO €3epo, Bbpxy Ilnanunara
Ha [IpeoOpakenneTo, e3epo, HEpa3MbTEHO OT Oypsi, KOETO C HaH-roNsIMa SICHOCT
orpassBsa Operose, 0OJNaIM U CITBHIIE.

Bwsvem na masu sucoma, 4osex 000u6a HO6o 3peHue U HOG CIyX — U 1eCHO Ou pas-
Juuun pey na npopok om pey Ha uzcmynienux. (Ilak tam, c. 67)

To3u emonmoHagHO 00arpeH LUTAT OT cTaTuATa Ha [po3eB pasKpuBa BHHK-
BaHETO Ha KPUTHKA B MPEBOJAUECKOTO JIENO — ChIbpIKAaTeJIHAaTa YacT Ha TEKCTa,
MPEeIU3UPAHETO HA U3Ka3a, HO U MUCHATA Ha MpeBojada BhOOIE — U KaTo TBOPEIL,
1 KaTo JIMHTBUCT, U KaTo MOCPEAHMK MEXIy yuTareis U TBopeua. B cratusra or
1919 r. UBan I'po3eB He camo npocneasiBa rpemkute Ha H. PaifHoB, HO ru 1 Ko-
purupa, Kato npejjara cBoi npeso. B chII0TO BpeMe cpaBHsABa HANMCAHOTO OT
PaiinoB ¢ apyru, Beue chLIECTBYBAIlX IPEBOAN U YCTAaHOBSABA KAKTO HEYMEHHUETO,
Taka U HEChBBPILIEHCTBaTa Ha PalfHOBHSI TEKCT.

[Ipe3 20-te roguuan Ha XX Bek MBan ['po3es onaasiBa u ppeHcku e3uk. [Ipe3
1924-1925 1. Toli npebuBaBa BbB DpaHLUs KaTO CTUICHIUAHT HA OBITapcKOTO
MuHHCTEPCTBO Ha MPOCBENIEHUETO. ToraBa OCBHUIECTBSIBA U MPEBOA HA TPU OT
CBOUTE JIpaMu (,,371aTHaTa yama‘, ,JoB“ n ,,Cemena®), ¢ KOUTO € MPeIIoKEeH OT
mpod. M. Apnaynos npe3 1928 u 1929 r. 3a HoGenoBa Harpana 3a Jmteparypa.
B npeBoza cu e moamoMaraH ot GpeHCKH NpeBoAad, HO 3a 100pOTO BilajeceHe Ha
(bpeHCKH CBUICTEIICTBAT MaTEPHUAIIH, ITyOJIUKYBaHU BbB (DPEHCKUS IEPUOINYCH I1e-
yar ([1ak Tam, c. 179), kakTo U TakuBa, MyOJIMKYBaHU B OBJITAPCKHS TIEPUOTUYCH
nevar 3a Gpencku TBopuu (Ilak Tam, c. 241).
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Wzcnensanero Ha En. AsmaHoBa e TBopuecka Ouorpadust Ha VBan ['poses,
KaTO IPOCIeAsBa HE CAMO U He TOJIKOBA KU3HEHHUS IIbT, @ TBOPYECTBOTO, OCHOBA-
HO Ha CHOMTHATA OT OOLIECTBEHO-TIOJUTHYECKHSI )KUBOT Mpe3 IIbpBaTa IMOJOBHHA
Ha XX Bek. be3 1a Harexasa Ha yuTaTelsl C POCTPAHHU JIUTEPATYPHU AHAIIN3H,
W3CIEABAHETO Mpesiara Bb3MOXKHOCT 3a JeIIU(pupaHe Ha HE MHOTO W3BECTHHUTE
MHUCTUYHHU 00pa3u, CAMBOJIMKU U TTOCTU3UPAHHSL.

Kuurara npensnara He camo (3a)I03HAHCTBO C €IMH OT 3HAYMMUTE, HO 3a0pa-
BEHH TBOPIIM Ha ObJrapckara JIMTeparypa, HO U C IPOLECUTE B INTEpaTypHuUs, 00-
LIECTBEHUS U IIOJUTUYECKUS KUBOT B bbarapus ot mppsara nojaosuHa Ha XX BeK.

Hou. n-p Sina Yankoa

dunonornyecku haKyaTeT

IOrozananen yansepcuret ,,Heodut Prickn*

Anpec: yn. VIBan Muxaiinos 66, 2700 bnaroesrpan, bearapus
P4 yana chankova@yahoo.com

Assoc. Prof. Yana Chankova, PhD

Faculty of Philology

South-West University “Neofit Rilski”

Address: 66 Ivan Michailov Str., 2700 Blagoevgrad, Bulgaria
P4 yana chankova@yahoo.com
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[TbTaT Ha mo3HaHueTO 3a M3ToKa
(B namert Ha npod. nu Anexcanabp OenoTos)

The Road to Knowing the East
(In Memoriam of Prof. Alexander Fedotoff, DHabil.)

Ceemna Kvpmesa-/lanuesa

Codmiicku yausepcurtet ,,CB. Kmument Oxpuacku‘ (bwirapus)

Svetla Karteva-Dancheva
Sofia University “St. Kliment Ohridski” (Bulgaria)

,,B IMaxpoHEeH acHeKT Ky/Typara (JIuTeparypara), KOsiTo Ce OIipa BbpXY CBELICHUS ITbPBO-
TEKCT, ce (hopMHupa OKOJI0 CBO€0Opa3eH LEHTHP — YUUTENs], KOWTO ChIIEBPEMEHHO U € OCHO-
Barels Ha ChOTBETHATA TPAAWIMS... HeroBuTe JIMYHOCTHH KayecTBa U YEPTH OMBAT OHACIIe-
JIIBaHH OT HETOBUTE YUECHUIM, KOUTO HAa CBOH peJl CTaBaT yUUTENU U ChILO UMAT yUEHUIIN.
TsxHara ChBKYIHOCT 00pa3yBa Taka HapeueHaTa Y YUTelICKa TPaJHIHsL.

]

Ha 28 oxromspu 2018 . Hu HanycHa npod. Apu Anexcanabp exotoB — u3-
KJIIOUHUTENIEH yUY€H, epyAnT, HHTEJIEeKTyaslell, UICKPeH W He3aMeHUM mnpusTen. Toi
Oelle MCTUHCKHM TPOCBETUTEN, Ch3MJATeNl Ha MPEKPACHH TBOPYECKH OOIIHOCTH,
JIMYHOCT, KOATO OCTaBH sIpKa cjiefa B ObJrapckara Hayka v KynTypa.

Ponen e na 6 mapt 1956 . B HoBocubupck, CCCP. 3apppmiBa dakynrera mo
n3toko3HaHue Ha CaHKTHeTepOyprcKusi YHHBEPCUTET, CIELUAIHOCT ,,MOHTOMHC-
THKa™ ¥ BTOpA CHEIHUAIHOCT ,,[uberonorus‘. ChadaTa My MpeoCcTaBsi HEBEPOSTCH
LIaHC — Jia ce 00yyaBa Npu M3KIIOYUTETHH TPOQecopu OT cTapara pycka OpueHTa-

' ®emoros, An. VcTopus Ha k1acuueckara kopeiicka muteparypa. Codust: YHUBEPCHUTETCKO H3/1a-
TenctBo ,,CB. Kimument Oxpuncku®, 2006, c. 9.
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muctuyHa mkona. Cpen tax npod. adu Jlroqmuna ['epacuMoBUY oCTaBs sipka cieaa
M OKa3Ba pellaBallo Bb3JeHCcTBUE BPXY (OPMHUPAHETO MY KaTro yYeH H3TOKOBEI.

Cnen ycranossBaHeto cu B boarapus npes 1981 1. 3anouBa pabota karo acuc-
TEHT B Katenpa ,,/3tounu e3unu® B CY ,,CB. Knument Oxpuacku u cienpaiku
BT HA aKaZIEMUYHOTO M3pacTBaHe, pe3 1999 r. Beye e npodecop Mo W3TOUHU JIH-
TepaTypy U KyATypH (Kopelcka, THOeTCKa 1 MOHTOJICKa iuTeparypa) B Copuiickus
YHHUBEPCHUTET.

3a CpaBHUTEIHO KpaTbK MepHon NpuaoOuBa HayuyHata ¥ oOpa3oBaresiHa CTe-
neH ,,JokTop™ (1987) u HayuHara cremneH ,,JOKTop Ha Haykute (1998) mo n3rounn
JUTEpaTypy U KyJITypH B YHUBEPCUTETA.

[Ipod. Anekcannbp PenoToB ce yTBbpKIaBa KaTO yBakaBaH U MHHUIIUATH-
BEH PBHKOBOJUTEN U 3a€Ma Pa3IMYHU aJMUHHMCTpaTUBHU JuIbxkHOCTH B CY ,CB.
Knument Oxpuacku — 3amecTHUK-/1ekaH Ha Pakynrera Mo KJIaCMYeCKH U HOBU
¢unonorun (1995-2001); aupekrop Ha LleHTbpa 3a M3TOYHM €3ULIM U KyATypH
(1998-2018); pproBomuTeN Ha Karenpa ,,BE3umu u kyntypu Ha M3rouna Asus®
(2001-20006), 3amectHuk-pexrop Ha Codmiickus ynusepcuter (2001-2007). Ot
2003 . mpo¢. An. PenoToB e aupekrop Ha LleHTHpa Mo KopercTHKa B ama Marep,
aor 2012 r. e TUpeKTOp Ha UHCTUTYT ,,Cemkonr™ B Codust.

Ot 2002 r. e unen Ha CpBeTa 3a BHcIIe 00pazoBaHue Ha PenyOnuka brirapust.

3a nepuona 2009-2012 r. e mpencenaren Ha Buciiara aTecTalinoHHa KOMUCHUS
Ha PenyOnuka beirapust.

[Ipod. PenoToB HaNOKKU CBOW CTHJI Ha YHUKAJIEH aKaJeMHU3bM, U3rpajieH Ha
HCKPEHOCT B OTHOILIEHUSTA U MOAKPENa MEeXIy KOJernTe. YMEHHETO /1a Ch3/1aBa
IyXOBHa arMoc(epa Ha pa30HpaTesICTBO M TIO3UTHBU3bM MOTUBHUpAILIIE IPEToaBa-
TENUTE, CTYICHTUTE U CIYKUTEIUTE B aIMUHUCTPALMSITA Ja pabOTAT C YIOBOJICT-
BHUE U BCEOTIANHOCT.

ToBa nonpuHece u 3a MOJNIOKHUTEIHOTO Pa3BUTHE HAa yueOHATa U HaydHara Jei-
HOCT Ha PeAMLA CIEIHaTHOCTH BbB DaKyaTeTa Mo KIaCHYeCKH W HOBH (DUIIONO-
rud. brarogapenue Ha HeroBaTa akTUBHA paboTa Oelle ch3a eHa U CIeHUuarTHOCT
»KopencTuka®, KosTo 3a CpaBHUTEIHO KpaThK MEPHUOJ C€ YTBBPIAU Karo eIHa OT
Hall-’KeJIaHNTe CIIEUAIHOCTH B YHUBEPCUTETA.

[Ipod. Anexcannbp PenoToB BHECE B OBITapCKOTO U3TOKO3HAHUE HAil-I00pH-
Te YepTH Ha rojisiMara pycka Ikona rno opuentanuctuka. Chepara Ha HayYHUTE My
HMHTEpPEeCH MOCTOSIHHO C€ pa3IInpsiBa.

[IbpBUTE My H3ceaBaHus ca B 00jacTTa Ha THOETCKAaTa M MOHIOJICKAaTa JINTe-
parypa u kyntypa. bnarogapenne Ha npeBoaa Ha npod. Anekcanabp Penotos B
Bwrarapus craBa n3BeCTHO U AOCTHITHO HA OBJITAPCKHU €3UK HA-CTApOTO MOHTOJICKO
JIUTEpATypHO NPOU3BEEHHE ,,[aliHaTa HCTOPHSI HA MOHTOJINTE 2 — KHUTa, KOSITO c€

2 TaiiHata UCTOPHS HA MOHIOJIHUTE (IIPEBOJ OT CTAPOMOHTOJICKH, CTY/IHS U KOMEHTAp AJIEKCAHIbD
®enoroB). Hayka u uzkycrtso, 1991; Ilpuma npunt, 2001; Pusa, 2008; Hosara nusunusanus, 2014.
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n3ciesBa OT CBETOBHOM3BECTHH YUEHHM MOHTOJIMCTH olle oT Kpas Ha XIX Bek u e
MpeBe/ieHa Ha MHOTO e31Liu. B Hes ce onucBa )KUBOTHT Ha YUHTUC XaH U TOAVMHNTE
Ha yTBbpXkaaBaHe Ha MoHronckara nmmnepus. C HeMHUA MPEBOX U C U3CIIEIBAHETO
CH ,,ApXUTEKTOHUKATa Ha ,,[aliHaTa ucTopus Ha MOHronuTe > mpod. An. GenoToB
BHAcsi ObJrapcKusi IPUHOC B CBETOBHOTO HAYYHO HAIpaBJIEHHUE, TOCBETEHO Ha M3-
cJeBaHe Ha JIUTEepPaTypHOUCTOPUUECKHS MNCMEH MAMETHUK ,,[alfHaTa ucTopus Ha
MOHTOJIUTE".

Karo tu6eronor npod. ®enoroB nMa yHUKAIHUS HIAHC Aa MOCETH CTOIMLATA
Ha Tubet JIxaca n mo-kbcHO na xuBee B [Ixapamcana, Munus, kbaeTo ce cpema
¢ Hanaii nama. Bp3MokHOCTTA /12 padOTH ¢ OPUTHHAIIHU THOETCKU TEKCTOBE BITO-
cieacTBUE COB/IBA U €JHA HETOBAa MeUTa — J1a [TI0OCTaBU HAYyaJI0TO Ha THOETOJIOTHsATA
B bearapus. Crneasa myOnuKyBaHETO HAa HETOBU MPEBOAM U U3CIIEABAHUS, CBbpP3a-
HHU C TBOPYECTBOTO HA BHIHHM THOETCKHM TBOPLH, MoeTH U (uiocodu, karo Caks
[Manmura Kynra ['senmen (1182—1251) — Haii-u3BecTHUS naTpuapx Ha THOETCKaTa
OynucTka mkona Caksina, JoMUHUpaia B TuOeT B MpoABIKEHNE Ha HIKOJIKO CTO-
nerust.

B ,,Ormnenano nHa cupuero’ npod. @enoToB u3cienBa MbPBUTE MOCTUYHU WH-
KOPIOpPAIMH B APEBHUTE THOCTCKU MUTOBE M JIETEHIH, 3apaKJaHETO Ha aBTOXTOH-
Hara 1moe3ust oT (HOJIKIOPEH THII, KAKTO U TBOPUYECTBOTO HA CPEAHOBEKOBHUTE TH-
OeTcKHU MOeTH.

Jpyra neroBa moHorpadust — ,,JlugaktuuHata Tpagunus B THOETcKaTa Io-
e3us*‘® — mpeAcTaBiIsABa 33ABJI00UEH aHAIM3 HA MaJIKo TO3HaTaTa 3a ObIrapcKust
gyuTare] THOETCKA MOe3HsI.

W3KII0YUTEIHO CTOMHOCTEH € M MPEBOABT OT CTapoTHOeTCKH Ha mpod. De-
notoB Ha ,,IIbTaT Ha bonxucarea® — eqHO OT Hall-M3BECTHHUTE NMPOU3BEIACHUS Ha
antunesa, Oenexxut Oyauctkn MailicTop oT yHuBepcuteTa B Hananna, Unaus,
Hanucazo npes VIII Bex’.

[Ipod. denoToB e mMbpBUAT ObATapCKU M3CIEIOBATEN U MPEeBOJad Ha cTapa u
CpeIHOBEKOBHA Kopeiicka nuteparypa. Toil e aBrop Ha ,,MIcTopus Ha Kilacudeckara

3 denoros, A ApXUTEKTOHHKATa Ha ,,[aifHaTa uctopus Ha MoHronute. — B: Joouwnux na Co-
Quiickus ynusepcumem ,, Ce. Knumenm Oxpudcku “ — ®akynreT no KIacH4ecKud 1 HOBU (HUIIOIOTHH,
T. 84, xu. 2, 1991, ¢. 201-247.

4 Caxs IManjura. CKBIONEHHA CHKPOBHIIHUIA OT 6J1ar03By4HH peuH (IPEBOJ OT CTAPOTHOETCKHU U
kxomeHTap Anexkcanabp Penotos). Copust: YHUBEpCUTETCKO H3AaTeNICTBO ,,CB. Kimnment Oxpunucku®,
1991; ®enotoB, An. Tuberckusar Caxs [langura. Cuodus: M3tok-3amazn, 2007.

> ®enoros, An. Omenano Ha cupuero. Copust: Yuusepcurercko uznarenctso ,,Ce. Kimument Ox-
puncku‘,1998.

¢ denotos, A lusakTuunaTa Tpaauus B THOeTcKaTa moesus. Codus: YHUBEpPCUTETCKO U3/IaTel-
cTBO ,,CB. Kimmment Oxpuacku®, 2002.

7 1llanTtunesa. IIsar na boaxucarsa (peBoj o crapotubercku Asekcanabp Penoros). Codus:
[lamb6ana, 1994, 2013.
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Kopelicka yiuteparypa‘®. B Hes npeicraBs crienudukara KakTo Ha MUTOJIOTHATA U
(honkopa Ha KOpeHIKTe, TaKa U Ha KJIACHYECKaTa KOpelCKa JINTepaTypa U HelHH-
T€ OPUTHHATHY >KaHPOBE XSIHTA, IIUKO, Kaca, MXECOoI U Ap.

Hpyra HeroBa MmoHoTpadus — ,,YIIPeKbT Ha TUT'bpa‘“® — € MOCBETEHA Ha aJlero-
pusiTa B CpEIHOBEKOBHATA KOpeiicka mpo3a.

MHuoxecTBo nipeBou Ha pod. DeqoToB Ha cTapa U CPeIHOBEKOBHA KOpelicka
rnoesusi ca myONUKyBaHU B KHUTHTE MY ,.Mckam ma momutam Jlynara. Kopeticka
neizaxna aupuka“l, | KoHpyruuaHckusT oTmenHuk !, | JlyXbT Ha mposeTTa’'?,

[Ipe3 nocnenuute ronuuu npod. A, denoToB HACOUYM CBOMTE WHTEPECH U
KBbM OOIIECTBEHO-TIOJUTHUYECKUTE OTHOIICHNs B 3Touna Asus. YacT oT mu3cien-
BaHMsATa cu poKycupa BepxXy oTHoueHusta Mmexxay benrapus (HPB) u Kopeiickara
HapOJHO-JIEMOKpaTHYHa penyoiuka B nepuona 1945-1990 r.; mexny boarapus u
Penyonuka Kopesi; mexxny KHJIP u Penyonmuka Kopesi. CroxxHara cutyanusi Ha
Kopetickus moyocTpoB e eHa oT TeMuTe, KouTo rnpod. denoTo mojyiara Ha aHa-
JIU3 B HSKOJIKO CBOW CTaTUU M B JIBETE KOJCKTUBHU MOHOTpaduu'?, myOIuKyBaHH B
pe3yiTar Ha MeXAyHapoJieH POEKT, MocBeTeH Ha Bpb3kuTe mexxay HPb n KH/IP,
OTpa3eHU B OBJITAPCKUTE apXUBH.

[Ipod. Anexcanabp Den0TOB € aBTOpP HA OTPOMEH OpOIi CTaTUU U CTYIUH, TIOC-
BETEHH KaKTO Ha TPaIMIMOHHATA KOPelCKa TUTeparypa, KyJaTypa 1 0OIIeCTBO, Taka
1 Ha (onkiopa Ha HapoauTe oT LlenTpanna Asus u Jlanednus n3Tok, N3TOYHOA3H-
aTCKUTE PEJIUTUU, IUTEPATyPU U KYJITYpU B CHIIOCTABUTENEH acnekT. CBOUTE IO-
3HAHUS TOU CIIOJEIIAIIE U Ype3 peroaBareickara cu pabora. Ch3/iaae yHUKAIHA
y4eOHM TUCHUILIMHA KaTo ,,ChIIOCTABUTENIHA aliTalicCKa U KOPEeCcKa MUTOJIOTHS ,
»Inoercku Oyau3bM™, ,,Micropus u kynrypa Ha Tubet”, ,,CHMBOIM3MBT B U3TOUHO-
azuarckara noesus’, ,,bynusmsT B M3rouna Aszusa®, ,IlonuTtndyecku B3auMOOTHO-
meHus B U3touna Azus npe3 XX—XXI Bek®, ,,CHMBONIU3MBT B U3TOYHOA3HATCKATA
noe3usi*, ,,Kondynuancreoro B M3touna Asus™ u np. Jleknunre, KOUTO U3HACSIIIES
Ipea CTyACHTHTE OT CHEIHaIHOCT ,,Kopenctuka®, mpen CTyAeHTH OT APYTHU CIie-
nuanHocTd B Couiickus YHUBEPCUTET U B PA3JIMYHU JTBPKABHU U OOIIECTBEHU
WHCTUTYIIMH, CE€ IMOCEelIaBaxa ¢ OrPOMEH umHTepec. Moxke Ja ce TBbPAU ChC CH-

8 denoros, An. Wctopus Ha Kiacudeckara Kopeiicka nureparypa. Copus: YHUBEPCHTETCKO H31a-
TenctBo ,,CB. Kimument Oxpuncku®, 2006.
9 demoros, Anekcanbp. YnpeksT Ha Turbpa. Codus: Kames, 2015.

10" denoros, An. Mckam na nonuram Jlynara. Kopeiicka neiizaxna nupuka. Codus: Kames, 2008.

1 ®enoros, An. Konpyuuanckust ormenauk. Codus: Cumomunu, 2012.
®denotos, An. JyxseT Ha nposerta.Codus: Kames, 2018.
®denoros, Ain., Ceerna Kepresa-/lanuesa, Co Wour Kum, Ye Krvo Yun, Snuna MBanosa. Kopes

B TIEpHOJIa Clex 0CBOOOXKICHUETO OT SIMOHCKO BJIaANYECTBO 10 Kpas Ha Kopeiickara BoitHa (1950—

12
13

1953). Codust: YHHBEpCUTETCKO M31aTeNICTBO ,,CB. Kimnment Oxpuacku®, 2014.
denoTos, An., Certa Kepresa-/lanuesa, Co Wsnr Kum. ITamer 3a Buarapus i Kopeiickara Boitna
(1950-1953). Codus: Uzrok-3anan, 2016.
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TYPHOCT, Y€ Ch3/aJIec CEPUO3HA IITKOJIA, KOSTO BB3IHUTA MU3KIFOUUTEIIHO CIIOCOOHH,
THPCELIU U MOTUBUPAHU MJIaJH XOpa.

[Ipod. Anexcanmbp DenoTOB € y4eH OT CBETOBHA BeluvmHA. HeroBute u3-
CJICJIBAHMS Ca BUCOKO OICHCHM W ITyOJIMKYBaHU B PEHOMUPAHU HAYYHU U3JaHUS B
IoBeYe OT 25 IbPKaBH.

Unen e Ha Hayunus cbBeT kbM MexayHapoJeH HEHTHP ,,Propux® u Ha cBe-
TOBHUTE aCOLMAIMH 10 KOPEUCTHKA, MOHTOJIMCTUKA, aJITANCTHKA U THOSTOJIOTHSI.

Creuunanu3upa v u3Hacs aekiuu B Perryonuka Kopes, Kuraii, Monronus, 1H-
nust, Taitnana, Yarapus, Pymbaus, Asctpust, Kanaga, Pycus u MHOrO 1pyru 1bp-
JKaBH.

Co3nanenoro ot npod. Anekcanbp De0TOB € TOIKOBA MAIa0HO, ue € TPY/I-
HO 0003pumo. Hay4HOTO HacnencTBo, KOeTo Toi ocTtaBu, (hopMUpa TpaaUIUs, BO-
Jlela KbM HECIIMPHO ThPCEHE Ha MO3HAHMUETO 3a M3Toka — IpeBeH, CbBPEMEHEH,
MIPUMAMIIHB.

Ipod. n-p Ceetiia KnpreBa-/lanyeBa

Karenpa ,,Kopeucruka*

®DakynTeT Mo KIACHYCCKU M HOBH (DHIIOJIOTUH

Coduiicku ynusepcurert ,,CB. Kimmment Oxpuucku’

Anpec: 6yn. Togop Anexcarnpos 79, 1303 Codwust, Benarapus
D4 kartevasv@yahoo.com

Prof. Svetla Karteva-Dancheva, PhD

Department of Korean Studies

Faculty of Classical and Modern Philology

Sofia University “St. Kliment Ohridski”

Address: 79 Todor Alexandrov Blvd., 1303 Sofia, Bulgaria
D4 kartevasv@yahoo.com
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Kondepenuus B uect Ha 80-roquiHuHaTa
Ha npod. bopuc INapamikeBon

Conference Dedicated to Prof. Boris Paraschkewow
on the Occasion of His 80" Birthday

Penema Kunesa-Cmamenosa

Coduiicku ynusepcurert ,,CB. Knument Oxpuacku’ (bbarapus)

Reneta Kileva-Stamenova

Sofia University “St. Kliment Ohridski” (Bulgaria)

Ha 15 anpun 2018 . 80 rogunu HaBbpiu npod. a-p bopuc IlapamkeBoB — u3-
TBHKHAT FTePMAaHUCT W YBa)KaBaH MPENOAaBaTes Ha MOKOJICHUS (PUII0TI03HU, TMHIBUCT
C MEXIyHapoaHa U3BECTHOCT, OTJINYEH ¢ XyMOOJITOBa Harpaja 3a MomyJsipu3upa-
He Ha repmanucTukara B FOrousrouna EBporna.

[Ipod. a-p bopuc INapamkeBoB e 3aBbpLIKI crielMaIHOCT ,,Hemcka ¢uiono-
rus’ B Copuiickusi yHUBEpCUTET. AKaJIEMUYHUAT My BT MPOIbIDKaBa B Jlaimuur-
CKHUSl YHUBEPCUTET, KbJIETO 3alllMTaBa JUcepTalysl Ha TeMa ,,Pa3Boii Ha JeaieKTuB-
HUTE HAapeuus B U3TOYHOCPEIHOHEMCKH OT Hal-cTapuTe maMeTHuIu 1o Jlyrep®.
[Ipe3 1968 r. mocToBa karo acucteHt B Coduiickus yausepcureT. Ot 1979 1. e no-
LeHT, a oT 1989 . — mpodecop Mo UCTOpHUS U UCTOPUYECKA IPaMaTHKa Ha HEMCKHUS
€3UK B Kareapa ,,Hemcka dunonorus, naec ,,l epMaHUCTHKA M CKAaHJUHABUCTHKA .
[Ipod. bopuc NapamikeBoB € MbpBUAT PHKOBOAMTEIN Ha Ch3aneHara npe3 1991 .
cneruantoct CkanaunaBuctuka B CY ,,CB. Knument OXpuacku® u uMa rojieMu
3acIyTH 3a HEHHOTO OpraHU3allMOHHO, KaJIpOBO M HAy4YHO pa3BUTHE.
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Ocgen B Coduiickust yauBepcuteT rnpod. I[lapamkeBoB e paboTui B Xen3uHK-
CKUsl YHUBEPCHUTET, KbAeTO 0T 1974 o 1978 r. e nekrop mo Obarapcku e3uk. [Ipe3
yueOHara 1988—1989 1. e rocr-npenoxasaren B Jlemayepckusi YHUBEPCHUTET, T.
Hroapk, CALL. B nepuoga 1993-2003 r. e roct-npodecop B [InoBauBckust yHu-
BepcuteT ,,[lancuit Xunennapcku®.

[Ipod. IMapamkeBoB e aBrop Ha Hag 200 myOIMKaUK, MOHOTpaHU, CTYIUH,
CTaTHH, €3MKOBH OEJIe)KKH, PEleH3UH, MyOIMKyBaH! y Hac U B Yy)KOMHa KaTo ca-
MOCTOSITEIIHM M3AaHUsI WIK B MIPEACTABUTEIHM CIMCaHus U cOopHunu. Herosure
HayYHH UHTEPECH Ca HACOUYEHH KbM AUAXPOHHHUTE IPOYUBaHUs, CBBP3aHHU C Pa3Bos
Ha HEMCKHS €3HK, KbM HM3CIIeIBAHETO HA HEMCKH M APYTH 3a€MKH B OBITrapCKus
€3UK, KbM €3MKOBUTE KOHTAKTH M MPOLIECUTE Ha JIEKCUKAJIHO 3ae€MaHe, KbM JH-
QJICKTOJIOTUSITA, €TUMOJIOTHATA, CIOBOOOPa3yBaHETO, JIEKCHKOJIOTHATA, JEKCHKO-
rpadusi, TPAaHCKPUILKATA HA HEMCKU U JIPYTU YYKIU UMEHA B OBJITApCKUsI €3UK.
[Ipod. [apamkeBoB nMa chIo MyOIUKaMK B 0OJacTTa Ha HEMCKara u Obarap-
cKara rpaMaruka, Ha €3MKoBaTa KyJlTypa, €3MKOBaTra KPUTHKA, PEBOAO3HAHUETO,
MPENoAaBaHETO HAa HEMCKH €3UK KaTo UyXJ, Pa3BUTHETO HAa repMaHUCTHKATa B
Bwarapus. Haii-sipko MHOTOCTpaHHOCTTa M IBJIOOYMHATA HA €3MKOBEICKHTE IO-
3HaHus Ha npod. [lapamkeBoB mponnyaBaT B HETOBUTE MOHOTPa()UYHU U3CIEA-
BaHMS U SHIMKIIONEINYHU PEYHUIIHN, ClIe]l KOUTO ,,ETUMONOrnunu nyonetu B Obi-
rapckus e3uk’ (1987), Worter und Namen gleicher Herkunft und Struktur. Lexikon
etymologischer Dubletten im Deutschen (,,JlyM1 1 MMEHa C €IHAKBB MPOU3XOI
U CTpYyKTypa. JIEeKCMKOH Ha eTMMOJOrHMYHHMTE AyOneTd B HeMckH e3uK‘) (2004),
,,HeMcKku enneMeHTH B ToBopa Ha OaHarckute Obirapu’ (2007), ,,OTUMEHHA JIeKCH-
Ka B CIIOBHHMKA Ha ObJTapckus e3uK. EHIMKIIONeIMueH peuHuK Ha MPOU3BOAHU OT
cobctBenu umeHa“ (2011), ,,Hapoauu etumonoruu. lymu ¥ MMeHa C BTOpUYHA
ceMaHTHYHa 1 MopdonorunyHa motusauus (2013), ,,bearapcka Tpanckpumnus Ha
Hemcku umena™ (2015).

Hapen ¢ toBa npod. [TapamkeBoB e Onectsi mpeBogad OT HEMCKH ¥ (PUHCKU
e3uK, OarofapeHre Ha KOroTo Ha OBJITapcKH €3WK M3JIHM3aT TBopOu Karto ,,Cpon-
cTBa o m360p* ot Moxan Bongranr ¢pou I'vote, , [IpukiiodennsaTa Ha CUMILTHITH-
cumyc” ot Xanc Sko6 Kpucrod don I'pumencxayseH, ,,Ilecen 3a Hubemynrure*,
,,Cunyxe Eruntanunna® or Muka Banrapu.

Mo cnyyaii 80-ronumHus 0ounei Ha npod. [TapamkeBoB karenpa ,,I epmanuc-
THKa U ckannuHaBuctuka™ Ha CY ,,CB. Kimvent Oxpuicku™ ¢ puHaHCOBaTa MOA-
kpena Ha ¢oun ,,Hayunu nscnensanus’ Ha Coduiickusi yHuBepcuteT U Ha [pyxe-
CTBOTO 3a HEMCKH €3UK B [ epMaHMs opraHu3upa HayuHa KOH(EpeHIHsI B HeroBa
YecT, KOsTO ce cbeTost Ha 5 u 6 okromBpu 2018 1. Temara Ha koHpepenuusra, ,,OT
CpeIHOBEKOBHUS HEMCKH /10 CbBPEMEHHHS OBJITAPCKH €3HK * Oellie 3aMUCiIeHa TaKa,
4e Ja OTroBapsl Ha IIMPOKHUTE HAYYHU HHTEPECH U MHOTOOOPa3HUTE TBOPUYECKH 3a-
HuManus Ha npo¢. [lapamkeBoB. YuacTHUIM B KOHepeHUUATa Os1Xa IpeICTaBH-
TeNW Ha pa3nuyuHu ¢uiionorundecku creuuanHoctd ot CY ,,Ce. Knument Oxpua-
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cku®, BenmukoTbpHOBCKUS yHUBEpCHUTET ,,CB. ¢B. Kupnn u Meroauii®, lllymenckus
yauBepcurer ,,Enuckon Koncrantun IlpecnaBcku®, IlnoBauBckust yHUBEpCUTET
»llancnii Xunennapcku‘, FOrozanaganus yausepcuteT ,,Heodur Puncku® B biaro-
eBrpan, Hos Obarapcku yHuBepcutet, MHcTHTYTa 32 Obarapcku e3uk Ha BAH. Ot
qy)KJeCTpaHHUTE HAy4YHHU MapTHHOpH Ha npod. [TapamkeBoB B KoHpepeHLUsITa ce
BKmoun pod. Moyko JluuacTeT o Xen3MHKCKMS YHUBEPCHTET, a pod). Bondranr
XayOpuxc ot yausepcutera B CaapoprokeH u npod. Xunmap Banrtep ot Jlainmur-
CKHUSl YHHBEPCHUTET U3MPATHXa CBOUTE JIOKIIA/IH.

[Tpu oTkpuBaHETO HAa KOH(EpPEHLUATa, ChCTOsIa ce B 3acenarenHa 3ana 1 Ha
PexTopara, Osixa MpOM3HECEHU MO3IPAaBUTENHHU aApecH KbM oomisips. OT ume-
To Ha pekropa Ha Coduiickus yHuBepcuteT npod. Anacrac [epmKuKoB 3aMecT-
HUK-PEKTOPBT Ha anMa Marep npod. Penera boxankosa npuserctsa npog. bopuc
[lapamkeBoB u moxuepra, 4e HaH-JOOPHUAT HAUYMH A2 CE U3Pa3sT YBOKEHHETO U
MPU3HATEIHOCTTA KbM JIEJIOTO Ha €AMH YUEH € MPOBEXKJAHETO Ha HayueH GopyM B
HEToBa 4ecT: 3awomo 3a noceemuiume JCUSOMA Cu HA HAYKAMA HAli-20NamMama
paoocm u yoosiemeopenue e 0a 8uoam ceoume nociedosament, niodoseme Ha
€805 0bA20200UUEH MPYO, 0a ce YOedsm, Ye mexHume uoeu, 200UHume, nPemMuHa-
Jlu 8 MbpceHe Ha 0M2060pU, ca OONPUHECTU 3d PA3GUMUEMO HA HAYKAmMA.

3aMecTHHUK-IeKaHbT Ha DakyaTeTa Mo KIACHYECKH U HOBH (HIIOIOTUU TPOd.
Munena [lornoBa yectuTtu ro0unest Ha npod. [lapamkeBoB u orbensiza, ye TOH e
MpeBO/iad Ha €3UIM U KYJITYypH, MEIUATOp, KOMTO MPUHAAIEKN KbM €THO MOKOJIe-
HUE YYEHH C PEHECAHCOB TUI MUCJIEHE U EHIIMKJIONEAUYHN 3HAHUS.

[To Bpeme Ha THPKECTBEHOTO OTKPUBAHE Ha KOH(EpeHLUsATa Osixa MOIHECEHN
ollle MPUBETCTBUS OT Karezapa ,,l epMaHucTHKa 1 ckaHanHaBucTuka“ Ha CY ,,Cs.
Knument Oxpunckn®, kareapa ,,l epmMaHucTiKa 1 HUJEpIaHIUCTUKA ™ Ha Bennko-
TBPHOBCKHUSI yHUBEpcuUTeT ,,CB. ¢B. Kupun u Meroauit*, ponnanus ,,AJeKcanabp
¢on Xymbont* B bearapus, Cpro3a Ha repmanuctute B bearapus, Crroza Ha npe-
BojlaunTe B buarapus.

B cBoeTo 00pblIeHNE KbM MHOTOOPOWHUTE TOCTH Ha OTKprBaHeTo npod. [1a-
pamkeBoB Onarojapy 3a MHUIMaTHBaTa Ha KoHQepeHuusaTa. Toil mocoum, ye 3a
HEro € rojisiMa 4YecT U Ce paJiBa J1a BUJU CPeJl yHaCTHUIUTE KaKTO KOJIETH OT CBOETO
MOKOJIEHUE, Taka U cBou yueHHuu. [Ipod. [lapamkeBoB u3pasu Hagexnara cu, ue
M3CIIeIBAHETO U MPENOAABAHETO HA MCTOPUYECKAaTa rpaMaThKa Ha HEMCKHS €3UK
e ObaT MPOABIDKEHH U B OBbJCIe OT UIHUTE OKOICHUS (PUIT0I03H.

JlenoBata yacT Ha kKoH(epeHuusATa Oelie OTKpUTa ¢ 1okiaaa Ha mpod. Creda-
Ha J{lumutposa (bAH) Ha Tema ,,JlepuBaTonoruyHu npaBuia 1 CEMAaHTUYHU 3aKO-
HU“, B KOWTO 0sXa MPEACTABEHH 3aBUCUMOCTHTE Ha IEPUBATOJIOTMYHATA KOMOH-
HATOpHKA B CIABSIHCKUTE €3UIH OT PeIHlla CEMaHTUYHU 3a0paHu U OTPaHUUYCHHUSI.
Cnen ToBa npo¢. HMoyko JlunncTer B noKiana cu ,,bunrapckust esuk u Standard
Average European‘ mpenctaBu pa3chkAeHUs BbPXy BBIIPOCA, AU B apeajHara
TUTIOJNOTHUS OBJITAPCKHUST €3MK MOXKE Jla Ce CMsTa ToBeue 3a OaJKaHCKU WIIN €BPO-
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MEeHCKH e3WK, KaTo HallpaBU M3BOJA, Ye OalKaHU3MHTE XapaKTepusupar Obiarap-
CKHSl €3MK M0-100pe OT o0LmTe eBpONen3MHy, HO OT JIpyra cTpaHa, MMEHHO KaTo
0aJKaHCKU €3UK OBJITapCKUST € O-0MIM3bK CTPYKTYPHO [0 3alaHOECBPONEHCKUTE
e3uly OT moBeueTo chaBstHeku e3und. [Ipod. Crosu Bypos (BTY) u o-p Jlunus
Byposa (CY) pasmienaxa B CbBMECTHHSI CH JOKJaJ MPEANOCTABKUTE 33 Ch3aBa-
Heto npeau 100 ropunu Ha Bulgarische Bibliothek na VBan Ilapnananos u ['ycras
Baiirana u HanpaBuxa noApoOeH aHaIU3 Ha BKIIOYCHUTE B MOPEIHULIATa M3JaHMUS.
B cBost moknan npod. Mapus Kocroa (CY) MoTuBHpa COOCTBEHO BHXKIAHE 32
3HaueHneTo Ha [luueponoBara nedununms 3a res publica, pa3rpaHuyuaBaio ce oT
TBJIKYBaHUS U MHEHUS Ha JAPYTH aBTOPU M OCHOBAHO Ha KOHTEKCTa U CMUCHJIA Ha
CBhUMHEHHETO ,,3a abpkaBara’ (De republica). Ha mameTTa, cbxpaHeHa B AyMHTE,
Oermre mocBereH M AoKnanbT Ha npod. Bacunka Pagesa (CVY), kosiTo anamusmpa
nHpOpMaIHATa, ChIbPIKaIla Ce B TyMH C SICHAa BbTpelIHa (popMa 3a BpeMETO, KO-
rato ca Ch3Ja/IeHH, 32 MSCTOTO, KBJIETO ca PA3NPOCTPAHEHH, 32 KOHTAKTUTE CH C
HOCHTENU Ha Apyru e3unu u Kyntypu. Hon. Xpucrtuna JeiikoBa (BAH) pasriena
MPOMU3X0/a Ha HAKOU OAJIKaHCKU 3a€MKH B OBJITAapCKUs €3UK, KaTo MOCTaBU Ha 00-
ChbXkKAaHe MpoOieMH, CBBP3aHU ¢ €TUMOJIOTU3YyYaBaHETO Ha 3a€MKU B yCJIOBHUS Ha
HETIOCPEACTBEH €3UKOB KOHTAKT, KAKTO M C MHOKECTBEHUTE KOHTAKTH Ha Obirap-
CKHS €3UK C Ipyrure e3uy Ha bankanckus nonyoctpoB. Temara 3a JIEKCHKATHOTO
3aeMaHe Gellle IEHTpANHA U B 10KNIajaa Ha 1on. Munena Mopmarosa (CY) u mpod.
Humvutbp Becennnos (CY), mocBeTeH Ha (hpeHCKaTa JISKCHKa 3a MOJia B TYPCKUS U
OBJIrapcKust €3WK, KaKTO U B JIOKJIa/a Ha acucteHT JKana XKemsizkosa (CY) Ha Tema
,,HEeMCKH pyaapcKku TEpMUHHA B OCMaHCKH JJOKYMEHTH 0T XV Bek*.

[Ipod. Mupa KosaueBa (CVY) passicHu B cBOsI JOKJaJ TOHITHETO ,,e3MKOBa
TPaHCLUEHJEHIMA U TO WIIOCTpHUpa C NMPUMEPH OT KOMYHUKAaTHBHATA MPAKTHKA.
[Ipod. Emunus [enuera (CY), kosro noe ot npod. [lapamkeBoB o0yuenneTo Ha
CTYJEHTUTE TepMaHKCTH 110 JUCIMITIMHATA ,,ICTOpHS Ha HEMCKUS €3UK*, IpeAcTa-
BHM METOJMUYECKH MOJIEN 3a IpernojaBaHe Ha MbPBOTO U BTOPOTO 3BYKOU3MECTBaHE
n 3akoHa Ha Bepuep. Jlunus Byposa, npencraBuTenka Ha Hail-MJ1a10TO TOKOJIEHNE
CIELHUAIMCTH TI0 UCTOPHSI HA HEMCKUSI €3HK B crienuanHoct ,,Hemcka ¢uionorus‘
Ha CVY ,,CB. Knmument Oxpuacku®, aHanm3upa B JOKJIaJa CH HelpsIKaTa ped B MHUKa-
peckoBust pomad , [ Ipuxitouenusita Ha Cummunucumyc ot Xanc ko6 Kpucrod
¢on ['pumencxay3eH W HErOBUTE MPEBOAM Ha CHBPEMEHEH HEMCKHM U OBJIrapcKu
€3UK.

Orie HSAKOJIKO JI0KJIa/ia Osixa MOCBETeHH Ha mpoliieMu Ha ripeBoaa. [lpod. Axa
Jumoga (LI1Y) ananu3upa Tpu Obyirapcku Bepcuu Ha ,,[lucma Ha equH Mian noet*
ot Paiinep Mapus Punke (na bucepka Pauepa, Bennenas Koncrtantunos u Maita
Pas0oitnukoBa-dOparera), KaTo U3THKHA, Y€ MHOTOKPATHOTO MPEBEK/IAHE HA €/IHA
U chIlla TBOPOA J]aBa Bh3MOXKHOCT Ha YHTATENIsl HA MPEBOJIA JIa Ce 3all03Hae ¢ MHO-
TOU3MEPHOCTTA Ha HEJOCTBIIHUS 3@ HETO YYXJ JUTEPATYPEH TEKCT U UpEe3 Pa3Ho-
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YEeTEeHHATA, NPEAJIOKEHH OT Pa3IMyHHU MPEBOAAYM, Ja IO MPUOIIKU A0 CHIIUH-
CKOTO mocnanue Ha opuruHana. Jlou. Penera Kunesa-Cramenosa (CY) pasrmiena
eKCIJTMLIUTHA U UMIUTHIUTHA PENpaTKH KbM ObJIrapckara u OajikaHCcKaTa KyITy-
pa B ,,EctectBen poman* Ha ['eopru [ocrionnHOB 1 KOMEHTHPA Pa3IUIHUTE TIOAXO0-
I¥ TIPH [IPEJaBaHEeTO UM B IIPEBOJUTE HAa MPOU3BEACHUETO HA aHIIIUICKH, HEMCKU
u pycku e3uk. J-p Xpucto CranueB (CY) npeacraBu KoHuenuusra Ha Jlrooomup
OrHsTHOB-PH30p OTHOCHO OUCTaHIMATA MEXKAY OPUTHHAI U MPEBOJ, M3JI0KEHA B
MoHorpagusita My ot 1947 1. ,,OcHOBU Ha IPEBOAAYECKOTO U3KYCTBO.

[openuua ot goknagu Oerie MocBeTeHa Ha MPOOJIEMH Ha HEMCKOTO €3UKO3Ha-
HHUE U Ha IPenoAaBaHeToO HAa HEMCKH KaTo 4yx[ e3uk. Jlon. AHToanera Muxaiino-
Ba (FO3Y) pasmiena nuaakTuuecku BRIPOCH, CBbP3aHU C YCBOSIBAHETO HA rpama-
TUYECKHS POJ Ha CHILECTBUTEIHUTE NPU M3ydyaBalll HEMCKH B HadayiHa (aza Ha
obyuenue. [Ipod. Mapus ['pozea (HBY) xomenTupa ynorpedara Ha eBpeMusMu B
UHTEpHET, a A-p Mukaena [letkoBa-Kecanmnuc ananuzupa ceMaHTUYHU U QyHKIHO-
HAJIHU aclieKTH Ha (pasara stiefiitterlich behandeln B nayunu peuensuu. Ha cb-
MoCTaBUTENHA poOieMaTHKa Os1Xa IIOCBETEHH JOKJIaIuTe Ha acucTeHT Exarepuna
AnrparoBa (CY), KOATO HapaBU ONMUT 32 CUCTEMATU3alMs Ha MapTULUITHATHUTE
SKBUBAJICHTH Ha OBJITapCKOTO MUHAJIO CTPAAaTeIHO MpUYacTHE B HEMCKHU €3HK U
Ha HEMCKOTO MUHaJo npuyiactue (Partizip Perfekt), o00pazyBaHo OT IPEXOIHU IJa-
ronu, B ObJATapcKH e3WK, Ha A-p Munena MBanosa (BTY), kosito pasriena cioBo-
o0pazyBaTeTHH 0COOEHOCTH Ha (hapMalleBTHYHATA TEPMUHOJIOTHS B OBJITapcKH U
HeMckH, U Ha 1-p MBanka Tanesa (I1Y), koaTo 3acerna cneuuguxara Ha cbKpaTe-
HUTE AyMH B HEMCKHU U HuAepiaHAckd. C HaCOYEHOCT KbM NpOOIeMHTE Ha JBY-
e3nyHara Jekcukorpadus Oemre goxnaasT Ha gou. Emuiusa bamesa (CY), kosto
TOBOPH ,,3a poJIsATa HA TpaMaTHuYHaTa MH(OpPMAaLUs 32 PErHCTPUPaHEe Ha TIaroiIHN
CKBUBAJICHTU B OOLIM JBYE3UYHHU PEUYHULIM HEMCKU-OBITapCKu‘’.

Kongepenuusra 3apppiiy ¢ 1Ba JOKIa1a OT 00IaCTTa Ha CKAaHIUHABUCTHKATA.
Bnamumup Haiinenos (CY) pasmiena mpobnemMu Ha ObirapckaTa TPaHCKPUIILINS
Ha CKaHAMHABCKU MMEHA B CBETIMHATa HA MCTOPHYECKOTO €3MKO3HaHue, a VBan
TeneB aHanmu3upa MOAXOAW IMPH NpelaBaHe Ja OBIrapcKd COOCTBEHH MMEHA Ha
HOPBEXKKHU €3UK.

134



[Mpodecop IlapamkeBoB u3caymia ¢ UHTEPEC ¥ BHUMAaHUE BCHUKU JOKJIAIU U
ce BKJIIOYM aKTHBHO B CBHITBTCTBAJIMTE T'M AUCKYCHH. Marepuanure oT KoH(pepeH-
nusTa me Obaar myOnuKyBaHu B 00mieeH cOOpHUK B yecT Ha npod. bopuc Ila-
palKkeBoB, KOKUTO IIe u3je3e oT nevar B kpas Ha 2019 . B YHHBepcHTETCKO H31a-
TencTBo ,,CB. Kimument Oxpuacku®.

Hou. n-p Penera KuiieBa-CramenoBa

Karenpa ,,I'epmanucTuka u ckaHAMHAaBUCTHKA

®DakynTeT Mo KIACHYCCKU M HOBH (DHIIOJIOTUHI

Coduiicku ynusepcurert ,,CB. Kimmment Oxpuacku’

Anpec: Oy ,,ITap OcBobonuren 15, 1504 Codus, brarapus
D4 kileva@uni-sofia.bg

Assoc. Prof. Reneta Kileva-Stamenova, PhD
Department of German and Scandinavian Studies
Faculty of Classical and Modern Philology

Sofia University ,,St. Kliment Ohridski*

15 Tsar Osvoboditel Blvd., 1504 Sofia, Bulgaria
D4 kileva@uni-sofia.bg
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®unonorus * Philologia

@DaKynTeT 10 KIACHIESCKH U HOBU (HITOJIOTHH philologia.sofia@gmail.com
1504 Codus, Oyn. Llap OcBobomuren Nel5 philologia@uni-sofia.bg

VYBaxkaeMu KoJlerH,

3anouBa cbOMpaHETO HA CTATHHM 3a 1BaTa Opos Ha criucanue ,,dunonorus’, Kou-
To TpsiOBa na uzms3ar npe3 2019 1. (Opoit 35 u 6poii 36). PrronucuTe Morar 1a ca Ha
OBJITapCKH, aHIIMHCKH, HEMCKH, ()PEHCKH, NCTIAHCKHU, IOPTYTaJICKH, UTaTHAHCKH U
pycku e3uk, ¢ obem g0 36 000 3HaKa (¢ pa3cTOSHUATA U BKIIOYeHa Oubmuorpadus),
KaTo ce MpernopbyuBa M3MOI3BAHETO HAa TEKyIIMTE M3UCKBaHMS Ha MLA koHBeH-
usTa 3a uuTUpaHe (Bk. PprkoBoacTBO 3a nutupane no MLA). Benuku peronucu
TpsiOBa J1a ce m3npariar enekrponHo Ha philologia.sofia@gmail.com u philologia@)
uni-sofia.bg 1o 30.04.2019 3a 6poit 35 u go 01.07.2019 3a 6poit 36. Mons Bu na
n00aBUTE B €NEKTPOHHOTO CH MUCMO MMETO Ha aBTOpa/aBTOPUTE, aKkaJeMHYHATa
JUIBKHOCT M Hay4YHa CTEMeH, pabOTHOTO MSICTO M 3aIJIaBUETO HA CTATHSATA.

CrnucaHueTo ce ChbCTOM OT CIIEAHUTE CEKIHH:

1. E3uk, auteparypa, Kyatypa. BkirouBa T€OpeTHYHH M U3CIIEI0BATEICKI
CTaTUH OT MOJIETO HA JIMHTBUCTHKATA, TIUTEPATYPO3HAHUETO U U3CTICIBAHU-
qTa B 001acTTa Ha KyaATypara B ooeM 10 20 cTpaHuIy.

2. TIlpoGaemu Ha ¢uaosorusita. BkiaroyBa cTaTuM, CBbP3aHU ChC CIICLU-
¢uunu mpobiemu Ha punonorusita B 06em 10 20 cTpaHUIH.

3. JIuano3u. BxirouBa nebat BHPXY ChbBpPEMEHHH NpoOieMH Ha (prionoru-
ATa, KAKTO U KPUTHYECKU JAUCKYCHUH BBPXY MPOOJIEMaTUYHN 00JIaCcTH B XY-
MaHHUTAPUCTHKATA.

4. Xpouuku. BxmouBa Marepuanu, KOUTO OTpa3sBaT BaXHHM MOMEHTH OT
aKaJleMHYHHS )KUBOT B 001acTTa Ha (DMIIONOTHATA, KAKTO M TOAUIITHIHN Ha
W3SBEHH YUCHH, TOKJIAAN U JICKIIHU.

5. Peuen3un. Britousa pereH3nn Ha MOHOTpaQUIHH H3CIIeABaHUS 1 OMOINO-
rpaduu.

PbronuchT He TpsiOBa a ChIBPIKAa UMETO U PaOOTHOTO MSICTO Ha aBTopa. Tpso-

Ba Jla ChABPXKA KpaTko pestome (1o 200 gymH) ¥ HAl-MHOTO IMET KIIOYOBU JTyMHU
Ha aHIIMHCKU U OBJITapCKH €3HK, 3a€JHO C OCNEKKH IOJl JIMHUS, aKO UMa TaKHBa,
W CHHMCBHK Ha M3MOoJI3BaHaTa juTeparypa. Ciea KaTto MOCTBIMINTE CTaTHH ObAaT
AQHOHMMHO PELCH3UPaHH OT JBaMa HE3aBHCUMHM PELEH3CHTH, aBTOPUTE ILe ObaaT
YBEJOMEHHU Jallil PHKOMUCHT UM € MPHET, WK OTXBbpsieH. CaMo cTaTHU KbM ITbP-
BUTE JIBE CEKLUH Ce MOJIaraT Ha pelieH3upaHe.

[Ipod. a-p Mannen JlaHoBa,
IJIaBeH peJakTop Ha cil. ,,dumonorus‘
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Philologia

Faculty of Classical and Modern Philology philologia.sofia@gmail.com
Sofia 1504, 15 Tsar Osvoboditel Blvd. philologia@uni-sofia.bg

Dear colleges,

The Philology/Philologia Journal is a scholarly journal which was published
by the Faculty of Classical and Modern Philology at Sofia University St. Kliment
Ohridski from 1977 to 1997. Its publication was renewed in 2017 with two issues
annually.

You are cordially invited to send contributions for the two 2019 issues (No. 35
and No.36). The manuscripts could be written in English, German, French, Spanish,
Portuguese, Italian, Russian and Bulgarian and should be from 27 000 to 36 000
characters with spaces (including bibliography), preferably using the current MLA
style (Cf. the web-site of the journal, https://philologia.uni-sofia.bg, for detailed
guidelines). All manuscripts should be sent electronically to philologia.sofia@)
gmail.com and philologia@uni-sofia.bg until 30" April 2019 for the 35 issue and
until 15¢ July 2019 for 36 issue. Please include in your e-mail the author’s name and
affiliation and the title of the article.

The journal has the following sections:

1. Language, Literature, Culture. Includes theoretical and survey articles
from the fields of linguistics, literary studies and cultural studies up to 20
pages.

2. Philological Issues. Includes articles related to specific philological issues
up to 20 pages.

3. Dialogues. Includes debates on current philological issues as well as critical
discussions on problematic areas of the humanities.

4. Chronicles. Includes materials covering important events as well as
anniversaries of eminent scholars, memoirs and lectures.

5. Book Reviews. Includes book reviews, bibliographies and recent
publications.
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The manuscript should not include the name and the affiliation of the author. It
should include a short abstract (up to 200 words) and up to 5 key words in English,
footnotes and works cited at the end. After all manuscripts undergo a blind-
review procedure by two anonymous reviewers, the authors will be notified of the
acceptance or the rejection of their manuscripts. Only the articles for the first two
sections will be reviewed.

Prof. Madeleine Danova, PhD
Editor-in-Chief
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MLA Style Guide

1. General Guidelines

*  Your list of references should begin on a separate page, with the title “Works
Cited”.

* Arrange entries alphabetically, using the last name of the author. If no author is
given, alphabetize by the title, eliminating any initial A, An, or The.

* Begin each entry at the left margin. Indent the following lines one-half inch
from the left margin.

*  Double-space within each entry, and between each entry.

e Follow carefully the punctuation, underlining, and capitalization in the
examples.

e Shorten the name of the publishing company by eliminating articles (A, An, or
The), business abbreviations (Co., Inc., Ltd.), and descriptive words (Books,
House, Press). However, when citing a University Press, add the abbreviation
“UP” (Ohio State UP). If the publisher’s name is the name of one or more
persons, cite the first surname only (Abrams).

2. In-Text Citation
Parenthetical references

*  The list of Works Cited at the end of your paper tells your reader what resources
you used to write your paper. To avoid plagiarism or taking credit for ideas that
are not your own, you must also indicate in the text of your paper precisely what
is borrowed from a source and where to locate that information in the source.

* The in-text citation usually appears in parentheses and corresponds directly to
an entry in your list of Works Cited.

e The author’s last name and the page number are usually enough to indicate the
location in the source.

» If'the author’s name is used in the sentence, do not repeat it in the citation.

In-Text Examples:

e Author’s name in text - Sellers had expressed that the market changed in the
17th century (91-92).

* Author’s name in reference - ...Sellers view on economic growth is not widely
embraced among Historians (Cassell 9).

e Multiple authors of a work - The literature also indicates (Hamilton and Spruill
231) that modest improvements have been made to training programs.

*  Two locations - Sellers market and democracy theory does have merit (91-92,
261).

*  Two works cited - (Salzman 38; Sellers 198)
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References to volumes and pages - (Crowell 4: 19-22)
Corporate authors - (Chrysler Group, 2009 Annual Report 36-39)
Work with no author - (Time 22)

3. Book with One Author

Author’s last name, First name and Middle initial [if available]. ltalicize Title.
Publication Location: Publishing Company, Year. Print.

Example:

Koenig, Gloria. Iconic LA: Stories of LA's Most Memorable Buildings. Glendale:
Balcony, 2000. Print.

4. Book with Two Or Three Authors

First author’s last name, First name and Middle initial [if available], Second
author’s First name and Last name, and Third author’s First name and Last
name. ltalicize Title. Publication Location: Publishing Company, Year. Print.
Example:

Landau, Robert, and John Pashdag. Outrageous L.A. San Francisco: Chronicle,
1984. Print.

5. Book with More Than Three Authors

First author’s last name, First name and Middle initial [if available], et al.
Italicize Title. Publication Location: Publishing Company, Year. Print.
Example:

Gebhard, David, et al. 4 Guide to Architecture in San Francisco & Northern
California. Santa Barbara: Peregrine, 1973. Print.

6. Book with Editor’s & No Author

Editor’s last name, First name and Middle initial [if available], ed. ltalicize
Title. Publication Location: Publishing Company, Year. Print.

Example:

Weisser, Susan Ostrov, ed. Women and Romance: A Reader. New York: New
York UP, 2001. Print.

7. Book with Author & Editor

Author’s last name, First name and Middle initial [if available]. “Title of Work
in Quotations.” ltalicize Book Title. Ed. Editor’s First name Middle initial [if
available] and Last name. Publication Location: Publishing Company, Year.
Pages. Print.



Example:

Sheppard, Michael. “Assessment: From Reflectivity to Process Knowledge.”
Handbook for Practice Learning in Social Work and Social Care: Knowledge
and Theory. Ed. Joyce Lishman. London: Jessica Kingsley, 2007. 128-137.
Print.

8. Book with Two Editors

Editor’s last name, First name and Middle initial [if available], Editor’s First
name Last name, eds [editors]. Title of Book. Publication Location: Publishing
Company, Year. Print.

Example:

Townsend, Tony, and Richard Bates, eds. Handbook of Teacher Education:
Globalization, Standards and Professionalism in Times of Change. Dordrecht:
Springer, 2007. Print.

9. Anthology (Essay, short story, poem, or other work that appears within
a collection of literary pieces)

Author’s last name, First name and Middle initial [if available]. “Title or
Description of the Essay/Short Ptory/Poem.” ltalicize Title of Book. Editor or
Compiler (write Trans., Ed., or Comp.). Ed. or Comp. First name Last name.
Publication Location: Publishing Company, Year. Print.

Example:

Orwell, George. “Such, Such Were the Joys.” The Art of the Personal Essay: An
Anthology from the Classical Eva to the Present. Ed. Philip Lopate. New York:
Anchor-Doubleday, 1994. Print.

10. Reference Books

Ifthe article or entry is signed, place the author’s name first; if it is unsigned, give
the title first. For well-known reference works, it is not necessary to include full
publication information. Include only the title of the reference source, edition,
and date of publication.

Encyclopedia

“Title of Article or Entry.” Title of Reference Work. Edition. Year. Format.
Example:

“Los Angeles.” The New Encyclopaedia Britannica: Macropaedia. 15th ed.
1998. Print.
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Dictionary — signed

Author’s last name, First name and Middle initial. “Title of Article or Entry.”
Title of Reference Work. Editor’s First name and Last name. Edition. Number
of volumes in set. Publication Location: Publishing Company, Year. Format.
Example:

Turner, Thornton F. “Mission.” A Dictionary of Architecture and Building. Ed.
Russell Sturgis. 1st ed. 3 Vols. New York: Macmillan, 1902. Print.

11. Article from a newspaper

Author’s last name, First name and Middle initial. “Title of Article.” Italicize
Title of Newspaper Day Month Year of publication, edition: page number(s).
Format.

Example:

Ouroussoff, Nicolai. “Enduring Legacy: How the Spanish Missions Still Shape
Modern California.” Los Angeles Times 7 Sept. 1997, home ed.: B2+. Print.

12. Article from a popular magazine

Author’s last name, First name and Middle initial. “Title of Article.” Italicize
Title of Magazine Day Month Year of publication: page numbers. Format.
Example:

Mezrich, Ben. “To Live and Die in L.A.” Wired May 2003: 131-135. Print.

13. Article from a scholarly journal with continuous pagination

Author’s last name, First name and Middle initial. “Title of Article.” Italicized
Title of Journal volume.issue [if available] (year): page number(s). Format.
Example:

Faragher, John Mack. “Bungalow and Ranch House: The Architectural
Backwash of California.” Western Historical Quarterly 32.2 (2001): 149-173.
Print.

14. Article from an online full-text database

Author’s last name, First name and Middle initial. “Title of Article.” Italicize
Title of Journal. Volume number. Issue [when issue n. is available] (year): page
range. ltalicize Name of Database. Format. Day Month Year [when accessed].
Example:

Kellogg, Craig. “Looks Count.” Interior Design. 74.3 (2003): 208-213.
Academic Search Elite. Web. 24 Dec. 2009.



15. Webpage

Name of Author, Compiler, Director, Editor etc. of the work. “Title of the
work.” URL title. Publisher or sponsor of the site (if not available use N.p.),
Date of publication (day, month, and year, as available: if nothing is available,
use n.d.). Format. Date of access (day, month and year).

Example:

Matthews, Kevin. “W. E. Oliver House.” Greatbuildings.com. Architecture
Week Great Buildings Collection, 2010. Web. 1 Feb. 2010.

16. Online Book

Author’s Last Name, First Name Middle Initial. /talicize Title of Work. Edition
[If Applicable]. Publication of Publication: Publisher, Year. Online Library or
Retrieved Source. Web. Date of access.

Example:

Stevenson, Robert Louis. Treasure Island. London: Cassell & Company, 1883.
Google Book. Web. 1 Sept. 2015.

17. eBook

Author’s Last Name, First Name Middle Initial. /talicize Title of Work. Edition.
Place of Publication: Publisher, Year. Name of Database. Web. Date of access.
Example:

Heffron, Sean. The Skinny on Your First in College. Westport: Rand Media,
2011. eBook Academic Collection (EBSCOhost). Web. 1 Sept. 2015.

143



YHuBepcuteTcko uznarenctso ,,Ce. Knument Oxpuncku™
1164 Codus

ya1. 3natoBpbXx 30

www.unipress.bg




	СЪДЪРЖАНИЕ
	ЛИТЕРАТУРА И КУЛТУРА
	Диалогът „Бетовен“, Светлана Стойчева
	Кухнята като еманация на националната култура
Иля Златанов, Палмира Легурска
	Приносът на Нова Скотия в развитието на канадския литературен канон
Александър Костов

	ЕЗИКОЗНАНИЕ
	Китайски загадки в българския език
Милена Йорданова, Димитър Веселинов
	The Metaphorical Conceptualization of Phraseologi- cal Units with Water: a Contrastive English-Bulgarian Analysis
Rositsa Ishpekova

	ЧУЖДОЕЗИКОВО ОБУЧЕНИЕ
	Качествено оценяване на професионалната подготовка на учители
Хилда Терлемезян

	РЕЦЕНЗИИ
	От „мисля“ и „съм“ до типологията на предикацията, Владислав Миланов
	Първа творческа биография на Иван Грозев – една от българските кандидатури за Нобелова награда за литература Яна Чанкова

	ХРОНИКА
	Пътят на познанието за Изтока (В памет на проф. дфн Александър Федотов), Светла Къртева-Данчева
	Конференция в чест на 80-годишнината на проф. Борис Парашкевов, Ренета Килева-Стаменова


